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LEGENDA

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue

- s ManoobbeMHbIx onpbickugamenel

Wireless control system

e Per macchine a basso volume r “ Per atomizzatori
For low-volume spraying machines () For orchard sprayers
“  [nsa onpbickugeameneu

Suitable to hydraulic oil distributors

. Sistema di comando senza fili . Adatto per distributori olio idraulico

BecrniposodHasi cucmema yripasreHusi

[pu2odHo Onsi pacripedenumeneli 2udp.macna

— Per macchine da diserbo
i For crop sprayers
[ns wmaHzo8bIx onpbickusameneu

\h24 Assistenza telefonica 24h/24h
\ Phone Support 24h/24h
TenegpoHHoe obcnyxusaHue 244/244

Caratteristiche / Features / Xapakmepucmuku

Temperatura max
Max temperature
MakcumarnsHass memnepamypa

Tensione di alimentazione
Working voltage
HanpsixxeHue numarusi

Accessori da ordinare separatamente

' Accessories to be ordered separately

3akasbleaemMbie 0moesIbHO aKceccyapbl

IN Portagomma di entrata valvole generali
n Inlet hosetails for main valves
BxodHou wmyuep 01151 enasHbIX KranaHos

ouT Portagomma di uscita valvole di sezione
ﬂ Outlet hosetails for section valves
BbixodHoU wmyuep 0151 CEKUUOHHbIX KiarnaHoe

BY-PASS Portagomma by-pass valvola generale
Hosetails by-pass for main valves
BadnacHbIl wmyuep 0nsi enagHbIX KrnanaHos

ADAPTERS Flange / Portagomma per valvole elettriche
Adapters / Hosetails for electric valves
@naHybl / wmyuepbl 07151 37IeEKMPUYECKUX KlanaHo8

]

Ll Assorbimento elettrico
Power consumption
BnekmponompebrneHue

Accessori opzionali

Optionals
HononHumenbHbie akceccyapbl

T ) (7 [5] 1 [e) 1

Flussometro
Flowmeter
Pacxodomep

Sensore di pressione
Pressure sensor
Hamyuk 0asneHus

Sensore di livello
Level sensor
YpoeHesbIli dam4yuk

Cavo collegamento
Connecting cable
CoeduHumernbHbIl Kaberib

Prolunga per cavo collegamento
Extension for connecting cable
YonuHumens coeduHUMeibHo20 Kabers

Antenna GPS
GPS antenna
AHmeHHa GPS

Supporto di fissaggio
Fixing support
KpenexHnbit cyriropm



SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CUICTEMbI KOHTPONA

Sistemi di controllo

Questi dispositivi consentono la gestione ed il controllo dei parametri di trattamento alle colture.

| sistemi di controllo Geoline sono di rapida installazione su ogni tipo di macchina operatrice del
settore, garantiscono precisione ed efficienza nel lavoro e sono di facile utilizzo.

La gamma & composta da: Computer GeoSystem, Visualizzatori GeoSystem, Scatole di comando
elettriche, Radiocomandi, Accessori di completamento.

Control Units

These systems are our best solution for controlling and operating the working parameters.

They are easy to fit and are adaptable to all working requirements of the machines on which they
are installed. They allow the optimization of the treatment precisely and they are easy to use as well.
The range of these systems is composed of the following parts: Geosystem Computer, Geosystem
Display, Electric Driver Box, Radio remote controls, Optionals.

CucremMbl KOHTpONS

LaHHble ycmpolicmea obecriedusarom yrpaeseHue U KOHmMposib rnapamempos obpabomku.
Cucmembl koHmposs Geoline 6bicmpo ycmaHaenuearomcsi Ha Jiiobbix eudax MalluH,
2apaHmupyrom mo4yHocms u pabo4yro aghghekmueHoCcmb, yOOBHbI 8 UCMOb308aHUU.

lamma eknrodyaem cnedyrouee obopydosaHue: komrbromep GeoSystem, ducrineu GeoSystem,
arniekmpu4yeckue 6510KU  yrpaerieHus, cucmembl paduoyrnpasneHusi, 00rnoIHUMEbHbIE
akceccyapbl.
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1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 260

Computer per distribuzione di prodotti fito-
sanitari, adatto per macchine da diserbo,
atomizzatori e multi-filari.

Caratteristiche:

- Versioni: fino a 7 valvole di sezione e 9
valvole idrauliche.

- Funzionamento automatico e manuale.

- Scatola di derivazione (Driver Box)

a cablaggio semplificato di rapida
installazione.

- Display grafico LCD retroilluminato
di grandi dimensioni, leggibile in ogni
condizione di luce.

- Possibilita di collegare il navigatore
satellitare (opzionale) e di gestire in modo
automatico la chiusura delle sezioni.

- Scambio dati e aggiornamento software
tramite USB (standard)

- Scambio dati wireless con FIELD Trace
(opzionale).

- Menu multilingua

- Inserimento semplificato dei parametri di
lavoro

- Memorizzazione parametri di 8 ugelli
personalizzati (in aggiunta agli ugelli ISO).

- Unita di misura configurabili: Metrico / US.

- Configurazione di 10 diversi tipi di
trattamento.

- Allarmi visivi e sonori

- Strumento di diagnostica integrato

- Gestione tracciafile (solo per versione CS)

- Parametri gestiti: pressione, velocita,

portata, area trattata, quantita distribuita,

durata del trattamento, distanza percorsa,
livello cisterna.

Computer for distributing phytosanitary
products, suitable for weed-killing machines,
sprayers and multi-row machines.

Features:

- Versions: up to 7 section valves and 9
hydraulic valves.

- Automatic and manual operation.

- Connecting box (Driver Box) with simplified,
quick-to-install wiring.

- Large, rear-lit LCD graphic display, legible in
all lighting conditions.

- Possibility to connect sat nav (optional) and
automatically manage section closure.

- Data exchange and software updating by
USB (standard)

- Wireless data exchange with GPRS module
and FIELD Trace software (optional).

- Multilingual menu

- Simplified work parameter entry

- 8 customised nozzle parameter storage (in
addition to ISO nozzles).

- Configurable units of measurement: Metric
/US.

- Configuration of 10 different types of
treatment.

- Visual and acoustic alarms

- Integrated diagnostic tool

- Foam marker management (only for CS
version)

- Parameters managed. pressure, speed,
flow rate, treated area, distributed quantity,
treatment duration, distance travelled, tank
level.

Komrsromep ons pacripedeneHusi
gumocaHumapHbIx cpedcme, rnpedHazHadYeH Orsi
UCIOMb308aHUSICUIMAaH208bIMUONPbLICKUSAMESIMU,
orpbIcKU8amesIsiMu U MHO20PSIOHbIMU MalluHamU.

Xapakmepucmuku :

- Bepcuu: 00 7 CEKYUOHHbIX KrianaHos u 9
2uOpasnuyecKux KinanaHos.

- Aemomamudeckuli u py4YHOU pexum
PYHKUUOHUPOBAHUSI.

- CoeduHumenbHas kopobka (Driver Box) ¢
YrpOWeHHbIM U 6bICMPbIM MOHMAXOM.

- bornbwot XKK-0ucrineti ¢ 3adHel nodceemkod,
cyumbigaeMbIl rpu Mobbix napamempax ceema.
- BoamoxxHocmb nodcoeduHeHUs1 cucmemabl
criymHukosoU Hasueayuu (onyus -
Farmnavigator®) u asmomamuuyeckas cucmema
yrpasseHus 3akpbimuem cekyud.

- ObmeH daHHbIX U 0bHosneHue N0 yepe3 USB
(cmaHOapmHbIl).

- ObmeH daHHbIx ¢ Mmodynem GPRS u 10 FIELD
Trace (onyusi).

- MeHto Ha HecKomnbKuX si3bIKax.

- YO06Hbili 8800 paboyux napamempos.

- CoxpaHeHue rnapamempos 8
repcoHanu3uposaHHbIX hOPCyHOK (8
dononHeHue Kk gpopcyHkam ISO).

- KoHgpueypupyembie eduHUYbI USMEPEHUST:
Mempuyeckue / US.

- KoHgpuzypauusi 10 paznuyHbix eudos obpabomku
- Ceemosasi u 38yKosasi agapuliHasi cueHau3ayusl.
- BcmpoeHHbIli 1ok OuazHoCcmuKu

- YnpaeneHue neHHbIM MapKepoM (mosibKo Onsi
sepcuu CS)

- Konmponupyemsie napamempsi: 0asneHue,
cKkopocmb, pacxo0, obpabomarHasi niou,aikb,
pacnpedenieHHoe Konu4yecmeso, 0rnumesibHoCMb
obpabomku, npotideHHoe paccmosiHUe,
YPOBEHb ULUCMEPHbI.

GPS 260 CS 260 CS H 260 OS 260 MRS
System
El &= &= FET
=K =K =R il
Pag. 6 Pag. 8 Pag. 10 Pag. 12 Pag. 14
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1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GPS System

N C€

Progettato per la guida di base, GPS System
offre il software Horizon in un formato
semplice e facile da usare. Un touch screen
3D a colori offre guida con mappe mobili o
sterzatura automatica, oltre che una barra
luminosa virtuale su schermo. Dotato di
funzionalita complete per le sue dimensioni,
GPS System offre un design modulare

con menu di navigazione su schermo, una
gamma di schemi di sterzatura, oltre a
mappatura della copertura e ritorno al punto
di arresto.

Caratteristiche:

- Gamma completa di modalita di guida
manuale e automatica;

- Interfaccia semplice, intuitiva, basata su
icone e configurabile dall'utente;

- Facilita di installazione sui veicoli piu diffusi
sul mercato;

- Display luminoso leggibile al sole;

- Facilita di apprendimento, utilizzo e
upgrade col crescere delle esigenze.

Chiusura automatica delle sezioni barra.

Designed for entry-level guidance, the
GPS System offers Horizon software in a
simple, easy-to-use format. A full color 3D
touchscreen offers moving map guidance or
autosteering, as well as a virtual on-screen
lightbar. Full-featured for its size, the GPS
System offers a modular design with on-
screen navigation menus, a range of steering
patterns, plus coverage mapping and return-
to-point.

Features:

- Full range of manual and autoguidance
patterns;

- Simple, intuitive, icon-based, user-definable
interface;

- Easy setup on leading market vehicles;

- Bright, sunlight-readable display;

- Easy-to-learn, easy-to-use, easy-to-ugrade
as needs grow.

Self-closing bar sections.

CripoekmuposaHHbIl  0rsi 6a308biX yHKUUU,
GPS System npednazaem 1O Ha nnamgopme
Horizon 8 npocmom u noHssmHom ¢hopmame.
CeHcopHbIl  ysemHol  3-X  MEepHbIU  3KpaH
npednazaem yHKYUU nepedsuXxeHUs o kapme
unu asmomamudyeckoe yrnpasrieHue, OH makxe
OCHauw,eH supmyaribHOU NnaHesbro MEHHO.
Hecmomps Ha Hebornbwue eabapumel, cucmema
GPS System cHabxeHa ecemu Heobxo0uMbIMU
yHKYUAMU U umeem MOOYsbHbIU Ou3alH,
MEeHI0 Hagueaauyuu o sKkpaHy u Habop cxem 0nsi
asmomamu4yecko20  yrpassieHusi, — pacyema
dsuxeHusi o paboyeli rosepxHocmu U
g8o38pama 8 UCXOOHYH MOUKY.

XapaKkTepucTuku:

- MOSIHbIU Habop Heobxo0uMbix OyHKUYul Ons
asmomamuyecko20 UruU PyYHO20 yrpasieHus;
-npocmoli U  yOobHbIL  uHmepghelic ¢
ucriosib308aHUEM  UKOHOK U  3Haykos, C
B803MOXHOCMbHO KOHgbuzypayuu rnod
KOHKPemHOo&e0 Mosib308amerisi;

- cucmema fleeko  ycmadaenueaemcsi  Ha
60/1bWUHCMBO UMEUUXCS 8 Mpodax e MalluH;
- ceemosoli ducnel nneako Yyumaemcs 0axe Ha

COMHUE;
- npocmoma 8 obydyeHuu pabome U
ucronb3oeaHuu,  803MOXeH  rocnedyrowuli

arepelio cucmemel.

ABTOMaTU4eCKoe 3aKpbiBaHUe LUTAHIMOBbIX CeKuun.

Campo di impiego
Use / lNpumeHeHue

1

-

Part No. Description Display USB Plug Pack
8400002 GPS Navigator X14 4,3” ‘/ 1
8400003 GPS Navigator X25 8,4” v 1
FEATURES
N 11
i |l s e T
Language Display Type kg °C Vdc A Protection
Multilingual Touch Screen ~1 -25 +65 9-36 <8 IP 67

24 bit color



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CUICTEMbI KOHTPOIA GEOIiﬂe
by Tecomec
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Antenna GPS
Y\ Monitor GPS antenna
Lucnnet AHmeHHa GPS
Cavo alimentazione + collegamento Monitor - Antenna Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
123 Power cable + Connecting cable Monitor - Antenna 5(’/9 bracket + Arm + Ai’%m tor hflger with ball 79
Kabernb numanus + nodkoyeHue MoHUmMopa - AHmeHHa aﬁgﬁ%’gew Ha orope + Peiyaz + Cyrnnopm co cghepoll 0nsl KpenneHus
Cavo adattatore navigatore - GeoSystem 260
(ol GeoSystem 260 controller adapter cable
Kabenb adanmepa Hasuzamopa — GeoSystem 260
A B C D E
INSTALLATION GPS System

)

T

AR —

- o mm mm om wm wwd

y



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 260 CS

N C€

G

OSre
*VElem o

25p

-~

USB plug

Part No. V;S:E?CV) Description Pack

8410054 3 GeoSystem 260 3W CS 1

8410055 4 GeoSystem 260 4W CS 1

8410056 5 GeoSystem 260 5W CS 1

8410057 7 GeoSystem 260 7W CS 1
FEATURES

-

USB plug

Display Dimension Display Resolution Display Type

123 x 30.4 mm 280 x 64 pixel FSTN Graphical White ‘/
Monochromatic Backlight
i

f?‘@uﬁ-

Display Light

Language kg °C Vdc Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <0,5 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / [pumeHeHue
192x165x97,5
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Cavo collegamento tracciafile
Monitor Foam marker connecting cable L=04m
Hucnnet CoeduHumernbHbIU kaberb Mapkepa neHbl
Scatola di derivazione Driver Box W Cavo adattatore flussometro
Connecting box: Driver Box W Flow meter adapter cable L=05m
CoeduHumenbHas kopobka: Driver Box W Kabenb c adanmepom pacxodomepa
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Sensore di velocita’
Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m Speed sensor L=50m

CoeduHumenbHsbIl kabenb ducnnesi - Driver Box W

LHam4yuk ckopocmu

Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale

Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m
CoeduHumernbHsbIl Kaberb KranaHos ;| CeKUUOHHO20, 2/1agH020, ’
MPONoOPYUOHaTbHO20

L=50m

L=12m

Staffa di fissaggio
Mounting bracket
MoHmaxHbIl KpoHWMmMeUtH

L=04m L=05m L=50m

OCcCCc O™

A B D

I J K L

]



1

SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS 260 CS
4
OPTIONALS
PAGE PAGE
Antenna GPS Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
49 GPS antenna @ 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
AHmeHHa GPS CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnesi- Driver Box W
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 E}gﬁvsrggztrro 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=60m
Pacxodome CoeduHumernbHbIl kaberb KrnanaHos: CeKYUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
P [POMOPYUOHATEHO20
Sensore di flusso Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
42 | Flow sensor 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable L= ’
Hamyuk nomoka Yonurumess A1 coeduHUMebHO20 kabens ducrnes: - Driver Box WL=5.0 m
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 | Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable L= ’
Kabenb c adanmepom pacxodomepa YonuHumens Ans coeduHumensHo20 kabens ducrines - Driver Box HL=5,0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 Sensore di pressione 20 bar 49 | Suction cup bracket with ball  Monitor holder with ball
[lamauk daenenus L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cehepol + Cyrnrnopm co cghepoli ons
’ KpenneHus ducrines
Sensore di pressione 50 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 Pole bracket with ball (without supplementary arm)
LHam4yuk dasneHus L=50m KpoHwmelH Ha oriope co cghepoli (6e3 dononHUmMernsHo20 pblyaza)
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 pensore di pressione A pan B Pole bracket + Arm + Monitor holder with ba
[lamuuk daenenus L=50m KpoHwmelH Ha ornope + Pbiyaz + Cynnopm co cghepoli Ons
’ KpenneHusi ducrines
Cavo adattatore sensore di pressione Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 Pressure sensor adapter cable L=0,5m B0 Arm + Monitor holder with ball
Kabernb c adanmepom damyuka dasneHusi Pbsiyae + Cynnopm co ceghepoli 0ns1 KperneHus oucrnnes
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | [evel sensor complete with mounting bracket L=0,5m B0 | Monitor holder with ball
YposHesbili 0amyuk ¢ MOHMAaXHbIM KPOHWMEUHOM Cynnopm co cghepou 0ns KpenneHusi ducrnes
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Kit collegamento tracciafile
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m B4 Foam marker connecting kit
CoeduHumenbHbIl kabernb yposHego2o dam4uka - Driver Box Habop 0nsi nodknoyeHus1 neHHo20 Mapkepa
Cavo adattatore sensore di livello
44 | Level sensor adapter cable L=0,5m

Kabernb c adanmepom yposHego20 Oamyuka

"



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 260 CS H

AL C

-~

USB plug

Section Hydraulic

Part No. Description

Valves (W) Valves (H)

8410058 5 5 GeoSystem 260 5W CS 5H 1
8410059 7 7 GeoSystem 260 7W CS 7H 1
FEATURES

-

Display Dimension  Display Resolution Display Type

123 x 30.4 mm 280 x 64 pixel FSTN Graphical White ‘/
Monochromatic Backlight
i

ﬂf?‘@#-

-3

USB plug

Display Light

Language kg °C Vdc Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / [pumereHue
192x165x104,5
@ _____©
@OEEEBE
@ 0000 )
i T ==
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi

Monitor Cavo collegamento valvola Generale Oleodinamica

Monitor Connecting cable for main hydraulic valve L=14m

Hucnnet CoeduHumernbHbIl kKabernb 2ragHo20 2udpasnu4yeckoeo KnanaHa

Scatola di derivazione Driver Box W Cavo collegamento valvola Sezione Oleodinamica

Connecting box: Driver Box W Connecting cable for hydraulic section valve L=12m

CoeduHumenbHas kopobka: Driver Box W CoeduHumerbHbiIl kKaberlb CeKYUOHHO20 2udpasiuyecKkoeo KnanaHa

Scatola di derivazione Driver Box H Cavo collegamento tracciafile

Connecting box: Driver Box H Foam marker connecting cable L=0,4m

CoeduHumernbHas kopobka: Driver Box H CoeduHumernbHbIl kabenb NeHHO20 MapKepa

Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Cavo adattatore flussometro

Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m Flow meter adapter cable L=0,5m

CoeduHumenbHsbIl kabesnb ducnnes - Driver Box W Kabenb ¢ adanmepom pacxodomepa

Cavo collegamento Monitor - Driver Box H Sensore di velocita’

Connecting cable Monitor - Driver Box H L=50m Speed sensor L=50m

CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnesi - Driver Box H Jamyuk ckopocmu

Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale e .

Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m I?Atggr?t/%l ﬂlsjgcgkg;?

CoeduHumenbHbIl kabenb KnanaHos | CEKUUOHHO20, e/1aBHO20, ’ Mo;-/ma)iHb/E/ KDOHWIMeH

MPONopyUOHaIbLHO20 p

. L=50m L=50m L=12m L=04m L=05m L=50m
A B C D E F G H | J K L

10



1

SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS260CSH
O
O
=l
—ill
|
OPTIONALS
PAGE PAGE
Antenna GPS Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
49 GPS antenna @ 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
AHmeHHa GPS CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnes- Driver Box W
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 ,E}ga/sn‘zg;g}ro 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=6,0m
Pacxodome CoeduHumenbHbIl kabersb KrnanaHo8: CeKYUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
P NponopyUoHanbHo20
Sensore di flusso Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
42 Flow sensor 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable -
Hamyuk nomoka YonurHumerns Ansi coeduHUMenbHo20 kabens ducnnes - Driver Box W L=3,0m
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable s
Kabernb c adanmepom pacxodomepa Ynurumess o151 coedUHUMenbHo20 kabens ducrines - Driver BoxH  L=2,0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ISDS;\'SSSOJ?Et e[\)gggflone ‘2‘923351 A 49 Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
amauk daeneHust L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynrnopm co cghepoli Ons
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 50 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0aeneHus L=50m KpoHwmetliH Ha ortope co cgpepoti (6e3 0ononHUmenbHoO20 pblyaza)
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ISD;-)ensssoJree(iI é)';:gflone JI?ZOObnirA 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball
Lamuuk daenequs L=50m KpoHwmeliH Ha onope + Pbiyaz + Cynmopm co cghepoli Onsi
’ KpenneHus ducrinesi
Cavo adattatore sensore di pressione Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 | Pressure sensor adapter cable L=0,5m 50 Arm + Monitor holder with ball
Kabenb c adanmepom dam4uka 0agreHusi Pbiyae + Cynnopm co cehepoli 05151 KpernneHus oucriesi
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor complete with mounting bracket L=0,5m 50 Monitor holder with ball
YposHeabIli damyuk ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMeUHOM Cynnopm co cghepoli dns kpernneHus ducrnesi
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Kit collegamento tracciafile
44  Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m 51 Foam marker connecting kit
CoeduHumenbHbIl kabesb yposHego20 dam4uka - Driver Box Habop 0151 nodktoyeHusi neHHo20 Mapkepa
Cavo adattatore sensore di livello
44 | evel sensor adapter cable L=0,5m

Kaberb ¢ adanmepom yposHego20 Oamyuka



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 260 OS

& @\

C€

Section A
Part No. Valves (W) Description Pack
8410047 2 GeoSystem 260 2W OS 1
8410048 4 GeoSystem 260 4W OS 1
FEATURES
-
USB plu
R -
Display Dimension  Display Resolution Display Type Display Light ~ USB plug

123 x 30.4 mm 280 x 64 pixel FSTN Graphical

White ‘/
Monochromatic Backlight
N

ﬂf:@»{i

Language kg °C Vdc Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lNpumeHeHue
‘ AxBxC mm
192x165x97,5
0000 =7
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Cavo adattatore flussometro
Monitor Nl Flow meter adapter cable L=05m
HAucnned Kabenb c adanmepom pacxodomepa
Scatola di derivazione Driver Box W Sensore di velocita’
Connecting box: Driver Box W L@ Speed sensor L=50m
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box W Hamyuk ckopocmu
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Staffa di fissaggio
Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m (BN Mounting bracket
CoeduHumernbHsbIl kabenb ducrines - Driver Box W MoHmaxxHbIl KpOHWMeUH
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m
CoeduHumernbHbIl Kaberb KnanaHos | CeKYUOHHO20, 21a8HO20, ’
NponopyUOHanbHo20
L=50m L=12m L=05m L=50m
A B D F J K L

‘ ‘



1

SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS 260 OS
3
]
Pl
5
2
3 )
4 Rl
4 b}
4 3
3 3
oo -
—m
—al i
O L
OPTIONALS
PAGE PAGE
Antenna GPS Cavo adattatore sensore di livello
49 GPS antenna @ 44 [ evel sensor adapter cable L=0,5m
AHmeHHa GPS Kabernb ¢ adanmepom ypogHego20 Oamyuka
Flussometro Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
42 Flowmeter 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
Pacxodomep CoeduHumernbHbIl kabenb ducrinesi- Driver Box W
" Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 IS:gr;?gr;gtl)ﬂusso 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=6,0m
[lam4uk romoka CoeduHumenbHbIl kabesb KranaHo8: CeKUUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
NponopyUoHanbHo20
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
43 Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable s
Kabernb c adanmepom pacxodomepa Ynurumess o151 coeduHUMenbHo20 kabens ducrines - Driver Box W L=3,0m
Sensore di pressione 20 bar Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 Pressure sensor 4-20 mA 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable s
[Jam4yuk daeneHusi L=50m YonuHumens ons coeduHumensHozo kabens ducrnes - Driver Box H  L=5,0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ISDS;\'SSSOJ?Et e[\)gggflone 2923351 A 49 Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
Lamauk daeneHust L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynnopm co cehepoli Ons
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 100 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0aeneHus L=50m KpoHwmetliH Ha ortope co cgpepoti (6e3 0ononHUmenbHoO20 pblyaza)
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 Ig?ev;s?l?:gg:ggrsa?asgtreer gggll'gssmne L=05m 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball .
Kabesnb c adanmepom damyuka dagneHusi ' 553;’/%’255’(;“’;2”‘;20199 + Pbiyaz + Cynnopm co cgpepod Ons
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor complete with mounting bracket L=0,5m 50 Arm + Monitor holder with ball
YpogHesbIli 0amyuK ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMeUHOM Pbiuaz + Cynnopm co cghepoll 0ns KpenneHus oucnnes
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m 50 Monitor holder with ball

CoeduHumernbHbil kabenb ypoeHegoeo damyuka - Driver Box

Cynnopm co cghepoli 015 KpenneHus oucrnes

=
w



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 260 MRS

W1 CE

@

<

USB plug

Part No. Vasls(e:tsi (z\rI‘V) \I;Iaylegasu(lli_ic) Description Pack

8410049 2 / GeoSystem 260 2W MRS 1

8410050 3 / GeoSystem 260 3W MRS 1

8410051 4 / GeoSystem 260 4W MRS 1

8410052 5 / GeoSystem 260 5W MRS 1

8410053 5 5 GeoSystem 260 5W MRS 5H 1
FEATURES

-3

USB plug

v

-

Display Dimension  Display Resolution
123 x 30.4 mm 280 x 64 pixel

Display Type Display Light

FSTN Graphical White
Monochromatic Backlight

ANRA1 11 -
a1 5 e T %
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <0,5 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lpumeneHue
Py e T
w
192x165x97,5 ’
W+H 192x165x104,5 @
B|I|®, %
QOEEEEG él ‘Eﬁ
6 0000 )
S S 4 —
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Cavo collegamento valvola Generale Oleodinamica
Monitor Connecting cable for main hydraulic valve
Hucnnet CoeduHumernbHbIU kaberb enagHoeo 2udpasnuyeckoeo KnanaHa
Scatola di derivazione Driver Box W Cavo collegamento valvola Sezione Oleodinamica
Connecting box: Driver Box W Connecting cable for hydraulic section valve
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box W CoeduHumenbHbIl kaberb CEKYUOHHO20 2uOpasiu4ecKoe0 KrarnaHa
Scatola di derivazione Driver Box H Cavo adattatore flussometro
Connecting box: Driver Box H Flow meter adapter cable L=0,5m
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box H Kabernb c adanmepom pacxodomepa
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Sensore di velocita’
Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m Speed sensor L=50m
CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnes - Driver Box W JHamyuk ckopocmu
Cavo collegamento Monitor - Driver Box H Staffa di fissaggio
Connecting cable Monitor - Driver Box H L=50m Mounting bracket
CoeduHumernbHbIl kabenb ducrnnes - Driver Box H Mo+maxxHbIl KpoHwmelH
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m
CoeduHumenbHbIl Kaberb KnanaHos | CEKUUOHHO20, 2/1a8HO20, ’
NpPOoMopyUoHanbHoO20
E ll! L=50m L=50m L=12m L=0,5m L=50m
D E F G H J K L
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SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS 260 MRS
3
]
------- 2
;
....... ;
b}
3
]
OPTIONALS
PAGE PAGE
Antenna GPS Cavo adattatore sensore di livello
49 GPS antenna @ 44 [ evel sensor adapter cable L=0,5m
AHmeHHa GPS Kabernb ¢ adanmepom ypogHego20 Oamyuka
Flussometro Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
42 Flowmeter 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
Pacxodomep CoeduHumernbHbIl kabenb ducrinesi- Driver Box W
" Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 IS:gr;?gr;g:)ﬂusso 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=6,0m
[lam4uk romoka CoeduHumenbHbIl kabesb KranaHo8: CeKUUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
NponopyUoHanbHo20
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
43 Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable s
Kabernb c adanmepom pacxodomepa Ynurumess o151 coeduHUMenbHo20 kabens ducrines - Driver Box W L=3,0m
Sensore di pressione 20 bar Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 Pressure sensor 4-20 mA 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable s
[Jam4yuk daeneHusi L=50m YonuHumens ons coeduHumensHozo kabens ducrnes - Driver Box H  L=5,0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 .‘SDSQSSSOJ?Et epgggflone 2923351 A 49 Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
Lamauk daeneHust L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynrnopm co cghepoli Ons
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 100 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0aeneHus L=50m KpoHwmetliH Ha ortope co cgpepoti (6e3 0ononHUmenbHoO20 pblyaza)
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 Ig?e\/gs?l?:gg:%rgrsa?asﬁreer gggll'gssmne L=05m 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball .
Kabesnb c adanmepom damyuka dagneHusi ' 553;’/%’255’(;“’;2”‘;20199 + Pbiyaz + Cynnopm co cgpepod Ons
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor complete with mounting bracket L=0,5m 50 Arm + Monitor holder with ball
YpogHesbIli 0amyuK ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMeUHOM Pbiuaz + Cynnopm co cghepoll 0ns KpenneHus oucnnes
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m 50 Monitor holder with ball

CoeduHumernbHbil kabenb ypoeHegoeo damyuka - Driver Box

Cynnopm co cghepoli 015 KpenneHus oucrnes

2
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1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 250

Computer per distribuzione di prodotti fito-
sanitari, adatto per macchine da diserbo,
atomizzatori e multi-filari.

Caratteristiche:

- Versioni: fino a 7 valvole di sezione e 9
valvole idrauliche.

- Funzionamento automatico e manuale.

- Scatola di derivazione (Driver Box) a
cablaggio semplificato di rapida installazione.
- Display LCD retroilluminato di grandi
dimensioni, leggibile in ogni condizione di
luce.

- Menu multilingua

- Inserimento semplificato dei parametri di
lavoro

- Memorizzazione parametri di 8 ugelli
personalizzati (in aggiunta agli ugelli ISO).

- Unita di misura configurabili: Metrico / US.

- Configurazione di 10 diversi ftipi di
trattamento.

- Allarmi visivi e sonori

- Strumento di diagnostica integrato

- Gestione tracciafile (solo per versione CS)
- Parametri gestiti pressione, velocita,
portata, area frattata, quantita distribuita,
durata del trattamento, distanza percorsa,
livello cisterna.

Computer for distributing phytosanitary
products, suitable for weed-killing machines,
sprayers and multi-row machines.

Features:

- Versions: up to 7 section valves and 9
hydraulic valves.

- Automatic and manual operation.

- Connecting box (Driver Box) with simplified,
quick-to-install wiring.

- Large, rear-lit LCD display, legible in all
lighting conditions.

- Multilingual menu

- Simplified work parameter entry

- 8 customised nozzle parameter storage (in
addition to ISO nozzles).

- Configurable units of measurement: Metric
/US.

- Configuration of 10 different types of
treatment.

- Visual and acoustic alarms

- Integrated diagnostic tool

- Foam marker management (only for CS
version)

- Parameters managed: pressure, speed,
flow rate, treated area, distributed quantity,
treatment duration, distance travelled, tank
level.

Komnbromep onsa pacrnipedeneHusi
gumocaHumapHbix cpedcmes,
rpedHa3Ha4yeH ons ucronb308aHusi

C  WmaH208bIMU  OMpbICKUBAMENSMU,
onpbickugamensmMu U MHO20PsiOHbIMU
MawuHamu.

Xapakmepucmuku:

- Bepcuu: 00 7 CeKYUOHHbIX KrnanaHos u 9
2udpasiuyecKux KnaraHos.

- Asmomamuydeckuli U py4yHOU pexum
QQYHKUUOHUPOBaHUS.

- CoeduHumenbHasi kopobka (Driver Box) ¢
YAPOWEeHHbIM U 6bICMPbLIM MOHMAaXKOM.

- bBonbwol JXXK-ducnineli ¢ 3adHel
rnodceemkod, cyumbigaeMbll rpu mobbix
napamempax ceema.

- MeHto Ha HecKonbKuX S3bIKax.

- YO006HbIU 8600 paboyux napamempos.

- CoxpaHeHue rnapamempos 8
repcoHanu3uposaHHbIX  OPCYHOK (8
dornonHeHue K ¢popcyHkam ISO).

- KoHgbuzypupyembie eOUHUUbI USMEePEHUS:
Mempuyeckue / US.

- KoHpueypayusi 10 pasnuyHbix 8udos
obpabomku.

- Ceemosasi u 38ykoeasi aseapuliHasi
CueHanu3auyusi.

- BcmpoeHHbiti 6510k QuazHOCMUKLU.

- YnpaeneHue neHHbIM MapKkepoM (mMosbKo

ons eepcuu CS)
-KoHmponupyembienapamempsbi:0agneHue,
CKOpOCMb, pacxod, obpabomaHHas

nnowadb, pacrnpedeneHHoe Koau4yecmeso,
onumernbHocme 0bpabomku, npoldeHHoe
paccmosiHue, ypo8eHb UUCMEPHbI.

250 CS

RN =R

Pag. 18

Pag. 20

250 CS H

250 OS

Pag. 22

250 MRS
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1 SISTEMI DI CONTROLLO GEO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

by Tecomec

GeoSystem 250 CS N C€

Section e
Part No. Valves (W) Description Pack
8410043 3 GeoSystem 250 3W CS 1
8410044 4 GeoSystem 250 4W CS 1
8410045 5 GeoSystem 250 5W CS 1
8410060 7 GeoSystem 250 7W CS 1
FEATURES
Display Dimension Display Type Display Light

123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green
Monochromatic Backlight

N A
0

Language kg °C Vdc Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <0,5 IP 67 PA66
FR-DE-PT-RU GF 30
PL-FI-UK-GR
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lpumeneHue

192x165x97,5 2 §
L

,,,,,,,

=—F

Monitor
Monitor
Hucnned

Cavo collegamento tracciafile
Foam marker connecting cable L=04m
CoeduHumenbHbIl kabenb MapKepa neHbl

Cavo adattatore flussometro
Flow meter adapter cable L=05m
Kabernb c adanmepom pacxodomepa

Scatola di derivazione Driver Box W
Connecting box: Driver Box W
CoeduHumernbHasi kopobka Driver Box W

Sensore di velocita’
Speed sensor L=50m
Hamyuk ckopocmu

Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m
CoeduHumernbHsbIl kabesnb ducnnes - Driver Box W

Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale

Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional Staffa di fissaggio

- . L=12m Mounting bracket
CoeduHumernbHbIl Kaberb KrianaHos ; CeKUUOHHO20, 2/1a8H020, ’ ~ -
PONOPULOHANBHOZO MoHmaxxHbIl KpoHWmMelH
L=50m L=12m L=04m L=05m L=50m
O O a. O O [d
A B D F I J K L

‘ ‘
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SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS 250 CS
OPTIONALS
PAGE PAGE
Flussometro Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
42 Flowmeter 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
Pacxodomep CoeduHumernbHbIl kabenb ducrinesi- Driver Box W
" Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 IS:/%r;‘?greeng:)ﬂusso 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=6,0m
Jlamuuk nomoka CoeduHumenbHbIl kabesb KrnanaHo8: CeKYUOHHOE0, 2/1a8H020, L=10,0m
MpOonopyUOHanbHo20
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
43 Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable >
Kabesnb c adanmepom pacxodomepa Ynuxumens ons coeduHUMenbHo2o kabens ducrines - Driver Box W L=2,0m
Sensore di pressione 20 bar Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 Pressure sensor 4-20 mA 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable >
[Hamyuk 0aeneHusi L=50m YonuHumens Ornisi coeOuHUMenbHO20 kabersi ducrnesi - Driver Box H L=5,0m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 pensore di pressione SOpar 49 | Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
[lamaux daenenus L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynrnopm co ceghepoli Ons
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 100 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0asneHus L=50m KpoHwmetliH Ha ortope co cgpepoti (6e3 0ononHUmMenbHO20 pbi4aza)
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ,g?gsosﬁ(rj:g:%rgrsa?aspotreer g:a[l))ll'283|one L=05m 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball
- KpoHwmeliH Ha onope + Pbivaz + Cynmopm co cghepoli Onsi
Kaberb c adanmepom damyuka dasrneHusi Kpennenus oucrnes
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | [ evel sensor complete with mounting bracket L=0,5m B0 Arm + Monitor holder with ball
YpoeHesbili damyuk ¢ MOHMAaXHbIM KPOHWMEUHOM Posiyae + Cynnopm co ceghepoli 0551 KpernneHus oucries
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m B0 Monitor holder with ball
CoeduHumenbHbIl kabernb yposHego2o dam4uka - Driver Box Cynnopm co cghepoul 0ns KpernneHusi ducrnes
Cavo adattatore sensore di livello Kit collegamento tracciafile
44 [evel sensor adapter cable L=05m B4 | Foam marker connecting kit

Kabernb c adanmepom yposHego20 Oamyuka

Habop 0nsi nodkoyeHusi neHHo20 Mapkepa

=



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 250 CS H

\ h24
\

Section Hydraulic

Part No.  \.ves (W) Valves (H)

Description

8410046 5 5 GeoSystem 250 5W CS 5H 1
8410061 5 7 GeoSystem 250 5W CS 7H 1
8410062 7 7 GeoSystem 250 7W CS 7H 1
8410063 5 2 GeoSystem 250 5W CS 2H 1
8410064 7 2 GeoSystem 250 7W CS 2H 1
8410065 5 9 GeoSystem 250 5W CS 9H 1
8410066 7 9 GeoSystem 250 7W CS 9H 1
FEATURES

-

Display Dimension Display Type Display Light
123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green
Monochromatic Backlight
ANR1 ot F
Bl 5 e T &
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP 67 PA66
FR-DE-PT-RU GF 30
PL-FI-UK-GR
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lNpumeHeHue
192x268x112,5
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Cavo collegamento valvola Generale Oleodinamica
Monitor Connecting cable for main hydraulic valve L=14m
Hucnned CoeduHumernbHbIU kaberlb 251a8HO020 2udpPasIUYECKO20 KianaHa
Scatola di derivazione Driver Box W Cavo collegamento valvola Sezione Oleodinamica
Connecting box: Driver Box W Connecting cable for hydraulic section valve L=12m
CoeduHumenbHas kopobka Driver Box W CoeduHUMenbHbIU Kaberlb CEKUUOHHO20 2udpas/iudeCcKo20 KiarnaHa
Scatola di derivazione Driver Box H Cavo collegamento tracciafile
Connecting box: Driver Box H Foam marker connecting cable L=04m
CoeduHumenbHas kopobka Driver Box H CoeduHumerbHbIl kaberb MapKepa neHb!
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Cavo adattatore flussometro
Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m Flow meter adapter cable L=05m
CoeduHumenbHsbIl kabenb ducnnes - Driver Box W Kabenb c adanmepom pacxodomepa
Cavo collegamento Monitor - Driver Box H Sensore di velocita’
Connecting cable Monitor - Driver Box H L=50m Speed sensor L=50m

CoeduHumenbHsbIl kabenb ducrinesi - Driver Box H

Ham4uk ckopocmu

Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L

CoeduHumernbHbIl kKaberb KranaHos ;| CeKUUOHHO20, 2/1a8H020, =12m
PONoOpPYUOHaTbHO20
m L=50m L=50m L=12m
E ! E‘ ; ID
A B C D E F

Staffa di fissaggio
Mounting bracket
MoHmaxHbIU KpoHWmMeUtH

L=14m L=12m L=0,4m L=0,5m L=50m

20
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SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS250CSH
O
05
) —il
—il
|
OPTIONALS
PAGE PAGE
Flussometro Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
42 Flowmeter 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
Pacxodomep CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnes- Driver Box W
. Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 IS:gr;?(;r;gloﬂusso 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=60m
Lamauk nomoxa CoeduHumenbHbIli kaberb KrnanaHo8: CeKYLUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
MpOoMopyUOHaIbHo20
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
43 | Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable s
Kabernb c adanmepom pacxodomepa YonuHumenb A7t coeduHUMesTbHo20 kabens ducrnest - Driver Box WL=3,0 m
Sensore di pressione 20 bar Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 Pressure sensor 4-20 mA 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable s
[Jamyuk daeneHusi L=50m YonuHumenb Ans coeduHUMensHo2o kabens oucnnes - Driver Box HL=5.0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ,ijgss:Jreeil ep';ggflone fzgar; A 49 Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
Lamauk daeneHus L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynrnopm co cghepoli Ons
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 100 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0aeneHus L=50m KpoHwmetliH Ha orope co cgpepoti (6e3 0ononHUmebHoO20 pblyaza)
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 graevgss‘rj:g:%%rgé?aﬁr; gggll':ssmne L=05m 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball .
Kab6enb c adanmepom damduka dagneHusi ' fggg/%’:gg’su’zznggol’e + Pbiyaz + Cynnopm co cgpepod Onsi
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor complete with mounting bracket L=0,5m 50 Arm + Monitor holder with ball
YpogHesbIli 0amyuK ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMeUHOM Pbiuaz + Cynnopm co cghepoll 0ns KpenneHus oucnnes
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m 50 WMonitor holder with ball
CoeduHumenbHbil kabenb yposHegoeo damyuka - Driver Box Cynnopm co cgbepoli 0115 KpenneHus oucrines
Cavo adattatore sensore di livello Kit collegamento tracciafile
44 | evel sensor adapter cable L=05m 81 | Foam marker connecting kit

Kaberb ¢ adanmepom yposHego20 Oamyuka

Habop 0151 nodknoyYeHus NneHHo20 Mapkepa




1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 250 OS

& @\

C€

Section A
Part No. Valves (W) Description Pack
8410037 2 GeoSystem 250 2W OS 1
8410038 4 GeoSystem 250 4W OS 1
FEATURES
Display Dimension Display Type Display Light
123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green

Monochromatic Backlight

ANR1 11 -
B | ; & T &
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <0,5 IP 67 PA66
FR-DE-PT-RU GF 30
PL-FI-UK-GR
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lNpumeHeHue
-
B
=F
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Cavo adattatore flussometro
Monitor Nl Flow meter adapter cable L=05m
HAucnned Kabenb c adanmepom pacxodomepa
Scatola di derivazione Driver Box W Sensore di velocita’
Connecting box: Driver Box W L@ Speed sensor L=50m
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box W Hamyuk ckopocmu
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Staffa di fissaggio
Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m (BN Mounting bracket
CoeduHumernbHsbIl kabenb ducrines - Driver Box W MoHmaxxHbIl KpOHWMeUH
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m
CoeduHumernbHbIl Kaberb KnanaHos | CeKYUOHHO20, 21a8HO20, ’
NponopyUOHanbHo20
L=50m L=12m L=05m L=50m
O O Q. (O) L]
A B D F J K L




1 SISTEMI DI CONTROLLO CGEOIini

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

by Tecomec
INSTALLATION GS 250 OS
B -
—m
‘
|
O .
OPTIONALS
PAGE PAGE
Flussometro Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
42 Flowmeter 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
Pacxodomep CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnes- Driver Box W
. Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 IS:gr;?(;r;gloﬂusso 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=60m
Lamauk nomoxa CoeduHumenbHbIl kabesb KnanaHo8: CeKUUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
MponopyUoHanbHo20
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
43 | Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable s
Kabernb c adanmepom pacxodomepa Ynurumess 0151 coeduHUMenbHo20 kabens ducrines - Driver Box W L=3,0 m
Sensore di pressione 20 bar Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 Pressure sensor 4-20 mA 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable s
[Jamyuk daeneHusi L=50m YonuHumens ons coeduHumensHozo kabens ducrnes - Driver Box H  L=5,0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ,SD?:SS:J%({; e;\)fl;ggflone 2?28351 A 49 Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
[amauk daeneHust L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynnopm co cghepoli Ons
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 100 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0aeneHus L=50m KpoHwmetliH Ha ortope co cgpepoti (6e3 0ononHUmMebHoO20 pblyaza)

Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball

KpoHwmelH Ha ornope + Pbivaz + Cynmopm co cghepoli Onsi
KpenneHus ducrines

Cavo adattatore sensore di pressione
43 Pressure sensor adapter cable L=0,5m 50
Kabenb c adanmepom damyuka 0asneHusi

Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor complete with mounting bracket L=0,5m 50 Arm + Monitor holder with ball
YpogHesbIli 0amyuK ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMeUHOM Pbiuaz + Cynnopm co cghepoll 0ns KpenneHus oucnnes
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m 50 Monitor holder with ball
CoeduHumernbHbil kabernb yposHegoeo damyuka - Driver Box Cynnopm co cghepoli 015 KpenneHus ducrnes

Cavo adattatore sensore di livello
44 | evel sensor adapter cable L=05m
Kabenb c adanmepom yposHego20 damyuka



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

GeoSystem 250 MRS

by Tecomec
\ h24) c €
\

Part No. Vasls(e:tsi?\rI‘V) Description Pack

8410039 2 GeoSystem 250 2W MRS 1

8410040 3 GeoSystem 250 3W MRS 1

8410041 4 GeoSystem 250 4W MRS 1

8410042 5 GeoSystem 250 5W MRS 1
FEATURES

-

Display Dimension Display Type Display Light

123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green
Monochromatic Backlight

Q 11 =
A | ; @ T
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP 67 PA66
FR-DE-PT-RU GF 30
PL-FI-UK-GR
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lpumeHeHue
—
[::::::::::] 192X165X97,5 S/
| L
\ 2
| I =
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Cavo adattatore flussometro
Monitor Wl Flow meter adapter cable L=05m
Hucnnet Kabens c adanmepom pacxodomepa
Scatola di derivazione Driver Box W Sensore di velocita’
Connecting box: Driver Box W L@ Speed sensor L=50m

CoeduHumenbHasi kopobka Driver Box W

Hamyuk ckopocmu

Cavo collegamento Monitor - Driver Box W

Staffa di fissaggio

CoeduHumenbHsbIl kabesb KnanaHos | CEKUUOHHO20, 2/1a8H020,

rporiopyuoHasibHo2o

A B D

L=50m

Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m (BN Mounting bracket
CoeduHumernbHbIl kabesnb ducnines - Driver Box W MoHmaxHbIl KpoHWMmMeUtH
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale

Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m

L=12m L=0,5m L=50m

O o G O =

F J K L




1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS 250 MRS
OPTIONALS
PAGE PAGE
Flussometro Cavo collegamento Monitor - Driver Box W
42 Flowmeter 45 Monitor-Driver Box W connecting cable L=11,0m
Pacxodomep CoeduHumenbHbIl kabenb ducnnes- Driver Box W
. Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale
42 IS:gr;‘?(;r;gloﬂusso 45 Connecting cable to valves: Section, General, Proportional L=60m
Lamauk nomoxa CoeduHumenbHbIli kaberb KranaHo8: CeKYLUOHHO20, 2/1a8H020, L=10,0m
MpOoMopyUoHanbHo20
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box W L=3.0m
43 | Flow meter adapter cable L=0,5m 47 Extension for Monitor-Driver Box W connecting cable s
Kabenb c adanmepom pacxodomepa YonuHumenb A5t coeduHUMeNTbHo20 kabens ducnnest - Driver Box WL=3,0 m
Sensore di pressione 20 bar Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Box H L=3.0m
43 | Pressure sensor 4-20 mA 47 Extension for Monitor-Driver Box H connecting cable s
[Jamyuk daeneHusi L=50m YonuHumenb Ans coeduHUMensHozo kabens oucrnes - Driver Box HL=5.0 m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ISD‘reensS:J?eil ep';ggflone 2?2?)3;’1 A 49 Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
amuuk daenequs L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli + Cynrnopm co cghepoli Onsi
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 100 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamuuk 0aeneHus L=50m KpoHwmetliH Ha orope co cgpepoti (6e3 0ononHUmMenbHoO20 pblyaza)
; ; Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
Cavo adattatore sensore di pressione ; :
43  Pressure sensor adapter cable L=05m 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball

KpoHwmelH Ha ornope + Pbiyaz + Cynmopm co cghepoli Onsi

Kabernb c adanmepom damyuka dasneHusi KpenneHus ducnnes

Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor complete with mounting bracket L=0,5m 50 Arm + Monitor holder with ball
YpogHeabIli 0amyuK ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMeUHOM Pbiuaz + Cynnopm co cghepoll 0ns KpenneHus oucnnes

Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | Level sensor-Driver Box connecting cable L=50m 50 Monitor holder with ball
CoeduHumenbHbil kabesnb yposHegoeo damyuka - Driver Box Cynnopm co cghepoli 015 KpenneHus ducrnes

Cavo adattatore sensore di livello
44 | evel sensor adapter cable L=0,5m
Kaberb ¢ adanmepom yposHego20 Oamyuka

>
Ul



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

GeoSystem 220 OS

Ce€

Visualizzatore per distribuzione di prodotti fito-
sanitari, adatto per atomizzatori.

Caratteristiche:

- Versioni: fino a 4 valvole di sezione.

- Funzionamento manuale.

- Cablaggio semplificato di rapida installazione

- Display LCD retroilluminato di grandi dimensioni,
leggibile in ogni condizione di luce.

- Menu multilingua

- Inserimento semplificato dei parametri di lavoro
- Memorizzazione parametri di 8 ugelli

personalizzati (in aggiunta agli ugelli ISO).

- Unita di misura configurabili: Metrico / US.

- Allarmi visivi e sonori

- Strumento di diagnostica integrato

- Parametri gestiti: pressione, velocita, portata,
area trattata, quantita distribuita, durata del
trattamento, distanza percorsa, livello cisterna.

Computer for distributing phytosanitary products,
suitable for sprayers machines.

Features:

- Versions: up to 4 section valves.

- Automatic and manual operation.

- Quick-to-install wiring

- Large, rear-lit LCD display, legible in all lighting
conditions.

- Multilingual menu

- Simplified work parameter entry

- 8 customised nozzle parameter storage (in
addition to ISO nozzles).

- Configurable units of measurement: Metric / US.
- Visual and acoustic alarms

- Integrated diagnostic tool

- Parameters managed: pressure, speed, flow
rate, treated area, distributed quantity, treatment
duration, distance travelled, tank level.

Section

Komnstomep Onsi pacripedenieHusi ¢humocaHumapHbIX
cpedcme, npedHasHayeH 0515 ornpbickueamerel.

Xapakmepucmuku:

- Bepcuu: 0o 4 CeKYUOHHbIX KriaraHos.
-AemomamuyecKuli u pyYHOU PEXUM Oy HKUUOHUPOBAHUSI.
- YnpoweHHasi u 6bicmpo MoHmMupyemasi npogodka

- XKK-0ucnneu ¢ 3adHel nodceemkol, cHUmbigaeMblIl rpu
nobbix napamempax ceema

- MeHto Ha HECKOIbKUX 53bIKaXx.

- YO06HbIli 8600 paboyux napamempos.

- CoxpaHeHue napamempos 8 rnepcoHanu3upo8aHHbIX
ghopcyHok (8 dornonHeHue Kk popcyHkam ISO).

- KoHabueypupyembie eQuHuUUbI usmepeHus: Mempuyeckue
/US.

- Ceemosast U 38yKo8asi agapuliHasi cueHanu3ayus.

- BcmpoeHHsbit 6110k duazHOCMUKU.

- KoHmponupyembie napamempsl: dagneHue, CKopocms,
pacxod, obpabomaHHas nnowadb, pacrpedeseHHoe
Konuyecmeo, onumeribHoCmb 06pabomku, npoltdeHHoe
paccmosiHue, ypo8eHb UUCMEPHBI.

Part No. Valves (W) Description Pack

8410031 2 GeoSystem 220 2W OS 1

8410032 4 GeoSystem 220 4W OS 1
FEATURES

-

Display Dimension
123 x 30.4 mm

ANR1
ALm@

Display Type

Alphanumeric 16x2
Monochromatic Backlight

Display Light
Green

‘,F;'_

m%g@

Language kg °C Vdc Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lNpumeHeHue
192x198x96,5
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnexkmauvusi
Monitor Sensore di velocita’
Monitor [{Q@ Capteur de vitesse L=50m
Lucnnet JHam4uk ckopocmu
Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore M-F 24P Staffa di fissaggio
Extension for valves + sensor connecting cable L=50m (MM Mounting bracket
YonuHumens 01151 coeOuHUMebHO20 kabessi KnanaHos + 0am4yuka ’ MoHmaXxHbIlU KpOHWMeUH
Collegamento valvole + sensore 4Sens
Valves + sensor connecting cable L=12m
CoeduHumernbHbIl kabesnb knanaHos+damyuka ’
L=50m L=12m L=50m

(0)




1

SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
INSTALLATION GS 220
1
O | "
OPTIONALS
PAGE PAGE
Flussometro Cavo adattatore sensore di livello
42 Flowmeter 44 | evel sensor adapter cable L=0,5m
Pacxodomep Kaberb c adanmepom ypogHego20 Oamyuka
Sensore di flusso Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore M-F
42 Flow sensor 48 Extension for valves + sensor connecting cable 24P
Hamyuk nomoka YonuHumens Orisi coeOUHUMENLHOR20 Kaberns krianaHos + Oamyuka L =5,0m
Cavo adattatore flussometro Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore M-F
43 Flow meter adapter cable L=0,5m 48 Extension for valves + sensor connecting cable 24P
Kabesnb c adanmepom pacxodomepa YonuHumerb 07189 coeOUHUMesbHO20 kabensi knanaHos + amyuka L=7,0m
: : Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 pensore di pressione Q 20 par 49 Suction cup bracket with ball *+ Monitor holder with ball
[lamuuk daenenus L=50m KpoHwmelH Ha npucoce co cghepoli + Cynrnopm co cghepoli Onsi
’ KpenneHus ducrinesi
Sensore di pressione 50 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Hamyuk dasneHus L=50m KpoHwmeliH Ha orope co cghepoti (6e3 dononHUmMensHo20 pblyaza)
" : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 ,SD‘EQSS:J,%({; é)r;ggflone @ :‘.E)ZOObnaer 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball
[lamuux daenenus L=50m KpoHwmeliH Ha onope + Pbivaz + Cynmopm co cghepoli Onsi
’ KpenneHus ducrinesi
Cavo adattatore sensore di pressione Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 | Pressure sensor adapter cable L=0,5m B0 Arm + Monitor holder with ball
Kabernb c adanmepom damyuka dasneHusi Posiyae + Cynnopm co cehepoli 0nsi KpernneHus oucrnnes
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Supporto a sfera per fissaggio monitor
44 | [ evel sensor complete with mounting bracket B0 | Monitor holder with ball
YpoeHesbili damyuk ¢ MOHMAaXHbIM KPOHWMEUHOM Cynnopm co cghepou 0ns KpernneHusi ducrnes
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box
44 | [evel sensor-Driver Box connecting cable L=0,5m

CoeduHumenbHbIl kabernb yposHego2o dam4uka - Driver Box



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

GeoSystem 210

q3

Visualizzatore per distribuzione di prodotti
fito-sanitari, adatto per macchine da diserbo,
atomizzatori e multi-filari.

Caratteristiche:

- Versioni: fino a 7 valvole di sezione.

- Funzionamento manuale.

- Scatola di derivazione (Driver Box) a cablaggio
semplificato di rapida installazione.

- Display LCD retroilluminato, leggibile in ogni
condizione di luce.

- Menu multilingua

- Unita di misura configurabili: Metrico / US.

- Allarmi visivi e sonori

- Strumento di diagnostica integrato

- Parametri visualizzati: pressione.

Ordinare il sensore di pressione separatamente.

Display for distributing plant protection products,
suitable for use on weed-killing machines, sprayers
and multi-row machines.

Features:

- Versions: up to 7 section valves.

- Manual operation.

- Connecting box (Driver Box) with simplified,
quick-to-install wiring.

- Backlit LCD display, legible in all lighting
conditions.

- Multilingual menu

- Configurable units of measurement: Metric/US

- Visual and audible alarms

- Integrated diagnostic tool

- Parameters displayed: pressure.

Order pressure sensor separately.

Volumetric

Section

[ucrineli onsipacripedeneHusi gpumocaHumapHbIx cpedcms,
rpedHasHa4yeH Orsi  UCMOMb308aHUsI C  WMaH208bIMU,
OrpbICKUBAMESISIMU U MHO20PSIOHBIMU MaluUuHaMu

Xapakmepucmuku:

- Bepcuu: 00 7 CeKUYUOHHbIX KranaHos.

- Asmomamudyeckul u pyyHoU pexum
YHKUUOHUPOBAHUS.

- CoeduHumenbHasi kKopobka (Driver Box) c

ynpouieHHou u 6bicmpo MoOHmMupyemoUl poe8ooKou.

- XXK-0ucnneti ¢ 3a0Hel nodceemkol, cHumsi8aembil
npu nobbix Nnapamempax ceema.

- MeHto Ha HeCKOMbKUX 5i3bIKax.

- KoHgpueypupyembie eOuHUUbI
Mempuyeckue / US.

- Ceemoeasi U 38yKo8asi agapuliHasi cueHanu3ayusl.
- BcmpoeHHbIl 6510k QuacHOCMUKU.

- KoHmpornupyemblie napamempsl: 0agrieHue.

U3MepeHus:

[Jamyuk dasneHus 3akasblieaemcsi omoesibHO.

Part No. Valves (W)  Valve Description

8406059 2 1 1(RIl)  Kit GeoSystem 210 2W+V+M (RI) 1
8406060 3 1 1(RI)  Kit GeoSystem 210 3W+V+M (RI) 1
8406061 5 1 1(RI)  Kit GeoSystem 210 5W+V+M (RI) 1
8406062 7 1 1(RI)  Kit GeoSystem 210 7W+V+M (RI) 1
8406063 2 1 1(RD) Kit GeoSystem 210 2W+V+M (RD) 1
8406064 3 1 1(RD) Kit GeoSystem 210 3W+V+M (RD) 1
8406065 5 1 1(RD) Kit GeoSystem 210 5W+V+M (RD) 1
8406066 7 1 1(RD) Kit GeoSystem 210 7W+V+M (RD) 1

FEATURES

-

Display Dimension
36 x 22,5 mm

DIMENSIONS

ANR1
ALk @

Display Resolution

128x64 pixel

Display Type Display Light

FSTN Graphical White LED
Monochromatic Backlight

ﬂf:@»{s

Language kg C Vdc Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP 67 PA66
192x198x96,5 FR-DE-PT GF 30
Campo di impiego / Use / [pumeHeHue
iiEi = |
L J
S A » |
- ot
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmadjusi
Monitor Collegamento valvole + sensore input
Monitor I\ Valves + sensor connecting cable 1 sens.
Lucnnet CoeduHumenbHbIl kabernb KrnanaHog+0am4yuka L=12m

Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore
Extension for valves + sensor connecting cable

YonuHumens 01151 coeOuHUMeibHo20 kabessi KnanaHos + 0am4yuka

Staffa di fissaggio

lVI - 3204:; (B Mounting bracket
’ MoHmaxHbIl KpoHWMmMeUtH
L=30m L=12m
’ - m
R
M N L

&



1

SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec

INSTALLATION

GS 210

OPTIONALS

o

[ —

B

PAGE

Sensore di pressione

Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per fissaggio monitor

Suction cup bracket with ball + Monitor holder with ball
43 Z;e;‘fﬂf ;::;g[/u - ﬁ'z%rg'?n 49 KpoHwmeliH Ha npucoce co cgpepoli + Cyrnopm co cehepoli Onsi
’ KpenneHus oucrnies
Sensore di pressione 50 bar Staffa da palo con sfera (senza braccio di completamento)
43 Pressure sensor 4-20 mA 49 | Pole bracket with ball (without supplementary arm)
Ham4yuk dasneHusi L=50m KpoHwmeliH Ha ortope co cgbepoli (6e3 dononHUmMernsHo20 pblyaza)
" : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 lsgre; Sssoerd; ep r;ggflone @ 192001332‘ 50 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball
Jlamuuk daeneHusi L=50m KpoHwmeliH Ha onope + Pbiyaz + Cynnopm co cghepol 0nsi
’ KpenneHus ducrnesi
Cavo adattatore sensore di pressione Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 | Pressure sensor adapter cable L=05m 50 Arm + Monitor holder with ball
Kabenb c adanmepom damyuka dasreHusi Peiyae + Cynnopm co cehepoli 05151 kKpenneHus ducrnes
Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore M-F Supporto a sfera per fissaggio monitor
48 | Extension for valves + sensor connecting cable 24P 50 Monitor holder with ball
YonuHumerib 05151 coeQuUHUMEIbHO20 Kaberisi KnanaHos + damyuka L =5,0 m Cynnopm co cghepoll Onist KpernneHusi ducrnes
Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore M-F
48 | Extension for valves + sensor connecting cable 24P

YonuHumens 0ris coeQUHUMeENIbHO20 Kabessi knanaHos + damyukal = 7,0 m



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

GeoSystem 200 - Level display

Visualizzatore adatto per macchine da diserbo,
atomizzatori e multi-filari.

Consente di visualizzare il livello in cisterna.

Caratteristiche:

- Installazione e collegamento semplici e veloci;

- Dimensioni ridotte e di facile installazione;

- Display LCD retroilluminato di grandi dimensioni,
leggibile in ogni condizione di luce;

- Menu multilingua;

- Inserimento semplificato dei parametri di lavoro;
- Unita di misura configurabili: Metrico / US;

- Allarmi visivi e sonori;

- Strumento di diagnostica integrato.

- Funzione di stop automatico programmabile,
durante il iempimento (stop pompa).

Questa funzione é programmabile solo
acquistando separatamente I'apposito cavo.

Display suitable for use on weed-killing machines,
sprayers and multi-row machines.

Tank level displayed.

Features:

- Easy and quick installation and connection;

- Up to 4 sensors managing;

- Compact and easy to install;

- Large, backlit LCD display, legible in all lighting
conditions;

- Multilingual menu;

- Simplified work parameter entry;

- Configurable units of measurement: Metric/US;
- Visual and audible alarms;

- Integrated diagnostic tool.

- Self-stop automatic settable function while
refilling (pump stop).

This function is settable only by purchasing the
cable separately.

lpedHa3Ha4eH Orisi UCronb308aHUs

C WmaHea08bIMU OfpbiCKUSaMensimMu,
ornpbicKUgamensamu u MHO20PSIOHBIMU
MawuHamu.

Xapakmepucmuku:

- [Mpocmasi u 6bicmpasi ycmaHoeka;

- Hebonbwue eabapumsl u nezkasi ycmaHosKa;
- bonbwot XKK-ducrined ¢ 3adHel nodceemkod,
cyumsbigaeMbIli rnpu 10bbIX napamempax ceema;
- MeHto Ha HeCKOMbKUX s13bIKax;

- YO06HbIli 8800 paboyux napamempos;

- KoHgpueypupyembie eduHUUbI USMEPEHUSI:
Mempuydeckue / US;

-Ceemosasiu 38ykosasiagapuliHasi cUgHanu3ayus;
- BcmpoeHHbIU 6510k QuagHOCMUKU;

- KoHmpornupyembie napamemps!: ypos8eHs YUCMEPHEBI.

- BoamoxHocmb 3anpoepammuposams
asmomamuy4ecKyt 0CmaHO8KY 80 8peMsi
HarofiHeHus1 (ocmaHo8Ka Hacoca).

Ans MOOKITHOYEHUS daHHol yHKUUU
Heobxodumo doKynumse crieyuarsHbIl rnposgoo.

Part No. Description Pack
8408006 GeoSystem 200 1
FEATURES
- [ ] v
Display Dimension Display Type Display Light
123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green
Monochromatic Backlight
— 1t ~
N S
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <0,5 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lpumeHeHue
A c
_— L M
|:| (| 173x12,6x9x59,2 N A
. o L l
: — =L D8
- T

8



1 SISTEMI DI CONTROLLO GEO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA ne
by Tecomec
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Sensore di livello completo di supporto per fissaggio
Monitor (ol [ cvel sensor complete with mounting bracket
Hucnnet YposHesbIli damyuk ¢ MOHMaXHbIM KpOHWMEUHOM
Cavo collegamento GS 200 - Sensore di livello Staffa di fissaggio
GS 200 - Level sensor connecting cable L=50m (BN Mounting bracket
Coed.kabenb GS 200-YposHesbili damyuk MoHmaxxHbIl KpoHWMmeUtH
L=50m
A B C L
INSTALLATION GS 200

e S
E [ | —_—~———————~ —
—~——_—
Pump
STOP

OPTIONALS
PAGE

Kit collegamento tracciafile + stop pompa GS200
Foam marker connecting kit + pump stop GS200
CoeduHumenbHbIU KOMIIEKM MapKepa neHbli+ ocmaHogka Hacoca GS200

‘ﬂ‘



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

GeoSystem 200 - Rate display

Visualizzatore adatto per macchine da diserbo,
atomizzatori e multi-filari.

Consente di visualizzare

- misura instantanea della dose distribuita;
- superificie lavorata;

- velocita e flusso;

- tempo di lavoro.

Caratteristiche:

- Installazione e collegamento semplici e veloci;

- Dimensioni ridotte e di facile installazione;

- Display LCD retroilluminato di grandi dimensioni,
leggibile in ogni condizione di luce;

- Menu multilingua;

- Inserimento semplificato dei parametri di lavoro;
- Unita di misura configurabili: Metrico / US;

- Allarmi visivi e sonori;

- Strumento di diagnostica integrato;

- Funzione di stop automatico programmabile,
durante il riempimento (stop pompa).

Questa funzione é programmabile solo
acquistando separatamente I'apposito cavo.

Display suitable for use on weed-Killing machines,
sprayers and multi-row machines.

Parameters managed:

- simultaneous flow rate measure;
- treated areg;

- speed and flow;

- working time.

Features:

-Easy and quick installation and connection;

- Compact and easy to install;

- Large, backlit LCD display, legible in all lighting
conditions;

- Multilingual menu;

- Simplified entry of operating parameters;

- Configurable units of measurement: Metric/US;

- Visual and audible alarms;

- Integrated diagnostic tool.

- Self-stop automatic settable function while
refilling (pump stop).

This function is settable only by purchasing the
cable separately.

[pedHa3HayeH 0ns UcrnonbL308aHuUs
C WmaH2a08bIMU OrpbICKU8amerisimu,
ornpbicKkugamensaMu U MHO20PAAOHbIMU MaluHaMmu.

KoHTponupyemble napameTpbi:

- M2Ho8€eHHbIU 3amep pa3bpbizeaHHOU 003bl;
- obpabomaHHasi ninouw,adsb;

- CKOpPOCMb U Harop nomoka;

- MpodosmKkumesibHocms pabomel.

XapakTepucTuKu:

- Mpocmasi u 6bicmpasi ycmaHoeka;

- Hebonbwue eabapumsl u nezkasi ycmaHoeKa;
- bonbwolti )KK-ducnineli ¢ 3adHel nodceemkod,
cyumsbigaeMbIli npu 0bbIX napamempax ceema;
- MeHto Ha HeCKOMbKUX S13bIKax;

- YO06HbIl 8800 paboyux napamempos;

- KoHpueypupyembie eduHUUbI USMEPEHUSI:
Mempuyeckue / US.

- Ceemosasi u 38yKoesasi agapuliHasi
cueHanu3sayusi;

- BcmpoeHHbIl 6510k QuagHOCMUKU.

- BoamoxxHocmb 3arnpoecpamMmmuposamsep

asmomamuy4ecKylo OCMaHOoBKY 80  8peMsi
HarnonHeHus1 (ocmaHogka Hacoca).
Ans MoOK/IIOYeHUS OaHHoU QyHKUUU

Heobxodumo OOKynumb crieyualsibHbil rnposoo.

Part No. Description Pack
8408005 GeoSystem 200 1
FEATURES
- [ ] v
Display Dimension Display Type Display Light
123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green
Monochromatic Backlight
— 1t ~
S T B A
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <0,5 IP 67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lpumereHue
; A C
== =~

(]
L

173x12,6x9x59,2

In



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi

Monitor
Monitor
[ucnnet

Flussometro ispezionabile con turbina e flange 1”
(&} /nspectable flowmeter with turbine and 1” flanges L=2,0m
Paz6buparoujuticst pacxodomep ¢ mypbuHou u chrnaHuem 1”

Cavo Alimentazione 2 sensori D+D

2 sensors D+D feeding cable L=20m

3anumesiearouwjuli kabenb ons 2 damyukos D+D

Staffa di fissaggio
(B Mounting bracket
MoHmaxxHbIl KpoHWMmeUtH

Sensore di velocita’

Speed sensor L=50m
[amyuk ckopocmu
L=20m L=2,0m
A o Q L
INSTALLATION GS 200
o
STOP
-
Vdc
—ill
OPTIONALS
PAGE PAGE

Staffa ventosa con sfera
B1 | Suction cup bracket with ball
KpoHwmelH Ha nipucoce co cghepoll

Flange di accoppiamento

100 Adapters
CoeduHumernbHbIl ghriaHey,

Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor

51 Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball
KpoHwmelH Ha onope + Pbiyaz + Cynnopm co cgepol Ons
KpenneHus ducrinesi

Kit di assemblaggio
101 Assembling kit
MoHmaxHbIt Komnnekm

Kit collegamento tracciafile + stop pompa GS200
B4 Foam marker connecting kit + pump stop GS200
CoeduHumenbHbILl KOMIIeKM MapKepa neHbl+ ocmaHosku Hacoca GS200

=
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1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

GeoSystem 200 - RPM display

q3

Visualizzatore adatto per macchine da diserbo,
atomizzatori e multi-filari.

Consente di visualizzare:
- misura velocita di organo in rotazione;
- misura pressione o livello cisterna.

Caratteristiche:

- Installazione e collegamento semplici e veloci;

- Gestisce fino a 4 sensori;

- Dimensioni ridotte e di facile installazione;

- Display LCD retroilluminato di grandi dimensioni,
leggibile in ogni condizione di luce.

- Menu multilingua;

- Inserimento semplificato dei parametri di lavoro;
- Unita di misura configurabili: Metrico / US;

- Allarmi visivi e sonori;

- Strumento di diagnostica integrato.

- Funzione di stop automatico programmabile,
durante il riempimento (stop pompa).

Questa funzione é programmabile solo
acquistando separatamente I'apposito cavo.

Display suitable for use on weed-killing machines,
sprayers and multi-row machines.

Parameters managed:
- rotating speed measure;
- pressure or tank level measure.

Features:

-Easy and quick installation and connection

-Up to 4 sensors managing;

- Compact and easy to install;

- Large, backlit LCD display, legible in all lighting
conditions;

- Multilingual menu;

- Simplified entry of operating parameters;

- Configurable units of measurement: Metric/US;
- Visual and audible alarms;

- Integrated diagnostic tool;

- Self-stop automatic settable function while
refilling (pump stop).

This function is settable only by purchasing the
cable separately.

lpedHasHa4yeHdnaucnob308aHUsCLMaH208bIMU
onpbICKUgamesnsiMu,  orpbickusamensmu U
MHO20PSIOHbIMU MalUHaMU.

KoHTponupyemble napameTpbil:
- CKOpOCMb 8palyeHUsi yCmaHo8KU;
- dasrieHuUe unu ypoeeHb 8 LUUCMepHe;

Xapakmepucmuku:

- [pocmasi u bicmpasi ycmaHoska;

- Moxem ynpaensame 4 0amyukamu (He 6oree);
- Hebonbwue eabapumsi u nezkasi ycmaHo8Ka;
- Bonbwot >XK-0ucnnet ¢ 3adHeli nooceemkod,
cyumelgaemMblIl rpu nobbix Nnapamempax ceema;
- MeHto Ha HeCKOMbKUX S13bIKax;

- YO06HbIli 8800 pabo4yux napamempos;

- KoHgbueypupyembie eduHUUbI USMEPEHUSI:
Mempuyeckue / US;

- Ceemosasi U 38yKoeasi agapuliHasi
CueHanusayusi;

- BcmpoeHHbIU 6510k OQuagHOCMUKU;

- BosmoxHocmb 3anpozpammuposams
asmomamuy4ecKkylo  OCMaHoB8KY 80
HanosnHeHus1 (ocmaHo8Ka Hacoca).
[ns nodknroveHus daHHoU ¢hyHKUUU
Heobxo0umo doKynumsb crieyuarsbHbIl rnposoo.

epemsi

Part No. Description Pack
8408007 GeoSystem 200 1
FEATURES
- [ ] v
Display Dimension Display Type Display Light
123 x 30.4 mm Alphanumeric 16x2 Green
Monochromatic Backlight
— 1t ~
s Bl e T K
Language kg °C Vdc A Protection case
IT-EN-ES ~1 -20 +70 9.5-32 <05 IP67 PA66
FR-DE-PT GF 30
RU-PL-FI
DIMENSIONS Campo di impiego / Use / lpumereHue
] A C—
— == . =
L M
] 173x12,6x9x59,2 Ll 1 [
B — Egl_l élJE;
L T




1

SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

(GE Oline

by Tecomec
Composizione del kit / Kit composed of / Komnnekmauusi
Monitor Sensore di velocita’
Monitor 2 Speed sensor L=50m
HAucnned Hamyuk ckopocmu
Cavo Alimentazione 2 sensori A+D Staffa di fissaggio
2 sensors A+D feeding cable L=2,0m (BN Mounting bracket
Banumesigaroujuli kabesnb 0nsi 2 damyukog A+D MoHmaxxHbIl kKpoHwmelH
L=2,0m L=50m
A o] P L
INSTALLATION GS 200
M Pump
STOP
va
C
—il
G
—a—0—4=
OPTIONALS
PAGE PAGE
Sensore di pressione 20 bar Cavo collegamento Sensore di livello GS 200
43 Pressure sensor 4-20 mA 44 [ evel sensor connecting cable GS 200 G L=50m
[Hamyuk 0aeneHusi L=50m CoeduHumenbHbIl kabernb yposHego2o 0amyuka GS 200
Sensore di pressione 50 bar Cavo adattatore sensore di livello
43 Pressure sensor 4-20 mA 44 | evel sensor adapter cable L=0,5m
[Hamyuk 0asneHusi L=50m Kabernb ¢ adanmepom ypogHego20 Oamyuka
Sensore di pressione 100 bar Staffa ventosa con sfera
43 Pressure sensor 4-20 mA B1 | Suction cup bracket with ball
LHam4yuk dasneHusi L=50m KpoHwmeliH Ha npucoce co cgepoli
: : Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor
43 gfggsﬁf:tstgz‘;rgrsa‘?aﬁrj di pressione L—05m B9 | Pole bracket + Arm + Monitor holder with bal
! KpoHwmeliH Ha ornope + Peiqyaz + Cynrnopm co cgpepol 0Ons
Kabenb c adanmepom dam4uka 0agrneHusi Kpennewus ducrnes
Sensore di livello completo di supporto per fissaggio Kit collegamento tracciafile + stop pompa GS200
44 | [evel sensor complete with mounting bracket B4 Foam marker connecting kit + pump stop GS200

YposHesbili 0amyuk ¢ MOHMaXHbIM KPOHWMEeUHOM

CoeduHumenbHbIl KOMINeKm MapKkepa neHbl+ ocmaHosku Hacoca GS200



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

Compact 10 W

C€

Scatole di comando compatte dotate di fissaggio
orientabile, led di controllo e fusibile generale di
protezione. Offrono una soluzione affidabile e
conveniente laddove sono necessari ingombri ridotti.

Adatte per il comando di valvole di sezione.

*RI: con valvole di sezione indipendenti.

Campo di impiego
Use / lMpumeHeHue

In

FEATURES

il 7
kg °C  Vdc
~1 60 12

INSTALLATION

&

Compact control boxes with adjustable
mounting system, working led and main safety
fuse. A reliable and convenient solution where a
compact size box is needed.

Suitable for controlling section valves.

*RI: with independent section valves.

Compact
10W
1V

*RI

8406067

KomnakmHbie b10Kku yrnpasseHus,
OCHalEeHHble peaynupyeMbiM KperieHueM,
KOHMPOIrbHbIM  €8emMoOUOOOM U  2/1aB8HbIM
3aWUMHbIM  riaekuM  pedoxpaHumersnem.
lMpedcmasnsom cobol HadexHoe
U 9KOHOMUYHOe peweHue mam, e20e
Heobxo0uMbl KOMnaKkmHble 2abapumei.

[Npu2odHb!
KnanaHamu.

ons ynpaerneHuss CeKUUOHHbIMU

*RI: c He3a8UCUMbIMU CEKUUOHHbLIMU KriarnaHamu.

Section Volumetric Main
Valves Valve Valve

\' P G

c1  c2
L (m)

Pack

L (m)

20 40 1

Compact
10W
2V

*RI

8406068

C1

20 40 1

i -ie

Compact
10W
P+G

*RI

8406069

C1
C2

+
|

20 40 1




1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

Compact 10 W

by Tecomec
H C€

Scatole di comando compatte dotate di fissaggio
orientabile, led di controllo e fusibile generale di
protezione. Offrono una soluzione affidabile e
conveniente laddove sono necessari ingombri ridotti.

Adatte per il comando di valvole di sezione.
*RI: con valvole di sezione indipendenti.

**RD: dove la valvola generale in OFF chiude
automaticamente tutte le valvole di sezione..

Campo di impiego
Use / lpumeHeHue

Compact control boxes with adjustable
mounting system, working led and main safety
fuse. A reliable and convenient solution where a
compact size box is needed.

Suitable for controlling section valves.
*RI: with independent section valves.

**RD: with section valves controlled by the main
valve.

Part No.

Type

KomnakmHble 6rioKU yrpasrieHus, OCHaleHHbIe
peaynupyembiM  KpersieHUeM, — KOHMPOITbHbIM
€8emo0UO0OM U eniasHbIM 3auyUMHbIM 1a8KuM
npedoxpaHumerniem.  [Mpedcmasnsrom  cobol
HalexHoe U 3KOHOMUYHOE peuwieHue mam, 20e
Heobxo0uMbI KOMaKmHble 2abapumei.
lMpu2odHbl Onsi  ynpasneHusi CEeKYUOHHbIMU
KranaHamu.

*RI: ¢ He3a8UCUMbIMU CEKUUOHHbIMU KnanaHamu.
**RD: npu omko4YeHUU 2/1asHoeo KranaHa,
asmomamuy4ecku omknoYyaromes sce
CEKUYUOHHbIE KrlarnaHbl.

Section Volumetric Main
Valves Valve Valve

V' P G

c1  c2
L(m) L(m)

Pack

e\ as a2 -
Egug Compact
0w
8406070 V4P 2 1 - 20 03 1
*RI
i C2
Compact
¥ * gaeorn 1OV 2 1 1 20 03 1
- 2V+P+G ’ ’
i =k *RI
» i
:@_]E!’: Compact
S Z C1 10w
A i 8406079 V+P+G 2 1 1 20 03 1
C2 **RD
Compact
e . i 8406072 10w 4 1 1 20 03 1
4V+P+G y ,
]/ RI
kg °C  Vdc
~1 60 12 Compact
10w
8406080 4V+P+G 4 1 1 20 03 1
**RD
INSTALLATION
Compact
10w
8406073 7V+P+G 7 1 1 20 03 1
*RI
Obbligatorio ordinare il cavo C4 separatamente.
Compulsory: cable C4 to be ordered separately. v
OPTIONALS O6s3amenbHo: 3aKka3bisams kabesnb C4 omoensHo.
COMPACT 10 W C3 - EXTENSION CABLE Pag. 48 C4 - END CABLE Pag. 41
Part No. L=30m L=50m L=70m L=3,0m L=50m
Part No. Part No. Part No. Part No. Part No.
8406070 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902008 C00902011
8406071 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902008 C00902011
8406079 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902008 C00902011
8406072 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902009 C00902012
8406080 > C00902014 C00902015 C00902030 \ > C00902009 C00902012
8406073 > C00902016 C00902017 C00902030 > C00902010 C00902013

~N



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

Compact 15 H

& C€

Scatole di comando compatte dotate difissaggio
orientabile, led di controllo e fusibile generale di
protezione. Offrono una soluzione affidabile e
conveniente laddove sono necessari ingombri
ridotti.

Adatte per il comando di valvole movimenti
idraulici.

Campo di impiego
Use / lMpumeHeHue

FEATURES

Bl s

kg °C  Vdc
~1 60 12

INSTALLATION

Compact control boxes with adjustable
mounting system, working led and main safety
fuse. A reliable and convenient solution where a
compact size box is needed.

Suitable for controlling hydraulic control valves.

KomnakmHbie 6510KU yripagrieHusi, OCHau,eHHble
peaynupyeMbiM  KperiaeHUeM, KOHMPOIbHbIM
€8emoduo00OM U 2/1a8HbIM 3aUUMHbIM M1a8KuM
npedoxpaHumenem. [lpedcmasnsiom cobol
HadeXHoe U 3KOHOMUYHOe pelweHue mam, 20e
Heobxo0uMbl KOMIakmHble eabapumel.

lMpueodHb! Onsa ynpasneHus audpasiudeckumu
KnanaHamu.

Hydraulic Foamer gwitch c1

Part No. Type Valves D ON C2 Pack
H ¢ Off Lm L(m)
i e ]
Compact
8406054 15H 3+2 - - 20 03 1
3+2
C1
+ = C2
i e ]
Compact
8406083 15H 3+2 - ‘/ 20 03 1
3+2

OPTIONALS

Obbligatorio ordinare il cavo C4 separatamente.
Compulsory: cable C4 to be ordered separately.
Obsi3amerbHO; 3aKka3blieamb kaberb C4 omoesibHO.

w
[00)

COMPACT 15 H C3 - EXTENSION CABLE Pag. 48 C4 - END CABLE Pag. 41
Part No. L=50m L=3,0m L=50m
Part No. Part No. Part No.
8406054 C00902045 > C00902039 C00902042
8406083 C00902045 > C00902039 C00902042

d




1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

Compact 15 H

& C€

Scatole di comando compatte dotate difissaggio
orientabile, led di controllo e fusibile generale di
protezione. Offrono una soluzione affidabile e
conveniente laddove sono necessari ingombri
ridotti.

Adatte per il comando di valvole movimenti
idraulici.

Campo di impiego
Use / lMpumeHeHue

FEATURES

Bl 7

k§ °C  Vdc
~1 60 12

INSTALLATION

OPTIONALS

COMPACT 15 H C3 - EXTENSION CABLE
Part No. L=50m
Part No.
8406055 > €00902045
8406056 > €00902045
8406057 > €00902045
8406058 > €00902045

Compact control boxes with adjustable
mounting system, working led and main safety
fuse. A reliable and convenient solution where a
compact size box is needed.

Suitable for controlling hydraulic control valves.

Part No.

Type

KomnakmHbie 6510KU yripagrieHusi, OCHaueHHble
peaynupyeMbiM  KperieHUeM, KOHMPOIbHbIM
€8emoduo00OM U 271a8HbIM 3auUMHbIM M1a8Kum
npedoxpaHumenem. [lpedcmasnsiom cobol
HadeXHoe U 3KOHOMUYHOe peweHue mam, 20e
Heobxo0uMbl KOMIakmHble eabapumel.

[MpueodHb! Onsa ynpasneHus audpasiudeckumu
KnanaHamu.

Hydraulic Foamer gwitch c1

Valves h} ON

C2 Pack

8406055

Compact
15H
3+4

H $ Off

L (m) L (m)

3+4 -/ 20 03 1

8406056

Compact
15H
3+6

3+6 -/ 20 03 1

8406057

Compact
15H
3+4

+Foamer

3+4 1/ 20 03 1

8406058

Compact
15H
3+6

+Foamer

3+6 1/ 20 03 1

Obbligatorio ordinare il cavo C4 separatamente.

Compulsory: cable C4 to be ordered separately. v
Obs13amerbHO: 3aka3bleamb kaberib C4 omoesibHo.

Pag. 48

L=30m
Part No.

L=50m
Part No.

> | €00902053 + C00902040

00902054 + C00902043

> | €00902053 + C00902041

€00902054 + C00902044

> | €00902053 + C00902040

C€00902054 + C00902043

C€00902053 + C00902041

C00902054 + C00902044




1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

Compact 20 W-SOL

Alax CE

Scatole di comando compatte dotate di fissaggio
orientabile, led di controllo e fusibile generale di
protezione. Offrono una soluzione affidabile e
conveniente laddove sono necessari ingombri ridotti.

Adatte per il comando di valvole di sezione a
solenoide.

*RI: con valvole di sezione indipendenti.
**RD: dove la valvola generale in OFF chiude
automaticamente tutte le valvole di sezione..

Campo di impiego
Use / lMpumeHeHue

w
A

FEATURES

Bl s

kg °C  Vdc
~1 60 12

Compact control boxes with adjustable
mounting system, working led and main safety
fuse. A reliable and convenient solution where a
compact size box is needed.

Suitable for controlling section valves with
solenoid.

*RI: with independent section valves.

**RD: with section valves controlled by the main
valve.

Part No.

Type

W-SOL
8406074 oy

*RI

Compact 20

KomnakmHble — 6rioKU  YrpagrieHusi,  OCHALUEHHbIE
peayrupyembIM KPENTIEHUEM, KOHMPOJTbHbIM c8emooLodoM
U anasHbIM 3aUUMHLIM  MaekuM  rpedoxpaHUmesiem.
lpedcmasnstom coboli  HadexHoe U 3KOHOMUYHOE
pewieHue mam, 20e HeobX00UMbI KOMITaKMHbIe 2abapumi.

MpueodHbl  Ons ynpaeneHusi
3NIeKMPOMazHUMHLIMU KlariaHamu.

CEKUUOHHbIMU

*RI: ¢ He3a8UCUMbBIMU CEKYUOHHbLIMU KriarnaHamu.
**RD: npu omKtoYeHUU 2/1a8Hoeo0 KarnaHa,
asmomamu4ecku OMKJII04armcesi 8ce
CEKUUOHHbIE KnamnaHsl.

Section Volumetric Main
Valves Valve Valve

\' P G

c1  c2
L(m) L(m)

Pack

N
1
1

20 40 1

W-SOL
2V+P+G
*RI

8406075

Compact 20

N
-
-

2,0

W-SOL
2V+P+G
**RD

8406081

Compact 20

N
-
-

20 03 1

Compact
20 W-SOL
4V+P+G
*RI

8406076

20 03 1

Compact
20 W-SOL
4V+P+G
**RD

+
|

C1
i c2 8406082

20 03 1

INSTALLATION

OPTIONAL

Obbligatorio ordinare il cavo C4 separatamente.

Compulsory: cable C4 to be ordered separately.

OPTIONALS O6s3amesbHO: 3aKkasblieams kabesnbs C4 omdenbHo.
COMPACT 20 W.SOL C3 - EXTENSION CABLE Pag. 48 Pag. 41
Part No. L=3,0m L=50m L=70m L=3,0m L=50m oDo
Part No. Part No. Part No. Part No. Part No. oo

8406074 > C00902014 C00902015 C00902030 > - - Q=0
8406075 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902018 C00902020 A
8406081 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902018 C00902020 4‘\
8406076 > C00902014 C00902015 C00902030 & > C00902019 C00902021 '?
8406082 > C00902014 C00902015 C00902030 > C00902019 C00902021

8
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END CABLES
-

Compact10 W Compact15H Compact15H Compact 20 W-SOL

fosi i s R e = P P e i

Part No. Type Suitable for m

- Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di sezione
C4

2V+P+G

C00902008 Connecting cable: Compact 10 W - Section valves L=30m COMPACT 10 W 1
CoeduHumenpbHbIl kKabenb: Compact 10 W - CeKUUOHHbIe KnarnaHbl -
Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di sezione AVHP+G

C00902009 Connecting cable: Compact 10 W - Section valves L=30m COMPACT 10 W 1
CoeduHumenbHbIU kKabenb: Compact 10 W - CeKyuOoHHbIe KrarnaHbl -
Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di sezione 7V+P+G

C00902010 Connecting cable: Compact 10 W - Section valves L=30m COMPACT 10 W 1
CoeduHumernbHbIl kabenb: Compact 10 W - CekyUuOHHbIe KranaHbl ’
Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di sezione V4P+G

C00902011 Connecting cable: Compact 10 W - Section valves L=50m COMPACT 10 W 1
CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 10 W - CeKUUOHHbIE KrarnaHbl ’
Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di sezione AVAP+G

C00902012 Connecting cable: Compact 10 W - Section valves L=50m COMPACT 10 W 1
CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 10 W - CeKUUOHHbIe KnarnaHbl ’
Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di sezione 7V+P+G

C00902013 Connecting cable: Compact 10 W - Section valves L=50m COMPACT 10 W 1
CoeduHumerbHbIU kabesnb: Compact 10 W - CeKyUuOHHbIe KranaHbl -
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche - Tracciafile oV
Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves - Foam marker

C00902040 CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 15 H - Tudpasnuyeckue KnanaHsbl - ﬁ 9%”8??' COMPACT 15 H 1
[leHHble MapKepb! s
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche - Tracciafile avy
Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves - Foam marker

€00902041 CoeduHumeribHbIl Kaberib: Compact 15 H - [uOpaeniudeckue KnanaHbi - E Sgngs:t. COMPACT 15 H L
NeHHbIe MapKepbl ’
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche 5V+G

C00902039 Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves 11 Connect. COMPACT 15 H 1
CoeduHumenbHbIlU kKabenb: Compact 15 H - [udpasnu4veckue knanaHbl L =3,0m
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche - Tracciafile oV
Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves - Foam marker

C00902043 CoeduHumernbHbIl kabenb: Compact 15 H - [udpasnuyeckue KnamnaHbl - i Elgng?nct. COMPACT 15 H 1
[TeHHble MapKepb! s
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche - Tracciafile a
Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves - Foam marker

C00902044 CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 15 H - Tudpasnuyeckue KnanaHsbl - E S%ngﬁft' COMPACT 15 H 1
[eHHble Mapkepb! ’
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche 5V+G

C00902042 Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves 11 Connect. COMPACT 15 H 1
CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 15 H - [udpasnuyeckue knanaHel L =5,0m
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche - Tracciafile
Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves - Foam marker 5V+G

€00902053 CoeduHumenbHblil kabenb: Compact 15 H - [uOpasnudeckue knanaHbli - L =3,0m COMPACT 15H 1
NeHHble MapKepb!
Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole idrauliche - Tracciafile
Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic valves - Foam marker 5V+G

C00902054 CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 15 H - [udpasnuyeckue knanaHbli - L=5,0m COMPACT 15 H 1
[TeHHble MapKepb!
Cavo collegamento: Compact 20 W - Valvole di sezione a solenoide
Connecting cable: Compact 20 W - Solenoid section valves 2V+P

C00902018 CoeduHumeneHbIl kabenb: Compact 20 W - CeKyUOHHbIe L=30m COMPACT 20 W-SOL 1
3/1EKMPOMacHUMHbIE KrianaHb!
Cavo collegamento: Compact 20 W - Valvole di sezione a solenoide
Connecting cable: Compact 20 W - Solenoid section valves 4V+P+G

C00902019 CoeduHumernbHbIl kabesnb: Compact 20 W - CeKyuUoHHbIe L=30m COMPACT 20 W-SOL 1
3/1EKMPOMacHUMHbIe KrianaHb!
Cavo collegamento: Compact 20 W - Valvole di sezione a solenoide
Connecting cable: Compact 20 W - Solenoid section valves 2V+P

€00902020 CoeduHumernbHbIl kabenb: Compact 20 W - CeKyuoHHbIe L=50m COMPACT 20 W-SOL 1
3/1eKMPOMacHUMHbIe KrianaHb!
Cavo collegamento: Compact 20 W - Valvole di sezione a solenoide
Connecting cable: Compact 20 W - Solenoid section valves 4V+P+G

€00902021 CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 20 W - CeKyuOHHbIe L=50m COMPACT 20 W-SOL 1

3/IeKmpoMacsHUMHbIe KraraHbl
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Rapid Fan k- g C €

Flussometro ispezionabile con turbina e flange 1” Inspectable flowmeter with turbine and 1” flanges Pasbuparowjuticas pacxodomep ¢ mypbuHou u
naHuem 1”

i\. @ ERR. ﬂ f

Part No. kK bar %FSO °C Vdc Pack
8404026 10+100 50 <1 0-+70 9-32 1

Adatto per / Suitable to / lpedycmompeH onsi

GS250 GS260 GS220 GS 200

ACCESSORIES & SPARE PARTS

Part No. Description Pack
Kit Sensor + Flow meter

S$02000015 adapter cable L=2,0m 1
PLUG-WIRES

Kit Sensor + Flow meter
$02000016 adapter cable L=2,0m 1
PLUG-PLUG

L=20m -
Flow meter adapter cable
C00902104 L=2,0m 1

PLUG-WIRES

Connecting cable for
C00902105 L=2,0m 1
PLUG+PLUG

Flowmeter sensor  Output
$02000014 assembly [‘j 1

8404017 Rapid Fan turbine 1” 1
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Cavo adattatore flussometro Flow meter adapter cable Kabesb ¢ adanmepom pacxodomepa

4

= Part No. L(m Vdc Pack
el (m)
C00902027 0,5 12 1

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

GS 250 GS 260 GS 220 GS 200

Sensore di pressione Pressure sensor Lamuyuk 0asneHusi

o 7

@ Part No. L (m) bar mA Vdc Pack
S$02000026 20
$02000010 5,0 50 4-20 12 1
$02000011 100

Adatto per/ Suitable to / lpedycmompeH Ons

GS 250 GS 260 GS 220 GS 210 GS 200

Cavo adattatore sensore di pressione Pressure sensor adapter cable Kabernb ¢ adanmepom Oamyuka OasrieHus
u. . Part No. L (m) Vdc Pack
C00902029 0,5 12 1
Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH orsi
o

GS250 GS 260 GS 220 GS210  GS 200
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Sensore di livello completo di supporto per Level sensor complete with mounting bracket YposHesnil damyuk c MOHMaXXHbIM
fissaggio KpOHWMeUHOM

4

Part No. Vdc Pack
K00004002 12 1

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

GS250 GS260 GS220 GS 200

Cavo collegamento Sensore di livello GS 200 Level sensor connecting cable GS 200 CoeduHumernbHsbIU Kabesb ypO8HE8020
damyuka GS 200

4

l!__ Part No. L (m) Vdc Pack
C00902035 5,0 12 1

Adatto per/ Suitable to / lpedycmompeH Onsi

GS 200
Cavo collegamento Sensore di livello - Driver Box Level sensor-Driver Box connecting cable CoeduHumenbHbIl Kaberib ypo8Hego20
damdyuka - Driver Box
l!. Part No. L (m) Vdc Pack
C00902046 5,0 12 1

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

GS250 GS260 GS220 GS 200

Cavo adattatore sensore di livello Level sensor adapter cable Kabesnb c adanmepom yposHego2o damyuka

4

!!__ : Part No. L (m) Vdc Pack
C00902028 0,5 12 1

4

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH onsi

GS250 GS260 GS220 GS200
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Cavo connessione GS 200 GS 200 connecting cable CoeduHumenbHsbIl kabenb GS 200

4

Part No. No.Sensor Type L(m) Vdc Pack

[!_ €00902036 1 D
€00902037 2 A+D
2,0 12 1
NEW €00902058 2 D+D
€00902038 4 2A+2D

Sensor Type Connector

Pressure .
Level A Analogic
Flow

———— D Digital
Speed olta

Adatto per / Suitable to / lpedycmompeH Onsi

GS 200
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W Monitor-Driver Box W connecting cable CoeduHumenbHbIli kabernb ducrinesi- Driver Box W
!!__ Part No. L (m) Vdc Pack
C00902002 11,0 12 1

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH onsi

GS250 GS 260

Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Connecting cable to valves: Section, General, = CoeduHumernbHbIl Kabesnb KnanaHos:
Proporzionale Proportional CEKUUOHHOR20, 2/1a8H020, MPONOPYUOHaIbHO20

4

l!__ Part No. L (m) Vdc Pack
C00902001 6,0 12 1
C00902000 10,0 12 1

Adatto per / Suitable to / lpedycmompeH Onsi

GS 250 GS 260
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Cavo collegamento: Compact 10 W - Valvole di Connecting cable: Compact 10 W - Section CoeduHumernbHbIl kabenb: Compact 10 W -
sezione valves CeKUUOHHbIe KranaHhbl

4

l!__ Part No. Type (1)) Vdc Pack
C00902008 2V+P+G
C00902009 4V+P+G 3,0 12 1

C00902010 7V+P+G
C00902011 2V+P+G
C00902012 4V+P+G 5,0 12 1
C00902013 7V+P+G

Adatto per / Suitable to / [fpedycmompeH Onsi

Compact 10 W

Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic CoeduHumernbHbIl kabenb: Compact 15 H -
idrauliche - Tracciafile valves - Foam marker [udpasnudeckue KnanaHs! - [TeHHbIe MapKepb!

4

w_ PartNo.  Type L(m _ Vdc Pack
€00902040 , Cozr¥1ect. 30 12 1
00902041 o AV |
00902043 , 2V 50 12 1
coosozo4s VE |

Adatto per / Suitable to / [fpedycmompeH Onsi

Compact 15 H

Cavo collegamento: Compact 15 H - Valvole Connecting cable: Compact 15 H - hydraulic CoeduHumenbHbIl kabenb: Compact 15H -
idrauliche valves [Udpasnudeckue KnarnaHb!

4

l!__ Part No. Type L (m) Vdc Pack
C00902039 5\ 3,0 12 1
€00902042 11 Connect. 5,0 12 1

Adatto per/ Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

Compact 15 H (2+3)

N
(o))
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Cavo collegamento: Compact 20 W - Valvole di Connecting cable: Compact 20 W - Solenoid CoeduHumenbHbIl kabesnb: Compact 20 W -
sezione a solenoide section valves CeKyUOHHbIe 351eKmpoMazHUMHbIe KranaHbl

oo Part No Type L (m Vdc  Pack
l!_ ooo yp (m)

oono C00902018  2V+P 30 12 ;

L1 C00902019  4V+P+G ’

C00902020 2V+P
5,0 12 1

C00902021 4V+P+G

Adatto per / Suitable to / lpedycmompeH onsi

Compact 20 W-SOL

Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Extension for Monitor-Driver Box W connecting  YonuHumens 0Onsi coeQuHUmesnbHo20 Kabers
Box W cable Oucrines - Driver Box W

C Part No. L (m) Vdc  Pack
C00902022 3,0 12 1

C00902005 5,0 12 1

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

GS250 GS 260

Prolunga per cavo collegamento Monitor - Driver Extension for Monitor-Driver Box H connecting  YonuHumens Onsi coeQuHumesnsHo20 Kabersns
Box H cable Oucrinesi - Driver Box H

( : Part No. L (m) Vdc Pack
C00902003 3,0 12 1

C00902004 5,0 12 1

Adatto per/ Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

GS 250 GS 260
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Prolunga per cavo collegamento valvole + Extension for valves + sensor connecting cable YonuHumens 0nsi coeQuHUMeribHo20 Kabers

sensore

C.

KnanaHos + 0amyuka

4

Part No. Type (N (1)) Vdc Pack
C00902016 ,,, 00, - 30 12 1
00902017 ST 5,0 12 1
C00902030  h-F 7,0 12 1

Adatto per / Suitable to / [pedycmompeH Onsi

GS 220 GS 210 Compact 10 W

Prolunga per collegamento Compact 10 W - Extension for Compact 10 W -
Cavo valvole sezione. Cable for section valve.

C.

YonuHumernb O coeOuHeHusi Compact 10 W —
Kaberib ceKyUOHHbIX KnanaHos.

4

Part No. Type L (m) Vdc Pack
€00902014  p.p 3,0 12 1
€00902015 6 Switches 5,0 12 1

Adatto per/ Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

Compact 10 W Compact 20 W-SOL

Prolunga per cavo collegamento Compact 15 H - Extension for Compact 15 H + Driver Box H YonuHumerns 051 coeOuHUmMeibHo2o Kkaberss

Driver Box H connecting cable

C

N
[o0]

Compact 15 H - Driver Box H

4

Part No. Type L (m) Vdc Pack
C00902045 M-F 5,0 12 1

Adatto per / Suitable to / [pedycmompeH ons

Compact 15 H
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Antenna GPS

Fornisce ai computer Geosystem un accurato
calcolo della posizione e precisa misura della
velocita, evitando linstallazione del sensore di
prossimita sulla ruota

- Calcolo della posizione attraverso i segnali GPS,
GLONASS, GALILEO, QZSS;

- Compatibile con i segnali di correzione SBAS
(WAAS, EGNOS, MSAS, GAGAN);

- Supporta 99 canali GNSS;

- Aggiornamento della posizione 10 volte al
secondo (10 HZ);

- Basso consumo energetico;

- Indicatore led della posizione;

- Magneti incorporati per una rapida installazione;
- Waterproof;

- Cablaggio semplificato;

- Disponibile per i computer Geosystem 260;
-+12[V]

GPS antenna

It provides to Geosystem computer an accurate
calulation of position and a speed measure, in
order to avoid the proximity sensor installed on the
wheel.

- Support GPS, GLONASS, GALILEO and QZSS;
- Capable of SBAS (WAAS,EGNOS,
MSAS,GAGAN);

- Support 99-channel GNSS;

- Up to 10Hz update rate;

- Ultra low power consuption;

- Led indicator of position status;

- Built-in magnets for a quick installation;
- Waterproof;

- Quick cabling;

- Avaible for computer Geosystem 260;
-+12[V]

Part No.
A01100002 12 1

AHmeHa GPS

lMepedaem Ha komnbromep Geosystem moyHbie
pacyemsl [0 n03UyuUU U CKOpocmu, mem
cambIM CHUMasi HeobxoO0uUMOCMb 8 ycmaHOo8Ke
b6ecKkoHmMakmHo20 damyuka Ha KoJiece.

- Pacuem nosuyuu nipu nomowu cueHanos GPS,
GLONASS, GALILEO, QZSS;

- Cosmecmuma ¢ cueHanamu Koppekyuu SBAS
(WAAS, EGNOS, MSAS, GAGAN);

- [Moddepxxusaem 99 kaHanos GNSS;

- Yacmoma ob6HoeneHusi 0aHHbIX 0 no3uyuu -10
pa3 8 cekyHOy (10 u);

- Huskoe aHepeornompebneHue;

- Ceemosol ykazamersib no3uyuu;

- BcmpoeHHbie magHUMmb1 Ons 0briea4eHust MOHmMaxa;
- BoOoHenpoHuyaemasi;

- YnpouweHHas anekmpoobesi3ka;

- Cosmecmuma ¢ komrstomepom Geosystem 260;
- +12 [Bg]

4

Vdc Pack

Adatto per/ Suitable to / [lpedycmompeH Ons

GS 260

Staffa ventosa con sfera + Supporto a sfera per
fissaggio monitor

A

Suction cup bracket with ball + Monitor holder with
ball

KpoHwmeliH Ha npucoce co cehepoll + Cynrnopm
co cehbepoll 0ns KpenneHus ducnes

Part No. Pack

V00700001

1

Adatto per/ Suitable to / lpedycmompeH Onsi

GS 260

GS250 GS 220 GS 210

Staffa da palo con sfera (senza braccio di
completamento)

A

Pole bracket with ball (without supplementary arm)

KpoHwmelH Ha onope
dononHUmMenbHo20 pbiyaza)

co copepol (6e3

Part No. Pack

$00400063 1

Adatto per / Suitable to / [pedycmompeH Onsi

GS 260

GS 250 GS 220 GS 210
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Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball KpoHwmeliH Ha orope + Pbidae + Cynnopm co
fissaggio monitor cepepoli Ons kpenneHusi ducrines

Part No. Pack

K00701010 1

Adatto per / Suitable to / [fpedycmompeH Onsi

GS 260 GS 250 GS 220 GS 210

Braccio + Supporto a sfera per fissaggio monitor Arm + Monitor holder with ball Pbiyae + Cynnopm co cghepol Onsi KpernneHusi
ducrines

I ) Part No. Pack

K00701011 1

Adatto per / Suitable to / lMpedycmompeH Ornsi

GS260 GS250 GS220 GS210

Supporto a sfera per fissaggio monitor Monitor holder with ball Cyninopm co cgbepoli Orist KperreHus ducrses

I..A\ Part No. Pack

$00400064 1

Adatto per / Suitable to / lpedycmompeH onsi

GS260 GS250 GS220 GS210

g
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Staffa ventosa con sfera Suction cup bracket with ball KpoHwmeliH Ha npucoce co cghepoli

A

Part No. Pack

V00700002 1

Adatto per / Suitable to / lpedycmompeH Onsi

GS 200

Staffa da palo + Braccio + Supporto a sfera per Pole bracket + Arm + Monitor holder with ball KpoHwmeliH Ha onope + Pbidae + Cynnopm co
fissaggio monitor

cghbepoli Ons KpenneHus ducrines

A

Part No. Pack

K00701012 1

Adatto per/ Suitable to / lMpedycmompeH Onsi

GS 200

Kit per il collegamento di un tracciafile ad un
computer o ad una scatola idraulica di comando.
Stop pompa GS200.

Wiring kit to connect a foam marker to a computer ~ Komrinekm  0ns  noGcoeduHeHuss  NneHHo20
or to a hydraulic control box.

MapKepa K KoMrbromepy unu 2udpasnuyeckomy
“Pump stop“ GS200. 610Ky yripasneHusl.

@yHkyus “ocmaHoeka Hacoca” GS200.

1 7

Part No. °C Vdc Pack
8394016 60 12 1

Adatto per/ Suitable to / lpedycmompeH onsi

GS 260 CS GS 250 CS GS 200
GS260CSH GS250CSH
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SPARE PARTS

GS 260CS GS260CSH GS 260 OS GS 260 MRS GS250CS GS250CSH GS 250 OS GS 250 MRS
GS 220 OS GS 210 GS 200 Compact 10 W Compact15H Compact 20 W-SOL

E l : ﬂ : ‘ n : c ﬂ
E i IS - i e - i IS -

Part No. Description Type Suitable for m

Scatola di derivazione Driver Box W
D00601000 Connecting box: Driver Box W 3w 1
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box W

Scatola di derivazione Driver Box W

D00601001 Connecting box: Driver Box W 4w 1
CoeduHumenbHasi kopobka Driver Box W GS 250 CS
GS 250 CS H
GS 260 CS
Scatola di derivazione Driver Box W GS 260 CS H
D00601002 Connecting box: Driver Box W 5W 1

CoeduHumenbHas kopobka Driver Box W

Scatola di derivazione Driver Box W
D00601003 Connecting box: Driver Box W ™™ 1
CoeduHumernbHasi kopobka Driver Box W

Scatola di derivazione Driver Box W

D00601004 Connecting box: Driver Box W 2W 1
CoeduHumenbHasi kopobka Driver Box W GS 250 OS
GS 250 MRS
GS 260 OS
Scatola di derivazione Driver Box W GS 260 MRS
D00601005 Connecting box: Driver Box W 4w 1

CoeduHumenbHasi kopobka Driver Box W

Scatola di derivazione Driver Box W
D00601006 Connecting box: Driver Box W 3w 1
CoeduHumenbHasi kopobka Driver Box W
GS 250 MRS

GS 260 MRS
Scatola di derivazione Driver Box W
D00601007 Connecting box: Driver Box W 5W 1
CoeduHumenbHasi kopobka Driver Box W

Scatola di derivazione Driver Box H
D00601008 Connecting box: Driver Box H 2H 1
CoeduHumerbHasi kopobka Driver Box H

Scatola di derivazione Driver Box H

D00601009 Connecting box: Driver Box H 5H & 1
CoeduHumenbHas kopobka Driver Box H

GS 250 CS H

GS 260 CSH
Scatola di derivazione Driver Box H
D00601010 Connecting box: Driver Box H 7H 1
CoeduHumernbHasi kopobka Driver Box H

Scatola di derivazione Driver Box H

D00601011  Connecting box: Driver Box H 9H 1
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box H
Scatola di derivazione Driver Box Compact 15 H

D00602000 Connecting box: Driver Box H 7-9H Compact 15 H 1
CoeduHumernbHas kopobka Driver Box H
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Part No. Description Type Suitable for m
Cavo collegamento Monitor - Driver Box W GS 250
C00902006 Connecting cable Monitor - Driver Box W L=50m GS 260 1
CoeduHumernbHsbIl Kabersb ducrinesi - Driver Box W
Cavo collegamento Monitor - Driver Box H GS 250 CS H
C00902007 Connecting cable Monitor - Driver Box H L=50m GS 260 GS H

CoeduHumernbHbIl kabenb ducrines - Driver Box H

Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale

R QQ

Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional _ GS 250
€00902023 CoeduHumernbHbIl kabersb KranaHos: CeKyUOHHO020, 251a8HO20, L=12m GS 260 1
MPONopULUOHaTbHO20
Cavo collegamento valvole: Sezione, Generale, Proporzionale . |
C00902024 Connecting cable to valves: Section, Main, Proportional L=12m GS 250 CS H ../-" O 1
CoeduHumernbHbIl Kabesib KranaHos: CeKyUOHHO020, 251a8HO20, ’ GS 260 CS H { y —
MpPONnopyUOHasibHO20 e

Cavo collegamento valvola Sezione Oleodinamica

Connecting cable for hydraulic section valve _ GS 250 CS H
€00902025 CoeduHumernbHbIl Kabeslb CEKUUOHHO20 2udpassiuyecKko20 L=12m GS 260 CSH 1
KnanaHa

Cavo collegamento tracciafile
C00902026 Foam marker connecting cable L=0,4m gg ggg 82 5 82
CoeduHumenbHbIl Kaberb Mapkepa reHbl

Cavo adattatore flussometro GS 250
C00902027 Flow meter adapter cable L=0,5m GS 260 1
Kabenb ¢ adanmepom pacxodomepa

H
H

Sensore di velocita’ GS 260

$02000009 Speed sensor L=50m GS 250 1
LHamuuk ckopocmu GS 220
Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore MF

C00902017 Extension for valves + sensor connecting cable 24P GS 210 1
YonuHumens 0Onsi coeQuHUmMernbHo20 Kabesisi KraanaHos + L=50 GS 220
dam4uka =5Um ’
Prolunga per cavo collegamento valvole + sensore MF GS 210

C00902016 Extension for valves + sensor connecting cable 24P GS 220 1
YonuHumens 0Ons coeduHUMenbHO20 kaberns KnanaHos + L=30 Compact 10 W
damyuka =50m p:
Cavo collegamento valvole + sensore 2W

C00902047 Connecting cable for valves + sensor 4Sens. GS 220 1
CoeduHumenbHbIl Kaberb KranaHoe + 0am4yuka L=12m
Cavo collegamento valvole + sensore 4W

€00902048 Connecting cable for valves + sensor 4Sens. GS 220 1
CoeduHumernbHbIl Kabesnb KnanaHos + 0amyuka L=12m

D -

Cavo collegamento valvole + sensore =

C00902031 Connecting cable for valves + sensor ?W+P G GS 210 L 1
CoeduHumenbHbIl Kaberb KranaHos + am4yuka sens.
Cavo collegamento valvole + sensore 3W+P +G

C00902032 Connecting cable for valves + sensor input 1 GS 210 1
CoeduHumenbHbIl Kaberb KranaHoe + 0am4yuka sens.
Cavo collegamento valvole + sensore S5W+P +G

C00902033 Connecting cable for valves + sensor 1 GS 210 1
CoeduHumernbHbIl kKaberb KrianaHoe + 0am4yuka sens.
Cavo collegamento valvole + sensore 7W+P +G

C00902034 Connecting cable for valves + sensor 1 GS 210 1
CoeduHumernbHbIl Kabernb KrnanaHo8 + 0amyuka sens.
Staffa di fissaggio gg ggg

$00400065 Fixing support GS 260 1

KpenexxHbil KpoHWmMeUH GS 210




1 SISTEMI DI CONTROLLO GEO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA
by Tecomec

Scatole comando predisposte per manometro.
A 2-3-5 sezioni.

**RD: dove la valvola generale in OFF chiude
automaticamente tutte le valvole di sezione.

*RI: con valvole di sezione indipendenti.

Control boxes to be completed with pressure
gauge.

With 2-3-5 section valves.

**RD: with section valves controlled by the main
valve.

*RI: with independent section valves.

Brnokun ynpaBneHua c
NnoAKNYeHUA MaHoMeTpa.
C 2-3-5 ceKyUOHHbIMU KnanaHamu.

**RD: npu OmMKIYeHUU 2r1asHo20 KrarnaHa,
asmomamu4ecku omkso4aromesi ace
CEKUUOHHbIE KrarnaHabl.

*RI: ¢ He3a@8UCUMBIMU CEKYUOHHbLIMU KriarnaHamu.

&A@l Ce

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue

BO3MOXHOCTbIO

Section Volumetric Main
Valves Valve Valve

\" P G

Type C1 C2 Pack

L (m)

L (m)

FEATURES
8406001 *RI 2 1 1 3,0 2,0 1
kg °C  Vdc
~1 60 12
8406007 **RD 2 1 1 3,0 2,0
8406003 *RI 3 1 1 3,0 2,0 1
8406009 **RD 3 1 1 3,0 2,0 1
8406005 “RI 5 1 1 3,0 2,0 1
8406011 **RD 5 1 1 3,0 2,0 1
INSTALLATION

R

£

OPTIONAL
Obbligatorio ordinare il cavo C4 separatamente.
Compulsory: cable C4 to be ordered separately. v
OPTIONALS O653amesnbHO: 3aKkasbisams kabesns C4 0moesnsHo.
LIQUID PRESSURE
- SEPARATOR PLUGS C4 - END CABLE Pag. 59 GAUGE
a 0.
L=3,0m L=50m
Pag. 56 Pag. 58 Part No. Part No. Pag. 312
8406001 > > €00900006 €00900007
8406007 > Ty >|  C00900006 €00900007
8406003 > @ > C00900008 C00900009
8406009 > > C00900008 C00900009
8406005 > ’ > C00900010 C00900011
8406011 > > C€00900010 C00900011




1 SISTEMI DI CONTROLLO GEO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

by Tecomec

Scatole comando Control boxes brnoku ynpaesnieHusi

A 2-3-5 sezioni. With 2-3-5 section valves. C 2-3-5 cekyUuoHHbIMU KriarnaHamu.

**RD: dove la valvola generale in OFF chiude **RD: with section valves controlled by the main ~ **RD: rnpu omko4YeHuU enasHo2o KraraHa,
automaticamente tutte le valvole di sezione. valve. asmomamu4ecku OMKJIo4Yarmcesi ace
*RI: con valvole di sezione indipendenti. *RI: with independent section valves. CEKUUOHHbIE KriarnaHsl.

*RI: ¢ He3a8UCUMBIMU CEKUUOHHbLIMU KriarnaHamu.

&l@il Ce

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue

=k

g

Section Volumetric Main
Type Valves Valve Valve c1 C2 Pack

v P G L(m L(m)

FEATURES
8406000 *RI 2 1 1 3,0 2,0 1
[
] 7 e
kg °C  Vdc A
~1 60 12 <0,5
8406006 **RD 2 1 1 3,0 2,0
8406002 *RI 3 1 1 3,0 2,0 1
8406008 **RD 3 1 1 3,0 2,0 1
8406004 “RI 5 1 1 3,0 2,0 1
8406010 **RD 5 1 1 3,0 2,0 1

INSTALLATION

s

£

OPTIONAL
Obbligatorio ordinare il cavo C4 separatamente.
Compulsory: cable C4 to be ordered separately.
OPTIONALS O653amesbHO: 3aKkasbieamb kabess C4 0moesnsHo.
LIQUID
. SEPARATOR PLUGS C4 - END CABLE Pag. 59
a 0.
L=3,0m L=50m
Pag' 56 Pag' 58 Part No. Part No.
8406000 > > C00900006 C00900007
8406006 > Ty >| €00900006 €00900007
8406002 > .m > C00900008 C00900009
8406008 > > C00900008 C00900009
8406004 > ’ > C00900010 C00900011
8406010 > > C00900010 C00900011




1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

Separatore di liquidi

Consente 'uso del manometro in cabina senza la
presenza di prodotti chimici. Il riempimento puo
essere fatto con glicerina o acqua. Puo essere
utilizzato con qualsiasi tipo di scatole comando.

- Corpo in acciaio inox 303

- Particolari in alluminio Anticorodal

- Membrana in viton di serie

- Grano di spurgo in acciaio inox

- Disponibile con filettaure NPT e BSP

Liquid separator

Allows the use of pressure gauge without chemicals
in the cab . Refilling may be done with glycerin or
water.

It may be used with any kind of control units.

- 303 Inox Body

- Anticorodal aluminium parts

- Viton Diaphragm as standard

- Drain-off in stainless steel

- Available with NPT or BSP threads

XXnpkocTHbIN cenapaTtop

lMossonsem  ucnonb3oeams  MaHOMemMp 8
KabuHe 6e3 Hanu4us Xumudeckux cpedcms.
Moxem 3anonHambcs enuyepuHoM unu 800ou.
Moxem ucnonb3oeamecsi ¢ 1obbiMu br1okamu
yrpaesieHus.

- Kopnyc us Hepxxasetoweti cmanu 303

- [lemanu u3 antomuHusi aHmukopodarn
-Membpa+a uz sumoHa cmaH0apmHOU KOMIIEKM.
- CriyckHoU 8UHM U3 Hepxxasetow,eli cmanu

- lpedycmomper ¢ peabboti NPT unu BSP .

INSTALLATION Part No. F1 F2 bar Pack
b 8392064 G1/4F G1/4 M 1
i [//? ::‘V\\ 0
\%yl/rké" 8392065 1/4 NPT F 1/4 NPT M 1
- | 8392066 G1/8F G1/8M 1
m°”.°°mp'es° nel kit. 8392067 1/8 NPT F 1/8 NPT M 1
ot included.
He BXOAWUT B KOMNEeKTauuw.
INSTALLATION Part No. F1 F2 bar Pack
SF= N 8392068 G1/4F G1/4 M 1
N 20
{é’;‘"j\} Non compreso nel kit. 8392070 G1/8F G1/8M 1
Wa, & Not included.
\:’3”,‘/ He BXoAMT B KOMNNeKTaumio
3
% % -l kit & completo di tubo in rilsan , di raccordi e di ampolla per il caricamento.
-This kit comes complete with Rilsan pipe, fittings and bottle for refilling.
-B komnnekT BxoauT TpyGa 13 puncaHa, CoeanHeHnst M 6annoH Ans 3anonHeHus.
é%ﬂ J o
Part No. F1 F2 bar Pack
8392069 14 NPTF 1/4 NPT M 1
8392071 18 NPTF 18 NPTM 1




1 SISTEMI DI CONTROLLO GEO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA ne

by Tecomec

Cavo di alimentazione elettrovalvole. Adatto per  Connecting cable for NRG series, 2 wire valves. Kaberb numanusi a/1eKmpomMazHUMHbIX
tutte le valvole serie NRG, a 2 fili. knanaHos. [lpueodeH Ons 8cex 2-rMpo80OOHbIX
knanaHoe cepuu NRG.

1 7

| 7 M . (N0 L(m) °C Vdc Pack

PartNo. °C Vdc Pack —' €00900003 2,1 o0 0 1
2123 51
S00800000 60 12 1 NEW co00902123 5,




1 SISTEMI DI CONTROLLO GEO:

CONTROL SYSTEMS / CUCTEMbI KOHTPONA line

by Tecomec

OPTIONALS

Part No. Description Type Suitable for m
1

Presa-spina di alimentazione
K00102040 | :fl. Power socket-plug 2PIN

Cunosasi pozemka-eurika g g '

Presa-spina di alimentazione

Power socket-plug 3 PIN s n g
Cunosas posemka-suska

K00102044 |4

»

Spina alimentaz. accendisigari - .
Cigarette lighter power plug 1
Cunosas surika 0ns npuKkypusamerss

S00800001 | g
ggg%ggg Separatore di liquidi
8392066 m Liquid separator. 1
8392067 XKudkocmHbil cenapamop
Separatore di liquidi i i
8392068 Pag.56 Liquid separator. a8 i 1
8392070 9 @
XKudkocmHbil cenapamop
Separatore di liquidi
gggggg? m Liquid separator. ) 1

XKudkocmHsili cenapamop g { :}

(@)
[00)



1 SISTEMI DI CONTROLLO

CONTROL SYSTEMS / CACTEMbI KOHTPONA

GEOiinc

by Tecomec

END CABLES
-

Part No. Type Suitable for Pack
Cavo di completamento -
00900006 End cable o aom L ror 1
KoHeyHbIli kaberb (10 feet) 2 [ L1=1300 mm
Section s n g
Cavo di completamento | _ 55 Valves
00900007 End cable e 1
KoHeuyHbIli kaberb (16,5 feet) A ‘
Cavo di completamento _
00900008 End cable Lo yom L ror 1
KoHeuyHbIl kaberb ( eet) 3 L1=1300 mm
Section a g -
Cavo di completamento L=50m Valves
00900009 End cable (16,2 oot 1
KoHeuyHbIl kaberb ’
Cavo di completamento -
00900010 End cable o aom 1
KoHeuyHbIl kaberb (10 feet) 5
Section . - —_—
Cavo di completamento | _ 5 5, Valves
00900011 End cable e 1
KoHeuHbil kaberb (16,5 feet) A i
Manometri
@ Pressure gauges Pag. 312 5
MaHomempbi a
Manometri
@ Pressure gauges Pag. 312 5
Ma+Homempebl




N\ /]

LEGENDA

Campo di impiego

Per macchine a basso volume
For low-volume spraying machines i (~)
[nsi ManoobbeMHbIx onpbickugamerneu

&)

Componente modulare
Modular component
MoO0ynbHbIlG KOMIOHEHM

Adatto per distributori olio idraulico
Suitable to hydraulic oil distributors
lpueodeH 0Onsi  pacnpedenumenel
2udpasnu4yecKo20 macra

Per atomizzatori
For orchard sprayers
[ns pacnsinumenet

Adatto per computers GeoSystem
Suitable to computers GeoSystem
lMpueodeH ons KOMIMbomepos
GeoSystem

Valvole di sezione serie NRG
Section valve NRG series
CekyuoHHble knanaHbl cepuu NRG

-

Y

NRG
PLUS

Per macchine da diserbo
For crop sprayers
[ns wmaHzao8bIx onpbickusameneu

Sistema di comando senza fili
Wireless control system
BecnposodHas cucmema yrnpasneHusi

Valvole di sezione serie NRG PLUS
Section valve NRG PLUS series
CekuyuoHHble knanaHbi cepuu NRG PLUS

Caratteristiche

Portata della pompa
Pump flow rate
lMpousdsodumenbHoCcmMb Hacoca

&

&
4

Portagomma i

Temperatura max
Max temperature
MakcumarnbHas memnepamypa

[ — ]

Hosetail
Wmyyep

W] Assorbimento elettrico
. Power consumption
SnekmponompebneHue

Portata
Flow rate
Pacxod

Tensione di alimentazione
Working voltage
HanpsixeHue numaxusi

Peso
Weight
Bec

Pressione d'esercizio
Operating pressure
Paboyee dasneHue

Tempo di azionamento
Operating time
Paboyee spemsi

Per testine attacco rapido
For quick fitting caps
L1151 2071080k 66ICMPO20 MOOKIIHOYEHUS

| 4

Accessori da ordinare separatamente
Accessories to be ordered separately
3akasbieaeMble 0mOesIbHO aKceccyaphbl

IN

out

BY-PASS

a

ADAPTERS

FEATURES

Portagomma di entrata valvole generali
Inlet hosetails for main valves
BxodHol wmyuep 0ns anasHbix KnanaHos

Portagomma di uscita valvole di sezione
Outlet hosetails for section valves
BbixodHoU wmyuep 055 CEeKUUOHHbIX KiarnaHo8

Portagomma by-pass valvola generale
Hosetails by-pass for main valves
BatinacHbit wmyuep Onsi enasHbIX KrarnaHos

Flange / Portagomma per valvole elettriche
Adapters / Hosetails for electric valves
®naruypbi / LLiImyuepbi 0n1s anekmpoknanaHos

A

Prodotti non per uso alimentare
Products not for food use
He eodumcsi dnsi nuwesbix npodykmos

Accessori opzionali

Optionals
HononHumenbHbie akceccyapbl

@
e
=

Il

2 8

i
iO)

Manometri
Pressure gauges
MaHomempebi

Cavo di completamento
End cables
KoHuesol kabernb

Scatole di comando
Control boxes
Broku ynpasneHus

Computers serie GeoSystem
Computers GeoSystem series
Komnbromepbi cepuu GeoSystem

Kit assemblaggio valvole
Assembling kit for valves
Komnnekm 0nsi c6opKu KrianaHo8

Collettori / Portagomma / Tappi
Manifolds / Hosetails / Plugs
Konnekmops! / Lmyuepb! / 3aznywku

Flange / Portagomma per valvole elettriche
Adapters / Hosetails for electric valves
®narybl/ LLimyuepsi st anekmpoKnanaHos

Dispositivo scarico pressione
Exhaust device
Pa3zzpy3ouHoe ycmpolicmeo dasrneHusi



CONTROL UNITS / BITOKW YNPABINEHUA

Gruppi di comando

| gruppi di comando GEOLINE sono realizzati con i migliori materiali
plastici e le migliori gomme.

Le parti in metallo sono in acciaio inox AISI 303 o in ottone per garantire
la massima affidabilita e durata.

Control units

All GEOLINE control units are made with the best quality plastic and
rubber materials. The internal metal components are in stainless steel
AlSI 303 to ensure the utmost reliability and long life.

Bnoku ynpaeneHus

GErioku ynipaenerusi GEOLINE uzeomoerieHbi U3 fly4uux rniacmukosbiX
Mamepuaros u pe3uHbl. Memarnnu4deckue demarnu u3 Hepxaeerowel
cmarnu AISI 303 e uensx eapaHmuu HadexxHocmu u 0or1208e4HOCMLU.




CONTROL UNITS / BNOKU YNPABJEHUA

Distributore elettrico con valvola volumetrica, filtro,
valvola di massima pressione, comando generale
e flussometro.

Predisposto per dialogare con i computer
serie GeoSystem.

Electric control unit with volumetric regulating
valve, filter, main control valve, manual adjustable
pressure relief valve and flow-meter.

Suitable to be connected to GeoSystem
computer series.

GEOiinc

by Tecomec

Onekmpuyeckuli pacnpedenumesib ¢ G03UpyOWUM
KnanaHoM, (husibmpoM, KrarnaHoM MakcuMarlbHO20
OasrieHusi, anasHbIM peaynupo8OYHbIM KanaHoOM U
pacxo0oMepom.

lpedycmompeH  OnA  coeOuHeHUs1  C

GSMSTF/DRIVER -

Komnbromepamu cepuu GeoSystem.

veel By 300 11

STANDARD
230 mm

% o |

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc Pack
8376127 3 1
8376128 4 1
300 15 60 12
8376129 5 1
8376131 7 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13ameribHoO: 3aKasbigamb humuHau omaoesibHO.

IN
n Pag. 91

ouT

Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

OPTIONALS

@ m

P/N K00102000

& Rubinetti modulari

L9

freed

Pag. 312 Pag.57

Modular valves

Pag. 3640 Pag.6-35 ModynbH.knanarbl

Pag. 5455

GSSTF/DRIVER -

=[] v=q| By 3001

q

STANDARD
230 mm

Part No. Valves
8376103 3
8376104 4
8376105 5
8376126 7

% o |

1’ °C Vdc Pack
1
1
1

1

bar

300 15 60 12

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Obs13ameribHO; 3aKka3bleams humuHau 0mOoesibHO.

IN
n Pag. 91

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

OPTIONALS

4

"

P/N K00102000
Rubinetti modulari

=

Pag.312  Pag.57

Modular valves

Pag. 3640 Pag.6—35 ModynbH.knanaHbl

Pag. 5455




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

Distributore elettrico con valvola volumetrica, filtro,
valvola di massima pressione, comando generale
e flussometro.

Predisposto per dialogare con i computer
serie GeoSystem.

Electric control unit with volumetric regulating
valve, filter, main control valve, manual adjustable
pressure relief valve and flow-meter.

Suitable to be connected to GeoSystem
computer series.

GEOiinc

by Tecomec

Onekmpuyeckuli pacnpedenumesib ¢ G03UpyOWUM
KnanaHoM, (husibmpoM, KrarnaHoM MakcuMarlbHO20
OasrieHusi, anasHbIM peaynupo8OYHbIM KanaHoOM U
pacxo0oMepom.

lpedycmompeH  OnA  coeOuHeHUs1  C
Komnbromepamu cepuu GeoSystem.

GSMSTF/DRIVER - 06

=

% © ¥ | 7

Part No. Valves I/’ bar @mm °C Vdc Pack
8376132 3 19 1
8376133 4 25 1
8376134 5 180 15 25 60 12 1
8376144 6 25 1
8376135 7 25 1

v

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13amernbHO: 3aKkasbleams chumuHau 0mOoesibHO.

OPTIONALS

IN
n Pag. 91

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

Q@ m

O,

=

Pag. 312 Pag.57

Pag.36-40 Ppag.6-35 Pag.70
Pag. 54—55

GSMF/DRIVER - 06

HEICE

% © ¥ | 7

Part No. Valves /1’ bar @Gmm °C Vdc Pack
8376138 3 25 1
8376136 4 25 1
8376137 5 180 20 25 60 12 1
8376139 7 25 1
NEW 8376148 9 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amenbHo: 3aKka3sbieamb humuHau 0moesibHO.

IN
n Pag. 91
OPTIONALS

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

@ m

L9,

B

Pag. 312 Pag.57

Pag.36—-40 Ppag.6-35 Pag.70
Pag. 5455



64

CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

GSSTF/DRIVER - 06

HEICE

Distributore elettrico con valvola volumetrica, filtro,
valvola di massima pressione, comando generale
e flussometro.

Predisposto per dialogare con i computer
serie GeoSystem.

Electric control unit with volumetric regulating
valve, filter, main control valve, manual adjustable
pressure relief valve and flow-meter.

Suitable to be connected to GeoSystem
computer series.

Onekmpuyeckuli pacnipedenumernib ¢ O03UPYOWUM
KnanaHoMm, huslbmpoM, KranaHoOM MaKCcuMasibHO20
0asrieHusi, anaeHbIM peaynupo8OYHbLIM KianaHoM U
pacxo0omMepom.

lpedycmompeH ons  coeduHeHus ¢
KoMnbromepamu cepuu GeoSystem.

% o ¥ | 7

Part No. Valves /1’ bar Gmm °C Vdc Pack
8376099 3 19 1
8376100 4 25 1
180 15 60 12
8376101 5 25 1
8376102 7 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6s13amenbHo: 3aKasbieamb humuHau omaoesibHO.

IN
n Pag. 91

ouT

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

OPTIONALS

4

o

| B O

Pag. 312

Pag. 57

Pag.36—40 Pag.6—35 Pag.70
Pag. 54—55



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

GS PILOT

A@lnCE

Distributore elettrico con valvola volumetrica
manuale, valvola regolabile di massima pressione,
valvola di scarico, valvole di sezione compensate e
flange in ottone.

Predisposto per dialogare con i computer
serie GeoSystem.

G1”M

G1/2” M

G1/2” M

G1”M

G1/2” M

G1/2” M

Electric control unit for orchard sprayers with
manual volumetric valve, pressure relief valve,
dump valve, metered section valves, and flow-
meter and brass flanges.

Suitable to be connected to GeoSystem
computer series.

Onekmpuyeckuli  pacripedenumenb  C  PyYHbIM
003upyrowuM KrarnaHoM, pezynupyemMbiM KnanaHom
MakcuMasibHo20 0aesieHus], CryCKHbIM KrianaHoM,
KOMIMEHCUPOBAHHBIMU CEKYUOHHbIMU KnanaHamu U
JlamyHHbIMU hriaHyamu.

lpedycmompeH  OnA  coeOUHeHUs1 C
Komnbromepamu cepuu GeoSystem.

% © | /

Part No. Valves Type 1’ bar °C Vdc Pack
8378034 2 20 1
8378035 2 40 1
8378036 4 TﬁfgwE 150 20 60 12 1
8378037 4 40 1
8378038 5 40 1

OPTIONALS

. Q@ W & E v

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 Only Pag.6—35 Pag.70
Pag. 54—55 **RD
Part No. Valves Type i’ bar °C Vdc Pack
8378039 2 20 1
8378040 2 40 1
ELEMAG

8378041 4 FLOW 150 20 60 12 1
8378042 4 40 1
8378043 5 40 1

G3/4” M

OPTIONALS

G1”M

w

4

L~ Q)

=,

Pag.312  Pag.57

Pag.36—40 Only Pag.6—35 Pag.70
Pag.54-55 **RD

65
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

STF/DRIVER -

= axel I 300i] C €

Distributore elettrico STF/DRIVER-PLUS con
valvola volumetrica, filtro, valvola di massima
pressione, comando generale e flussometro.

STANDARD
230 mm

Electric control unit STF/DRIVER-PLUS  with  3Snekmpuyeckuli pacnpedenumens STF/DRIVER-
PLUS ¢ dosupytowum KrianaHoM, —buiibmpom,
KnanaHoM MaKcumanbHo20 OasneHus, 2rasHbIM

peaynupo8oYHbIM KanaHoM U pacxodoMepoM.

% © | 7

volumetric regulating valve, filter, main control
valve, manual adjustable pressure relief valve and
flow-meter.

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc Pack
8376090 3 1
8376091 4 1
300 15 60 12
8376092 5 1
8376130 7 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.

O6s13ameribHO: 3aKasbigamb humuHau 0maoesibHO.
BY-PASS

IN
n Pag. 91 a Pag. 91
OPTIONALS

| 4

out

Pag. 93

ey P/N K00102000
@ !!L (] Rubinetti modulari
Modular valves
Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 ModyrnbH.knanarsi
Pag. 54—55
STF/DRIVER - 06 HE Ce
Distributore elettrico STF/DRIVER-06 convalvola  Electric  control  unit  STF/DRIVER-06  with — 3nekmpuyeckutl pacrnpedenumens STF/

volumetrica, filtro, valvola di massima pressione,
comando generale e flussometro.

volumetric regulating valve, filter, main control
valve, manual adjustable pressure relief valve and
flow-meter.

DRIVER-06 ¢ do3upytowum KrnanaHom, ¢husibmpom,
KnanaHoM —MaKCuMaslbHo20 OagnieHus,  2/1aeHbIM
peaynupo8oYHbIM KriarnaHoM U pacxo0oMepOoM.

% 6 ¥ | 7

Part No. Valves /1’ bar Gmm °C Vdc Pack
8376083 3 19 1
8376084 4 25 1
180 15 60 12
8376085 5 25 1
8376123 7 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.

Ob6si3amenbHo: 3aKkasbieamb humuHau 0moesibHO.
ouT BY-PASS

IN
nPag.91 ﬂ Pag. 93 a Pag. 91

Qo W Ve

Pag.312 Pag.57 Pag. 70

v

Pag. 36—40
Pag. 54—55



CONTROL UNITS / BTOKM YNPABJIEHUA

GEOiinc

by Tecomec

X =] [NrRG
ST/DRIVER - &I xs/ By 30011] C €
Distributore elettrico ST/DRIVER-PLUS con  Electric control unit ST/DRIVER-PLUS with — Snekmpuyeckull  pacrnpedenumens ST/DRIVER-

valvola volumetrica, filtro, valvola di massima
pressione e comando generale.

NRG
PLUS

4

STANDARD
230 mm

volumetric regulating valve, filter, main control
valve with manual adjustable pressure relief valve.

PLUS c¢ OQosupyrowum KrnanaHoM, —uibmpom,
KranaHoM MakcumMarnbHo20 0asefieHuss U 2masHbIM
peaynupo8oYHbIM KiarnaHoM.

% o | 7/

Part No. Valves I/1’ bar °C Vdc Pack
8376093 3 1
8376094 4 300 15 60 12 1
8376095 5 1

v

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amernbHO: 3akasbieamb humuHau 0omaoesibHO.

ouT

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

IN
n Pag. 91 a Pag. 91

OPTIONALS

P/N K00102000

Rubinetti modulari
Modular valves

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 ModyrnbH.knanarsi
Pag. 54—55
ST/DRIVER EFHC€
Distributore elettrico ST/DRIVER con valvola  Electric control unit ST/DRIVER with volumetric — Snekmpudeckutl pacnpedenumerss ST/

volumetrica, filtro, valvola di massima pressione e
comando generale.

w Complete control unit: Pag. 116

regulating valve, filter, main control valve with DRIVER c¢ 0o3upytowum KnanaHoMm, chuibmpom,
manual adjustable pressure relief valve. KnamaHoM MakcuMasnbHo20 0aerneHusi U eniaeHbIM
pegyrnupO8OYHbIM KriarnaHoM.
Part No. Valves I/1’ bar @mm °C Vdc Pack
8376063 3 19 1
8376020 4 25 1
210 15 60 12
8376021 5 25 1
8376022 6 25

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amenbHo: 3aKkasbieamb humuHau omaoesibHO.

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 Pag.70

ouT

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

IN
n Pag. 91 a Pag. 91

OPTIONALS

P/N K00102000

Rubinetti modulari
Modular valves
MoQynbH.knanaHbl

Q

Pag. 5455

67



CONTROL UNITS / BNOKU YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec
ST/DRIVER - 06 & CE
Distributore elettrico serie ST/DRIVER-06 con  Electric  control unit  ST/DRIVER-06  with — 3nekmpudyeckull pacnpedenumens ST/
valvola volumetrica, filtro, valvola di massima  volumetric requlating valve, filter, main control — DRIVER-06 ¢ dosupytowum KknanaHom, (huismpom,
pressione e comando generale. valve with manual adjustable pressure relief valve.  knanaHom MmakcumanbHo20 OagneHust U enasHbIM

pe2ynupo8OYHbIM KianaHOM.

% 6 ¥ | 7

Part No. Valves /1’ bar Gmm °C Vdc Pack

8376087 2 19 1
8376088 3 19 1
8376076 4 25 1
180 15 60 12
8376077 5 25 1
8376078 6 25 1
8376125 7 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
' O6si3amerbHO: 3aKa3bieams humuHau 0moesibHO.

ouT BY-PASS

IN
nPag.91 ﬂ Pag. 93 a Pag. 91

OPTIONALS

O‘

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 Pag.70
Pag. 54—55

DRIVER - b={[bes 30011 C €

Distributore elettrico DRIVER PLUS con valvola  Electric  control unit DRIVER PLUS with  3nekmpuyeckutl pacnpedenumens DRIVER PLUS ¢
volumetrica, valvola regolabile di massima  volumetric regulating valve, manual adjustable  dosupytowum KnanaHoMm, KnanaHoM MakCuMarbHO20
pressione e comando generale. pressure relief valve and main control valve. 0aerieHus1 U 211agHbIM peaynupo8OYHbIM KiarnaHOM.

w Complete control unit: Pag. 116

% e | /

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc Pack

8376096 3 1
8376097 4 300 20 60 12 1
8376098 5 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6si3amerbHO: 3aKasblgambs humuHau omoesibHO.

ouT BY-PASS

. IN
B30 mm. g pag. o1 I rag.o3 a Pag. 91

OPTIONALS

P/N K00102000

Rubinetti modulari
Modular valves
Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 ModyrnbH.knanaHs

Pag. 5455




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

DRIVER EF C€

Distributore  elettrico DRIVER con valvola Electric control unit DRIVER with  Onekmpuyeckuli  pacrnpedenumens DRIVER ¢
volumetrica, valvola regolabile di massima volumetric regulating valve, manual adjustable  dosupytowum KnanaHoMm, KnanaHom MakcumarnsHO20
pressione e comando generale. pressure relief valve and main control valve. 0asrieHust U 2r1agHbIM pe2ynupo80YHbIM KianaHOM.

% 6 ¥ | 7

Part No. Valves /1’ bar Gmm °C Vdc Pack

8376038 3 19 1
8376017 4 25 1
210 20 60 12
8376018 5 25 1
8376019 6 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
' Ob6si3amenbHo: 3aKkasbieamb humuHau omaoesibHO.

out BY-PASS

IN
nPag. 91 ﬂ Pag. 93 a Pag. 91

Q@ W E Vo

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 Pag.70 Rubinetti modulari
Modular valves
Pag. 5455 Modyn.knanaHbl

w Complete control unit: Pag. 116

DRIVER - 06 EHC€

Distributore elettrico serie DRIVER-06 con  Eleciric  confrol  unit  DRIVER-06  with  3nekmpuyeckut  pacripedenumens DRIVER-06

valvola volumetrica, valvola regolabile di massima  volumetric regulating valve, manual adjustable ¢ dosupylowum  knanaHom, — pezynupyemsiv

pressione e comando generale. pressure relief valve and main control valve. KnamaHoM MakcumMarnbHo20 0aeneHusi U 2rnasHbIM
peaynupo8oYHbIM KarnaHOM.

% 6 ¥ | /

Part No. Valves /1’ bar Gmm °C Vdc Pack

8376086 2 19 1
8376079 3 19 1
8376080 4 180 20 25 60 12 1
8376081 5 25 1
8376082 6 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
' Ob6si3amernbHo: 3aKa3sbieamb humuHau 0maoesibHO.

out BY-PASS

IN
nPag. 91 ﬂ Pag. 93 a Pag. 91

@ W & o

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 Pag.70
w Complete control unit: Pag. 116 Pag. 54-55

69
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

Dispositivo scarico pressione ad azionamento
meccanico.

- Consente di azzerare la pressione residua del liquido
che rimane intrappolato tra le valvole di sezione e
valvola antigoccia, riducendo il gocciolamento;

- Azionamento a comando indotto dal motoriduttore
della valvola;

- Montaggio modulare con attacco a forchetta per
facilitare I'installazione e l'ispezione;

- Applicabile a tutti i gruppi Geoline.

© =) [

AF5

Exhaust device with mechanical actuating.

- Used to bleed off the residual pressure of the
liquid that remains trapped between the section
valves and check valve, thus reducing dripping;

- Induced control drive via valve geared motor;

- Modular assembly with fork coupling for easier
installation and inspection;

- Can be fitted and retrofitted to all electric Geoline
contol units.

Part No.

8392086

bar

GEOiinc

by Tecomec

MexaHu4eckoe pa32py3o4yHoe ycmpolicmeo
OaesieHust.

- lo3eosnsiem 06HynumMb 0cmamoyHoe dagreHue
XXudkocmu, ocmaswelicsi Mexoy CeKUUOHHbIMU
KnanaHamu U rpomueoKarnesibHbIM KiiarnaHoM,
YMeHbwas obbem KanaHus,

- Akmuegauyusi 3a cHem momopedykmopa KnarnaHa;
- MoOyrbHbIl MOHMaX C 8UTOYHBIM KperieHuem
0151 codelicmausi ycmaHO8Ke U MposepKe;

- Mpumersiemcsi co ecemu modyrnsamu Geoline.

o ]

F1 F2 F3 F4 kg Pack

20 NRG AF5 AF3 AF5 0,2 1

DIMENSIONS

F4

F2
107

42

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13amerbHoO: 3aKasbigamb humuHau omaoesibHO.

E“j Pag. 72
FORK

MOUNTING




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

REDUCING PRESSURE RESIDUAL IN THE BOOMS

22

OPEN [T CLOSED
5 VALVE ==

BYPASS
CLOSED

NOZZLES OPEN

RECIRCULATION IN PIPES

Zay

OPEN (5 CLOSED 5
- VALVE

BYPASS
CHECK OPEN
VALVE

CLOSED

BYPASS
CLOSED

NOZZLES OPEN NDSELES
CLEANING PIPES AT END OF CYCLE
CLOSED (5
VALVE |
BYPASS CLEAN WATER
OPEN
<D ¢




CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

—w

o

2] FITTINGS OUT / BY-PASS

Raccordi di completamento con attacco a forchetta.
O-ring e forchetta non inclusi nei raccordi.

Da ordinare separatamente

Portagomma dritto attacco a forchetta femmina
Straight hosetail with female fork coupling
[MpsimoUi umyuep ¢ 8UNOYHBIM KperneHuem ‘mMama”

To be ordered separately

Boom section valves hosetails.
O-ring not included with fittings.

Portagomma dritto attacco a forchetta maschio
Straight hosetail with male fork coupling
lpsimoUli wumyuyep ¢ 8UNNOYHbIM KpenneHuem “nana’”

s s
AF AF- [
L
PartNo. AF 2 L pack Fork PartNo. AF 2 L pack O-ring
mm mm mm mm
8415301 3 10 48 25 8416301 3 10 38 25
8415302 3 13 48 25 8416302 3 13 38 25
8415303 3 16 48 25 F00000025 8416303 3 16 38 25
8415304 3 20 54 25 8416304 3 20 44 25 00001020
8415305 3 25 54 25 8416305 3 25 44 25
8415501 5 13 52 25 8416306 3 30 44 25
8415502 5 16 52 25 8416501 5 13 40 25
8415503 5 20 58 25 8416502 5 16 40 25
8415504 5 25 58 25 8416503 5 20 45 25
8415505 5 30 58 25 F00000029 8416504 5 25 45 25
8415506 5 32 61 25 8416505 5 30 45 25 G00001277
8415507 5 35 63 25 8416506 5 32 49 25
8415508 5 38 69 25 8416507 5 35 51 25
8415509 5 40 69 25 8416508 5 38 57 25
8416509 5 40 57 25

Tappo attacco a forchetta maschio

Male fork coupling plug

Baanywka ¢ sunoyHbiM KpernneHuem “‘nana”

=

AF

=

Part No. AF I;n Pack  O-ring
8460301 3 9 25 G00001020
8460501 5 11 25 G00001277

72

BbixoOHble  ¢bumuHau  Onis  CeKUUOHHbIX
KnanaHos wmaHau.

Kpyanas pe3uHogasi npoknadka He 8K/toHeHa.
Bakasbieaemcs omoesnbHO.

Tappo attacco a forchetta femmina
Female fork coupling plug
Baanywka ¢ 8unoYHbIM KperieHuem “vama’

PartNo. AF - Pack Fork
mm

8459301 3 18 25 F00000025
8459501 5 21 25 F00000029




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

MIDI DRIVER 06

Al CE

Distributore Midi Driver 06 a valvole compensate
manuali modulari, con valvola di comando VGME4
ad azionamento elettrico e valvola regolabile di
massima pressione.

| singoli rubinetti sono modulari.

STANDARD

Midi Driver 06 control unit with metered modular
manual valves, electric VGME4 main valve and

adjustable pressure relief valve.

Pacnpedenumens Midi Driver 06 ¢ komneHcayuoHHbIMU
Py4HbIMU  MOOYMbHBIMU — KnarmaHamu, — KrianaHom
ynpaeneHuss VGME4 ¢ anekmponpusodom  u
peaynupyeMbiM KrnanaHoM MakcuMasabHO20 OaeeHUs.
OmaenbHble MOYIIbHbIE KpaHhbl.

% © | /

Part No. Valves 1/1’ bar °C Vdc Pack
8376089 2 1
8376064 3 1
8376065 4 180 20 60 12 1
8376066 5 1
8376067 6 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.

O6s13amerbHO: 3aKasbigampb pumuHau omaoersibHO.
ouT BY-PASS

IN
nPag. 91 ﬂ Pag. 93 a Pag. 91

© W =

Pag.312 Pag.57 Pag.36—40
Pag. 5455

v

BABY DRIVER 06

A CE

Distributore Baby Driver 06 a valvole manuali
modulari ON/OFF, con valvola di comando
VGME4 ad azionamento elettrico e valvola
regolabile di massima pressione.

| singoli rubinetti sono modulari.

Baby Driver 06 control unit with ON/OFF modular
manual valves, electric VGME1 main valve and

adjustable pressure relief valve.

Pacnpedenumerns Baby Driver 06 ¢ py4YHbiMU
MoOlynbHbiMu KnanaHamu ON-OFF, knanaHom
ynpaeneHuss VGME4 c¢ anekmponpugodom u
peaynupyembiM  KnanaHoM — MakcuMasibHO20
OasrieHuss. OmaoersibHble MOOY IbHbIE KPaHbI.

% © | 7

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc Pack
8374043 2 1
8374029 3 1
8374030 4 180 20 60 12 1
8374031 5 1
8374032 6 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.

Ob6s13amernbHO: 3aKkasbieamb humuHau 0moesibHO.
BY-PASS

IN
n Pag. 91 a Pag. 91

Q@ wm| &

Pag.312  Pag. 57

v

out

Pag. 93

Pag. 36-40

Pag. 5455
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA GEOIiﬂe

by Tecomec

PILOT 1 |3

Distributore elettrico con valvola volumetrica  Electric control unit for orchard sprayers with — 3nekmpuveckul pacripedenumers ¢ pPyYHbIM
manuale, valvola regolabile di massima pressione,  manual volumetric valve, pressure relief valve,  Odosupyrowum  KnanaHoMm, — pezynupyemsim
valvola di scarico, valvole di sezione compensate  dump valve, metered section valves and brass  knanaHoMmmMakcuMarnsHO20 0a8/eHUs, CrYCKHbLIM
e flange in ottone. flanges. KrnanaHoM, KOMMeHCcauUuOHHbIMU CEeKUUOHHbIMU
KnanaHamu U iamyHHbIMU ¢hriaHyamu.

% © | 7 a

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc mm Pack

8378003 2 20 336 1
8378004 2 40 336 1
150 60 12 ————
8378005 4 20 450 1
8378006 4 40 450 1

G1/2” M G3/4” M

G1”M

G1/2” M

G1” M

©Q W =

Pag.312 Pag.57 Pag.37;40 Only
Pag. 54,55 **RD

PILOT 2 Xl C€

Distributore elettrico con valvola volumetrica  Electric control unit for orchard sprayers with — Onekmpuveckutl pacnpedenumersb c
elettrica, valvola regolabile di massima pressione,  electric volumetric valve, pressure relief valve,  anekmpudyeckum — OO3UpyrOWUM  KrarnaHowm,
valvola di scarico, valvole di sezione compensate  dump valve, metered section valves and brass  peaynupyemsiv — KnanaHoM — MakCuMaribHO20
e flange in ottone. flanges. OasrieHus, CryCKHbIM KrnanaHom,
KOMIMEeHCaUUOHHbIMU CEKUUOHHbIMU KnanaHamu
U namyHHbIMU ¢briaHyamu.

® © | 7/ A

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc mm Pack

8378007 2 20 336 1
8378008 2 40 336 1
8378009 4 150 20 60 12 450 1
8378010 4 40 450 1
8378026 5 40 450 1

G1/2" M R g G3/4” M

G1/2” M

G1”M

Q@ W &

Pag.312 Pag.57 Pag.37;40 Only
Pag. 54,55 **RD




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

PILOT

Alel C€

Distributore elettrico con valvola regolabile di
massima pressione, valvola di scarico, valvole di
sezione compensate, filtro e flange in ottone.

G1/2” M
G1”

G1/2” M

G1/2” M

Electric control unit for orchard sprayers
pressure relief valve, dump valve, metered section
valves, filter and brass flanges.

with

Part No.

Valves

8378044 2

Bnekmpuyeckuli pacrnipedenumers ¢
peaynupyembIM KrianaHoM MakCuMasbHO20
0aerieHusl, CryCKHbIM KiiaraHom,
KOMeHcauUuoHHbIMU CEKUUOHHbIMU KiarnaHamu
U s1TamyHHbIMU ¢briaHyamu.

% © | /

/11’ bar °C Vdc Pack
150 40 60 12 1

G3/4” M

G1”M

OPTIONALS

4

m

Pag.312 Pag.57 Pag.37;40 Only
Pag. 54,55 **RD
PILOT C€
~ BN
Distributore elettrico con valvola volumetrica  Electric control unit for orchard sprayers with — Snexkmpudyeckull pacripedenumeris ¢

elettrica, valvola regolabile di massima pressione,
valvola di scarico, valvole di sezione compensate,
filtro e flange in ottone.

G1/2” M

electric volumetric valve, pressure relief valve,
dump valve, metered section valves, filter and
brass flanges.

Part No.
8378045

Valves
2

3/1eKMpUYECKUM O03UPYHOUUM KilarnaHoM,
peaynupyembiM KrianaHoM MakcuMmarsibHO20
0aesrieHusl, CryCKHbIM KriarnaHoM,
KOMIMeHCayUOHHbIMU CEeKUUOHHBIMU KanaHamu
U namyHHbIMU ¢hriaHyamu.

% © | /

1’ bar °C Vdc Pack
150 40 60 12 1

OPTIONALS

4

" =

Pag. 312

Pag. 57

Pag. 37; 40 Only
Pag. 54,55 **RD
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec
PILOT Xia C€
Gruppo di comando elettrico proporzionale a2 vie.  2-way Electric control unit with control panel and  [lpornopuyuoHansHbIl — anekmpuyeckut — brok

Completo di: scatola di comando e cablaggi.
Composizione del kit:

- Gruppo di comando;

- Scatola di comando;

- Cavo collegamento.

connecting cables.
Kit composed of:
- Control unit;
- Control box;
- Connecting cable

Part No.
8378C0054

Valves I/1’
2

yrpassneHusi Ha 2 UHUU.

CHabxxeH pacripedenumerbHol Kopobkoli U kabensmu.
KomnnekTauus:

- brnok ynpaenerus;

- PacnipedenumerbHas kKopobka;

- CoeduHumersbHbIl kaberb.

% © | 5

bar °C Vdc Pack
150 40 60 12 1

Part No.
8378C0056

Valves

000
0oo
0oo

% o | /

1’ bar °C Vdc Pack
150 40 60 12 1

C1

L=20m

C2

L=40m



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

MY18

Alel C€

Gruppo per atomizzatore 2 vie a pressione
costante, composto da 2 elettrovalvole a solenoide
e valvola manuale di regolazione pressione.
Uscita: G1/2” - Ingresso: 3/4”

Ideale per applicazioni su atomizzatori e gruppi
irroranti.

2-way Control unit for orchard sprayers at constant ~ 2-xodoeol 6510k yripagrieHusi 055 pacnbiiumeriel
pressure with 2 solenoid valves and pressure relief ~ npu mocmosHHoM 0aenieHuu, yKOMIIIeKmMoeaHHbIl

manual valve. 2 aneKmpoMagHUMHbLIMU — KnarnaHamu U pyYHbIM
7" BSP outlet and %" BSP inlet peaynupo8oYHbIM KiiarnaHom 0aesieHUsl.

Perfect for applications on orchard sprayers and  Bbixod : 2" BSP — Bxod: 3/4” BSP

spraying machines.

lpedycmompeH Onisi IpUMeHeHUs Ha pacrblnumensix u
pasbpbizaugamernsix.

% o | 5

Part No. Valves /1’ bar °C Vdc Pack
8378C0053 2 150 40 60 12 1

L] uj

C1
C2

L=20m L=40m

77
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

Comando ORION - ALFA per atomizzatori.

- pressione di esercizio max 60 bar

- portata max 180 I/min

- sfere selettrici in acciaio inox

- corpo in ottone per il modello ORION,
- ottone e alluminio per il modello ALFA.

GEOiinc

by Tecomec

ORION - ALFA control unitfororchard sprayers. Brnok ynpasnesus ORION - ALFA pgnsa
pacnbumTene.

- max working pressure 60 bar

- max flow rate 180 I/min - MakcumarsneHoe paboyee dasneHue 60 6ap

- Stainless steel selecting balls - MaKkcumaribHbIl pacxod 180 n/muH

- brass body for the ORION version, - brass and - cenlekmugHble cghepbl U3 Hepxasetouweli cmasu

anodic aluminium for the ALFA version. - kopryc u3 namyHu 0nsi modenu ORION,

- namyHu u antomMuHusi 0nsi modesnu ALFA.

% © l

Part No. 1’ bar °C Pack
8378011 40 1
8378012 180 50 60 1
8378013 60 1

156

ALFA

% © }

Part No. 1’ bar °C Pack
8378014 40 1
8378015 180 50 60 1
8378016 60 1




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIiﬂe

by Tecomec

BASIC 217 e oo

Distributore manuale con rubinetti modulari  Modular valve manual control unit with metered — Pacripedenumerss ¢ pyYHbIM yripasieHuem,
compensati e valvola di massima pressione. by-pass manifold and maximum pressure valve. C KOMIMeHCUpPO8aHHbIMU MOOY IbHbIMU KpaHamu
U KnanaHom 8bICOKo20 OasrieHusi

&% o |

Part No. Valves /1’ bar °C Pack

8378049 2 1

120 40 60 ——
8378050 4 1

OPTIONALS

Pag. 312

79



CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

KIT DRIVER - 06

Almi C€

Gruppo di comando elettrico proporzionale a 5 vie.
Completo di: scatola di comando, cablaggi e raccordi.
Composizione del kit:

- Gruppo di comando;

- Scatola di comando;

- Cablaggi;

- Raccordi IN, OUT e BY-PASS.

5-way Electric control unit with control panel,
connecting cables and fittings.

Kit composed of:

- Control unit;

- Control panel;

- Connecting cables;

- Fittings IN, OUT and BY-PASS.

Part No.
8376C0136

Valves I/1’

TporiopyuoHarnbHbIL 3NeKmpuUYecKuli 610K yrpagneHusi
Ha 5 nuHut. CHabxeH pacripederumerisHol KopobKoU,
arekmpokabensMu U humuHaamu.

Komnnektauus:

- Briok ynpaeneHus;

- PacrnipedenumernbHasi KOpobKa;

- Kabenu;

- ®umuneu IN/exo0d, OUT/8bixod e BY-PASS/batinacc.

% o | 5

bar °C Vdc Pack
150 20 60 12 1

OPTIONALS

Pag. 312

KIT DRIVER - 06

Almi C€

Gruppo di comando elettrico proporzionale a 3/5 vie.
Completo di: scatola di comando, manometro,
cablaggi, raccordi e spina alimentazione
accendisigari.

Composizione del kit:

- Gruppo di comando;

- Scatola di comando;

- Manometro;

- Cablagg;

- Raccordi IN, OUT e BY-PASS;

- Spina alimentazione accendisigari.

5-way Electric control unit with control panel,
pressure gauge, connecting cables and fittings.
Kit composed of:

- Control panel;

- Pressure gauge;

- Connecting cables;

- Fittings IN, OUT and BY-PASS .

Part No.
8376C0040

Valves

TpornopuyuoHarbHbIU anekmpuyeckuli 6110k
ynpasneHusi Ha 3/5 nurHud. CHabeH
pacripedenumerisHoU KOpobKoU, MaoHMempom,
arekmpokabesisiMu, ghumuHaamu U po3emKoU MUMaHust.
Komnnektauums:

- 6510K yrnipassneHusi

- pacrnipedenumeribHas KOpobka

- MaHomemp

- kabenu

- gpumuHeu IN/exod, OUT/ebixo0 e BY-PASS/6atinacc
- po3emka numaHusi ¢ npuKkypusamenem

& © | /

i’ bar °C Vdc Pack
150 20 60 12 1

8376C0041

150 20 60 12 1

Isometric pressure gauge included

Cigarette lighter
power plug

tum




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

Distributore a valvole modulari  manuali
compensate con valvola di comando generale
ON/OFF, valvola regolatrice di massima pressione
a membrana, valvola regolatrice volumetrica e
dispositivo di risucchio antigoccia. Indicato per chi
desidera distribuire in modo semplice ed affidabile
la giusta dose di prodotto, proporzionalmente
ai giri del motore (RPM) nellambito della stessa
marcia.

Per completare il comando & necessario scegliere
i portagomma di entrata, uscita e by-pass.

Manual control unit with metered modular valves,
main ON/OFF valve, diaphragm pressure relief
adjustable valve, volumetric control valve and anti-
drip back suction device. Suitable for an accurate
distribution of chemicals proportionally to the
engine r.p.m. (RPM) with same gear.

When ordering specify diameter of inlet, outlet, by-
pass hosetails and pressure gauge you need.

GEOiinc

by Tecomec

Pacnpedenumerns c
PYYHBIMU MOOYIIbHBIMU KnanaHamu c
2nasHbIM KrarnaHoMm yrpasreHusi ON/OFF,
duaghpacMeHHbIM pe2yrupo8OYHbLIM KriarnaHOM
MakcumasibHo20 0assieHus], pPeayrupo8OYHbIM

KOoMrieHcayuoHHbIMU

dosupyrowuM  KrarmaHoM U 8cachi8arouum
rpomueoKaresibHbIM ycmpoulcmeom.
Obecneyusaem pacnpedeneHue

coomeemcmaytowe20 Kornudyecmea npodykma,
nporiopyuoHanbHo obopomam dsuzamers Ha
00HoU nepedaye.

[Ans  Komnnekmayuu cucmemMsl yrpaeneHus
Heobxo0umo e8bibpamb 6X00HOU, 8bIXOOHOU

ST/BASIC 206

wmyuep, batinac u MaHomemp.
N

Part No.
8376107

% o |

Valves I/1’ bar °C Pack
2 1

8376072

8376073

-

8376074

180

8376075

8376141

N o~ w
-

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13amerbHO: 3aKa3bligame humuHau omaoesibHO

IN
n Pag. 91

OPTIONALS

out

Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

w Complete control unit: Pag. 117 @ Pag. 312
&/
BASIC 206 . i
® o |
Part No. Valves /1’ bar °C  Pack
8376106 2 1
8376068 3 1
8376069 4 1
8376070 5 180 20 60 1
8376071 6 1
8376142 7 1

w Complete control unit: Pag. 117

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amenbHo: 3aKkasbigamb humuHau omoesibHO

IN
n Pag. 91

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

OPTIONALS

4

Pag. 312

81
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

Distributore a valvole modulari manuali con valvola
di comando generale ON/OFF, valvola regolatrice
di massima pressione a membrana e dispositivo di
risucchio antigoccia. Disponibile nelle versioni con
e senza filtro.

Per completare il comando & necessario scegliere
i porta-gomma di entrata, uscita e by-pass.

Manual control unit with modular valves, main
ON/OFF valve, diaphragm pressure relief
adjustable valve and anti-drip back suction
device. Available with or without filter.

When ordering specify diameter of inlet, outlet
and by-pass hosetails you need.

GEOiinc

by Tecomec

Pacnipedenumerb c PYYHbIMU MOOYIbHbIMU
KrnanaHamu C 2naeHbIM KnanaHom yrnpasneHuss — ON/
OFF, OduathpacmeHHbIM pe2ynupoB8OYHbIM KriarnaHoOM
MakcumarnbHo2o  OaerieHusi u  ecacbigaruuM
rpomueoKarnesibHbIM ycmpolicmeom.

lMpedycmompeH ¢ punismpom unu 6e3 Hezo.

Ana  komnnekmayuu — cucmembl  yrnpasreHus
Heobxodumo 8blbpamb 8x00HOU, 8bIXOOHOU Wmyuep,

ST/START 06

6atinac u maHomemp.
E

w Complete control unit: Pag. 118

Part No.
8374038

% o |

Valves |I/1’ bar °C Pack
2 1

8374039

8374040

8374041

180 20 60

8374042

8374053

Nooglbhw
N

OPTIONALS

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s3amernbHO: 3aKka3bleames chumuHau 0omoesibHO

Pag. 312

IN
n Pag. 91

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

START 06

e [l

w Complete control unit: Pag. 118

Part No.
8374033

% o |

Valves /1’ bar °C Pack
2 1

8374034

8374035

8374036

180 20 60

8374037

8374054

N~ w
-

OPTIONALS

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amernbHoO: 3aKkasbligamb humuHau omaoesibHO

Pag. 312

IN
n Pag. 91

ouT

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

START 08

At

w Complete control unit: Pag. 118

% o |

Part No. Valves /1’ bar °C Pack
8374048 2 1
8374049 3 1
8374050 4 180 20 60 1
8374051 5 1
8374052 6 1

OPTIONALS

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3ameribHO: 3aKka3sblgamb humuHau omoesibHO

Pag. 312

IN
n Pag. 91

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

ECOSTAR

FY sl

Gruppi di comando a pressione costante.
Per completare il comando & necessario scegliere
i porta-gomma di entrata, uscita e by-pass.

OPTIONALS

w» Complete control unit: Pag. 118

Constant pressure control units.
When ordering specify diameter of inlet, outlet and
by-pass hosetails you need.

4

Pag. 312

BroKu yripagrieHus rpu rnocmosiHHOM OasrieHuU.

[Ans  Komnnekmauyuu — cucmeMbl  yrpasnieHus
Heobxo0umo  8blbpamb  8X00HOU,  8bIXOOHOU
wmyuep, badnac u maHomemp.
Part No. Valves /1’ bar °C Pack
8374044 2 1
8374045 3 1
180 20 60
8374046 4 1
8374047 5 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6si3ameribHO: 3aKasbligamb humuHau omaoesibHO

out

ﬂ Pag. 93

P/N 8002200
P/N 8002201

13 mm
15 mm '
19 mm

IN P/IN 8002202
P/N 8012200 @13 mm
P/N 8012201 @ 15 mm 1
P/N 8012203 @19 mm
BY-PASS P/N 8002252 @19 mm
a P/IN 8002253 @ 22 mm '
P/IN 8002254 @ 25 mm

NRG

At C€

Gruppo elettrovalvole NRG, con ritorni registrabili,  Electric  control

e valvola volumetrica regolabile elettricamente.

Q© WM & o

Pag. 312 Pag. 70

Pag.57 Pag.36—40

Pag. 54—55

unit NRG with by-pass
manifold and volumetric regulating valve.

Brok anekmpoknanaHos NRG ¢ peaynupyembimu
go3epamamu U O03UPYOWUM KrarnaHoM ¢
anekmpuyeckol cucmemou yrpasneHusl.

© ¥ | /

Part No. Valves bar @mm °C Vdc Pack
8372032 2 19 1
8372033 3 19 1
8372034 4 25 1
20 60 12
8372035 5 25 1
8372036 6 25 1
8372037 7 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amenbHo: 3aKkasbigampb humuHau omoesibHO

ouT ADAPTERS

ﬂ Pag. 93 Pag. 100

| collegameneti con valvole generali VGM 4 e VGME 4, non
necessitano di flange di accoppiamento.

No coupling discs are required for connections with the
general valves VGM4 and VGMEA4.

CoeduHeHusi ¢ enasHbiMu KnanaHamu VGM4 u VGME4 He
Hyx0atomcsi 8 COeOUHUMENbHBIX hriaHyax.

83
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec
NRG A4 CE€
) v
Gruppo elettrovalvole NRG con ritorni registrabili. Electric control unit NRG with by-pass manifold. Brnok 351IeKMpPOKIanaHos NRG c

peaynupyembimMu 8o3gpamamul.

o & | /5

Part No. Valves bar sec °C Vdc Type Pack

8372026
8372027
8372028
8372029
8372030
8372031
8372075
8372039
8372076
8372054
8372077
8372078

N

20 02 60 60 ‘A 1

20 02 60 60 ‘B 1

N[O oahlWINNO|O|~ W

‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npos.
“B”= a 3fili/ 3 wires /3 npos.

OPTIONALS | collegameneti con valvole generali VGM 4 € VGME Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

4, non necessitaano di flange di accoppiamento. Compulsory: fitting to be ordered separately.

No coupling discs are required for connections with Obsi3ameribHO: 3aKasbieams humuHau omoesibHoO
l!i @l @ the general valves VGM4 and VGME4.
ouT ADAPTERS

CoeduHeHus ¢ enasHbiMU KnanaHamu VGM4
Pag. 312 Pag. 57 Pag.36—40 Pag.70 u VGMEA4 He Hyxdaromcsi 8 coeQUHUMETbHbIX Pag. 93 Pag. 100
Pag. 54-/55 naHyax..
NRG A~ C€
=1 (F'w
Gruppo elettrovalvole NRG on/off. Electric control unit NRG. 6ok anekmpoknanaHoe NRG.

@ & | /

Part No. Valves bar sec °C Vdc Type Pack
8372020
8372021
8372022
8372023
8372024
8372025
8372066
8372069
8372038
8372070
8372071
8372072
8372073
8372074

N

20 02 60 60 ‘A 1

20 02 60 60 ‘B 1

NoOogabhlWwNO|INO|OA|W

©

‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npos.
“B”= a 3fili/ 3 wires/ 3 npos.

OPTIONALS | collegameneti con valvole generali VGM 4 e VGME Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
4, non necessitaano di flange di accoppiamento. Compulsory: fitting to be ordered separately.
No coupling discs are required for connections with Ob6si3ameribHO: 3aKasbigams humuHau omoesibHoO
@ !!l m + @ the general valves VGM4 and VGME4.
ouT ADAPTERS
CoeduHeHus ¢ enasHbIMU KnanaHamu VGM4
Pag.312 Pag.57 Pag.36—40 Pag.70 u VGME4 He Hyxdaromcsi 8 coedUHUMEbHbIX ﬂ Pag. 93 Pag. 100
Pag. 5455 raHyax..




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

NRG Z - Pl

Distributore  manuale con rubinetti modulari ~ Modular valve manual control unit with metered — PyuHou pacripedeniumeris ¢ MOOYIbHBLIMU

compensati e valvola volumetrica. by-pass manifold and volumetric regulating valve. KOMMeHcayUuoHHbIMU KpaHaMmu U O03UpyouUM
Per completare il distributore €& necessario  When ordering specify outlet hosetails you need. KnarnaHom.
scegliere i portagomma di uscita. [ns komnnekmauyuu pacripedenumerns

Heobxo0umo ebibpamb 8bIXOOHOU Wmyuep.

e |

Part No. Valves bar °C Connection Pack

8372040 3 1
8372041 4 1
20 60 QUICK
8372042 4 1
8372043 5 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.

O6s13amesbHO: 3aKa3bieams (PUMUH2U 0MAEeIbHO
mm

out ADAPTERS

Pag. 93 Pag. 100
L]

Adatto per / Suitable to / [MpuzodeH dns OPTIONALS

VGM 2 VGM 3 VGME 5

¥ 44

NRG A ] g e

©|

Distributore manuale con rubinetti modulari. Modular valves ON/OFF manual unit. PyyHolU  pacnpedenumerns ¢ MOOYNbHbIMU
Per completare il distributore & necessario  When ordering specify outlet hosetails you need. KpaHamu. [ns komnaekmauyuu pacrnpedenumerns
scegliere i portagomma di uscita. Heobxo0umo 8bibpamb 8bIX0OOHOU Wwmyuyep.

o |

Part No. Valves bar °C Connection Pack

8372044
8372045
8372046
8372047
8372048
8372049
8372050
8372051
8372052
8372053

N
-

20 60 QUICK

-

RN

N

20 60 G11/4 1
1

oW NOOM W
ala

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6s13amernbHO: 3aka3bleamb humuHau 0moOesibHO.

ouT ADAPTERS
I8 pag 03 Pag. 100
Adatto per / Suitable to / [puzodeH dnsi

VGM 2 VGM 3 VGME 5 OPTIONALS

o n N -
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

Distributore manuale con rubinetti modulari. Modular valves ON/OFF manual unit. PyuyHolU  pacrnpedenumerits ¢ MOQYrIbHLIMU
Per completare il distributore € necessario  When ordering specify outlet hosetails you need. KpaHamu.
scegliere i portagomma di uscita. Ans Komnnekmayuu pacrnipedenumerns

Heobxodumo 8bIbpamsb 8bIXOOHOU Wmyuep.

& E]LT

—— Optional @ ﬂ

Part No. Valves bar °C Connection Pack

8372000 2 1

8372001 3 1

8372002 4 20 60 QUICK 1

8372003 5 1

8372004 6 1

Adatto per / Suitable to / [puzoden dns OPTIONALS Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
VGM 2 VGM 3 VGME 5 O6s13amenbHoO: 3aKka3blgeamb humuHau omoesibHO.

ouT

Pag. 312 ﬂ Pag. 93

. Part No. Valves bar °C Connection Pack
8372056 2 1

e |

—— Optional 8372057 3 1
8372058 4 20 60 G1M 1
8372059 5 1
8372060 6 1
OPTIONALS Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
' Ob6s13ameribHO: 3aKa3blgamb humMuHau 0mOesibHO.
ouT
Pag. 93
Pag. 312 [y Pa

&l

Part No. Valves bar °C Connection Pack

o |

8372061 2 1
8372062 3 1
8372063 4 20 60 NRG 1
8372064 5 1
8372065 6 1
Adatto per / Suitable to / [puzodeH dns OPTIONALS Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
VGM 4 VGME 4 O6s13amenbHO: 3aKka3bleéams oumuHaU 0MAesbHO.

ouT
¢ Pag.
) Pag. 312 [y Pag. %2



CONTROL UNITS / BTOKM YNPABJIEHUA GEOIi”e

by Tecomec

&g hson| C€

Valvola elettrica di comando generale (ad  Electric main control valve with manual adjustable  [hasHbIl anexkmpuyeckull knanaH yrpasneHus (¢

azionamento elettrico) con valvola regolabile di  pressure relief valve. 371eKMPOrpuU8oOOM) C peaynupyemMbiM KriarnaHom
massima pressione (manuale). Manual volumetric control valves. MakcumaibHo20 0aseHus (py4Hou).
Valvole di regolazione volumetriche manuali. Py4Hble dosupyrouue peaynuposoyHsie
KnanaHbl.
NRG
w @ model m f '
I'- !Ill Part No. 111’ bar °C Vdc @ mm Pack
( 1 8380018 180 20 NRG 72 13 1
8380019 180 20 NRG 70 60 12 19 1
8380020 180 20 NRG 74 25 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6si3amenbHO: 3aKka3bigamb humuHau omaoesibHO.

BY-PASS

IN
n Pag. 91 a Pag. 91
OPTIONALS

Pag.57 Pag.36—40 Pag.100
Pag. 5455

GS VGME 5 &/ a0 C€

Valvola manuale di comando generale (ad  Manual main control valve with manual adjustable  [naeHeIl  pyyHOU  KhAanaH — ynpasneHus  (c

azionamento elettrico) con valvola regolabile di  pressure relief valve. 371eKmporpusodoMm) ¢ peayrnupyeMbIM KraraHoM

massima pressione (manuale). Electric volumetric control valve. MaKkcumaribHo20 0assieHus (pyYHou).

Valvola di regolazione volumetrica elettrica. Anekmpuyeckul do3upyroujuli peaynupo8oYHbIl
KranaH.

® 6 © . VS 1 7/

Part No. i’ bar sec °C Vdc Pack

8380021 300 10 7 NRG26 2 1
8380023 300 20 7 NRG26 2 60 12 1
8380025 300 20 7 NRG26 3 1
300 10 14 NRG26 2 1
300 20 14 NRG26 2 60 12 1
300 20 14 NRG26 3 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13amerbHO: 3aKasbigams humuHau omoesibHO.

BY-PASS

IN
n Pag. 91 a Pag. 91

OPTIONALS

P/N K00102000

Rubinetti modulari
Modular valves

Pag.57 Pag.36—40 Pag.100 Mod.knanatbi
Pag. 5455




CONTROL UNITS / BNOKU YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

GS VGME 4 K- o] C€

Valvola elettrica di comando generale (ad Electric main control valve with manual adjustable  [TagHbIll anekmpudeckull knanaH yrpasrneHus

azionamento elettrico) con valvola regolabile di  pressure relief valve. (c anekmpornpusodom) Cc  peaynupyembiM
massima pressione (manuale). Electric volumetric control valve. KnanaHoM MakcumMasibHo20 0agneHusi (py4Hou).
Valvola di regolazione volumetrica elettrica. Bnekmpuyeckutido3upyrouutipeaynupo8oYyHbIl
KrnarnaH.
% © 6 ¥ . .l 7

PartNo. /1 bar sec @ mm °C Vdc Pack

8380000 180 20 7 13 NRGO022S 2

8380001 180 20 7 19 NRG 020 2

8380002 180 20 7 25 NRG 024 2 60 12 1

8380009 180 20 7 13 NRGO022S 3

8380010 180 20 7 19 NRG 020 3

8380011 180 20 7 25 NRG 024 3

EREDIKEN 180 20 14 13  NRG 022 2

8380004 KoY 14 19 NRG 020 2

EREDIERE 180 20 14 25 NRG 024 2

8380012 |EE-I0 NIV 14 13 NRG 022 3 60 12 !

EXEDGRE 180 20 14 19 NRG 020 3

8380014 [EE-I0 N0 14 25 NRG 024 3

8380006 180 20 28 13 NRG 022 2

8380007 180 20 28 19 NRG 020 2

8380008 180 20 28 25 NRG 024 2 60 12 1

8380015 180 20 28 13  NRG 022 3

8380016 180 20 28 19 NRG 020 3

8380017 180 20 28 25 NRG 024 3

OPTIONALS Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.
' O6s13ameribHO: 3aKa3bigamb (humuHau omoesibHO.

IN BY-PASS
Pag.57 Pag.36-40 Pag.100 Ppag.6-35 nP39-91 a Pag. 91

Pag. 5455

VGME 4 &/ Frgheon] C€

Valvola elettrica di comando generale (ad  Electric main control valve with manual adjustable — [naeHbIl anekmpuyeckull knanaH yrpasrieHus (¢
azionamento elettrico) con valvola regolabile di  pressure relief valve. 3/1eKmporpueoOoM) ¢ peayrnupyembIM KriaraHom
massima pressione (manuale). MaKcumarbHo20 0agneHus (py4YHou).

% © 6 |

Part No. 11’ bar sec °C Vdc Type Pack

CEYONPERS <60 20 “A” 1

8370014 10 “A” 1

g 2002 60 12 A
Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.

Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6si3amernbHoO: 3aKa3bli8amb humuHau omoesibHO.

BY-PASS

IN
‘A= a 2fili/ 2 wires / 2 npoe N N Pag. 91 Pag. 91
“B”= a 3fili/ 3 wires /3 npos Pag.57  Pag. 3640 Pag. 62235 n

Pag. 54—55



CONTROL UNITS / BTOKM YNPABJIEHUA GEOIi”e

by Tecomec

VGME 5 Al C€

Valvola manuale di comando generale (ad  Manual main control valve with manual adjustable — [hasHeIll  py4HOU  knanaH — yrpasrneHus (¢
azionamento elettrico) con valvola regolabile di  pressure relief valve. 3/1€KmponpueodoM) C peayrupyemMbiM KranaHom
massima pressione (manuale). MaKkcumMaribHo20 0agneHus (pyYHou).

% © 6 |

Part No. i’ bar sec °C Vdc Type Pack
8370021 10 “A” 1
8370022 KV 20 0,5 60 12 “A” 1

o0 |

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
' Ob6s13amerbHO: 3aka3bleamb humuHau 0moOesbHO.

BY-PASS ADAPTERS

IN
nPag.91 a Pag. 91 Pag. 100

OPTIONALS

P/N K00102000
w &

Rubinetti modulari
Modular valves
Pag.57 Pag.36—40 Pag.100 Mod. knanatbl

‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npos Pag. 54—55
“B”= a 3fili/ 3 wires /3 npos

VGME 5 EF-Mhsoon| C€

Valvola manuale di comando generale (ad  Manual main control valve with manual adjustable — [hasHeIll  py4HOU — KknanaH — yrpasneHus (¢
azionamento elettrico) con valvola regolabile di  pressure relief valve. 371eKmponpueodoM) ¢ peayriupyemMbIM KrianaHoM
massima pressione (manuale). MaKcumaribHo20 dagreHus (py4Hou).

% o0 © | 7/

Part No. i’ bar sec °C Vdc Type Pack

8370024 20 “A 1
300 0,5 60 12 —
8370019 20 “‘B” 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6s13amernbHO: 3aKka3bleamb humuHau 0moesibHO.

BY-PASS ADAPTERS

IN
nPag.91 a Pag. 91 Pag. 100

OPTIONALS

&
B
®

"A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npoe Pag.57 Pag.36—40 Pag.100
“B”= a 3fili/3 wires /3 npos
Pag. 54—55

89
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

VGM 3

&l i@ ik 200

Valvola comando generale manuale VGM 3 a tre
posizioni con valvola di max. pressione regolabile.
Per completare il comando € necessario scegliere
i portagomma di entrata, uscita e by-pass.

Manual three positions main valve VGM 3 with
adjustable relief valve

When ordering specify diameter of inlet, outlet and
by-pass hosetails.

maeHbIl py4yHOU mMpPexno3uUyUuOHHbIU KraanaH
ynpasnerus VGM 3 ¢ peaynupyembiM KrarnaHom
MaKkcumarsibHO20 0as1eHUs.

[ns  Komnnekmayuu HeobxoOumo 8bibpamb
8x00HoU, 8bIx00HOU wmyuep u batinac.

& ©

1’ bar
210 20

!

°C Pack
60 1

Part No.
8370002

OPTIONALS Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.

Obs13ameribHO: 3aka3bieameb chumuHau omOesibHO.

IN
n Pag. 91

out

ﬂ Pag. 93

BY-PASS

i I Pag. 91

Pag. 100

VGM 2

= g b 1500

Valvola comando generale manuale VGM 2 con
valvola di max. pressione regolabile.

Per completare il comando & necessario scegliere
i portagomma di entrata e by-pass.

VGM 2.

pass hosetails.

Manual main valve with adjustable relief valve

When ordering specify diameter of inlet and by-

naeHbIl py4yHOU KnanaH ynpaeneHus VGM 2
C peaynupyemMbiM KrnamnaHoM MakcuMasibHO20
OasrieHusl.

[na  komnnekmauyuu Heobxodumo ebibpamb
8x00HoU, 8bixodHOU wmyuep u badnac.

% o |

1’ bar °C Pack
150 20 60 1

Part No.
8370001

OPTIONALS

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6s13amerbHO: 3aKka3bleamb humuHau 0moesbHO.

IN
n Pag. 91

BY-PASS

i I Pag. 91

Pag. 100

VGM 4

= g b 1800

Valvola di comando generale manuale con valvola
regolabile di massima pressione manuale.

Manual main control valve with manual adjustable  [nagHbIl  py4YHOU KnanaH — yrnpaeseHuss ¢
pressure relief valve. peaynupyemMbiM  KrarnaHoM — MakcuMasbHO20
dasieHus.

Part No.

1’ bar Pack

8370031 <60 20 1
8370011 10 1
60

°C

8370012 mEi] 20 1
8370013 30 1

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Obs3ameribHO 3aKka3sbigamb humuHau 0moesibHO.

IN
n Pag. 91

BY-PASS

i I Pag. 91



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

—w

EY IN

Kit portagomma di entrata. Inlet hosetail kit.

Komnnekm exodHoeo wmyuepa.

Suitable for:

VGME 5 VGM 3 VGM 2 GS VGME 5 Type Part No. 9 Gasket Pack

8392028 19 mm 1

. : d 8392029 25mm  G00001029 1

8392030  35mm 1
Part No. (1] Gasket Pack

8392072 G3/4M 1

8392074 G1M  G00001158 1

VGME 4 VGM 4 GS VGME 4 8392085 1”NPTF 1

8392084 19 mm 1

. h h 8392073  25mm 1

- G00001158

8392081 30 mm 1

8392082 32mm 1

L 8392083 25mm  G00001158 1

d BY-PASS

—w

Kit portagomma di scarico. By-pass hosetail kit.
Suitable for:
VGME 5 VGME 4 VGM 4 GS VGME 5

7] ,lv{,;‘; Gasket Pack

LERPIPEE 35mm 60

cERPOPIE 35mm 120

————— G00001029 1
CERPOZYE 35 mm 250

cERPOLER 40mm 300

Komnnekm CITyCKHO2O wmyuepa.

GS VGME 4 VGM 3 VGM 2

&

Part No. [%] 'M’JQ Gasket Pack

Type

8392028 19 mm 200

@—“ 8392029 25 mm 250 G00001029 1

8392030 35mm 300

CRRPURYE G1M 60
CERPOEPE G1M 120

LELPARXE G1M 250

G00001029 1

Filettato / Threaded /Pe3n6

N
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

Valvola elettrica On/Off di sezione per barra. On/Off electric section valve for spraying boom  3nekmpuyeckull ceKUyUuoHHHbIU knanaH On/Off
and orchard sprayers. Onst wmakeu.

NRG 001 NRG 011

& s 2on] C € E PRz C €4
Hoo | s

PartNo. /17 bar sec °C Vdc Type Pack PartNo. 1/1° bar sec °C Vdc Type Pack
8388003 120* 20 0,20 “A” 1 8388004 120* 20 0,20 “A” 1
60 12 ———— 60 12
8388014 120* 20 0,20 “‘B” 1 8388015 120* 20 0,20 “B” 1
‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npos

“B”= a 3fili/3 wires /3 npos

‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npos
gy =

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente. a 3fili/ 3 wires /3 npos

Compulsory: fitting to be ordered separately.

O6s13ameribHO: 3aKa3blgamb humuHau omoesibHO.
ouT
ﬂPag.%
OPTIONALS
Pag.57 Pag.36-40 Pag.100 Pag.101 Pag.6-35
Pag. 54—55

* Valore variabile in funzione del diametro del portagomma, con pressione di 0,5bar. A3 VIE/3-WAY /3-XO[.
* Value varies depending on diameter of hose-tail, with 0,5bar pressure.

* 3HayeHwe 3aBUCUT OT AUameTpa Wwrylepa npu Aasnexuu 0,5 6ap.

NRG 001 NRG 011
Al C€ At

NRGC€3-WAY$>
s 06 6 | / H © 06 | /

sec °C Vdc Type Pack

Part No. 1’ bar sec °C Vdc Type Pack
8388000 “A” 1 8388001 “A” 1
— X 15*+45* 20 020 60 12 ——— — X 15*+45* 20 020 60 12 ——
8388002 “‘B” 1 8388005 “B” 1

‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npoe

‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npoe
“B”= a 3fili/3 wires /3 npos

“B”= a 3fili/3 wires /3 npos
Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13amernbHoO: 3aKa3bligamb humuHau 0moesibHO.

ouT

ﬂ Pag. 93

OPTIONALS

Pag.57 Pag.36-40 Pag.100 Pag.101 Pag.6-35

Pag. 54—55

* Valore variabile in funzione del diametro del portagomma, con pressione di 0,5bar.
* Value varies depending on diameter of hose-tail, with 0,5bar pressure.
* 3HayeHwe 3aBUCUT OT AUameTpa Wrylepa npu Aasnexuu 0,5 6ap.

A3 VIE/3-WAY /3-XO[.



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

Valvola manuale On/Off di sezione per barra. Manual On/Off section valve for spraying boom  Py4HolU CceKUuoHHHbIU KnanaH On/Off 0Onsa
and orchard sprayers. wmaxau.

NRG 051 NRG 061
] g e = g e 4>

“ o | " © |

Part No. i’ bar °C Pack Part No. 1’ bar °C Pack
8388006 15* +45* 20 60 1 8388007 15 +45* 20 60 1

e

Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
O6s13ameribHO: 3aKka3bleamb humuHau 0moesibHo.

out

ﬂ Pag. 93

OPTIONALS

Pag. 100 Pag. 101 Pag. 101

. . . . X u A 3 VIE/3-WAY /3-XO[.
* Valore variabile in funzione del diametro del portagomma, con pressione di 0,5bar.

* Value varies depending on diameter of hose-tail, with 0,5bar pressure.
* 3HayeHwe 3aBNUCUT OT AnameTpa WTylepa npyv aasnexum 0,5 6ap.

N OouT

Raccordi d’uscita per valvole sezione barra. Boom section valves hosetails. BbixogHble (UTUHIM ANA  CEeKUUOHHbIX
O-ring non incluso nei raccordi. O-ring not included with fittings. KanaHoB LUTaHIn.
Da ordinare separatamente To be ordered separately Kpyanas pe3uHogas rpoknadka He 8KITloHeHa.

3akasbieaemcsi omoesibHO.

% Ottone / Brass / NaTyHb
V) Only for VOLUMETRIC VALVES
OUT - NRG series OUT - NRG series
Part No. 2 mm Type Pack Part No. 2 mm Type Pack
G00001021 / OR Viton® 50 ( ) G00001059 / OR Viton® 50
|
R00000014 10
R00000074 19 ROD00001S 13
NRG
— NRG—
R00000098 25 | 1 PLUS R00000016 16 :
R00000018 25
v) R00000019 25 2i16
R00000078 @25mm 90°-%a 1 | NRG I RO0000082 13
90°- Ba 1
R00000255 10
R00000093 G3/4M ' % R00000083 G 3/4 M

R00000097 G1M

1 NRG -
—;Ii —INRG v) R00000122 G 3/4M @i16 ' 1

% R00000066 G 1/2M

R00000075 1NPTF 1 —@7 ———INRG{—  R00000084 G 3/4 F "

R00000085 3/4 NPT F

H

93
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec
Valvola elettrica On/Off di sezione per barra. On/Off electric section valve for spraying boomand ~ Onekmpuyeckull ceKyUOHHHbIU kranaH On/Off
Completa di raccordo d'uscita in ottone. orchard sprayers. Brass outlet hosetails included. 0na wmaHeau. B Kkomnnekmauyuu ¢ riamyHHbIM

8bIXOOHLIM hUMUHZOM.

NRG 001 NRG 011
ﬁ] 40 bar CE @E} 40 bar CG 3wy b

0 6 | 7 o0 0 | /

PartNo. 1/1° bar sec °C Vdc Type Pack PartNo. 1/1° bar sec °C Vdc Type Pack

8545017 “A” 1 8545018 ‘A’ 1
—————25* 40 020 60 12 —(—/—— ————— 25* 40 020 60 12 —/——(——

8545019 B 1 8545020 “B” 1
‘A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npos ‘A”= a 2fili/ 2 wires/ 2 npos
“B”= a 3fili/ 3 wires/ 3 npos “B”= a 3fili/ 3 wires/ 3 npos

OPTIONALS

Pag.57 Pag.36—40 Pag.100 Pag.101 Pag.101 pag.6-35
Pag. 54—55

* Valore variabile in funzione del diametro del portagomma, con pressione di 0,5bar.
* Value varies depending on diameter of hose-tail, with 0,5bar pressure.
* 3HaueHue 3aBuCKT OT AnMameTpa WTyuepa npu Aasnexun 0,5 6ap.

L G1/2M

‘ l G1/2M

A3 VIE/3-WAY /3-XO[.

Valvola manuale On/Off di sezione per barra. Manual On/Off section valve for spraying boom  PyyHoU ceKkyuoHHbIl knanaH On/Off 0Ons
Completa di raccordo d’uscita in ottone. and orchard sprayers. Brass outlet hosetails wmaHeu. B komnnekmayuu ¢ namyHHbIM
included. 8bIXOOHbLIM GhUMUH20M.

NRG 051 NRG 061
E\j 40 bar @ﬁ 40 bar || 3>

& o | “ o |

Part No. i’ bar °C Pack Part No. 1’ bar °C Pack
8550008 25* 40 60 1 8550009 25% 40 60 1

OPTIONALS

Pag.100 Pag.101 Pag.101

* Valore variabile in funzione del diametro del portagomma, con pressione di 0,5bar.
* Value varies depending on diameter of hose-tail, with 0,5bar pressure.
* 3HaueHwe 3aBUCUT OT AUameTpa WwTylepa npu Aasneuu 0,5 6ap.

G1/2M

A 3VIE/3-WAY /3-XO[.



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

Valvola elettrica di scarico serie NRG. Electric dump valve NRG series. Bnekmpuueckuli cnyckHol knanaH cepuu NRG.
Completa di raccordo d’uscita in ottone. Brass outlet hosetails included. B Komnnekmauyuu C s1iamyHHbIM 8bIXOOHbIM
COEOUHEHUEM.

NRG DUMP

X i@ i h 15007 %) 40 bar

h 00 | /

Pag. 57 Pag. 3640 Pag. 100 Pag.101 Pag. 6—35
Pag. 5455

150 40 020 60 12

8370028 “‘B”

C€

PartNo. 1/1° bar sec °C Vdc Type Pack
8370026 “A

1
1

"A”= a 2fili/ 2 wires / 2 npoe
“B”= a 3fili/ 3 wires /3 npos

NRG 026

Valvola di regolazione volumetrica elettrica.

Electric volumetric control valve.
Snekmpuyeckuli do3upyrowuti
peaynupo8oYHbIl KrarnaH.

Xl k2o C€

7 sec

. = 14sec

OPTIONALS

8386009 240 20 7 30mm

“006 ¥ | s

Part No. /1 bar sec (7] °C Vdc Pack

60 12 1
ERELOOENE 240 20 14 30 mm

Pag. 57 Pag. 36—40 Pag. 100 Pag.101 pag. 6—35
Pag. 5455

N RG serie 02_

Valvola di regolazione volumetrica elettrica.
Electric volumetric control valve.
Bnekmpuyeckuli do3upyrowuti
peaynupo8oYHbIl KrnarnaH.

Al@lk-1tCe

7sec ——
14sec —————— 8386011 60 40 7 13mm

28 sec 8386010 100 40 7 19mm
8386006 150 20 7 25mm
8386017 200 40 7 G3/4

h oo ¥ | /

Part No. /1 bar sec (7] °C Vdc Pack

CEELGE 60 40 14 13 mm

OPTIONALS

GRSk 200 40 14 G3/4

CRELOEE 100 40 14 19mm 60 12 1

8386003 60 40 28 13mm

8386005 150 40 28 25mm

Pag. 57 Pag. 3640 Pag. 100 Pag.101 Pag. 6—35

8386004 100 40 28 19mm 60 12 1

Pag. 54—55

95
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

Valvole di regolazione volumetriche manuali.

NRG 076
=2

Part No. i’ (%] bar °C Pack
8386007 240 30mm 20 60 1

OPTIONALS

Pag. 100

Pag. 101

N

a | W |
-

e

c b
Attacchi flangiati per valvole serie NRG.

Flanged for NRG series valves.

®naHyesbie coeduHeHusi 0nis KnanaHos cepuu NRG.

GU4AF ~ )

I .

Cc

Con attacchi filettati.
With threaded fittings.
C pe3bb.cpumuHaamu.

Manual volumetric control valves.

cuar — %) T ) &

GEOiinc

by Tecomec

Py4Hble
KranaHsl.

dosupyrowue  peaynuposoyHbie

N RG serie 07_

& 5 0 |
Part No. /1’ 7] bar °C Pack
8386000 60 13 mm 1
8386001 100 19mm 40 60 1
8386002 150 25 mm

I |

OPTIONALS

Pag. 100

Pag. 101

S

E *flow = 1,5 bar

i! @ a b c ﬂ

Part No. 1/1°* bar by-pass °C Pack
8386021 180 20 F F G1M 60 1

OPTIONALS

Pag. 312 Pag. 100

E *flow = 1,56 bar

Ii!@abcﬂ

Part No. 1/1°* bar by-pass °C Pack

8386020 125 20 G3/4F G3/AF GB3/AF 1
8386019 160 50 G3/4F G34F GB34F 60 1
8386018 180 20 G1M G1M G1M 1

OPTIONALS

Pag. 312 Pag. 100



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

Electric diaphragm pressure relief valve.

Valvola regolazione pressione a membrana ad
azionamento elettrico.

GEOiinc

by Tecomec

LuagppacmeHHbil  peaynupo8oYHbIU
OasrieHusi ¢ 351eKmpornpugooom.

MiCe

KnanaH

X h 0 b c 1© 7 ¥
a—x PartNo. 1/1° bar by-pass °C sec Vdc A Pack
- s 8384019 10
GUAF ) 8384020 20
. N3 cEEEDPARS 150 30 G3/4F G3/4F G34F 60 50 12 3 1
‘ \ 8384022 40
c \ b 8384023 50
8384024 10
200—— G1M G1M G1M 60 50 12 3 1
8384025 20
Con attacchi filettati. OPTIONALS
With threaded fittings.
C pe3bb.outmnHramm. @ !!L H
Pag.312 Pag.57 Pag.100
Sess NRG
&l@kiMb- C€
NS ; l 5 & © a b c ) @ 4 *
Jy PartNo. 11’ bar by-pass °C sec Vdc A Pack
a— I}k = 8384026 30
: e — G3/4F
e ———y 8384027 40 F 60 50 12 2 1
G14F 3 st 8384028 10 G1M
' [ [ty ST 8384029 20
v

c b

OPTIONALS

Attacchi flangiati per valvole serie NRG.
Flanged for NRG series valves.
dnaHueBble coeanHeHnst ans knanaHos cepun NRG.

Pag.312 Pag.57 Pag.100

Alml C€

== & ©

S — PartNo. 11’
8384034

G12F G3/4F
8384035 [RdiRi

OPTIONALS

c 1©& 7 ¥

by-pass °C sec Vdc A Pack

G3/4F
— 60 50 12
G1M

a b

bar

3 1

©
e

Pag.312 Pag. 57

97
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

Valvola manuale regolazione pressione a Manual diaphragm pressure relief valve. JuagppacmerHbili  py4HOU  peaynupo8oyHbili
membrana. KnarnaH 0aerieHus.
N RG serie 68_ F,s L E

& o , |

Part No. 111’ bar °C Pack
8384036 10

8384037 120 20 G12F 60 1
8384038 30 G34F 1
8384039 40 1

OPTIONALS

o |
Obbligatorio ordinare i raccordi separatamente. @ H P :.
Compulsory: fitting to be ordered separately.
Ob6s13amenbHO: 3aKka3bigamb humuHau 0moesibHO. Pag.312 Pag.100 Pag. 101

ouT

ﬂ Pag. 93
&A@y

“.@abcm

SN PartNo. I/1" bar by-pass °C Pack

sl ) ®) 8384015 30 !
=g 150 —29 G3/4F
a WS- 8384016 NN (NS 60 !
7 8384017 SNSRI G1M !
cuaF — %) T I — = 1
e
. b OPTIONALS

Attacchi flangiati per valvole serie NRG.
Flanged for NRG series valves.
®naHuesble coeduHeHus 05 KnanaHos cepuu NRG. Pag.312 Pag. 100

FYALE

‘\. @ a b c ﬂ

Part No. 11’ bar by-pass °C Pack

8384008 10
. 8384009 20
<~ CEREDEOES 150 30 G3/4F G3/4AF G3/4F 60 1
a— 8384011 40
8384012 50
8384013 10
-2007G1M G1IM G1M 60 1
8384014 20
Con attacchi filettati.
With threaded fittings.
C pesbb.coumuHzamu. OPTIONALS

©|

Pag. 312



CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

Valvola manuale Manual diaphragm pressure relief valve.

membrana.

regolazione pressione a

&

1’

CEREZOLERS 400

Part No.

GEOiinc

by Tecomec

JuagppacmeHHbili  py4YHOU  peayrnupo80oYHbILl
KrianaH 0asrieHus.

=

&l

!

°C Pack

W 40011

o

bar

20

a b c
by-pass

G112M G112M G112M 60 1

Con attacchi filettati.
With threaded fittings.
C pe3bb.ouTrHramm.

Pag. 312

Valvola manuale regolazione pressione a
membrana, in ottone, con attacchi filettati.

Brass manual diaphragm pressure relief valve

with threaded ilttlngs
’A E” -

Part No.
8384030

= @
a—, = - 8384032

8384042
8384033

111 bar

OPTIONALS

PyyHolU  QuachpacmMeHHbIl  pezynupo8oYHbIl
KnanaH OasrfieHus u3 namyHu, ¢ pe3bbosbiMu
umuHaamu.

© l

a b c
by-pass °C Pack

30

40 G1/2F G3/4F G3/4F

50

30 60 15
40 G1/2F G34F G1M

50

OPTIONALS

Pag. 312

Valvola di regolazione manuale di massima pressione.

Manual adjustable pressure relief valve.

Al

Part No.

8384043

T

8384046

&
1’

PyyHou peaynupo8oYHbIl KnanaH

MakcumarbHo20 0aseHus.

l

@ a b c
bar by-pass °C Pack
G12M
4 G3/4M G1/4F?
4 M
20
G12M
10 G3/4M GH1/4F
G3/4M

232

OPTIONALS

Pag. 312
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NRG e NRG PLUS.

CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

ADAPTERS - NRG & NRG

ange di accoppiamento per valvole elettriche

ADAPTERS >> FEMALE

Flangia filetto maschio

Male threaded adapter
PnaHel ¢ Hapy>xH.pe3bboit
Part No. (7] Pack
F00102000 G 3/4 1
F00102001 G1 1
F00102002 G 1 1/4 1
F00102024 G 11/2 1
% F00102014 G 3/4 1

Part No. Pack
F00102005 1
% F00102015 1

Part No. (7] Pack
NEW Fo00102030 G1/4 1
% F00102016 G1/4 1
F00102025 1/4 NPT 1

Flangia filetto femmina
Female threaded adapter
dnaHey, ¢ BHYTp.pe3bbori

Part No. [%] Pack
F00102003 G 3/4 1
F00102004 G1 1
F00102019 3/4 NPT 1
F00102020 1 NPT 1

Flangia chiusa
Closed adapter
3akpbIThIn hnaHel

Adattatore NRG/DIS
Adapter NRG/DIS
Agantep NRG/DIS

Part No.
F00102018 1

v
Q
(2]
=

Flangia porta manometro
Pressure gauge adapter
®naHeL aepx.maHoMeTpa

|* = Ottone / Brass / JlaTyHb |

0 oy e
LB

100

Adapters for electric valves NRG and NRG CoeguHuTenbHble
PLUS.

conaHubI ansa
anektpuyeckux knanaHoB NRG u NRG PLUS.

M,

ADAPTERS >> VMALE

Flangia filetto maschio

Male threaded adapter
dnaHel, ¢ HapyxH.pe3bbon
Part No. 7] Pack
F00102007 G 3/4 1
F00102008 G1 1
F00102009 G 1 1/4 1
F00102023 G 1 1/2 1
% F00102017 G 3/4 1
Flangia filetto femmina
__ Female threaded adapter
dnaHel, ¢ BHyTp.pe3bbon
Part No. 17} Pack
F00102010 G 3/4 1
F00102011 G1 1
F00102021 3/4 NPT 1
F00102022 1 NPT 1

Flangia chiusa
Closed adapter
3akpbIThi dhraHeL

Part No. Pack

F00102012 1

Kit adattatore VGE-VGM-VGME-NRG
Adapter kit VGE-VGM-VGME-NRG
Komnn.agantepa VGEVGMVGMENRG

Part No. Pack

8392062 1

VGM 4 VGME 4

S8 5

| collegamenti con valvole generali VGM4 e VGMEA4,
non necessitano di flange di accoppiamento.

No coupling discs are required for connections with the
general valves VGM4 and VGMEA4.

CoeduHeHusi ¢ enasHbiMu KnanaHamu VGM4 u
VGME4 He mpebytom coeduHumesbHbIX ¢hriaHyes.

—




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e

by Tecomec

N ASSEMBLING KIT - NRG & NRG

Kit di assemblaggio valvole in acciaio inox, Sfainless steel assembling kit for valves, NRG and ~ CbopoyHbil KOMInekm KnarnaHos u3

serie NRG ed NRG PLUS. NRG PLUS serie. Hepxaserowel cmarnu cepuu NRG u NRG PLUS.
) Part No.  Pack Part No. PartNo. Valves L  Pack
@ G00001031 50 INOX ZINC COATING mm
8392034 8392075 1 85 1
8392035 8392076 2 140 1
8392036 8392077 3 200 1
8392037 8392078 4 256 1
8392038 8392079 5 315 1
8392039 8392080 6 370 1
8392040 / 7 430 1
8392041 / 8 485 1
8392042 / 9 545 1
Kit collettori compensatori per valvole serie NRG  Kit of compensating manifolds for NRG valves. Komnnekm  KoMneHcayuOHHbIX — Koniekmopos — 0ns
knarnaHos cepuu NRG.
Forchetta Part No. Pack
NRG Fork S r——
Burika F00000011 1
g I
Collettori con valvola di bilanciamento. = -
Manifolds with balancing valve. Part No. Pack $ '
Konnekmopsi ¢ 6anaHcupo80YHbLIM KriarnaHOoM. K99900057 Pa rt No. Pack ,
Part No. Valves Pack K99900056 '
8392043 2 1 | Part No. _Pack Ji§ Portagomma
8392044 3 1 K999°°°55 1 myuep
8392045 4 1 o
8392047 6 1 ) R00000064
8392048 7 1

Part No. Pack Tapp" . R00000065 16 1
WwKa

T00000017 1 3aeny

i MANIFOLDS KIT - NRG

Flange di completamento per collettori Accessory discs for NRG PLUS valves’  [ononHumersHsle hraHubl ons
compensatori valvole serie NRG PLUS. compensating manifolds. KOMMEHCaUUOHHbIX  KOJIIIEKMOPO8  KrarnaHos
cepuu NRG PLUS.

Part No. Type Pack

C00600022 G172 M

Part No. Type Pack

PartNo.  Type Pack j T00000046 closed F 1
T00000037 closed M 1 T

Part No. Type Pack

C00600020 G12M

Part No. Pack 1

G00001074 50

Part No. Pack |

F00000018 1 L
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GEOiinc

by Tecomec

Rapid Fan

i s i e C €

Flussometro ispezionabile con turbina e flange 1”
- Per applicazioni agricole, industriali, nautiche,
mobili, ecc..

- Di facile installazione e manutenzione;

- Affidabile;

- Turbina in materiale anticorrosione Acciaio
Inox alta resistenza;

- Cuscinetti in zaffiro;

- Completo di flange d’accoppiamento NRG
Geoline 17

- Corpo in poliarilammide rinforzato con fibra di vetro;
- Alimentazione 9-32 V DC;

- Spia di alimentazione a LED.

Uscita: NPN Open Collector (Max 200 mA)
Precisione: minore o Uguale 1% FSO
Impulsi (Tipici): 700 Imp/Litro

Inspectable flowmeter with turbine and 1”
flanges

- For agricultural, industrial, nautical, mobile, etc.
applications.

- Easy to install and maintain

- Suitable for use with liquid waste

- Reliable

- Turbine made of corrosion proof High restistance
Stainless Steel

- Sapphire bearings

- Complete with NRG Geoline 1” coupling flanges
- Glass fibre reinforced polyarylamide body

-9-32 V DC power supply

- LED power light

Outlet: NPN Open Collector (Max 200 mA)
Precision: less or equal to 1% FSO

Pasbupatowmitcs pacxogomep ¢ TypouHon n
cdnaHuem 1”

- Moxem ucrionb308ambcs 8 CeibCKOM
xo3zsiticmee, MPOoMbIWIIEHHOCMU, 8 mopmax u mri;
- Jleako ycmaHaenueaemcs u obcyxusaemcs;
- [pueodeH k pabome ¢ ompabomaHHbIMU
XXudkocmsamu;

- HadexHasi KoHempyKyusi

- TypbuHa 8blirnosiHeHa 8 aHMUKOpPPO3UlHOU
cmanu AISI cepuu 4;

- lModwunHuku u3 cangupa;

- CHabxeH cpnaHyamu 0ns nodkoyeHus K NRG
Geoline 17;

- Kopriyc ebinonHeH us nonuapunamuda,
YCUNEHHO20 CMeKT080/TOKHOM;

- MumaHue 9-32 V DC;

- CueHarnbHas namnoyka MoOKMOYEeHUs K cemu

Impulses (Typical): 700 imp/I

Bbixod: NPN Open collector (makc. 200 MA)
ToyHoCcmb 3amepa: meHbwe unu pasHo 1% FSO
Umnyrnscel (06b14HO): 700/n

i\. @ ERR. ﬂ j i

Part No. 11’ bar %FSO °C Vdc Pack
8404012 10+100 50 <1 0-+70 9-32 ~0,6 1
Electric connector
JST JWPS
Use

Power light ZE ( L
L o
Z S L l
. -

Turbine
HIGH RESISTANCE
#- STAINLESS STEEL

BEARINGS SAPPHIRE

ACCESSORIES & SPARE PARTS

Part No. Description Pack
Kit Sensor + Flow meter
S$02000015 adapter cable L=2,0 m 1

PLUG-WIRES

Kit Sensor + Flow meter

Body S$02000016 adapter cable L=2,0m 1
o = PLUG-PLUG
6 Glass fibre reinforced St
polyarylamide Flow meter adapter cable
C00902104 L=20m 1
PLUG-WIRES
Inlet/outlet
flanges Connecting cable for
NRG 1" €00902105 L=2,0m 1
PLUG+PLUG
3 Wires
Flowmeter sensor  Output
$02000014 assembly 1
DIMENSIONS
F: 8404017 Rapid Fan turbine 1” 1

55

40.8

93.9
g ‘
43
58
|
56
75.65
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GEOiinc

by Tecomec

Rapid Fan

@ e C €

Flussometro ispezionabile con turbina e flange 1”
- Per applicazioni agricole, industriali, nautiche,
mobili, ecc..

- Di facile installazione e manutenzione;

- Affidabile;

- Turbina in materiale anticorrosione Acciaio
Inox alta resistenza;

- Cuscinetti in zaffiro;

- Completo di flange d’accoppiamento NRG
Geoline 17;

- Corpo in poliarilammide rinforzato con fibra di vetro;
- Alimentazione 9-32 V DC;

- Spia di alimentazione a LED.

Uscita: NPN Open Collector (Max 200 mA)
Precisione: minore o Uguale 1% FSO
Impulsi (Tipici): 700 Imp/Litro

Power light

Inspectable flowmeter with turbine and 1”
flanges

- For agricultural, industrial, nautical, mobile, etc.
applications.

- Easy to install and maintain

- Suitable for use with liquid waste

- Reliable

- Turbine made of corrosion proof High restistance
Stainless Steel

- Sapphire bearings

- Complete with NRG Geoline 1” coupling flanges
- Glass fibre reinforced polyarylamide body

- 9-32 V DC power supply

- LED power light

Outlet: NPN Open Collector (Max 200 mA)
Precision: less or equal to 1% FSO
Impulses (Typical): 700 imp/I

Pasbupatowmitcs pacxogomep ¢ TypouHon n
dnaHuem 1”

- Moxxem ucnonb308ambcs 8 CErbCKOM
xo3siticmee, MPOoMbIWIEHHOCMU, 8 mopmax u mri;
- Jleako ycmaHasnusaemcs u obcnyxusaemcs;
- [pu2odeH k pabome ¢ ompabomaHHbIMU
JXuOKocmsamu;

- HadexHasi KoHcmpyKyusi

- TypbuHa 8bIrnoniHeHa 8 aHMUKOpPPO3ULHOU
cmanu AlSI cepuu 4;

- lModwunHuku u3 cangupa;

- CHabxeH ¢prniaHuyamu 0ns nodkoveHus K NRG
Geoline 17;

- Kopriyc ebinonHeH us nonuapunamuda,
yCUIIEHHO20 CMEeK/1080/I0KHOM;

- MumaHue 9-32 V DC;

- CueHanbHasi iamroyka nooKI4YeHUs K cemu

Bbixod: NPN Open collector (makc. 200 MA)
ToyHocmb 3amepa: meHbwe unu pasHo 1% FSO
Umnyrnbcbl (06b14HO): 700/n

i\. @ ERR. ﬂ j i

BEARINGS SAPPHIRE

Part No. 111> bar %FSO °c Vdc Pack
Electric connector 8404026 10+100 50 <1 0-+4709-32 ~06 1
JST JWPS
Use

2& L = o

L M

N l_J 3 L IS ~

Turbine % Eg é Ez;
HIGH RESISTANCE
#- | STAINLESS STEEL

ACCESSORIES & SPARE PARTS

Description Pack
Kit Sensor + Flow meter

adapter cable L=2,0m 1
PLUG-WIRES

Kit Sensor + Flow meter

adapter cable L=2,0 m 1
PLUG-PLUG

Flow meter adapter cable

[=2,0m 1
PLUG-WIRES

Connecting cable for

L=20m 1
PLUG+PLUG

Flowmeter sensor ~ Output 1
assembly

Part No.
$02000015
Body S02000016
% Glass fibre reinforced L=20m
polyarylamide
C00902104
Inlet/outlet
flanges
NRG 1” C00902105
$02000014
DIMENSIONS
T 8404017

55

40.8

@ =>

—
93.9

|/ E—

Rapid Fan turbine 1” 1

]
56
75.65

%@ }m:@
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Electromagnetic Flowmeter

&miCE

Flussometro elettromagnetico

Electromagnetic Flowmeter
- Per applicazioni agricole, industriali, nautiche,

mobili, ecc.. etc. applications.
- Di facile installazione e manutenzione; - Easy to install and maintain;
- Affidabile; - Reliable;

- Completo di flange d'accoppiamento NRG Geoline 17
- Corpo in poliarilammide rinforzato con fibra di vetro;

- Alimentazione 9-32 V DC; - 9-32 V DC power supply;

Uscita: NPN Open Collector (Max 200 mA)

Precisione: minore o Uguale 1% FSO Precision: less or equal to 1% FSO

Body

Glass fibre reinforced
polyarylamide

Inlet/outlet flanges
NRG 1”

- For agricultural, industrial, nautical, mobile,

- Complete with NRG Geoline 1” coupling flanges;
- Glass fibre reinforced polyarylamide body;

Outlet: NPN Open Collector (Max 200 mA)

AneKTpoMarHUTHbLIN pacxogomep

- Moxxem ucrnonb308ambCsi 8 CeIbCKOM
Xxossticmee, MPOMbIWIIEHHOCMU, 8 Mopmax u mri;
- Jleeko ycmaHaesnugaemcs u obcryxusaemcs;
- HadexHas kKoHcmpyKyusi;

- CHabxeH ¢bnaHuamu 0n1si nooknodeHuss K NRG
Geoline 17;

- KOpriyc 8bIrnoniHeH u3 nonuapunamuda (MAA),
YCUIIEHHO20 CMeK1080/TOKHOM;

-MNumaHue 9-32 V DC;

- CueHanbHas namnoyka nodKmoYeHUs1 K cemu;

Bbixod: NPN Open collector (makc. 200 MA)
ToyHocmb 3amepa: MeHbwe u pasHa 1% FSO

i\. @ ERR. ﬂ f i

Part No. 11’ bar %FSO °C Vdc Pack
8404023 3+60 50 <1 0-+70 9-32 ~0,6 1
8404024 5+100 50 <1 0-+70 9-32 ~0,6 1

8404025 10+200 50 <1 0-+470 9-32 ~06 1

A

K
R

Obbligatorio ordinare separatamente.
Compulsory: to be ordered separately.
Obsi3amernbHO 3aka3bi8amb 0MAOesibHO.

Part No. Description Pack
Flow meter adapter cable
C00902104 L=2,0m

PLUG-WIRES

Connecting cable for
C€00902105 L=2,0m
PLUG+PLUG

" D

DIMENSIONS

98.61

6.22

25.04

e
e
7]

120.1

104
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Filtri in linea flangiati con spurgo per gruppi di
comando manuali ed elettrici serie NRG.

Standard

LE
Self
Cleaning

2 AP [bar]
16
14
12
1
08
06
04
02 Q [I/min]
0
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150 160

Standard

L5
Self
Cleaning

06 AP [bar]

Q [I/min]

0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

GEOiinc

by Tecomec

Flanged line filters with drain valve for manual ~ ®naHueBble NMHEWHbIE PUNLTPbI CO CYCKHbIM
and electric control units. KrianaHom Or1si pyYHbIX U a51ieKmpudeckux 6510Ko8

ynpaeneHus cepuu NRG.
By 150 17| [vee

o W

Part No. bar /1 Type Screen Screen Material Pack
8124004 50 mesh
— 20 150 Standard ——
8124005 80 mesh
INOX 1
8125010 50 mesh
—— 20 150 SelfCleaning ———
8125011 80 mesh
SPARE PARTS

Part No. Screen Screen Material Pack
C00100004 32 Mesh

(oI OIIDERN 50 Mesh
— INOX 1

C00100006 80 Mesh

C00100007 [Eule[oR Ity

O Part No. Gasket Material Pack
G00001042 O-Ring EPDM

B 21017 e

o W

Part No. bar /1 Type Screen Screen Material Pack
8124006 50 mesh
—— F 15 210 Standard ———
8124007 80 mesh
INOX 1
8125012 50 mesh
—— 15 210 SelfCleaning ———
8125013 80 mesh
SPARE PARTS
Part No. Screen Screen Material Pack

(oI [k 7AN 32 Mesh

C00100033 IRV
—— INOX 1

C00100034 80 Mesh

C00100035 mIe[oNY/[Xg]
o Part No. Gasket Material Pack

G00001046 O-Ring EPDM
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GRUPPI DI COMANDO

CONTROL UNITS / BITOKU YIMPABJIEHUA

1A

GEOiinc

by Tecomec

Gruppo per atomizzatore 2 vie a pressione
costante, composto da 2 elettrovalvole a solenoide
e valvola manuale di regolazione pressione.
Uscita: G1/2” - Ingresso: 3/4”

Ideale per applicazioni su atomizzatori e gruppi
irroranti.

Da completare con i relativi cavi elettrici e scatola
di comando.

INTERNAL
DESIGN

Q@ W

Pag.312 Pag.108 Pag.40

2-way Control unit for orchard sprayers at constant
pressure with 2 solenoid valves and pressure relief
manual valve.

75” BSP outlet and 4" BSP inlet

Perfect for applications on orchard sprayers and
spraying machines.

To complete please order connecting cables and
control panel.

2-xo0oeol 6110k ynpasneHusi Ons pacnbliumenel
pu  nocmosiHHOM daenieHuu, yKOMIMIeKmoeaHHbIl
2 aneKmpomasHUMHbIMU KranaHamu U pYy4YHbIM
pezynupoeoyYHbIM KanaHom 0aeneHus.

Bbixo0d : 5” BSP — Bxod: 3/4” BSP

lMpedycmompeH Onisi NpUMeHeHUs1 Ha pacrbiIumensix
u pasbpbizeusamensix. [lodnexum Kommnekmayuu
coomeemcmeyroujell  31ekmpornpogodkoli  6510KoM
yrnpasneHus.

Alml C€

Part No.
8378021 2 150 40 60 12 1

% o | /

Valves 1/1° bar °C Vdc Pack

DIMENSIONS

(@)

G1/2"
12

Gruppo per atomizzatore 4 vie a pressione
costante, composto da 4 elettrovalvole a solenoide
e valvola manuale di regolazione pressione.
Uscita: G1/2” - Ingresso: 3/4”

Ideale per applicazioni su atomizzatori e gruppi
irroranti.

Da completare con i relativi cavi elettrici e scatola
di comando.

INTERNAL
DESIGN

Q@ W

Pag.312 Pag.108 Pag.40

1

4-way Control unit for orchard sprayers at constant
pressure with 4 solenoid valves and pressure relief
manual valve.

5" BSP outlet and 34” BSP inlet

Perfect for applications on orchard sprayers and
spraying machines.

To complete please order connecting cables and
control panel.

4-xodo80l 610K ynpaeneHus 0n1s pacnbiiumenel
fpu MOCMOSHHOM 0agnieHuUU, YKOMIIEKMOB8aHHAbI
4 3neKmpoMagHUMHbLIMU  KnanaHamu U pyYHbIM
peaynupo8oYHbIM KriarnaHoM 0agneHus.

Beixod : %" BSP — Bxod: 3/4” BSP

[pedycmompeH Ons NPUMEHEHUS Ha pacrbiaumensx
U pa3bpbizaugamernsix.

lNodnexum  Komnnekmayuu coomeememaytowiel
anekmpornpogodkoll U 6510KoM yrpasneHus.

Almi C€

% e | /

Part No. Valves /1 bar °C Vdc Pack
8378022 4 150 40 60 12 1
DIMENSIONS

G 3/4"

G1/2"] 12’

76 52 |20
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Gruppo per atomizzatore 2 vie a pressione
costante, composto da 2 elettrovalvole a solenoide,
valvola manuale di regolazione pressione e filtro.
Uscita: G1/2 - Ingresso: G3/4

Ideale per applicazioni su atomizzatori e gruppi
irroranti.

Da completare con i relativi cavi elettrici e scatola
di comando.

)

INTERNAL
DESIGN

Q@ W &

Pag.312 Pag.108 Pag.40

Elettrovalvola a solenoide MY18

Ideale per applicazioni su atomizzatori e gruppi
irroranti.

Ideale per assemblaggi modulari.

Da completare con i relativi cavi elettrici e scatola
di comando.

&l@MCe

% © | 7

Part No. 1’ bar °C Vdc
8388027 80 20 60 12 1

Pack

2-way Control unit for orchard sprayers at constant
pressure with 2 solenoid valves, pressure relief
manual valve and filter.

” BSP outlet and %4” BSP inlet

Perfect for applications on orchard sprayers and
spraying machines.

To complete please order connecting cables and
control panel.

GEOiinc

by Tecomec

2-xo0o080U 610K ynpaseneHusi Ons pacrbliumenel
pu  MOCMOSIHHOM — QaerieHuU, YKOMIIIEKMOBaHHbIU
2 3ieKmpomagHUMHbIMU KrnarnaHamu, PYYHbIM
peaynupo8oYHbIM KiarnaHoM 0asneHusi U (huribmpom.
Bbixo0 : 75" BSP — Bxo0: 3/4” BSP

lMpedycmompeH Onsi NpUMEeHeHUss Ha pacrblnumensx
u pasbpbidzusamensx. [lodnexum Komnnekmayuu
coomeemcmeyrowel 351ekmpornposodkoll u 6510kom
ynpaeneHusl.

Alml C€

% o | /

Part No. Valves /1 bar °C Vdc Pack
8378023 2 150 40 60 12 1

Electric Solenoid Valve MY18

Perfect for applications on orchard sprayers

Ideal for modular assembling

To complete please order connecting cables and
control panel.

DIMENSIONS

143 865 755

AneKkTpoMarHUTHbIN KnanaH MY18
lpedycmompeH Onsi ucronb308aHusi  Ha
pacnbinumernsix u 0bpbi3ausamerisix.

UdeaneH 05t MOOyribHOU c60pPKU.

lModnexum Komrnekmauuu
coomeemcmesyrowel  351eKmpornpogodkol U
6110KOM yripasrieHusl.

&l@MCe

INTERNAL
DESIGN
NEW

8388030 80 40 60 12 1

Part No.
NEW 8388028 80 20 60 12 1

% © | 7

1’ bar °C Vdc Pack

NEW

Ingresso: attacco rapido - Uscita: G1/2
Inlet: QUICK fitting - Outlet: 22” BSP
Bxod: coeduHeHue QUICK - Bbixod: 72" BSP

NEW 8388031 80 40 60 12 1

OPTIONALS

DIMENSIONS

Pag. 108

Ingresso / Uscita: G1/2
75" BSP Inlet and Outlet
Bxo0d/Bbixod : 75” BSP

DIMENSIONS

107
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by Tecomec

Accessori per elettrovalvole a solenoide Solenoid valves accessories Komnnekmytowue Oris 3/1eKmpoMagHUMmMHbIX
KranaHos
Part No. Type Part No. Material

1 8304058 G 3/4 7  F00000016 INOX

8  G00001059 VITON O

OR 130

2 8304057 G3/4M-G3/4M

3 8304000 G3/4M 9  G00002025 VITON - ]

R00000106 G 1/2 F - QUICK

IN

INSTALLATION

5  T00000031 G1/4M

Part No. Valves

6 C00601006 2

6 C00601007 4

Cavo di alimentazione per valvole elettriche  Power supply cable for solenoid valves with fittings ~— Cunogoll  kabesns  Ornisi 3[eKmpoMazHUMHbIX

a solenoide, completo di guarnizione e vite di  and screw. KnarnaHos, 8 KoMmnekmauuu rpokaadkou u
fissaggio. Open valve led indicator included. KpernexXHbIM 8UHMOM.
Dotato di led segnalazione valvola aperta. OcHauwjeH cueHallbHbIM ceemodouodom

OMKPbIMO20 KrnariaHa.

N N 4

Part No. mm °C Vdc Pack
C00900021 1500 60 12 1

t—— 1500 mm ——p»

SR e
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Tracciafile GFM 25

» Compressore a membrana con motore elettrico.

+ Cofano compressore in ABS rosso.

» Serbatoio in polietilene da 24 L ad alta resistenza.
Tappo serbatoio completo di regolatore di flusso con
allinterno valvola di sicurezza in plastica tarata fissa
a 0,7 bar e valvola di non ritorno, a membrana ad alta
sensibilita.

* Tubazione aria-liquido con tubi in polietilene 6x4
ricoperti di morbida guaina.

* Spruzzatori verticali da 150 mm per l'erogazione
della schiuma, con supporti regolabili e diffusori per
aumentare la dimensione e durata della schiuma sul
terreno.

+ Scatola con interruttore di comando -elettrico,
lampade di indicazione lato funzionamento e fusibile
di protezione.

+ Cavo alimentazione da 2 m con presa e spina, cavo
collegamento al compressore da 5 m.

+ Utilizzabile con radiocomandi serie GeoCrop.

Wi

Kit per il collegamento di un tracciafile ad un
computer o ad una scatola idraulica di comando.

Schiumogeno
E un prodotto dibuona qualita, inerte, con maggiore
permanenza sul terreno e buona visibilita.

i 200 kg

Foam marker GFM 25

* Diaphragm compressor with electric motor

» Compressor casing in red ABS.

* High resistant polyethylene tank of 24 It with flow
regulator.

* Pre-setted safety valve (0.7 bar) and diaphragm
check valve.

* Air & Liquid polyethylene pipings of 6x4 mm with
soft rubber protection hose.

* Vertical foam spreaders of 150 mm length with
adjustable supports and diffusers to increase foam
volume and life on the ground.

» Box with electrical control switch, warning lamp
on the running side and protection fuse.

* 2m feeding cable with outlet and plug, 5m
connecting cable to the compressor.

» Can be used with the GeoCrop series of remote
controls.

GEOiinc

by Tecomec

NeHHnbIt mapkep GFM 25

* MembpaHHbIU KoMpeccop ¢ anekmpodsusamesnem.
* Kannom komnpeccopa u3 kpacHozo ABS.

* BbIcOKOMpoYyHasi emMKocmb U3 fonuamuneHa 24
numpa.

+ [Ipobka emkocmu ¢ peaynsmopoM romoka ¢
8HYMPEHHUM IPeO0XpaHUMebHbIM M1acmmMaccosbiM
KknamaHom, ¢ peaynuposkol Ha 0.7 6ap u obpamHbim
MeMbpaHHbIM 8bICOKOYY8CMBUMESIbHbIM KarnaHoM .

*Tpyba 8030yxa-Kudkocmu C MOIUSMUIEHO8bIMU
mpybkamu 6x4 ¢ Msi2KUM MOKPLIMUEM.

» BepmukanbHble pacrnbiiumenu OnuHod 150 mm
0nsi nodayu reHbl, C peaynupyembiMu ofnopamu U
Ouchcpysopamu Ons yeenuyeHus: pasmepa U epeMeHu
HaxoX0eHUs1 eHbl Ha 3emrie.

* Kopobka c anekmpudyeckum 8blKr4Yamenem,
UHOUKamOpPHbIMU flamroykamu paboyeli CMopoHkI U
3awumHbIim npedoxpaHumenem.

« Cunosoli Kkabenb 2 M ¢ po3emknl u eusnkod,
coeduHUMerbHbIl Kabeslb ¢ KOMIPeccopoM 5 M.

*  Moxem  ucnonb3ogambcsi C  nynbmamu
paduoynpasneHus cepuu GeoCrop.
) Part No. °C Vdc Pack
8394014 60 12 1
s
Wiring kit to connect a foam marker to a computer ~ Komrinekm 0ns  noOcoeduHeHusi  neHHo20

or to a hydraulic control box.

Part No.
A 8394007 60 12

MapKepa K KoMrbromepy uniu 2udpasnuyeckomy
6110Ky yripasneHus.

1 7

°C Vdc Type Pack

standard 1

B 8394016 60

12 GeoSystem 1

B Adatto per/ Suitable to / [lpedycmompeH dns

GS 260 CS

GS 250 CS GS 200

GS260CSH GS250CSH

Foaming agent
Good quality inert foaming agent. It generates a
long standing and highly visible foam.

lMeHoob6pa3ytoulee cpeacTBo

KayecmeeHHbIU uHepmHbIU npodykm ¢ xopowel
pPoOO/KUMENTLHOCMBH npebbisaHus Ha
rnosepxHocmu 3emsu u xopowet euOUMOCMbHO.

Part No. Color Contents Type Pack
8394008 PINK kg 5-Lb 11,1 standard 4
BROWN kg5-Lb11,1 longlasting 4
8394003 PINK kg 25-Lb 55,5 standard 1
i 25k BROWN kg 200-Lb440 long lasting 1

W Skg
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA GEOIiﬂe

by Tecomec

GEOPUMP &Ik cears C €

Pompa elettrica 12V ad ingranaggi Gears electric pump 12V LllecmepeHHbIli anekmpoHacoc 12B

& 0% | & 7 #n

Part No. 11’ bar m °C Kg Vdc A Pack
8411018 12,0 3,5 3 60 2,68 12 10,0 1
DIMENSIONS
=
ma #6mnl0.23°]
'f | 5% (2321
T =2 %‘
= & " e S 1=
B 2 | W
= .;- I P .'J: i~
£l & ': Il 1&]8
=1 | | 1 s |
. o—o—+"I-
135.9nn06.12*]
OPTIONALS
Gears - BRASS 0
Pag. 36
Composizione del kit
Kit composed of / Komnnekmauusi
Description Qty

GeoPump

.
v
: @ 14,5 mm
Hosetail G3/8 3 2
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GEOiinc

GEOPUMP

by Tecomec
-
F 1
/N

Pompa elettrica 12V / 24V

Caratteristiche

ingresso/uscita attacco rapido

Per uso intermittente (30 min. on - 30 min. off).

4 pompanti a membrana, auto adescante, puo
funzionare a secco

Valvole in Viton® , membrana in TPE.

Applicazioni

- Agricole

- Irrorazione

- Industriali

- Automotive (caravan)
- Marine

Quick lock ports

Electric Pump 12V / 24V

Features

Quick lock ports.

For intermittent periodic duty cycles (30 min. on -
30 min. off).

4 chamber diaphragm pump, self priming, it runs dry.
Viton® valves, TPE diaphragm.

Applications
- Agriculture

- Spraying

- Industry

- Automotive
- Marine

- 0 7 |

AnekmpoHacoc 12B / 24B

Xapakmepucmuku
Bxod/8bix0d c bbicmpodelicmeyrouium
COEOUHEHUEM.

[ns npepbigucmoeo ucnonb3osaHusi (30 MUH.
ON - 30 muH. OFF).

4-kamepHbIli OuagppacMeHHbIU camo3anueHou
Hacoc, Moxem pabomamab 8 CyXOM Pexume.
KnanaHb! us Viton®, duaghpazma u3 TPE.

lMpumeHeHue

- CernbcKoe xo35sticmeo

- OpoweHue

- MpombiwneHHocmb

- AemomobunecmpoeHue

- Mopckue cghepbi npumeHeHus

i f '.' Max

Part No. 111’ bar m °C Kg Vdc A Pack
8411021 17,0 2,8 1,8 60 2,3 12 15,0 1
8411022 17,0 2,8 1,8 60 2,3 24 6,0 1
DIMENSIONS
10.0in 255 0mm f
1.04n 4080 102, Qe
155mm)  ;  4.Bia 123 Omm 1
i 7
as | | " E
- |
0L2i4n
5. Dlwnim

[ 0]

Pag. 36

OPTIONALS

Composizione del kit

Kit composed of / Komnnekmauusi

Description Qty
(=
GeoPump o . 1
. 40 Mesh
Inlet filter @ 12,5 mm * 1
90° hosetail 12,5 mm ‘ 2
Hosetail 12,5 mm ‘ 2

111
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CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

GEOPUMP

by Tecomec
-
F 1
/N

Pompa elettrica 12V / 24V

Caratteristiche

ingresso/uscita attacco rapido

Per uso intermittente (30 min. on - 30 min. off).

4 pompanti a membrana, auto adescante, puo
funzionare a secco

Valvole in Viton® , membrana in TPE.

Applicazioni

- Agricole

- Irrorazione

- Industriali

- Automotive (caravan)
- Marine

Quick lock ports

Electric Pump 12V / 24V

Features

Quick lock ports.

For intermittent periodic duty cycles (30 min. on -
30 min. off).

4 chamber diaphragm pump, self priming, it runs dry.
Viton® valves, TPE diaphragm.

Applications
- Agriculture

- Spraying

- Industry

- Automotive
- Marine

- 0 7 |

AnekmpoHacoc 12B/ 24B

Xapakmepucmuku
Bxo00/8bix00 c bbicmpodelicmeyrouium
COeOUHEHUEM..

[ns npepbigsucmozo ucnons3oeaHusi (30 MUH.
ON - 30 muH. OFF).

4-kamepHbIl OuahpacMeHHbIU camMo3anugHoU
Hacoc, Moxem pabomamb 8 CyXOM pexxume.
Knanabi u3 Viton®, duaghpaema us TPE.

lMpumeHeHue

- CeribcKoe x035lcmeo

- OpoweHue

- [pombIwneHHocmb

- AemomobunecmpoeHue

- Mopckue cehepbi npumeHeHus

i f '.' Max

Part No. 111’ bar m °C Kg Vdc A Pack
8411019 125 24 1,8 60 1,8 12 8,0 1
8411020 12,5 24 1,8 60 1,8 24 4,0 1
DIMENSIONS
£27in 210.0mm
1.0in 4 .0in 1010mm
& 5. 5meny 3.1lin 1"]':"-"'“"'!J
_r-"
- — 1|
Wk F
S5 |
— 4 ~__Min Quick
T, AMach

[ 0]

Pag. 36

OPTIONALS

Composizione del kit

Kit composed of / Komnnekmauusi

Description Qty
=
GeoPump ). 1
. 40 Mesh
Inlet filter @ 12,5 mm * 1
90° hosetail 12,5 mm ‘ 2
Hosetail 12,5 mm ‘ 2




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

GEOiinc

GEOPUMP

Ak Ce

Pompa elettrica 12V

Caratteristiche

ingresso/uscita 3/8” NPT.

3 pompanti a membrana, auto adescante, pud
funzionare a secco

Valvole in Viton® , membrana in TPE.

Per uso continuo.

Applicazioni

- Agricole

- Irrorazione

- Industriali

- Automotive (caravan)
- Marine

Electric Pump 12V

Features

Hosetails 3/8” NPT.

3 chamber diaphragm pump, self priming, it runs
dry.

Viton® valves, TPE diaphragm.

For continuous duty cycle.

Applications

- Agriculture

- Spraying

- Industry

- Automotive (caravan)
- Marine

0 T

AnekmpoHacoc 12B

Xapakmepucmuku

Bxod/sbix0d 3/8” NPT.

3-kamepHsbIl duaghpazmeHHbIU camo3anueHol
Hacoc, Moxem pabomamb 8 CyXOM pexxume.
KnanaHbi u3 Viton®, duaghpaema u3 TPE.

[Ans HenpepbI6HO20 YuKIa pa6omel.

lMpumeHeHue

- Cernbckoe x035Llicmeo

- OpoweHue

- lpombiwneHHocmp

- AemomoburnecmpoeHue

- Mopckue cehepbl npumeHeHusi

i f '.' Max

Part No. 111’ bar m °C Kg Vdc A Pack
8411000 55 55 1,8 60 2,6 12 8,0 1
8411017 55 6,9 1,8 60 2,6 12 8,5 1
DIMENSIONS
:S.t{;m'lﬂ EE L
3/Bin-18 NPT(F) i b =
— ¢ E
™~ E - -l— | Izé
& "=
& g
0.2n S.0enr

OPTIONALS

[ 0]

Pag. 36

Composizione del kit

Kit composed of / Komnnekmauusi

Description Qty
‘l(" -
GeoPump * 1
Hosetail 3/8” NPT 2

13



CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

GEOiinc

GEOPUMP

Ak Ce

Pompa elettrica 12V

Caratteristiche

ingresso/uscita attacco rapido

Per uso intermittente (30 min. on - 30 min. off).

2 pompanti a membrana, auto adescante, pud
funzionare a secco

Valvole in Viton® , membrana in TPE.

Applicazioni

- Agricole

- Irrorazione

- Industriali

- Automotive (caravan)
- Marine

14

Electric Pump 12V

Features

Hosetails 3/8”.

For intermittent periodic duty cycles (30 min. on -
30 min. off).

2 chamber diaphragm pump, self priming, it runs
dry.

Viton® valves, TPE diaphragm.

Applications

- Agriculture

- Spraying

- Industry

- Automotive (caravan)
- Marine

0 T

AnekmpoHacoc 12B

Xapakmepucmuku
Bxo0d/8b1x00 c bbicmpodelicmeyrowum
COeOUHEHUEM.

[nsa npepbigucmoao ucnonb3ogaHus (30 MUH.
ON - 30 muH. OFF).

2-KaMepHbIl OuaghpacMeHHbIl camo3asiugHoul
Hacoc, Moxem pabomamb 8 CyXOM pexume.
Knanatbi us Viton®, duaghpaema u3 TPE.

lMpumeHeHue

- CernbcKoe x035licmeo

- OpoweHue

- MpombiwneHHocmpb

- AemomoburnecmpoeHue

- Mopckue cehepbi npumeHeHust

i f '.' Max

Part No. 11’ bar m °C Kg Vdc A Pack
8411002 38 24 12 43 057 12 25 1
DIMENSIONS
= . 2-890n T3,50mm k. s 0
E, -
eE| | SLL. —
33| | = B .
3 = HE
ey EE [J i E"'?I' e !
| - 0 [ ] - b e é
¥ Mo & g
i u_o-au-_,.-._,. B e b w I ?
| X o200 |
| 3.90in 100.00mm | 85,00

357 o by

OPTIONALS

[ 0]

Pag. 36

Composizione del kit

Kit composed of / Komnnekmauusi

Description

GeoPump




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA

Valvola di regolazione manuale di massima

pressione.

Dispositivo di limitazione della pressione

Il dispositivo € stato realizzato nel rispetto della
normativa europea che prevede il ritorno in cisterna
del liquido fuoriuscito e il non superamento della
pressione nominale dellimpianto del 20%. E’ dotato
di raccordo girevole che ne facilita il montaggio e di
sigillo antimanomissione.

Il dispositivo deve essere assemblato su pompe
facenti parte di sistemi complessi o venduto come
ricambio originale di pompe per macchine irroratrici.

Manual adjustable pressure relief valve.

F

GEOiinc

by Tecomec

Py4yHou peaynupo8oYHhbIl
MaKkcumasibHO20 0as/ieHUs.

KrnanaH

i\. @ a b c ﬂ

Part No.

8384046

111’ bar

70
8384044

by-pass °C Pack
G12M
4 G34M G1V4F ——
G3/4M
20
G12M
10 G3/4M G1/4F
G3/4M

NPT

232

Part No.

70

8384051

F
&

i’

o a b c ﬂ

bar by-pass °C Pack
;
¢ Ner Nt wer ®0
:

OPTIONALS

Pag. 312

Pressure cut-off device

This device is manufactured in accordance with the
EN standard, limiting overpressure to 20% more
than working pressure, by-passing exceeding
liquid to the tank. Easy to assemble thanks to
the swivel inlet fitting and also provided with anti-
tampering device.

This device must be fitted on pumps assembled
on a complete spraying machine or can be sold as
original spare part of the same kind of pump.

&A@

=

w @ ﬂ A B

YCTpOMCTBO OrpaHu4eHus aaBreHus
Yempoticmeo 66110 U320moeeHo npu
cobndeHuu mpebosaHuli esporelicko2o
cma+dapma, Komopkil npedrnonazaem 8o38pam 8
eMKOCmb 8bimeKuwiel XuoKocmu U HerpesbileHue
HOMUHasnbHo20 OQaesnieHusi cucmembl Ha 20%.
OcHauweHo 108OPOMHbIM coeduHeHueM,
yrnpouwarouumM MOHMaxXHble orepayuu, u niom6od.
Ycmpolicmeo  Q0/mkHO — MOHMUPOBambCsl  Ha
Hacockbl,  fAenAUUecs cocmasHol — Yacmblo
KOMIMIEKCHbIX cucmeM, unu rpodasambscsi Kak
OpuUeuHarnbHasl 3anacHas Yacmb Hacocos Ors
ornpbickugamered.

M C€

T Part No. 1’ bar °C @ mm Pack
8300000 10
8300001 20
B 8300002 20+100 30 60 G 3/8 13 5
8 8300003 40
(( > 8300004 50
8300005 10
G 8300006 100+200 20 60 G1/2 19 5
B ‘ ‘ 8300007 50
8300011 100+150 50 60 G1/2 19
8300008 10
1A 2300000 200+300 20 60 G 3/4 25 5
LXDOEVAN  150+260 50 60 G 3/4 25

15
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CONTROL UNITS / BNOKU YNPABJEHUA

GEOiinc

by Tecomec

v ST/DRIVER
o IN ™ our # By.pass
m Valves 2 mm 2 mm @ mm
19 25 10 13 16 19 19 'nﬁld
8500000 5 ° [} )
8500003 5 ° ) )
8500009 5 [ [ ) ®
8500012 3 [ ) )
8500002 4 ) ° °
8500007 4 [} ) )
ST/DRIVER 06
DN 7 out # By-pass
Valves 190 ™ | 10 13@ ™6 25 |caam| 19 25ﬁ s
8501040 3 ° ) )
8501028 3 ® [ )
8501044 4 ° ) )
8500008 5 ° [} )
8501002 5 [} [} )
8501049 6 ° [} )
8501024 7 ) ) °
DRIVER
DN T out # By-pass
m Valves 2 mm 2 mm @ mm
19 25 10 13 16 19 25 m
8502009 3 ) ) )
8502010 3 [} ® )
8502005 3 ° ) )
8502007 4 [} ) )
8502014 4 [ ) [} ®
8502008 5 [ ) °
8502019 5 [ ) °
8502021 5 ) ) °
8502018 6 [} [} )
8502024 6 [} ° )
v DRIVER - 06
AN T out  By-pass
Valves 2 mm 2 mm 2 mm
19 25 10 13 16 19 25 M
8503034 4 ° [} °
8503032 5 [ ) )
8503031 5 ) ) °
8503001 5 [} ) )
8503035 6 ° ) °




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIi”e®

by Tecomec

ST/BASIC 206
N ™ our d By.Pass
Valves 2 mm 2 mm 2 mm
25 0 13 19 | 25 d

8519010 5 ° . °

8519012 5 [ ) )

8519016 3 [ ) ) )

8519023 3 [ ) ) )

8519022 | 4 ° ° °

8519004 6 ) ° °

BASIC 206
DN T out d By-Pass
19 25 | 10 13 | 25

8517037 3 ° ° °
i 8517028 | 3 ° ° °

8517044 3 ° ° °

8517052 | 4 ° ° °

8517057 | 4 . ° °

8517014 4 ® [ ®

8517034 5 ° ° °

8517045 5 [ ) )

8517031 5 . ° °

8517056 7 ) ® °

"7



GEOiinc

by Tecomec

CONTROL UNITS / BNOKN YNPABJEHUA

v ST/START 06
N ™ out € BY-PASS
Valves g mm 2 mm 2 mm
19 25 10 13 19 25
8513011 3 [ ) )
8513015 3 [ [ )
8513032 3 [ )
8512017 4 [ )
8513012 4 [ [ ®
8513019 5 [ [ ) )
8513024 5 ® ° )
8513029 5 [ ) )
8512018 6 ° )
8513017 6 ® )
8513025 6 [ ° )
v START 06
N " our # By-PASS
m Valves 2 mm 2 mm 2 mm
19 25 10 13 25
8511006 3 [ ° ®
8511012 3 [ ) ®
8511018 3 [ ) )
8511020 4 [ )
8511022 4 [ )
8511029 6 ® )
8511026 6 ® )
8511059 5 [ ° )
8511067 7 [ ° )
v START 08
NN T our € By.pass
Valves 2 mm J mm 3 mm
19 13 19 ia“i
8533030 4 [ [ )
8533029 4 [ [ )
v ECOSTAR
N T our ¢ By-pass
Valves 2 mm 3 mm @ mm
25 10 19
8532004 4 [ ° ®

18




CONTROL UNITS / BNOKK YNPABJEHUA GEOIiﬂe®

by Tecomec

19



LEGENDA

Caratteristiche / Features / Xapakmepucmuku

@ Pressione d’esercizio
©r Operating pressure
Paboyee dasneHue

Temperatura max
Max temperature
MakcumanbHas memnepamypa

FEATURES

ﬂ Massima temperatura di esercizio
60°C| Maximum operating temperature
MAX MakcumarnbsHas paboyasi memnepamypa

o



VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LLUAPOBbIE KPAHbI

Valvole a sfera

Le valvole a sfera GEOLINE vengono realizzate in polipropilene, con
guamizioni in EPDM (Viton® a richiesta), particolari metallici esterni di
fissaggio in ottone.

Ball valves
GEOLINE ball valves are in polypropylene, with EPDM gaskets (Viton® on
demand), extemal fastening brass details.

LLlapoBble KpaHbI

Ulaposebie KpaHbl GEOLINE us2omoeneHs! U3 MofuporiufieHa ¢
rpoknadkamu u3 EPDM (Viton® rio 3asieke), sHeWHuUe memarnsiudyeckue
KperexHble demaru U3 fiamyHu.
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VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera 2 vie

- Strutturain polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica.

- Sedi in Teflon garantiscono una facile
maneggevolezza ed una buona tenuta.

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta.

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Disponibile anche in versione per montaggio a

pannello (PM).
STANDARD ‘

STD

PM
. Part No.

2-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance.

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics.

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand.

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI);

- Available also in panel mounting version (PM).

2-x00BOM LWIAPOBOM KpaH

- Kopnyc us nonunponunexa, ycuneHHo20
CMEKIT0B0/TIOKHOM 8  Uensax  obecredeHusi
6onbweli MPOYHOCMU U XUMUYECKO20
conpomueneHus;

- Cedna u3 megprioHa obecriequsarom
onmumasibHyl0 MaHe8pPeHHOCMb U XOPOWYto
2epmMemu4yHOCMb;

- lpoknadku u3z EPDM dnsa ucnonb3osaHusi ¢
ydobpeHusaMU U XUMUYEeCKUMU cpedcmeamul.
Viton® rio 3asieke;

- Paboyee dasrnieHue 0ns pa3mepos 0o 171/4 PN
16, dns 6onbwux pasamepos PN 10;

- Takxe 8 Hanu4uu umeemcsi Mooesib Orisi
ycmaHo8KuU Ha naHesnb (PM).

DIMENSIONS

STD

STANDARD ‘

10

Z -

NS mETS e

C D DI E G H

mm mm mm

mm mm mm mm

8215102 - G38 FF LL 48 - 19 39 10 - 50 14 35 39 74 - - - 14 60 =16 - 30
8215153 8217151 G1/2” FF LL 60 82 42 42 16 38 59 23 43,5 445 88 - - - 23 60 => 16 - 30
8215203 8217201 G3/4” FF LL 60 82 42 42 16 38 59 23 435 445 88 - - - 23 60 => 16 - 30
8215253 8217251 G1” FF LL 73 89 42 53 20 36 69 23 465 52 985 25 20 37 M8 25 60 = 16 1 40
8215303 8217301 G1"1/4 FF LL 80 96 42 77 20 36 82 25 535 55 1085 25 20 43 M8 26 60 = 10 1 35
8215353 8217351 G1"1/2 FF LL 87 103 49 80 20 36 99 28 62,5635 126 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8215403 8217401 G2 FF LL 110 136 49 130 25 47 115 30 73 7551485 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10
8215305 - G114 FF LC 80 - 42 50 20 - 82 25 535 55 1085 25 20 37 M8 26 60 = 10 1 35
8215355 - G112 FF LC 87 - 49 60 20 - 99 28 625635 126 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8215405 - G2 FF LC 110 - 75 75 25 - 115 30 73 7551485 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10
PM = Panel Mounting FF = Female/Female LL =LongLever LC = ShortLever

OPTIONALS

Tappi segnaletici colorati.
Indication coloured plug.
LieemHbie uHOUKamMopbI.

Part No. Colour Pack
T00000021 5. 1
=
T00000022 ‘ 1
T00000023 ‘ 1

Montaggio a pannello
Panel mounting
lNaHenbHasi ycmaHoeKa

PM

Flusso
Flow
lMomok

OFF



VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

) DD, G N

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono una facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Disponibile anche in versione per montaggio a

pannello (PM).
STANDARD ‘

STD

PM

3-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demande;

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI);

- Available also in panel mounting version (PM).

3-x00BOW LLAPOBOW KpaH
- Kopnyc us nonunponunexa, ycuneHHo20

CMEeKII080/IOKHOM 8  yesisix  obecreqyeHusi
bonbwel rnpoYyHocmu u XUMUYECKO20
COMpoOMU8IeHus;

- Cedna u3 meghrioHa obecriequsarom
onmumarbHyl0 MaHe8PEeHHOCMb U XOPOUWYH
2epMemuyHOCMb;

- lpoknadku u3z EPDM 0dns ucrionb3o8aHusi ¢
ydobpeHussMU U XUMu4YeckuMu cpedcmeamu.
Viton® rio 3asiexe;

- Paboyee dasneHue Onsi paamepos 0o 1°1/4 PN
16, dns 6onbwux pasamepos PN 10;

- Takxe 8 Haru4uu umeemcsi Mooersib Orisi
ycmaHo8KuU Ha naHesnb (PM).

DIMENSIONS

STANDARD ‘

cC b bpM E G H I L M N OWUZPOQT

mm mm mm mm

Part No.

Lever
mm

mm mm mm mm mm mm mm mm mm

8216151 8218151 G1/2” FF LL 60 82 42 42 16 38 59 23 435445 8 42 - - - - 23 60 = 16 - 30
8216201 8218201 G3/4” FF LL 60 82 42 42 16 38 59 23 435445 8 42 - - - - 23 60 = 16 - 30
8216252 8218251 G1” FF LL 73 89 42 53 20 36 69 23 465 52 985 47 25 20 37 M8 25 60 = 16 1 40
8216307 8218301 G1"1/4 FF LL 80 96 42 77 20 36 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 26 60 = 10 1 30
8216357 8218351 G1"1/2 FF LL 87 103 49 80 20 36 99 28 625635 126 66 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8216407 8218401 G2° FF LL 110 136 49 130 256 51 1156 30 73 7551485 81 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10
8216309 - G114 FF LC 80 - 42 50 20 - 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 26 60 = 10 1 30
8216359 - G112 FF LC 87 - 49 60 20 - 99 28 625635 126 66 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8216409 - G2 FF LC 110 - 75 75 25 - 115 30 73 7551485 81 78 43 51 M8 30 60 == 10 2 10

PM = Panel Mounting FF = Female/Female LL =LongLever LC = ShortLever

OPTIONALS Montaggio a pannello Flusso
Tappi segnaletici colorati Panel mounting PM Flow
Indication coloured plug. [NanenbHas ycmaHoeka [Tomok

LisemHbie uHOUKamopbl.

Part No. Colour Pack
T00000021 & 1
=
T00000022 ‘ 1
T00000023 ‘ 1

ON OFF
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VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie - FLUSSO CONTINUO

- BEvita linnalzamento brusco della pressione
durante la deviazione da una via all’altra.

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica.

- Sedi in Teflon garantiscono una facile
maneggevolezza ed una buona tenuta.

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta.

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 171/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10.

- Filettature NPT a richiesta;

- Disponibile anche in versione per montaggio a
pannello (PM).

STANDARD ‘

Continuous flow

STD @ PM

Part No. Part No. A Al

Lever

mm mm mm

B

3-ways ball valve - CONTINUOUS FLOW

- To prevent overpressure when, selecting
directional flow, the valve cannot be turned off.

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance.

- Teflon seats for smooth operation and proper sealing.
- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand.

- Max operating pressure for sizes up to 1”1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI).

- NPT threads on demand;

- Available also in panel mounting version (PM).

3-x010B01 WapoBoW kpaH - MPOTOYHbIN

- Mpedynpexdaem pe3koe rnossileHUe
OaerieHusi Npu NepeKkIyeHuU nomoka;

- Kopnyc u3 nonunponuneHa, ycuneHHo20
CMEeKI1080/10KHOM 8 Uerisix obecrevyeHus 6onbuel
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 CONPOMUEBIEHUST;

- Cedna us  mecpnoHa  obecrieqyusarom
onmumarsbHy MaHEBPEHHOCMb U XOPOUWYH
2epMemuyHOCMb;

- lNpoknadku u3z EPDM 0ns ucrionb3o8aHusi ¢
y00bpeHUsIMU U XUMUYeCcKuMuU cpedcmeamul.
Viton® o 3asieke;

- Paboyee dasrneHue 0 pa3amepos 0o 171/4 PN
16, ons1 6onbwux pasmepos PN 10;

- Pesbba NPT rio 3asieke;

- Takxe 8 Hanu4uu umeemcsi Mooesib Orisi
ycmaHo8Ku Ha naHenb (PM).

DIMENSIONS

STANDARD ‘

ol

Z f——

or

C DDIT E G H 1

L
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

M

l

N O P QT

T Pack
mm r YPE Fac

°C

8216253 8218253 G1” FF LL 73 89 42 53 20 36 69 23 465 52 985 47 25 20 37 M8 25 60 = 16 1 40
8216308 8218303 G1"1/4 FF LL 80 96 42 77 20 36 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 26 60 = 10 1 30
8216358 8218353 G1"1/2 FF LL 87 103 49 80 20 36 99 28 625635 126 66 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8216408 8218403 G2" FF LL 110 136 49 130 25 51 115 30 73 7551485 81 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10
8216310 - G1"1/4 FF LC 80 - 42 50 20 - 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 26 60 = 10 1 30
8216360 - G112 FF LC 87 - 49 60 20 - 99 28 625635 126 66 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8216410 - G2 FF LC 110 - 75 75 25 - 115 30 73 7551485 81 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10

PM = Panel Mounting FF = Female/Female LL =Long Lever

OPTIONALS

Tappi segnaletici colorati.
Indication coloured plug.
LisemHbie uHOUKamopbl.

Part No. Colour Pack
T00000021 5 1
-\\.‘_‘
T00000022 ‘ 1
T00000023 ‘ 1

124

LC = Short Lever

Montaggio a pannello
Panel mounting
lNaHernbHasi ycmaHoeKa

PM

Flusso continuo
Continuous flow
TMpomoyHbili




VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 2 vie

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono wuna facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10.

2-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand;

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI).

2-x040BOM LLAPOBOMN KpaH

- Kopnyc us nonunponuneHa, ycurneHHO20
CMeK1080/10KHOM 8 Uesisix obecrieqyeHusi 6ornbwel
MIPOYHOCMU U XUMUYECKO20 COMPOMUBIIEHUS;

- Cedna u3 meghnoHa obecrniequsarom
onmumarbHy MaHe8PeHHOCMb U XOPOWYHo
2epmMemu4yHoOCmb;

- lpoknadku us EPDM 0dns ucrionb3oeaHusi ¢
yd0obpeHussMU U XUMUYECKUMU cpedcmeamu.

Viton® o 3asieke;
- Paboyee OasneHue 0ns pasmepos 0o 171/4 PN
16, 0ns1 6onbuuux pasmepos PN 10.

DIMENSIONS

STANDARD ‘

]
L

[
1N
Z -

1L

N

| ©

Part No. F Lever mAm mBm mCm mDm mEm me mHm mlm mLm mNm mom um ° mRm mSm me °C bar Type Pack
8215257 G1” MF LL 73 42 53 20 69 23 465 52 985 25 20 37 M8 22 25 25 60 = 16 1 40
8215307 G11/4 MF LL 80 42 77 20 82 25 535 55 1085 25 20 43 M8 22 32 26 60 = 10 1 35
8215357 G1/2 MF LL 87 49 80 20 99 28 625 635 126 34 27 51 M8 22 38 28 60 = 10 2 25
8215407 G2 MF LL 110 49 130 25 115 30 73 755 1485 78 43 51 M8 25 48 30 60 = 10 2 10
8215309 G11/4 MF LC 80 42 50 20 82 25 535 55 1085 25 20 37 M8 22 25 26 60 = 10 1 35
8215359 G1/2 MF LC 87 49 60 20 99 28 625 635 126 34 27 51 M8 22 32 28 60 = 10 2 25
8215409 G2 MF LC 110 75 75 25 115 30 73 755 1485 78 43 51 M8 22 38 30 60 = 10 2 10

MF = Male/Female LL =LongLever LC = ShortLever

OPTIONALS Flusso
. . . Flow
Tappi segnaletici colorati. lMomok

Indication coloured plug.
LieemHbie UHOUKamopbI.

Part No.

Colour Pack
T00000021 N 1 o »r
T00000022 ‘ 1

T00000023 ‘ 1

ON OFF




Y A B S

VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono wuna facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10.

STANDARD ‘

3-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demande;

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI).

3-xoaoBoM WapoBoOM KpaH
- Kopnyc u3 nonunponunexa, ycuneHHo20

CMEeKII080/IOKHOM 8  uernsix  obecrieyeHust
bonbwel rnpoyHocmu u XUMUYECKO20
COMpPoOMU8IeHust;

- Cedna u3 meghrioHa obecrniequsarom
onmumasibHyl0 MaHEB8PEeHHOCMb U XOPOUWYH
2epMemuyHOCMb;

- lMpoknadku u3z EPDM 0dns ucnionb3oeaHusi ¢
ydobpeHusMU U XUMU4ecKumMu cpedcmeamul.
Viton® o 3asiexe;

- Paboyee dasneHue Ons pasamepos 00 11/4 PN
16, 0ns1 6onbwuux pasmepos PN 10.

DIMENSIONS

D
F—/ % *’?‘
rﬁ AR
IS
‘ (D= E—
o! o
e 707
L (S U e O I
=] &l Iyl
Pr g l 0N U
! ﬁ Y, T 3 C
[P B — f — 1 ﬁ

m mBm mcm mDm mEm me N mLm mMm mNm mom um ° mRm msm °C r Type Pack
8216256 G1” MF LL 73 42 53 20 69 23 46,5 52 985 47 25 20 37 M8 22 25 60 = 16 1 40
8216311 G1"1/4 MF LL 80 42 77 20 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 22 32 60 = 10 1 30
8216361 G1"1/2 MF LL 87 49 80 20 99 28 625 635 126 66 34 27 51 M8 22 38 60 = 10 2 25
8216411 G2 MF LL 110 49 130 25 115 30 73 7555 1485 81 78 43 51 M8 25 48 60 = 10 2 10
8216313 G1"1/4 MF LC 80 42 50 20 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 22 32 60 = 10 1 30
8216363 G1"1/2 MF LC 87 49 60 20 99 28 625 635 126 66 34 27 51 M8 22 38 60 = 10 2 25
8216413 G2 MF LC 110 75 75 25 115 30 73 755 1485 81 78 43 51 M8 25 48 60 = 10 2 10
MF = Male/Female LL =LongLever LC = ShortLever
Tappi segnaletici colorati. ZIOW
OMOK

Indication coloured plug.
LisemHbie uHOUKamopebI.

Part No. Colour Pack
T00000021 5 - 1
-\\.‘_‘
700000022 ‘ 1
T00000023 ‘ 1

1

2

ON OFF

ON



VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie - FLUSSO CONTINUO

- Evita linnalzamento brusco della pressione
durante la deviazione da una via all’altra;

- Strutturain polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono una facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Filettature NPT a richiesta.

STANDARD ‘

F
Q
F
Continuous flow

B C

3-ways ball valve - CONTINUOUS FLOW

- To prevent overpressure when, selecting
directional flow, the valve cannot be turned off.

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance.

- Teflon seats for smooth operation and proper sealing.
- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand.

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI).

- NPT threads on demand.

3-x0Z10B0I1 WapoBou kpaH - MPOTOYHbIN

- [Mpedynpexdaem peskoe rosbiweHue
OasrieHus rpu rnepeKIYeHUU Momoka.
- Kopnyc  u3 nonunponuneHa, ycuneHHO20

CMeK1080/10KHOM 8 Uerisix obecredeHusi 6ornbwet
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 COMPOMUBIIEHUSI.

- Cedna u3 megprioHa obecriequsarom
onmumarbHyl0 MaHe8PEeHHOCMb U XOPOUWYH
2epMemuyHOCMb.

- lMpoknadku us EPDM dnsa ucnonb3o08aHusi ¢
ydobpeHusMU U XUMUYeCcKUMU cpedcmeamu.
Viton® rio 3asieke.

- Paboyee dasneHue 0nsi pasmepos 0o 11/4 PN
16, 0ns 6onbwux pasmepos PN 10.

- Pesbba NPT no 3asiexe.

DIMENSIONS
C
D
F—/ % *’?‘
rﬁ imEp
| [
“;G =’
e 707
c (e B
el L O,
Pr g l LN U
] ﬁ Y T 3 C
l H e | -] f e ﬁ

D E G H L M N O

| ©

P Q R S

m mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm Type Pack
8216257 G1” MF LL 73 42 53 20 69 23 465 52 985 47 25 20 37 M8 22 25 60 = 16 1 40
8216312 G1"1/4 MF LL 80 42 77 20 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 22 32 60 = 10 1 30
8216362 G1"1/2 MF LL 87 49 80 20 99 28 625 635 126 66 34 27 51 M8 22 38 60 = 10 2 25
8216412 G2 MF LL 110 49 130 25 115 30 73 755 1485 81 78 43 51 M8 25 48 60 = 10 2 10
8216314 G1"1/4 MF LC 80 42 50 20 82 25 535 55 1085535 25 20 43 M8 22 32 60 = 10 1 30
8216364 G1"1/2 MF LC 87 49 60 20 99 28 625 635 126 66 34 27 51 M8 22 38 60 = 10 2 25
8216414 G2 MF LC 110 75 75 25 115 30 73 755 1485 81 78 43 51 M8 25 48 60 = 10 2 10

MF = Male/Female LL =LongLever LC = ShortLever

OPTIONALS

Tappi segnaletici colorati.
Indication coloured plug.
L{semHblie uHOUKamopbI

Part No. Colour Pack
i = 1 é ﬁ t
T00000022 ‘ 1 ‘ ‘ ‘

T00000023

Flusso continuo
Continuous flow
TMpomoyHbIl




Y A B S

VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera 2 vie

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono wuna facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Disponibile anche in versione per montaggio a
pannello (PM).

Esileslesd
FORK FORK FORK

STANDARD ‘

AF

2-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand;

- Max operating pressure for sizes up to 1”1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI);

- Available also in panel mounting version (PM).

2-X0[0BOM LWAPOBOW KpaH

- Kopnyc us nonunponusneHa,
CMEKIT080/TIOKHOM 8  Uensix
bonbweli  nMpoYyHocmu u
conpomusneHus;

- Cedna u3 megprioHa  obecreyusarom
onmumarsibHyl0 MaHEBPEHHOCMb U XOPOUWYH
2epMemu4yHOCMb;

- Mpoknadku u3z EPDM dns ucrionb3oeaHusi ¢
ydobpeHusMU U XUMUYECKUMU cpedcmeamu.
Viton® rio 3asiexe;

- Paboyee dasneHue Ons pasmepos 00 1°1/4 PN
16, 0ns1 6onbwiux pasmepos PN 10;

- Takxxe 8 Hanu4uu umeemcsi Mooerb Ons
ycmaHo8KuU Ha naHesnb (PM).

ycuneHHo20
obecneyeHusi
XUMUYECKO20

DIMENSIONS

STANDARD ‘

AF

STD | PM ] ®
Part No. Part No. AF Lever ¢ D D1 E H : L N 0 P Type Pack
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm ar
8215701 8217701 5 LL 80 97 42 80 20 36 82 38 64 102 25 20 43 M8 60 = 10 1 35
8215751 8217751 6 LL 87 103 49 80 20 36 99 48 76 124 34 27 51 M8 60 = 10 2 25
8215801 8217801 7 LL 110 136 49 130 25 52 116 57 89 146 78 43 51 M8 60 = 8 2 10
8215704 - 5 LC 80 - 42 53 20 - 82 38 64 102 25 20 43 M8 60 = 10 1 35
8215754 - 6 LC 8 - 49 60 20 - 99 48 76 124 34 27 51 M8 60 = 10 2 25
8215804 - 7 LC 10 - 75 75 25 - 116 57 89 146 78 43 51 M8 60 = 8 2 10
PM = Panel Mounting LL =Long Lever LC = ShortLever
Tappi segnaletici colorati Panel mounting PM Flow
: lNaHenbHasi ycmaHoeka Momok

Indication coloured plug.
LlsemHbie uHOUKamMopbI.

Part No. Colour Pack
T00000021 W 1
T00000022 ‘ 1
700000023 Y 1

Pag. 72 o AF 25
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VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono wuna facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Disponibile anche in versione per montaggio a
pannello (PM).

© [ el ]

STANDARD

3-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demande;

- Max operating pressure for sizes up to 171/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI);

- Available also in panel mounting version (PM).

3-x00BOW LLAPOBOW KpaH

- Kopriyc  u3 nonunponuneHa,  ycuneHHo2o
CMEKII080/10KHOM 8 Uesisix obecrnedeHus 6onbwel
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 COMPOMUBIIEHUS;

- Cedna u3zmecbrioHa obecriequsarom onmuMarnbsHyo
MaHe8pPeHHOCMb U XOPOWlyto 2epMEemUYHOCTIb;

- lNpoknadku u3z EPDM 0nsa ucronib308aHusi ¢
y0obpeHuUsMU U XUMUYeCKUMU cpedcmeamu.
Viton® o 3asieke;

- Paboyee OasrneHue 0ns pasmepos 0o 171/4 PN
16, 0ns1 6onbuiux pazmepos PN 10;

- Takxe 8 Hanu4uu umeemcsi Mooersib Orsi
ycmaHo8KuU Ha naHesnb (PM).

DIMENSIONS

O
>

STANDARD ‘

=\
=/

STD | PM | ©
Part No. Part No. AF Lever c D D1 E H : L M M N O P Q
mm mm mm mm mm mm mm mm mm ar

8216701 8218701 5 LL 80 97 42 80 20 36 82 38 64 102 128 145 25 20 43 M8 60 = 10 1 30
8216751 8218751 6 LL 87 103 49 80 20 36 99 48 76 124 149 165 34 27 51 M8 60 = 10 2 25
8216801 8218801 7 LL 110 136 49 130 25 52 116 57 89 146 178 204 78 43 51 M8 60 = 8 2 10
8216704 - 5 LC 80 - 42 53 20 - 82 38 64 102 128 - 25 20 43 M8 60 = 10 1 30
8216754 - 6 LC 87 - 49 60 20 - 99 48 76 124 149 - 34 27 51 M8 60 = 10 2 25
8216804 - 7 LC M0 - 75 75 25 - 116 57 89 146 178 - 78 43 51 M8 60 = 8 2 10
PM = Panel Mounting LL =Long Lever LC = Short Lever

OPTIONALS Montaggio a pannello Flusso
Tappi segnaletici colorati Panel mounting PM Flow
Indication coloured plug. lNaHenkHas ycmaHoska Tlomok

LisemHbie uHOUKamopeI.

Part No. Colour Pack
T00000021 W 1
T00000022 ‘ 1
T00000023 S 1

Pag. 72 o AF 25




Y A B S

VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie - FLUSSO CONTINUO

- Evita [linnalzamento brusco della pressione
durante la deviazione da una via allaltra;

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono una facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
€ agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Disponibile anche in versione per montaggio a
pannello (PM).

© [ = ke
FORK FORK FORK

STANDARD ‘

A A1 B

Part No. Part No. AF Lever

m mm mm mm

80 97 42

3-ways ball valve - CONTINUOUS FLOW

- To prevent overpressure when, selecting
directional flow, the valve cannot be turned off;

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper sealing;
- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand;

- Max operating pressure for sizes up to 1”1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI);

- Available also in panel mounting version (PM).

3-x010B0I1 WapoBou kpaH - MPOTOYHbIN

- [pedynpexdaem pe3koe nosbiweHue
0asrieHus npuU nepeKtoYeHuUU rnomoka;

- Kopniyc u3 nonunponuneHa, ycuneHHoeo
CMEKII080/10KHOM 8 Uesisix obecrnevyeHus bonbLiel
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 CONPOMUEBIEHUST;

- Cedna u3zmecbrioHa obecrniequsarom onmumarbsHyo
MaHe8pPeHHOCMb U XOPOUWIyo 2epMeMUYHOCTIb;

- lpoknadku us EPDM dnsa ucnonb3o08aHusi ¢

ydobpeHusMU U XUMUYecKuMu cpedcmeamu.
Viton® o 3asieke;

- Paboyee OasrneHue 0ns pasmepos 0o 171/4 PN
16, 011 6onbuwiux pasmepos PN 10;

- Takxe 6 Hanuyuu umeemcsi MoOersib O51si

ycmaHo8KuU Ha naHesnb (PM).

DIMENSIONS

C D D1 E
mm mm mm

Type Pack

8216703 8218703 5 LL 60 = 1 30
8216753 8218753 6 LL 87 103 49 80 20 36 99 48 76 124 149 165 34 27 51 M8 g0 o 10 2 25
8216803 8218803 7 LL 110 136 49 130 25 52 116 57 89 146 178 204 78 43 51 M8 60 = 8 2 10
8216706 - 5 Lc 8 - 42 53 20 - 82 38 64 102 128 - 25 20 43 M8 g0 = 10 1 30
8216756 - 6 LC 87 - 49 60 20 - 99 48 76 124 149 - 34 27 51 M8 g0 o 10 2 25
8216806 - 7 Lc 110 - 75 75 25 - 116 57 89 146 178 - 78 43 51 M8 60 = 8 2 10
PM = Panel Mounting LL =Long Lever LC = Short Lever

Montaggio a pannello Flusso continuo

Tappi segnaletici colora, Panel mounting PM Continuous flow

Indication coloured plug. [NaHenbHas ycmaHoeka [lpomoyHbIU

L{semHbie uHOUKamopsbI.

Part No. Colour Pack
T00000021 W 1
T00000022 ‘ 1
T00000023 N 1

Pag. 72 [ AF 25

13




VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

) DD, G N

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono wuna facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10;

- Disponibile anche in versione per montaggio a
pannello (PM).

O]

STANDARD ‘

STD

PM

Part No. Part No. A A

AF Lever

B C D D1 E H 1 L

3-ways ball valve

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demande;

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI);

- Available also in panel mounting version (PM).

3-xoaoBoM WapoBoOM KpaH

- Kopnyc u3 nonunponurneHa, ycuneHHo2o
CMEeKI1080/10KHOM 8 Uerisix obecrevyeHus bonbuwel
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 COMPOMUBIIEHUS;

- Cedria us mecbrioHa obecrieqyusarom onmuMarnbsHyto
MaHe8pPeHHOCMb U XOPOWlyto 2epMeMUYHOCTIb;

- lNpoknadku u3z EPDM 0ns ucrionb3oeaHusi ¢
y00bpeHUSMU U XUMUYECKUMU cpedcmeamul.
Viton® o 3asieke;

- Paboyee dasrieHue 0ns pasmepos 0o 171/4 PN
16, ons1 6onbwux pasmepos PN 10;

- Takxe 6 Hanu4uu umeemcsi Mooersib Orsi
ycmaHo8KuU Ha naHesnb (PM).

DIMENSIONS

STD

C —ies B"
=iy
o
STANDARD ‘ 2N ] :i WHJM
] OXo 4]::5 M:Y
E/

\
\
6

E

:

M M1 N O P

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

8216776 8218776 6 MF LL 87

103 49 80 20 36 99 48 76

124 147 163 34 27 51

M8 60 = 10 2 25

PM = Panel Mounting MF = Male/Female LL =Long Lever

OPTIONALS

Tappi segnaletici colorati.
Indication coloured plug.
L{semHbie uHOUKamopsbI.

Part No. Colour Pack
700000021 W 1
700000022 ‘ 1
T00000023 N 1

Montaggio a pannello
Panel mounting
lNaHenbHasi ycmaHo8Ka

Flusso continuo
Continuous flow
TpomoyHbIt

>

ON OFF



Y A B S

VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera 2 vie - NPT

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;
- Sedi in Teflon garantiscono una facile

maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioni in EPDM per trattamenti

fertilizzanti e agenti chimici.
Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4

PN 16, per dimensioni superiori PN 10.

STANDARD “.

=]

con

2-ways ball valve - NPT
- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;
- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;
- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demand;
- Max operating pressure for sizes up to 171/4 PN

16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI).

2-xonoBoM WapoBom KpaH - NPT

- Kopnyc  u3 nonunponuneHa, ycureHHo20
CMEeKI1080J10KHOM 8 Uerisix obecrieyeHusi 6onbweli
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 COMPOMUBIIEHUS;

- Cedra usmeghrioHa obecrieyugarom onmumasbHyH
MaHe8pPeHHOCMb U XOPOWYo 2epMemu4yHOCMb;
- lNpoknadku u3 EPDM 0ns ucnonb3o8aHusi ¢
y00bpeHUsMU U XUMUYECKUMU cpedcmeamu.
Viton® o 3asieke;

- Paboyee OasneHue 0nsi paamepos 0o 171/4 PN
16, dns 6onbwux paamepos PN 10.

DIMENSIONS

- -

=B ]

FNPT) Lever mAm mBm mcm mDm mEm me mHm mLm mNm mom um
8215127 3/8” FF LL 60 42 42 16 59 23 435445 88 - - - - 23 60 = 16 - 30
8215228 3/4” FF LL 60 42 42 16 59 23 435445 88 - - - - 23 60 = 16 - 30
8215178 1/2” FF LL 60 42 42 16 59 23 435445 88 - - - - 23 60 = 16 - 30
8215278 17 FF LL 73 42 53 20 69 23 465 52 985 25 20 37 M8 25 60 = 16 1 40
8215328 1"1/4 FF LL 80 42 77 20 82 25 535 55 10855 256 20 43 M8 26 60 = 10 1 35
8215378 171/2 FF LL 87 49 80 20 99 28 625635 126 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8215428 2’ FF LL 110 49 130 25 115 30 73 7551485 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10
FF = Female/Female LL =Long Lever LC = ShortLever
Tappi segnaletici colorati. ZIOW
OIMOK

Indication coloured plug.
LisemHbie uHOUKamopbI.

Part No. Colour Pack
T00000020 ‘ 1
T00000022 ‘ 1
700000023 ‘ 1

ON OFF



) DD, G N

VALVOLE A SFERA

BALL VALVES / LULAPOBbIE KPAHbI

GEOiinc

by Tecomec

Valvola a sfera a 3 vie - NPT

- Struttura in polipropilene rinforzato con fibra di vetro
per una maggiore robustezza e resistenza chimica;

- Sedi in Teflon garantiscono una facile
maneggevolezza ed una buona tenuta;

- Guarnizioniin EPDM per trattamenti con fertilizzanti
e agenti chimici. Viton® disponibile su richiesta;

- Pressione di lavoro per dimensioni fino a 1"1/4
PN 16, per dimensioni superiori PN 10.

STANDARD “,
L

3-ways ball valve - NPT

- Fiberglass reinforced polypropylene body for
strength and chemical resistance;

- Teflon seats for smooth operation and proper
sealing characteristics;

- EPDM o-rings to handle most fertilizers and
chemicals. Viton® on demande;

- Max operating pressure for sizes up to 1°1/4 PN
16 (232 PSI). For bigger sizes PN10 (145 PSI).

3-xopoBou WwapoBou KpaH - NPT

- Kopnyc u3 nonunponuneHa, ycuneHHo2o
CMEeKI1080/10KHOM 8 Uerisix obecrevyeHus 6onbuwel
MPOYHOCMU U XUMUYECKO20 COMPOMUBIIEHUS;

- Ce0na u3megbrioHa obecrnie4qusarom onmuMarnbsHyo
MaHe8pPeHHOCMb U XOPOWlyto 2epMEMUYHOCTIb;

- lNpoknadku u3z EPDM 0ns ucrionb3o8aHusi ¢
y00bpeHUsMU U XUMUYEeCKUMU cpedcmeamul.
Viton® o 3asieke.

- Paboyee OasneHue 0nsi pasmepos 0o 171/4 PN
16, 0ns 6onbwux pasmepos PN 10.

DIMENSIONS

1
L:

1
I

P4

jImE

PartNo.  F(NPT) Lever A~ B C D E G H
mm mm mm mm mm mm mm ar
8216180 1/2” FF LL 60 42 42 16 59 23 435445 88 42 - - - - 23 60 = 16 - 30
8216230 3/4” FF LL 60 42 42 16 59 23 435445 88 42 - - - - 23 60 = 16 - 30
8216276 17 FF LL 73 42 53 20 69 23 465 52 985 47 25 20 37 M8 25 60 = 16 1 40
8216330 1"1/4 FF LL 80 42 77 20 82 25 535 55 108,5535 25 20 43 M8 26 60 = 10 1 30
8216380 171/2 FF LL 87 49 80 20 99 28 625635 126 66 34 27 51 M8 28 60 = 10 2 25
8216428 2’ FF LL 110 49 130 25 115 30 73 7551485 81 78 43 51 M8 30 60 = 10 2 10
FF = Female/Female LL =LongLever LC = ShortLever
OPTIONALS Flusso
Tappi segnaletici colorati Flow
ppi seg . lomok

Indication coloured plug.
LisemHbie uHOUKamopbI.

Part No. Colour Pack
T00000020 ‘ 1
T00000022 ‘ 1
700000023 ‘ 1

ON

OFF



LEGENDA

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue

For low-volume spraying machines For crop sprayers
[1nsi Manoo6beMHbIX onpbickuBaTenemn

Componente modulare
Modular component

MopayrnbHbIi KOMMOHEHT

F‘1 Per macchine a basso volume % Per macchine da diserbo
1

/N

[N wraHroBbIx onpbIiCkuBaTenemn

r “ Per atomizzatori
i (~) | Fororchard sprayers

[nsa onpbickuBaTenen

Caratteristiche / Features / Xapakmepucmuku

Portata della pompa i Portata
@ Pump flow rate Flow rate
lpoussodumenibHOCMb Hacoca ' Pacxod

Cartuccia filtrante
Filtering cartridge

Qunbmpyrouwuti nampoH

FEATURES

Prodotti non per uso alimentare
A Products not for food use
He eodumcs 0ns nuwesbix MpodyKmoe

Temperatura massima

Iil 60°C | Max temperature
MAX He 20dumcs dnsa nuwesbix npodykmos

@ Pressione d’esercizio
g Operating pressure
Paboyee dasneHue



FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLUUE U HAMOPHBIE ®UNbTPbI

Filtri di aspirazione e mandata

| filtri di aspirazione GEOLINE vengono realizzati in polipropilene, con guarnizioni in EPDM (Viton® a
richiesta), particolari metallici interni in acciaio inox AISI 304, particolari metallici esterni di fissaggio in
ottone, cartucce filtranti in polipropilene con reti in acciaio inox AlSI 304 o in polipropilene.

| filtri di mandata GEOLINE vengono realizzati in polipropilene o nylon rinforzato con fibra di vetro, ghiere
in polipropilene rinforzato con fibra di vetro, guamizioni di tenuta in EPDM (Viton® a richiesta), particolari
metallici interni in acciaio inox AlSI 304, cartucce filtranti in polipropilene con reti in acciaio inox AISI 304.

Suction and line filters

GEOLINE suctionfilters are in polypropylene, with EPDM gaskets (Viton® on demand), interal mechanical
details in AISI 304 stainless steel, exteral fastening brass details, polypropylene filtering cartridge with
AISI 304 stainless steel or polypropylene mesh.

GEOLINE line filters are in polypropylene or fiberglass reinforced nylon, with polypropylene back
nuts, EPDM seals (Viton® on demand), intermal mechanical components in AISI 304 stainless steel,
polypropylene filtering cartridge with AISI 304 stainless steel mesh.

BcacbiBatowme 1 HanopHbie hunsTpbI

Bcacbiearowue chunsmpsi GEOLINE u3s nonunponurieHa, ¢ npokiadkamu u3 EPDM (Viton® rio 3asiexe), 6HympeHHue
Memarudeckue Oemaru U3 Hepxaserouieli cmariu AISI 304, eHeluHUe MemariudecKue KpernexHbie 0emariu U3 fiamyHu,
urbmpyrowue nampoHbl U3 foAUnponuieHa ¢ cemkamu U3 Hepxaseroueli cmariu AISI 304 unu ronunponueHa.
HariopHeie ¢burismper GEOLINE u3 ronurporiunera unu HeUrmoHa, YCUNEHHO20 CMEKIIOB0NIOKHOM, 3aKUMHbIE 2aliKu
U3 ronunponusieHa, YCUMeHHo20 CMEKITOBONIOKHOM, yryiomHumeribHble rpokiadku us EPDM (Viton® no 3asieke),
BHyMpPeHHUe Memariiudeckue Oemariu U3 Hepxaserouueli cmariu AISI 304, gouribmpyrouiue nampoHs! U3 nonunporuieHa
¢ cemkamu u3 Hepxkasetowueti cmaru AlSI 304.
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA .
SUCTION AND LINE FILTERS / BCACBIBAOLUME 1 HAMOPHBIE OUILTPbI GEO:in-

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 800 I/min. Suction filters for flow rates up to 800 I/min  Bcacekigarowue cunbmpsl 0515 pacxoda 00
(211,34 USGpm). 800 numpos/MuH.

bl 400/800 11’

COLOR CODING

e
Screen  Effective Area
Mesh Material ¢m? Sq.in. Pack
8101000 G3 M 32 inox 505 78,3 1
8101001 G 3 M 400/800 50 inox 464 71,9 1
8101002 G3M 80 inox 809 78,8 1
SPARE PARTS

Screen Screen
Part No. Mesh Material

C00100077 32
C00100078 50 INOX
C00100079 80
Part No. Gasket Material
o G00001261 O-Ring EPDM

DIMENSIONS

35 105

A®
(bar)

0,25

0,2

0,15

G3

0,1

Pl
0,05 //
fm"

0 | —— — [ — —
0 100 200 300 400 500 600 700 800 dy(l/1) | | | J

@217 ——




FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWWMVE N HANOPHBbIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 800 I/min.

(211,34 USGpm).

Suction filters for flow rates up to 800 I/min

Bcacbigarowue unbmpbi 0ns pacxoda 0o
800 numpos/MuH.

AF9 k=1l 400/800 i1
FORK
COLOR CODING
&
Screen  Effective Area
PartNo.  F " Mesh Material cm?  Sqin. | 2ok
8101003 AF9 32 inox 505 78,3 1
8101004 AF9 400/800 50 inox 464 71,9 1
8101005 AF9 80 inox 809 78,8 1
SPARE PARTS
Screen Screen
Part No. Mesh Material
C00100077 32
C00100078 50 INOX
C00100079 80
Part No. Gasket Material
O Goooo1261  ORing  EPDM
DIMENSIONS
1153 A 105
A® 73
(bar) E——i—— ® : | «—{AFo
2 . = =
0,25 )
0,2 § : 1
0,15 d .
|
] o
0,1 . K
. \
0,05 = —_—
) /
— ,I‘U HERIIEER U‘\,
0 [ I 1 I
0 100 200 300 400 500 600 700 800 i‘(|/1‘) 1 | E——
' al (T IS
LA g217 U
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a Suction filters with valve for flow rates up to Bcacbisarouwue

¢unempbl ¢ KnanaHom Ons

260 I/min 260 l/min (69 USGpm) pacxoda 0o 260 f/MUuH.
&
¥ | [\ e , Screen Effective Area o
~NX (‘) \ 260 "1 Mesh Material cm? Sq.in.
8096000 32 342 53
COLOR CODING 8096001 G2M 27 260 50  INOX 314 49 10
8096002 80 286 44
8096003 32 342 53
8096004 G2M 44 260 50 INOX 314 49 10
8096005 80 286 44
0z oP tbarl SPARE PARTS DIMENSIONS
PartNo.  Screen Screen =18
015 : Mesh Material ~F i
y coo100055 KB i H
C00100046 32 A 9
—— INOX T
005 00100047 [JIEY I ws :
O Q W/min) C00100048 80 P | @
0 40 80 120 160 200 240 280 l” | | | | | | ”l S
Part No. Gasket Material { J

O 00001042 O-Ring EPDM

2168 ——

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a
260 I/min

Suction filters with valve for flow rates up to
260 l/min (69 USGpm)

Bcacbisarouwue

¢unbmpbl ¢ KnanaHom Ons

pacxoda 0o 260 n/MuH.

L3
VAN == Screen  Effective Area
I 1260 117 @ AF7 PartNo.  F . Mesh Material cm? sqin. 2K
FORK 8096010 16 370 58
COLOR CODING 8096011 32 342 53
—  AF7 260 INOX —— 10
8096012 50 314 49
8096013 80 286 44
0-Ring - EPDM
M8
02 AP [barl SPARE PARTS DIMENSIONS
Part No Screen Screen 73
015 : Mesh Material
. cooto0055 [JIEE
C00100046 32
——— INOX
005 C00100047 50
, Q [I/min] C00100048 80
0 40 80 120 160 200 240 280
Part No. Gasket Material

O 00001042 O-Ring EPDM

0o

400
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 260 I/min.

A @

=

5260 I

Suction filters for flow rates up to 260 I/min

Bcacsbigarowue

punbmpsl 0nsa pacxoda 0o

(69 USGpm). 260 n/MuH.
i
H Screen Effective Area p_
mm /1’ Mesh Material cm? Sq.in.
8095000 32 342 53
COLOR CODING 8095001 G2M 27 260 50 INOX 314 49 10
8095002 80 286 44
8095003 32 342 53
8095004 G2M 44 260 50 INOX 314 49 10
8095005 80 286 44
b ap toen SPARE PARTS DIMENSIONS
» Part No. Screen Scree:n 7 78:L4
, Mesh Material i
o c00100055 [IER i
o " lLET
. b C00100048 80 LT | &1
0 40 80 120 160 200 240 280
Part No. Gasket Material lu | | || | | w 323
O 00001042 O-Ring EPDM g

2168

Filtri di aspirazione per portate fino a 260 I/min.

260 1

O-Ring - EPDM

M8

Suction filters for flow rates up to 260 I/min

Bcacbisarowue

unbmpel 05151 pacxoda 00

(69 USGpm). 260 n/MuH.
& B
Screen Effective Area
AF7 Material cm?  Sqin. | 2K
FORK 8095011 16 370 58
COLOR CODING 8095012 32 342 53
0T AFT 260 INOX — 2" q
8095013 50 314 49
8095014 80 286 44
ap [hor] SPARE PARTS DIMENSIONS
0.2 ar

0,15

0 40 80 120

Q [I/min]

160 200 240 280

Screen
Mesh

Part No.

Screen
Material

INOX

c00100055 [T
32
50
C00100048 80

Part No.
O 00001042 O-Ring

Gasket Material

EPDM

miil

114

322
358




Y A B S

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate finoa  Suction filters with valve for flow rates up to Bcacbigarowue unbmpsl ¢ KnanaHom Ons
220 I/min. 220 lI/min (58 USGpm). pacxoda 0o 220 f/MUH.
o
X1/ H Screen Effective Area
Ff\q w'(h} 220 111 @ mm /1’ Mesh Material ¢m? in. Pack
8092007 16 312 484
COLOR CODING 8092000 32 242 37,5
—— G2M 27 220 ——— INOX ———— 10
8092001 50 222 345
8092002 80 203 314
8092008 16 312 484
8092003 32 242 375
—— G2M 44 220 ———— INOX ——— 10
8092004 50 222 345
8092005 80 203 314
02 AP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
27 o 78—
Screen Screen L,
015 Part No. Mesh Material i
5 c00100056 (D g "
€00100008 Y] INOX *®
005 c00100009 [ — we | 1
— 64
, Q [I/min] C00100010 80 F @
0 40 80 120 160 200 240 L 278
Part No. Gasket Material TTITTLI
O 00001042 O-Ring EPDM T P arid
- G2" =
168
Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a  Suction filters with valve for flow rates up to Bcacbigarowue unbmpbl ¢ KnanaHom 0Ons
220 l/min. 220 l/min (68 USGpm). pacxoda 0o 220 fi/MUH.
&
F"q H - , Screen  Effective Area
IO 220 11 AF7 1’ Mesh Material c¢mz  Sq.in.
FORK 8092015 16 312 48,4
COLOR CODING 8092016 32 242 375
— AF7 220 ———— INOX —— 10
8092017 50 222 345
8092018 80 203 31,4
02 OP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
Screen Screen 73
015 Part No. Mesh Material
o1 C00100056 16
C00100008 32
——— INOX
005 C00100009 50
Q [I/min] ] C€00100010 80
0
0 40 80 120 160 200 240
Part No. Gasket Material

400

O 00001042 O-Ring EPDM




3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc
SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLUME U HAMOPHBIE ®UNBTPbI line
by Tecomec
Filtri di aspirazione per portate fino a 220 I/min. Suction filters for flow rates up to 220 I/min Bcacsbigarowue unbmpbi 0ns pacxoda 00
(568 USGpm). 220 n/MuH.
& CES
¥ [/ Screen Effective Area
qu \'(\} 220 Il1, Mesh Material ¢m? Sq.in. Pack
8091000 32 242 375
COLOR CODING 8091001 G2M 27 220 50  INOX 222 345 10
8091002 80 203 314
8091007 16 312 484
8091003 32 242 375
— G2M 44 220 ———— INOX ——— 10
8091004 50 222 345
8091005 80 203 314
02 AP [harl SPARE PARTS DIMENSIONS
P ——
015 Part No Screen Screen
’ Mesh Material
o C00100056 16
C00100008 32
——— INOX
005 C00100009 50
Q 1] C00100010 80
0
¢ W W W W M Part No. Gasket Material
O 00001042 O-Ring EPDM
Filtri di aspirazione per portate fino a 220 I/min. Suction filters for flow rates up to 220 I/min  Bcacbkigarowue ¢unbmpsl 0515 pacxoda 00
(568 USGpm). 220 n/mMuH.
& B
¥ | [\ bz , Screen  Effective Area
| (@) 22011 AF7 Material c¢m?  Sq.in.
FORK 8091013 16 312 48,4
COLOR CODING 8091014 32 242 375
—— AF7 220 ————— INOX ————— 10
8091015 50 222 34,5
8091016 80 203 31,4
0-Ring - EPDM
02 AP lbarl SPARE PARTS DIMENSIONS
[ 50 mesh |
015 Part No Screen Screen 73
) Mesh Material
o C00100056 16
C00100008 32
——— INOX
005 C00100009 50
Q [fmin] C00100010 80 7 E
Y 0 ©|
S Part No. Gasket Material &

O 00001042 O-Ring EPDM

4



Y A B S

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a Suction filters with valve for flow rates up to 1801/  Bcacbigarowjue ¢bunbmpbl € KnanaHoMm Ons

180 I/min.

{l1sonr

min (47 USGpm). pacxoda Ao 180 51/MUH.
&
Screen Effective Area
f Pack
@ Mesh Material cm? Sq.in. ac
8088000 32 242 37,5
COLOR CODING 8088001 G 12M 24 180 50 INOX 222 34,5 15
8088002 80 203 314
8088003 32 242 37,5
8088004 G 12M 44 180 50 INOX 222 34,5 15
8088005 80 203 31,4
02 8 fbar] SPARE PARTS DIMENSIONS
0% Screen Screen 1t

Part No.

Mesh Material i
C00100056 16

QUL 32 “
00100009 [EN] %Ms 1

C00100010 80 i

0.2

0,15

0,1

0,05

-
¢

Q [I/min]

0 278

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 Part NO. Gasket Material || | |
O 00001042 O-Ring EPDM - '

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a  Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a  Bcacekigarowjue ¢hunbsmpbl ¢ KranaHom Oris

180 I/min.

5180 I

180 I/min. pacxoda do 180 51/MuH.

Screen Effective Area
AF6 Material ¢m? Sq.in.
FORK 8088007 16 261 40,5
COLOR CODING 8088008 32 242 37,5
— AF6 180 ———— INOX —— 15
8088009 50 222 34,5
8088010 80 203 314
03 AP [barl SPARE PARTS DIMENSIONS
0% Screen Screen 73

Part No.

Mesh Material
C00100056 16

C00100008 32
———— INOX
C00100009 50

C00100010 80

0.2

0,15

01

0,05

Q [I/min]

0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

310

Part No. Gasket Material

O 00001042 O-Ring EPDM
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 180 I/min. Suction filters for flow rates up to 180 I/min Bcacbigarowue unbmpbi 0ns pacxoda 0o
(47 USGpm). 180 n/MuH.
&
% | [N e Screen Effective Area
F/\! LA .180 I’ @ Mesh Material cm? Sq.in. Pack
8087000 32 242 37,5
COLOR CODING 8087001 G1%M 24 180 50 INOX 222 345 15
8087002 80 203 31,4
8087003 32 242 37,5
8087004 G 12M 44 180 50 INOX 222 34,5 15
8087005 80 203 31,4
03 AP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
025 Part No Screen Screen il !
02 ’ Mesh Material
015 C00100056 16
€00100008 32
o ——— INOX
o5 C00100009 50
. Q [I/min] - C00100010 80
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Part No. Gasket Material
O 00001042 O-Ring EPDM
Filtri di aspirazione per portate fino a 180 I/min. Suction filters for flow rates up to 180 I/min  Bcacekigarowue cunbmpsl 0515 pacxoda 00
(47 USGpm). 180 n/muH.

& (5

o 8087009 16 261 40,5

-1 h1sour EFE] oreen,  Effective Area
FORK

COLOR CODING 8087010 32 242 37,5

AF6 180 —— — INOX ——— ———"—— 15
8087011 50 222 345
8087012 80 203 314
03 AP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS

02

Screen Screen 73
Mesh Material

C00100056 16

C00100008 32
———— INOX
C00100009 50

Q [1/min] N €00100010 80
0

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

Part No.

0,15

01

0,05

268

236

Part No. Gasket Material
O 00001042 O-Ring EPDM




Y A B S

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a Bcacsisaruwue

150 I/min.

Suction filters with valve for flow rates up to
150 I/min (40 USGpm).

unbmpsl ¢ KnanaHom 05

pacxoda 0o 150 n/MuH.

&
Xli@ 1 h1s01 Mosh Neteral oo o Pack
8082010 16 1778 276
COLOR CODING 8082000 32 138 214
—— ——G1%4M 24 150 ——— INOX
8082001 50 126 195 20
8082002 80 115 178
8082006 16 1778 276
8082003 32 138 214
8082004 G1%M 40 150 50  INOX 126 195 20
8082005 80 15 17,8
8082015 100 10 171
v &P D] SPARE PARTS DIMENSIONS
le Part No. Screen Scree:n 1%
014 Mesh Material
. €00100069 RIS }
o 50  INOX T —
o @ /i C00100013 80 L Y
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120 130140150160 C00100076 100 |l| ” | ” ” ” |]| 29

Part No.  Gasket Material
O 00001040 O-Ring EPDM

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a
150 I/min.

Suction filters with valve for flow rates up to
150 l/min (40 USGpm).

Bcacbisarowue

gunbmpbl ¢ KranaHom 0ns

pacxoda do 150 n/MuH.

_ o
k{150 AF6 Part No. Moo Woren) rective A2 pack
FORK 8082016 16 1778 276
COLOR CODING 8082017 32 138 214
8082018 AF6 150 50  INOX 126 195 20
8082019 80 15 178
8082020 100 10 171
o o o SPARE PARTS DIMENSIONS
212 Part No.  Screen Screen
014 Mesh Material
- €00100069 [RI>
32
oo | 50  INOX
o Q tmin ) C00100013 80
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120 130 140150 160 C00100076 100

Part No. Gasket Material
O 00001040 O-Ring EPDM




3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 150 I/min. Suction filters for flow rates up to 150 I/min

Bcacsbigarowue unbmpbi 0ns pacxoda 00

(40 USGpm). 150 n/MuH.
)
% | [N e Screen Effective Area
F/\! LA .150 I’ @ Mesh Material cm? Sq.in. Pack
8081000 32 138 214
COLOR CODING 8081001 G1%M 27 150 50 INOX 126 195 20
8081002 80 115 17,8
8081003 32 138 21,4
8081004 G 12M 40 150 50 INOX 126 19,5 20
8081005 80 115 17,8
02 ap bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
018 - 64
016 Part No Screen Screen # F
0,14 ’ Mesh Material ;
" €00100069 RIS H
008 C00100011 32 36
006 ——— INOX
008 C00100012 [N [T we | ),
“ @ /min 00100013 80 I ol
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140 150 160 ” ” | ” ” | ” ”
- 1 H o191
Part No. Gasket Material -
O 00001040 O-Ring EPDM
0 124

Filtri di aspirazione per portate fino a 150 I/min. Suction filters for flow rates up to 150 I/min

Bcacsbiearowue unbmpsbi 0nsi pacxoda 00

(40 USGpm). 150 n/MuH.
o 7 L)
A % E y Screen  Effective Area
l .150 II1 AF6 Part No. Mesh Material cm? Sq_in_
FORK 8081012 16 177,8 27,6
COLOR CODING 8081013 32 138 214
8081014 AF6 150 50 INOX 126 19,5 20
8081015 80 115 17,8
0-Ring - EPDM 8081016 100 110 17,1
s a0 oo SPARE PARTS DIMENSIONS
0,18 -E:m'
0,16 Part No Screen Screen
014 ' Mesh Material
o 00100069 [JIB
008 C00100011 32
0,06 I —
004 C00100012 50 INOX
- @ /minl C00100013 80
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130140150160 000100076 T

Part No. Gasket Material
O Goooo1040 O-Ring EPDM




Y A B S

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate finoa  Suction filters with valve for flow rates up to 150 I/min ~ Bcackigarouwue unsmpsl ¢ KaanaHom Oris

150 I/min. (40 USGpm). pacxoda do 150 51/MUH.
&
- r “ P H Screen Effective Area
1150 117 @ PartNo.  F  ''m 11" Mesh Material cm? Sqin. ' 2CF
8080000 32 86 13,3
COLOR CODING 8080001 G1%M 24 150 50  INOX 79 123 20
8080002 80 72 11,2
8080003 32 86 13,3
8080004 G 12M 40 150 50 INOX 79 12,3 20
8080005 80 72 1,2
016 OP [barl SPARE PARTS DIMENSIONS
E:i Part No Screen Screen u P
012 ’ Mesh Material "4
o4 C00100017 32
0,08 — 36.5
- 00100018 Y
’ — I g
004 C00100019 80 T 50
002 Q [I/min] @' I 171
0 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150 160 Part No GaSket Materlal | | | "l | | |
O 00001040 O-Ring EPDM ; 4”—”' |
L)

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a  Suction filters with valve for flow rates up to 120 I/min ~ Bcacklearowjue ¢hunsmpbsl ¢ KnarnaHom Oris

120 I/min. (32 USGpm). pacxoda do 120 ri/mMuH.
& B
¥ H =N 0 Screen  Effective Area
1 120 |/1 @ AF6 Mesh Material 2 Sq.in.
FORK 8080007 32 86 13,3
COLOR CODING - e - =
8080008 50 79 12,3
———— AF6 120 ————— INOX ————— 20
8080009 80 72 11,2
8080010 100 76 12
0-Ring - EPDM
N SPARE PARTS DIMENSIONS

Screen Screen
Mesh Material

C00100017 32

C00100018 50
INOX

0,04

C00100019 80
0,02

: Q Wimin] gl cootoooso RS

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150160

0,14
0,12

0,1
0,08
0,06

Part No.

Part No. Gasket Material
O 00001040 O-Ring EPDM




FILTRI DI ASPIRAZION
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E E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 150

& i@ k-1 hiso i

I/min. Suction filters for flow rates up to 150 I/min Bcacbigarowue unbmpbi 0ns pacxoda 0o
(40 USGpm). 150 n/MuH.
i
H Screen Effective Area
Part No. F . Pack
art No mm /1’ Mesh Material cm? Sq.in. ac
8079000 32 86 13,3
COLOR CODING 8079001 G1%M 24 150 50  INOX 79 123 20
8079002 80 72 11,2
8079003 32 86 13,3
8079004 G 12M 40 150 50 INOX 79 12,3 20
8079005 80 72 11,2
o SPARE PARTS DIMENSIONS
212 Part No Screen Screen 24 64— .
0:12 ' Mesh Material :4
0 C00100017 32
008 A 36'.5
006 C00100018 50 l). _'
00 €00100019 80 [ e |a L
00 Q [i/min] @ -
° 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150 160 Part NO. GaSket Material | | | | | |

G00001040 O-Ring EPDM

O

Filtri di aspirazione per portate fino a 120 I/min.

= R120r

Suction filters for flow rates up to 120 I/min

Bcacbigarowue unbmpbi 0ns pacxoda 00

0,18
0,16

(32 USGpm). 120 n/MuH.
& D
AF 6 Scree:n Effective Area
Mesh Material 2 gqiin.
FORK 8079006 32 86 13,3
COLOR CODING o v
8079007 50 79 12,3
— AF6 120 ——— INOX ———F——— 20
8079008 80 72 1,2
8079009 100 76 12
SPARE PARTS DIMENSIONS

AP [bar]

Q [I/min]

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120 130140150160

Screen Screen
Mesh Material

C00100017 32

C00100018 50

C00100019 80

Part No.

INOX

C00100050 100

Part No.

Gasket Material
O 00001040 O-Ring EPDM




Y A B S

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a Suction filters with valve for flow rates up to 120 I/min ~ Bcacbigarowjue ¢hunbmpesl ¢ KraarnaHoMm Ons

120 I/min. (32 USGpm). pacxoda do 120 5i/MuH.
)
X r “ Za H Screen Effective Area
] 120 Il1, @ mm U1 Mesh Material cm? Sqln Pack
8078000 32 86 13,3
COLOR CODING it v I e
8078001 50 79 12,3
——G1%M 24 120 ————— INOX ———— 20
8078002 80 72 11,2
8078006 100 76 12
8078003 32 86 13,3
8078004 50 79 12,3
——G1%M 40 120 ————— INOX —————— 20
8078005 80 72 11,2
8078007 100 76 12
oip OP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
glj Part No Screen Screen il e A
o : Mesh Material "4
01 C00100017 32 s
o c00100018 [
006 ——— INOX L M8
004 C00100019 80 v 50
" @ Wmin] | coo100050 [JEIH ; | it
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 | | | "l | | |
Part No. Gasket Material | |
O 00001040 O-Ring EPDM L)
“erpek
@124
Filtri di aspirazione per portate fino a 120 I/min. Suction filters for flow rates up to 120 I/min Bcacnbigarowue unbmpsbi 0ns pacxoda 00
(32 USGpm). 120 n/mMuH.
&
X F' ‘ E E y H Screen Effective Area
qu L0 120 11 @ mm /I’ Mesh Material 2 gqin. Pack
8077000 32 86 13,3
COLOR CODING - - -
8077001 50 79 12,3
————G1%M 24 120 ————— INOX —————— 20
8077002 80 72 11,2
8077006 100 76 12
8077003 32 86 13,3
8077004 50 79 12,3
————G1%M 40 120 ————— INOX ————— 20
8077005 80 72 11,2
8077007 100 76 12
I SPARE PARTS DIMENSIONS
ot Screen Screen n K

Part No.

0,14
0,12
01

—tFo

Mesh Material i
C00100017 32
0,08

€00100018 50 —
00 L INOX i TB’F

004 C00100019 80

- 501
" a Wmin) | coo100050 [JEIH & |

w
S
o

£

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 | | | | | |

Part No. Gasket Material

@124

O 00001040 O-Ring EPDM




FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

3

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di aspirazione con valvola per portate fino a

120 l/min.

min (32 USGpm).

Suction filters with valve for flow rates up to 120 I/  Bcacbigarouwue ¢unbmpsl ¢ KrianaHom Ons
pacxoda 0o 120 51/MUH.

i
| 7N b Screen Effective Area
Ff\q LA 120 I @ Part No. Mesh Material cm? Sq.in. Pack
8076007 16 177,8 27,6
COLOR CODING 8076000 32 138 214
———G1%M 24 120 ———— INOX ——— 20
8076001 50 126 19,5
8076002 80 115 17,8
8076006 16 177,8 27,6
8076003 32 138 21,4
———G1%M 40 120 ————— INOX —————— 20
8076004 50 126 19,5
8076005 80 115 17,8
oo OP [barl SPARE PARTS DIMENSIONS
0,18 -~ 24 64
016 Screen Screen
014 Part No. Mesh Material '
°;f C€00100069 16 i
008 C00100011 32 36
006 —— INOX
o €00100012 [ I
: = - 4
o2 Q [min] C00100013 80 L Dy
00 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 T 229
Part No. Gasket Material { o J
O 00001040 O-Ring EPDM |
L)
doripk
B 124
Filtri di aspirazione per portate fino a 120 I/min. Suction filters for flow rates up to 120 I/min Bcacbigarowue unbmpbi 0nsi pacxoda 00
(32 USGpm). 120 n/mMuH.
e H ] Screen Effective Area
& @ 'I F | 120 10 mm |1’ Material cm: Sg.in. "¢
8075006 16 177,8 27,6
COLOR CODING 8075000 32 138 214 20
—G1%M 27 120 ———— INOX ——m———
8075001 50 126 19,5
8075002 80 115 17,8
8075007 16 177,8 27,6
8075003 32 138 21,4
——G1%M 40 120 ———— INOX ———— 20
8075004 50 126 19,5
8075005 80 115 17,8
by 8P [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
018 ~ 24 —b4
016 Screen Screen F
014 Part No. Mesh Material '
" €00100069 KL i
008 C00100011 32 3
006 —— INOX |
004 C00100012 50 Ll M8 JA
002 Q Wmin] C00100013 80 ' &

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120

Part No. Gasket Material YR
O 00001040 O-Ring EPDM
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 100 I/min. Suction filters for flow rates up to 100 I/min Bcacbigarowue unbmpbi 0nsa pacxoda 0o
(26 USGpm). 100 n/mMuH.
&
@ k1o esn Vil o s "
coLon IODING 8074000 32 INOX 105 16,3
8074001 50 INOX 97 15
8074002 G1%M 24 100 18 PP 90 14 20
8074003 32 PP 69 10,7
8074008 100 INOX 94 14,5
8074004 32 INOX 105 16,3
8074005 50 INOX 97 15
8074006 G 1M 40 100 18 PP 90 14 20
8074007 32 PP 69 10,7
8074009 100 INOX 94 14,5
SPARE PARTS DIMENSIONS

AP [bar]

0,24

0,22 -~ 24 59
& Part No. Slﬁreehn 'acree:nl QF; ‘
ot es ateria "
ot N—7 C00100020 =
0,12 37
008 ‘ coo100021 [ I ﬁ%
2 i ! T
" @ Wminl €00100022 i
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 c00100023
Part No. Gasket Material | S——
O 00001034 O-Ring EPDM L e
Filtri di aspirazione per portate fino a 150 I/min. Suction filters for flow rates up to 150 I/min  Bcacbkigarowue ¢unbmpbsl 0515 pacxoda Ao
(40 USGpm). 150 n/MuH.
V ‘ = y Screen  Effective Area
L ‘100 |I1 AF5 Mesh Material 2 Sq.in.
FORK 8074017 18 PP 20 14
COLOR CODING -
8074018 32 PP 69 10,7
8074014 AF5 100 32 INOX 105 16,3 20
8074015 50 INOX 97 15
e=—==—0-Ring - EPDM 8074016 100 INOX 94 14,5
2 o SPARE PARTS DIMENSIONS
0,24
022
02 Screen Screen
' Part No. I
018 Mesh Material
0,16
o €00100020 32
O‘LQ C€00100021 50 INOX
o €00100036 [T
" @ min] 00100022 [JIRE) op
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 c00100023 32

Part No. Gasket Material
O 00001034 ORing EPDM

OPTIONALS

T|

Pag. 72
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3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

by Tecomec

Filtri di aspirazione per portate fino a 60 I/min. Suction filters for flow rates up to 60 I/min Bcacbisarowue unbmpbl 015 pacxoda 00
(16 USGpm). 60 11/MUH.
et
"'A“ ) 60 "1’ Screen Effective Area
(O g Mesh Material ¢z gqin.
8072000 32 INOX 66 10,3
COLOR CODING -
8072001 50 INOX 61 9,4
——G1%M 24 60 20
8072002 18 PP 56 8,7
8072003 32 PP 43 6,7
8072004 32 INOX 66 10,3
8072005 50 INOX 61 9,4
—— G 1% M 40 60 20
8072006 18 PP 56 8,7
8072007 32 PP 43 6,7
0z AP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
018 24 59
0,16 Screen Screen N Fm
014 Part No. Mesh Material : :‘
" C00100024 KV T
o % INOX =
008 C00100025 50 I S
0,06 - .. T T ﬁl
oot €00100026 [EERF:] i 4 M8
‘ PP ITIIILL e
002 Q [I/min] C00100027 32
° 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 \77]
Part No.  Gasket Material L o
O Goo001034 O-Ring EPDM
Filtri di aspirazione per portate fino a 60 I/min. Suction filters for flow rates up to 60 I/min  Bcacbigarowue unbmpbsl 015 pacxoda 00
(16 USGpm). 60 11/MUH.
&
E E 60 I’ Screen  Effective Area Pack
L AF5 Mesh Material ., Sq.in.
FORK 8072010 18 PP 56 8,7
COLOR CODING 8072011 32 PP 43 6,7
———— AF5 60 20
8072008 32 INOX 66 10,3
8072009 50 INOX 61 9,4
O-Ring - EPDM
0z AP [barl SPARE PARTS DIMENSIONS

0,18
0,16
0,14

Screen Screen
Mesh Material

Part No.

o €00100024 32

o1 - INOX
008 C00100025 50

o 00100026 L]

‘ ———— PP
002 Q [I/min] C00100027 32

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

Part No. Gasket Material
O 00001034 ORing EPDM

OPTIONALS
P AF

Pag. 72
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA .
SUCTION AND LINE FILTERS / BCACBIBAIOLUME U HAMOPHBIE ®UMLTPbI GEO:in-

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a Line filters for pressures up to 15 bar (220 PSI). HanopHbie cpunbmpel 0ns paboyezo 0asreHuUs
15 bar. 0o 15 bap.
& O
X G1%F Screen Effective Area
Part No. f Pack
Fﬁq ﬁ E 15 bar G1%F 11’ bar Mesh Material ¢z gqin.
COLOR CODING _ 8121000 _ %2 _16 18
8121001 50 106 16,4
— G1%F 200 15 ———— INOX —— —
8121002 80 97 15
8121003 100 103 16
8121004 32 116 18
8121005 50 106 16,4
—G1%F 280 15 —— INOX —————
8121006 80 97 15
8121007 100 103 16
SPARE PARTS DIMENSIONS

Screen Screen
Mesh Material

C€00100032 32

Part No.

100

C00100033 50
INOX

€00100034 80 —%— .
coo100035 100 33 I
i T 28
i T 28
Part No. Gasket Material 285
QO G00001046 O-Ring EPDM (T
237
209
G1%F G1%F
06 AP [bar] 06 AP [bar]
T

04 04
03 03
02 0.2

01 0.1
Q [I/min] Q [I/min]

0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300




3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a

15 bar.

F:j E i} 15 bar

Line filters for pressures up to 15 bar (220 PSI).

HaropHbie ¢punbmpsi 0nsi paboyez2o dasreHusi

0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300

0o 15 bap.
& O
Screen Effective Area
bar Material cmz  gq.in. Pack
8127000 32 116 18
COLOR CODING [ - [
8127001 50 106 16,4
— = _G1%M 200 15 ——— INOX ———
8127002 80 97 15
ST 8127003 100 103 16
2 o D 8127004 32 116 18
06 ar’ [ —— [ — -
8127005 50 106 16,4
, " _G1%M 280 15 ———— INOX ——
" 8127006 : 80 97 15
04 — e e
8127007 100 103 16
03
02
o SPARE PARTS DIMENSIONS
Q [I/min]
‘ 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 Part No_ S'clzreehn 'actree'nl
es ateria
c00100032 [ER
c00100033 [
G1%M
INOX
o6 P Tbar] C00100034 80
05 c00100035 [RLN
o Part No. Gasket Material
” O 00001046 O-Ring EPDM
02 20927
01
Q [I/min]

—0 14—

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a

15 bar.

E“_:“ E] 15 bar

O-Ring - EPDM

Line filters for pressures up to 15 bar (220 PSI).

HanopHbie ¢unbmpesl 0ns paboyezo O0asrneHust

0,6

AP [bar]

Q [I/min]

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

0o 15 bap.
i
Screen Effective Area
PartNo. F . Pack
AF5 art o 1’ Mesh Material cm? Sqin. @ oC
FORK 8127020 32 116 18
COLOR CODING 8127021 50 106 16,4
— % AF5 280 ——— INOX —————— 15
8127022 80 97 15
8127023 100 103 16
SPARE PARTS DIMENSIONS

Screen Screen
Part No. Mesh Material

C00100032 32

C00100033 50
INOX

C00100034 80

COO1 00035 100

Part No. Gasket Material
O 00001046 O-Ring EPDM

OPTIONALS
P AF
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SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a  Line filters for pressures up to 20 bar HaropHbie ¢punbmpsi 0nsi pabovye2o dasrieHuUsi
20 bar. (290 PSI). 0o 20 bap.

ﬁ E 20bar| | Saar SPARE PARTS DIMENSIONS
7N\

Part No.

Screen Screen
Mesh Material

C00100000 32

C00100001 50
INOX

C€00100002 80

000100003 100

O Part No. Gasket Material
G00001024 O-Ring EPDM

(GaaEl ) 1
07 AP [bar] G1zF % Screen Effective Area

04 AP [bar] 4 R Pack
: Mesh Material cm? Sq.in.
" . 8105000 32 26 4
" ‘ 8105001 50 24 37
0 " _G12F 80 20 ——— INOX — " 25
02 8105002 80 22 34
03 —_— —_— —_—
8105003 100 23 36
0,2
' Q /min] . Q Wmin] 8105005 50 24 37
0 0 0 220 3 4 5 60 —F G3/4F 100 20 ———— INOX ————— 25
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 8105006 80 22 3’4
8105007 100 23 36
22 ap ] EI 8105008 32 38 59
2 8105009 50 35 54
18 7 G1F 150 20 ———— INOX — " 25
16 8105010 80 32 5
. 8105011 100 34 53
1
08
06
04
02 Q [I/min]
0 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120 130140150 160
Eﬂ P““ﬁ ﬁ 20 bar| | G1F SPARE PARTS DIMENSIONS
Screen Screen ._1734"_.
Part No. Mesh Material ‘3*‘; | 85

C00100004 32

I 1
00100005 [EN]
INOX - H>—14°

C00100006 80

| coot00007 [N oss= (] [1] | J

1225

O Part No. Gasket Material
G00001024 O-Ring EPDM




FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

3

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a  Line filters for pressures up to 20 bar (290 PSI).

HaropHbie ¢punbmpsi 0nsi paboyez2o dasreHusi

20 bar. 0o 20 6ap.
- & O
) G12M Screen Effective Area
E ﬁ 20 bar| | gaam bar Mesh Material cm? Squin. & 2ok
COLOR CODING _ 8110000 32 26 4
8110001 50 24 3,7
—FF G12M 80 20 ———— INOX 25
8110002 80 22 3,4
8110003 100 23 3,6
8110004 32 26 4
8110005 50 24 3,7
——G3/4M 100 20 INOX 25
8110006 80 22 3,4
8110007 100 23 3,6
SPARE PARTS DIMENSIONS
Screen Screen 12
Part No. Mesh Material zg
C00100000 [V rg‘;‘l
00100001 [ _ 3'5_'
C00100002 80 INOX [ F
e aml B
— G1z2m e 124M | coot00003 [JEIN !
g AP [bar] "’
75 N [ 50 mesh | 108 [ 1T | 285
o 5? Part No. Gasket Material 1
6 .
5 ‘s O Go0001024 O-Ring EPDM E
“ 35 72—
35 3
K U |
1,§ 15 — % = Gi)
1
s Q [I/min] 0,&13 Q [I/min] +
0 10 20 30 40 5 60 70 80 90 0
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a  Line filters for pressures up to 15 bar (220 PSI).

HaropHbie ¢punbmpsbi Onsi paboyez2o dasreHus

15 bar. 0o 15 6ap.
&
o = Screen Effective Area
IE ﬁ 15 bar AF3 Mesh Material cm?  Sq.in. ' 2°F
FORK 8110022 32 26 4
COLOR CODING 8110023 50 24 3,7
———"" AF3 100 ——— INOX 15
8110024 80 22 3,4
8110025 100 23 3,6
O-Ring - EPDM
o5 AP bl SPARE PARTS DIMENSIONS
N
5 Screen Screen 123
“vi Part No. Mesh Material 83
38 coo100000 [ER 33 27 312
2 c00100001 [ | g
2 — INOX T AN (Q’% ©
15 €00100002 80 Q E] |~ |
1 @<y b
N - | cooto0003 RIS 11, e}@ S !
0 F
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 Part No. Gasket Material o m LHJ w E
O 00001024 O-Ring EPDM
OPTIONALS 65
a74

o AF
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SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a  Line filters for pressures up to 20 bar (290 PSI).

HanopHbie unbmpsl 0ns paboyezo OasneHus

20 bar. 0o 20 6ap.
& @
o — Screen Effective Area
F/\! Hﬁmﬂ ﬁ 20 bar GiMm I’ bar Mesh Material cm2 Sq.in. Pack
8110008 32 38 59
COLOR CODING 8110009 50 35 5,4
— G1M 150 20 ————— INOX ————— 25
8110010 80 32 5
8110011 100 34 53
22 B [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
2 —132
18 Part No Screen Screen 88
13 ) Mesh Material 74
2 00100004 [IED ¥ 65
s 00100005 [EY [
06 INOX 2 4 £
o €00100006 80 %5
02 Q [I/min] COO100007 100
0 * 285
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150 160 143 | ||| |
Part No. Gasket Material 1225
O Goo001024 O-Ring EPDM
0
u >4_ 7
L
1

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a
15 bar.

&

Line filters for pressures up to 15 bar (220 PSI).

0o 15 bap.

Screen

HanopHbie ¢punbmpel s paboye2o 0asreHuUst

Effective Area

Pack

- — Material cm? Sq.in.
’|‘ - ﬁ 15 bar @ AF4 8110018 32 38 5.9
FORK st0019 50 nox 54
COLOR CODING 8110020 80 32 5
8110021 100 34 53
0-Ring - EPDM
4, AP bar SPARE PARTS DIMENSIONS
: S S 133
18 creen creen
16 Part No. Mesh Material 88
. coo100004 [JHED 25200, 22
1 iy jaas wlv'
o8 C00100005 50 INOX g ) S i3 e *
05 C00100006 80 i e =
o = | coo100007 RN Rl 4 X
02 Q [I/min] oY £
: sole T
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140 150 160 <
Part No. Gasket Material =

QO coooo1024

O-Ring EPDM

‘ ‘

145.5




3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI GEOIi”e

by Tecomec

Filtri di mandata autopulenti per pressioni di  Self-cleaning line filters for pressures up to 15 bar ~ Camooyuwyarouuecs HarnopHsle hunnsbmps! 0515

esercizio fino a 15 bar con filetti femmina. (220 PSI) - female threads. pabouezo dasneHusi 0o 15 6ap ¢ eHympeHHel
pesbbod.
& @
N Screen Effective Area
qu IE li 15 bar I’ bar Material cm? Sq.in. Pack
8122000 32 116 18
COLOR CODING 8122001 50 106 16,4
—G1%F 200 15 ———— INOX ——————
8122002 80 97 15
8122003 100 103 16
8122004 32 116 18
8122005 50 106 16,4
—G1%F 280 15 ———— INOX —————
8122006 80 97 15
8122007 100 103 16
SPARE PARTS DIMENSIONS
Screen Screen
Part No. Mesh Material 100
C00100032 32 =
C00100033 50 o]
— INOX 33 185
C00100034 80 ﬁ i 8
| coot00035 [ETH A O
@85
Part No. Gasket Material
O 00001046 O-Ring EPDM % |
310
G1%F G1%F e
06 AP [bar] 06 OP [bar]
B
04 04
03 03
02 02
01 01
Q [I/min] Q [I/min]
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 0 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata autopulenti per pressioni di
esercizio fino a 15 bar con filetti maschio.

Self-cleaning line filters for pressures up to 15 bar
(220 PSI) - male threads.

Camooyuwjarouuecsi HarnopHsle ¢unbmpsbi Ons
pabouezo OasneHusi do 15 bap c HapyxHOU

pesbbodl.
& O
et Screen Effective Area
ﬁ ﬁ 4 Pack
qu 15 bar 1’ bar Mesh Material cm? Sq.in. ac
8128000 32 116 18
COLOR CODING 8128001 50 106 16,4
— = _G1%M 200 15 ———— INOX —————
8128002 80 97 15
ST 8128003 100 103 16
oo i 8128004 32 116 18
° 8128005 o 80 o 106 164
o 8128006 : 80 97 15
o 8128007 100 103 16
03
" SPARE PARTS DIMENSIONS
0,1
Q [I/min] Screen Screen
¢ 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 Part No. Mesh Material E 100
co00100032 [ER o J
 _ —120—
P €00100033 [N i
G1%M T INOX o 85
e 00100034 80 5 .
06 AP [bar] —— ! € 128
| coo100035 [N 0 T =
05 08 5~
04 Part No. Gasket Material [T
0s QO G00001046 O-Ring EPDM BIE S
02 310
01
Q [I/min] JDJ 9
0 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 K
—@ 14—

Filtri di mandata autopulenti per pressioni di

Self-cleaning line filters for pressures up to 15 bar

Camooyuwarouuecsi HaropHsle ¢unbmpsl Onsi

esercizio fino a 15 bar. (220 PSI). paboyezo dasneHusi 0o 15 bap.
&
X - Screen  Effective Area
H’ = E} 15 bar AF5 Material cm:  Sqin. | oK
FORK 8128022 32 116 18
COLOR CODING 8128023 50 106 16,4
———————— AF5 280 ———— INOX —— 15
8128024 80 97 15
8128025 100 103 16
O-Ring - EPDM
R SPARE PARTS DIMENSIONS
05 Part No.  Screen Screen 168
0 Mesh Material 120

Q [I/min]

0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

C00100032 32

C00100033 50

C00100034 80

C00100035 100

INOX

Part No.

Gasket Material
QO 00001046 ORing EPDM

PAF

Pag. 72

28

268
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata autopulenti per pressioni di

esercizio fino a 20 bar con filetti maschio.

A

i] 20 bar

Self-cleaning line filters for pressures up to 20 bar
(290 PSI) - male threads.

Camoouuwarouuecs: HarnopHsle urnbmpbl Ors
paboyezo OaeneHusi do 20 bap c HapyxHoU

pesbbod.
& 0
Screen Effective Area
1’ bar Material cm? Sq.in. Pack
8111000 32 38 5,9
COLOR CODING 8111001 50 35 54
— G1M 150 20 ————— INOX —— 10
8111002 80 32 5
8111003 100 34 53
2 P [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
18
16 Part No Screen Screen 132
14 ' Mesh Material 74
12 37 85
, C00100004 32 7,
08 C00100005 [} y 22
06 —— INOX 245
C00100006 80
04 — 385
02 Q [i/min] C00100007 100 |
0 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140 150 160 174max
Part No. Gasket Material 217
O 00001024 O-Ring EPDM 019
g 8—
D 7

Filtri di mandata autopulenti per pressioni di

esercizio fino a 15 bar.

ﬁ i] 15 bar

O-Ring - EPDM

Self-cleaning line filters for pressures up to 15 bar

Camooyuwaroujuecsi HarnopHble hunbmpbl Onsi

Part No.

Gasket Material
O 00001024 ORing EPDM

(220 PSI). paboyezo dasneHusi 0o 15 6ap.
&
Screen Effective Area
AF4 Part No. Material c¢m?  Sq.in. Pack
FORK 8111004 32 38 59
COLOR CODING 8111005 50 35 5,4
— AF4 150 ——— INOX ———— 15
8111006 80 32 5
8111007 100 34 5,3
2 AP [bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
16 Part No Screen Screen 133
14 ) Mesh Material 88
" coo100004 JJERA 35,365 35
— 12
08 C00100005 50 I il |
06 —— INOX @) | &l
04 C00100006 80 N EE’ I 7N t
02 Q [lmin] | coo100007 [JEIN T
! 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150 160 d:)
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI GEOIiﬂe

by Tecomec

Filtri di mandata autopulenti per pressioni di Self-cleaning line filters for pressures up to 20 bar ~ Camooyuwarowuecsi HaropHbie huibmpsbi O7isi

esercizio fino a 20 bar con filetti femmina.

F:ﬂ ﬁ i] 20 bar

(290 PSI) - female threads. paboyezo dasneHusi 0o 20 6ap ¢ 8HympeHHel
pesbbod.
& O
Screen Effective Area Pack
11’ bar Mesh Material cm? Sq.in.
8106000 32 38 5,9
COLOR CODING —_— —_— —_—
) 8106001 50 35 54
—— G1F 150 20 ———— INOX ——— 10
8106002 80 32 5
8106003 100 34 53
22 0P bar] SPARE PARTS DIMENSIONS
2 | 50 mesh Fj 152
18
! / Screen Screen 74
16 il Mesh Material 4 Las
14 -
12 C00100004 32 32
1 — 1 205
08 C00100005 50
06 Z —an INOX 785
04 P C00100006 80 S
w a tymin | cooto0007 [ETH i
0 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120 130140150 160 5137)(
Part No.  Gasket Material o19
O 00001024 O-Ring EPDM
L g84——
D] — 9
RN




3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a
10 bar (220 PSI). Con filetti femmina.

Al

i] 10 bar

Al

i] 10 bar

Female threads.

Line filters for pressures up to 10 bar (145 PSI).

HanopHbie cpunbmpel dns paboyeao OasrneHus
0o 10 6ap (220 PSI) ¢ sHympeHHel pe3bbod.

& O
Screen Effective Area Pack
1’ bar Mesh Material cm2? Sq.in.
8105032 32 256 4,0
COLOR CODING 8105033 50 235 36
——" _G12F 55 10 —— INOX —= " 49
8105034 80 256 4,0
W 8105035 100 21,5 3,3
v P tpar] o 8105024 32 256 4,0
8105025 50 235 3,6
o ———— G34F 55 10 ——— INOX ——""—— 10
05 8105026 80 256 4,0
0 8105027 100 215 33
03
SPARE PARTS DIMENSIONS
0,1
Q [I/min]
) ) -
0y s 0 s w2 % % w45 8 5 0 Part No. G::;n M:{:ﬁ; sl 24*_*‘1;3_ 85_&
c00100057 [JIE2 I ) :
(G3/4F]| ® o |
3/4F | coot00058 [JEN
= ———— INOX f oy
04 8P [bar] C00100059 80 7
| coo100060 [JEIH e T

03

02

01

Part No.  Gasket Material
O 00002052 O-Ring EPDM

||

. Q [I/min] N
0 10 20 30 40 50 60 /(/ { ? —‘
60 T +
M
& 0
Screen Effective Area
Mesh Material cm2? Sq.in. Pack
8105036 32 256 4,0
COLOR CODING 8105037 50 235 36
— " G12F 55 10 ——— INOX ———""—— 10
8105038 80 256 4,0
G 12F] 8105039 100 215 33
v ap o] 8105040 32 256 4,0
8105041 50 235 3,6
o ——————G34F 5 10 ——— INOX ———""—— 10
05 8105042 80 256 4,0
0 8105043 100 215 33
03
02
SPARE PARTS DIMENSIONS
01
Q [I/min]
S s 24 =~
0 s 10 15 s % w08 Part No. G;esin M:{:ﬁ; 15 s $1323_ 35—L
00100057 [ L e
| cootoo05s [IERE oy
G3/4F c00100058 [N INOX I . JE
04 8P [bar] C00100059 80 3
_ —F
| coo100060 [JEIH :T:
03 927
Part No. Gasket Material !
" O 00002052 O-Ring EPDM L
01 84
Q [I/min]




Y A B S

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri di mandata per pressioni di esercizio fino a Line filters for pressures up to 15 bar (220 PSI).

HaropHbie ¢punbmpsi 0nsi paboyez2o dasreHusi

15 bar (220 PSI). Con filetti maschio. With male threads. 0o 15 6ap (220 PSI) ¢ HapyxHoUl pe3bbod.
& ©
e ﬁf Screen Effective Area
E 15 bar Part No. Mesh Material c¢cm?  Sq.in. Pack
8118000 32 38 5,9
Rl 8118001 50 35 54
— G12M 80 15 INOX 10
8118002 80 32 5
8118003 100 34 53
8118004 32 38 5,9
8118005 50 35 54
—— G3/4M 100 15 INOX 10
8118006 80 32 5
8118007 100 34 53
8118008 32 38 5,9
8118009 50 35 54
— G1M 150 15 INOX 10
8118010 80 32 5
8118011 100 34 53
+G 12M SPARE PARTS DIMENSIONS
16 AP [bar] 165;
Screen Screen
1; Part No. Mesh Material 5 121. &
1 coo100004 S 30 085
08 C€00100005 50 13 F
06 —— INOX
04 C00100006 80
02 Q [/min] 600100007 100 3 475
00 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Part No. Gasket Material
O Go00001024 O-Ring EPDM %7
60 \/

12 AP [bar]

*

08
06
04

02
Q [I/min]
0

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110

— e ——

22 AP [bar]
2
16
14
12
1
08
06
04
02

Q [I/min]

0
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100110120130 140150160




FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWWMVE N HANOPHBbIE ®UINBTPbI

GEOiinc

by Tecomec

Filtri galleggianti di aspirazione Floating filters
- Filtro galleggiante realizzato in materiale plastico
antiurto.

- Il raccordo girevole (da ordinare a parte)
garantisce un perfetto galleggiamento del filtro
anche con tubo di collegamento attorcigliato.

- Suction floating filter in shock-resistant plastic.
- The swivel fitting (to be ordered separately)
assures the perfect floating even in case of
twisted pipe.

Ordinare il raccordo separatamente
Fitting to be ordered separately

MnaBy4yue BcacbiBatowwme pUnbTpbI

- [nasy4uti ounibmp U3 NIacmMuKo8o2o
rnpomusoydapHo20 Mamepuarna.

- [NosopomHbIli pumuHe (3akasbieaemcsi
omodesibHO)  eapaHmupyem  [Pe8oCX00HYI0
nnasydecms ¢punbmpa, 8 mMOM 4qucre ¢
repekpy4yeHHoul coeduHumesibHol mpy6od.

Part No. Pack

8062003 4

®@umuHe 3aKka3sbleaemcsi omoesibHO DIMENSIONS
Part No. F Pack o175
mm
R00000020 33
R00000021 35 5
R00000022 40
R00000023 50
Cestini di fondo. Foot filters. HuxHue ¢punbmpeil.
A
? Part No. Type Pack
1 mm mm
8060000 15
iy == 100 @ 25
g 0 ] | 8060001 20
‘ | 8060002 20 25
8060003 137 25 @ 25
8060004 30 10
8060005 30
A 8060006 137 35 @ 10
8060007 40
Filtri di aspirazione per detergente (con  Suction filters for detergents (with counterweight). Bcacbiearowue  unbmpsl  Onss Moowe20
contrappeso). cpedcmea (¢ npomueosecom,).

Part No. F A B Screen Pack
mm mm mm Mesh
8064000 8 22 40 40 10
Filtri di aspirazione Suction filters Bcacbigaroujue punbmpbl
F
1
: Part No. F A B Screen Pack
mm mm mm Mesh
8064002 19 42 65 30 10
8064003 25 42 65 30 10
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FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA .
SUCTION AND LINE FILTERS / BCACBIBAIOLUME U HAMOPHBIE ®UMLTPbI GEO:in-

by Tecomec

Filtri di mandata per portate fino a 150 I/min e  Linefilters for flow rates up to 150 1/min(40 USGpm)  HanopHsle ¢hunsmpsl 0ns pacxoda do 150 s/

pressioni fino a 50 bar. and pressure up to 50 bar (720 PSI). MUH. u dasneHusi 0o 50 bap.
& 0O
Screen Effective Area
! Pack
@ ﬁ 90 bar 111’ bar Mesh Material cm?  Sq.in.
8135000 32 70 10,9
8135001 50 64 10
——————— G3/4F 150 50 ——— INOX ——— 5
8135002 80 59 9,1
8135009 100 59,2 9,2
SPARE PARTS DIMENSIONS

90

Screen Screen
Part No. Mesh  Material

C00100014 32

C00100015 50

- INOX — 1o .
C00100016 80 —
C00100073 100 ; I)117 T

23

O Part No. Gasket Material

G00001032  O-Ring  EPDM o8s

=l

G12"
L @8g—

Tappo in ottone Brass plug JlamyHHasi 3aenyuwka

% Part No. 1 Part No. 2 F Pack

F

8304000 G00001058 G3/4M 10
Nipplo in ottone Brass nipple JlamyHHbIU HUnesb
Part No. 1 Part No. 2 F F1 Pack

8304001 G00001058 G3/4M G1/2M 10
8304002 G00001058 G3/4M G3/4M 10




3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

by Tecomec

Filtri di mandata in ottone per portate finoa 70 I/min  Brass line filters for flow rates up to 70 I/min HarnopHbie namyHHble gunbmpbl Ons pacxoda
e pressioni fino a 50 bar. (18.5 USGpm) and pressure up to 50 bar (720 PSl). 0o 70 n/muH. u dasneHusi 0o 50 6ap.
& O
Screen
@ !E EI 50 bar Part No. F 11 bar Mesh Material Pack
8137009 30 INOX
8137008 40 INOX
- ——— G12F 70 50 5
- ’&_ -y Y 8137010 70 INOX
.1{‘ .- \ 8137021 100 INOX
A -'
" iy .
[z
SPARE PARTS DIMENSIONS

A 8 ] Screen  Screen
: Part No. Mesh  Material
30
40
INOX
70
100
Filtri di mandata in ottone per portate finoa 70 I/min  Brass line filters for flow rates up to 70 I/min HanopHbie namyHHble unbmpbl Ons pacxoda
e pressioni fino a 50 bar. (18.5 USGpm) and pressure up to 50 bar 0o 70 n/muH. u GasneHus 0o 50 6ap.
(720 PSI).
& O
2 Screen
@ !E ﬁ 50 bar "j SWIVEL Part No. F /1 bar Mesh Material Pack
8137011 30 INOX
8137004 40 INOX
—— G1/2F 70 50 5
8137012 70 INOX
SWIVEL 8137022 100 INOX
SPARE PARTS DIMENSIONS
Screen Screen 8 F
Part No Mesh Material t = ng!
0 612 £
!
40
INOX
70
122
100

@50
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by Tecomec

FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLWME U HAMOPHBIE ®UINBTPbI

Filtri di mandata in ottone per portate fino a 150 I/min
e pressioni fino a 50 bar.

Brass line filters for flow rates up to 150 I/min
(40 USGpm) and pressure up to 50 bar (720 PSl).

HaropHbie namyHHble unsmpsl 0rs pacxoda

00 150 n/muH. u dasneHust o 50 bap.

& O
Ef ﬁ Screen Effective Area
@ 50 bal' Material cm? Sq.in. Pack
8137006 30
8137007 40
— G3/4F 150 50 INOX 145 22 5
8137015 80
8137016 100
8137013 30
8137014 40
—— G1/2F 150 50 INOX 145 22 5
8137017 80
8137018 100
= - 'T./
: i
A SPARE PARTS DIMENSIONS
el
{ =L 1] Screen  Screen . F
! Part No. Mesh  Material 43 F
: 30 C} %
40 o r( i3
INOX 2 | LICOH T
80 b .
100
167
210
N 6 1/2
=0 66—
BJB

Filtro a siluro per portate fino a 110 I/min e
pressioni fino a 50 bar.

“Torpedo” filter for flow rates up to 110 I/min
(29 USGpm), max. pressure 50 bar (720 PSI).

HaropHbie namyHHble ¢hunbmpsi Orisi pacxoda
00 110 n/muH. u GasrneHusi do 50 bap.

& ©
Screen
@ Pw"gl ﬁ 50 bar Part No. F I bar Mesh Material P2cK
8137005 G1/2M 110 50 40 INOX 5
SPARE PARTS DIMENSIONS
Screen Screen
Part No. Mesh Material ‘
40 INOX ME 262

44!

.
5
L

=61 30

@85

1705

i
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3 FILTRI DI ASPIRAZIONE E MANDATA GEO)irc

SUCTION AND LINE FILTERS / BCACbIBAIOLLME U HAMOPHbLIE ®UNbTPbI

by Tecomec

Filtri di mandata in ottone per portate fino a  Brass line filters for flow rates up to 30 l/min HanopHbie namyHHble unbmpsl Ons pacxoda
30 I/min e pressioni fino a 15 bar. (7,9 USGpm) and pressure up to 15 bar (220 PSI). ~ 8o 30 /mMuH. u dagneHusi do 15 6ap.
& o

@ h ﬁ 15 bar Part No. F " bar Mesh 2cK

0211000520 G 1/2 F

15 45 10

0211000530 G 3/4 F
Filtri di mandata in ottone per portate fino a Brass line filters for flow rates up to 30 I/min HanopHbie namyHHble unbmpsl 0ns pacxoda
30 I/min e pressioni fino a 310 bar. (8 USGpm) and pressure up to 310 bar (4550 PSI).  do 30 ni/muH. u dasneHus do 310 6ap.

& O
Screen
Part No. F F1 . Pack

@ L310 bar art No " bar Mesh  Material ' ¢

0211000660 G 1/4F R1/4M 30 310 110 INOX 5

167



LEGENDA

FEATURES

A

ﬂ 60°C
MAX

Prodotti non per uso alimentare
Products not for food use
He eodumcsi 0nsi nuwesbix MpodyKkmos

Temperatura massima
Max temperature
MakcumarnbHas memnepamypa



POLYPROPYLENE FITTINGS / TONUNPONMUIIEHOBbLIE ®UTUHITU

Raccorderia in polipropilene

La raccorderia GEOLINE é realizzata in polipropilene (altri materiali a richiesta) eGuamizioni in EPDM
(Viton® a richiesta).

| Girelli, le Ghiere e i tappi GEOLINE sono realizzati in polipropilene rinforzato con fibra di vetro (altri
materiali a richiesta) e Guamizioni in EPDM (Viton® a richiesta).

Le filettatureGEOLINE sono conformi alle normative BSP (altre filettature a richiesta).

Polypropylene fittings

GEOLINE fittings are made of polypropylene (other materials on demand), with EPDM Gaskets (Viton®
on demand).

GEOLINE fly nuts, back nuts and cups are made of fiberglass reinforced polypropylene (other materials
on demand), with EPDMGaskets (Viton® on demand).

GEOLINE threads comply with BSP standards (other threads on demand).

MonunponuneHoBble PUTUHIA

@umurau GEOLINE u3 ronunporiurieHa (Opyaue Mamepuaribi o 3asieke), a npoknaoku uz EPDM
(Viton® rio 3asieke).

bapawikosble ealKu, 3aXuMHble 2atiku u 3azriywku GEOLINE ebirnonHeHb! U3 ronurnpornusieHa,
YCUIIEHHO20 CMEKIIO80KHOM (Opyaue Mamepuarisi ro 3asieke), npokradku u3 EPDM (Viton® rio 3asieke).
Pe3ssba GEOLINE coomeemcmayem mpebosaHusiv crmaHdapmos BSP (Opyeasi pe3sba rio 3asiexe).

169



POLYPROPYLENE FITTINGS / NONMNMPONUITIEHOBbIE ®UTUHIN GEOIi”e

by Tecomec

Raccordo portagomma diritto per girello Part No. Part No. Part No. D D1 L
Hosetail for fly nut 1 2 3 F mm  mm  mm Pack
lMpsamou wmyuyep dns 6apawkoegol 2aliku
8002150 8040151 G00001002 G 12 1 13,7 33 25
8002151 8040152 G00001002 13 13,7 33
8002200 8040201 G00001012 13 17,5 44
8002201 8040201 GO00001012 G3/4 15 175 44 25
8002202 8040202 G00001012 19 17,5 49
8002250 8040251 G00001018 13 245 49
8002251 8040251 G00001018 15 245 50
8002252 8040251 G00001018 G 1 19 245 51 25
8002253 8040251 G00001018 22 245 51
D 8002254 8040251 G00001018 25 245 51
8002300 8040301 G00001022 22 315 53
8002301 8040301 G00001022 G 1% 25 315 53 25
L ! 8002302 8040301 G00001022 30 31,5 60
L 8002303 8040301 G00001022 32 315 63
8002356 8040351 G00001028 15 37,5 38
8002350 8040351 G00001028 25 375 55
’I D1 L 8002351 8040351 G00001028 30 375 62
O%@ 8002352 8040351 G00001028 G1'2 32 375 65 25
8002353 8040351 G00001028 35 375 70
8002354 8040351 G00001028 38 375 72
8002355 8040351 G00001028 40 375 72
8002400 8040401 G00001030 x2 40 47 78
8002401 8040401 G00001030x2 G2 45 47 81 10
8002402 8040401 G00001030 x2 50 47 84

NEW 8002501 8040501 G00001285x2 G 3 76 75 90 10

Raccordo portagomma curvo 90° per girello
90° Hosetail for fly nut
LLimyuep-koneHo 90° 0nsi bapawkogol 2aliku

8012200 8040202 G00001012 13 17,6 37
8012201 8040202 GO00001012 G3/4 15 175 40 25
8012203 8040202 G00001012 19 175 45
8012250 8040251 G00001018 15 24,5 40
8012251 8040251 G00001018 G1 19 245 45 25
8012252 8040251 G00001018 25 245 53
8012300 8040301 G00001022 22 3156 &3
8012301 8040301 G00001022 G 1% 25 315 53 25
8012302 8040301 G00001022 30 31,5 60
8012303 8040301 G00001022 32 31,5 60
8012350 8040351 G00001028 25 375 53
8012351 8040351 G00001028 30 37,5 60
8012352 8040351 G00001028 G 1% 32 375 60 25
8012353 8040351 G00001028 35 375 80
8012354 8040351 G00001028 38 37,5 85
8012355 8040351 G00001028 40 375 85
8012400 8040401 G00001030 x2 40 47 85
8012401 8040401 GO00001030 x2 45 47 90
8012402 8040401 G00001030 x2 G2 50 47 90 10
8012403 8040401 G00001030 x2 52 47 90

NEW 8012501 8040501 G00001285x2 G 3 76 75 125 1

170



POLYPROPYLENE FITTINGS / NONUNMPONUIIEHOBbIE ®UTUHIU GEOIi”e

by Tecomec

Raccordo portagomma diritto con battuta piana per girello Part No. Part No. Part No. D L
Flat seat hosetail for fly nut 1 2 3 F mm mm Pack

lpsamou wmyuep ¢ ninockum cedrnom 015 bapawkosol 2alKu
8003100 8040101 G00002000 G 3/8 11 37 25

/@ 8003150 8040152 G00002002 G2 1 37 25
m F 8003151 8040152 G00002002 13 37

| 8003200 8040201 G00002004 15 36
8003201 8040201 G00002004 G 34 19 41 2
8003250 8040251 G00002006 G 1 25 41 5
: 8003300 8040301 G00002010 G 1% 30 49

Raccordo portagomma curvo 90° con battuta piana per girello
90° flat seat hosetail for fly nut.

Limyuep-koneHo 90° ¢ nnockum cedriom Ons bapawkosol
ealKu.

8013150 8040152 G00002002 G1/2 11 285 33 25

"] = j 8013200 8040201 G00002004 13 315 36

| w * 8013201 8040202 G00002004 G 19 33 45 25

@/ F;_ 8013250 8040251 G00002006 G 1 25 365 53 25

q 8013300 8040301 G00002010 G1% 30 44 60 25
o

Raccordo portagomma curvo 45° per girello

45° hosetail for fly nut

Limyuep-yeonbHuk 45° 0Ona bapawkosol

2aliku 8015300 8040301 G00001022 G1% 30 315 48 25
8015350 8040351 G00001028 30 37,5 48
8015351 8040351 G00001028 G1%2 35 37,5 48 25
8015352 8040351 G00001028 40 37,5 51

8015400 8040401 G00001030 G2 40 47 60 25

Raccordo portagomma curvo 45° con filetto maschio [5) L
45° male threaded hosetail Part No. F mm_ mm Pack
LLImyuep-yeonbHUK 45° ¢ Hapy»HoU pe3bbol

yuepy P P 8014300 30 55

Q 8014301 G1% 35 55 25
> \ 8014302 40 55
8014350 30 55
8014351 G1/2 35 55 25
£~ 8014352 40 60
1
|
I
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Raccordo portagomma diritto filetto maschio F1 [5) H L
Hosetail male thread Part No. F
lpsamol wmyuep ¢ HapyxHol pe3bbol

Pack
mm mm mm mm

8001101 G3/8 10 11 20 43 25

8001151 14 13 20 44
8001152 14 15 20 44

G1/2 25
8001153 14 19 20 49
8001154 14 22 20 48
8001201 18 13 22 46
8001202 18 15 22 46
8001203 G314 18 19 22 51 25
8001204 18 22 22 51
8001205 18 26 22 51
8001251 25 19 22 53
8001252 25 26 22 58
8001253 G 25 30 22 60 %
8001254 25 32 22 63
8001301 32 25 24 55
8001302 32 30 24 63
8001303 32 32 24 65

G1% 25
8001304 32 35 24 69
8001305 32 38 24 72
8001306 32 40 24 72
8001351 38 40 24 72
8001352 G112 38 45 24 75 25
8001353 38 50 24 78

8001401 G2 475 52 27 78 10
NEW 8001501 G3 755 76 35 1035 10

Raccordo portagomma curvo 90° filetto maschio F1 [5) H L H1
90° hosetail - male thread Part No. F e Pack
LLImyuep-koneHo 90° ¢ HapyxHol pe3bbol
8011101 10 13 25 37 20
G 3/8 25
8011102 10 15 25 37 20
8011151 14 13 25 37 20
8011152 14 15 25 37 20
8011153 14 19 25 37 20
G1/2 25
8011154 14 13 25 37 27
L 8011155 14 15 25 37 27
/'m“[ 8011156 14 19 25 37 27
g — D 8011201 18 15 31 45 22
1
H | 8011202 G344 18 19 31 53 22 25
F NN 8011203 18 25 31 53 22
H1 T 8011251 25 25 31 53 22
: 8011252 G1 25 30 31 60 22 25
F1J 8011253 25 32 31 60 22
~F - 8011301 32 25 32 60 24
8011302 32 30 32 60 24
8011303 G1% 32 32 32 60 24 25
8011305 32 35 47 85 24
8011304 32 40 47 85 24
8011351 38 30 47 80 24
8011352 38 32 47 80 24
8011353 G1% 38 35 47 80 24 25
8011354 38 38 47 80 24
8011355 38 40 47 85 24
8011401 G2 475 50 53 90 27 10
8011402 475 52 53 95 27

NEW 8011501 G3 755 76 90 125 35 10
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Raccordo portagomma curvo 90 filetto maschio Part N F B D H L HA1 Pack
90° hosetail - male thread . . art No. T
LLimyuep-koneHo 90° ¢ HapyxHol pe3bbol
8011339 1"74NPTM 245 32 32 60 24
8011340 1"4NPTM 30 38 47 80 24 25

8011389 1"2NPTM 30 38 47 80 24
8011439 2”NPTM 43 52 53 95 27

| H
- n
< P

Raccordo a gomito 90° filetti femmina H A
90° elbow-female threads Part No. F mm  mm Pack
LLImyuep-koneHo 90° ¢ sHympeHHell pe3bboll
8019151 G1/2 21 335 25

A 8019201 G3/4 23 385 25

v 8019251 G1 23 425 25
f 8019301 G1% 25 50 10
/ . . 8019351 G1% 25 525 10
|

—lr— F
l 8019401 G2 28 625 10
=
! |
H .
| =l
F—
Raccordo a gomito 90° filetti maschio-femmina [5) H H1 A B
90°elbow—ma/eandfemalethfeads ) Part No. F U R Pack
LLImyuyep-koneHo 90° ¢ HapyXHoU-8Hymp.pe3bbou
8021151 G1/2 14 20 21 335 135 25
8021201 G3/4 18 22 23 385 21,5 25
S R 8021251 G1 25 22 23 425 245 25
i [ t 8021301 G1% 32 24 25 50 30 10
/_|_J J_._.D 3 8021351 G1% 38 24 25 525 34 10
| | i l 8021401 G2 475 27 28 625 67 10
1
f N
HI |
F—
Raccordo a gomito 90° filetti maschio H HA1 A [5)
90° elbow-male threads Part No. F Pack

mm mm mm mm
8020251 G1 2 22 21 25 25
8020301 24 24 34 32
— G 1% 10
8020302 24 41 34 32

8020401 G2 27 271 44 475 10

LImyuep-koneHo 90° ¢ HapyxHoU pe3bboli
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Raccordo portagomma diritto filetto femmina
Hosetail female thread
lMpsamou wmyuep ¢ 8HympeHHel pe3bbol

Raccordo portagomma curvo 90° filetto femmina
90° hosetail female thread
LLimyuep-koneHo 90° ¢ sHympeHHel pe3bboli

.

H1

Kit raccordo tutto un pezzo
Hosetail unit
Y3en wmyuepa

GEOiinc

by Tecomec

PartNo. F D H L p.y
mm mm mm
8000151 15 21 54
G112 25
8000152 19 25 59
8000301 19 25 64
8000302 22 25 64
8000303 25 25 64
8000304 G1% 30 25 71 25
8000305 32 25 74
8000306 3 25 79
8000307 40 25 81
8000351 35 25 79
8000352 40 25 81
G 1% 25
8000353 45 25 84
8000354 50 25 87

8000402 G2 50 28 90 10

D H L H1

Part No. F Pack
mm mm mm mm
8010201 19 48 45 23
8010202 22 48 53 23
G 3/4 25
8010203 25 52 53 23
8010204 30 52 60 23

8010251 G1 30 62 60 23 25

PartNo. F H D DI A B o
mm mm mm mm mm

8039151 G1/2 20 1517 32 45 80 25

8039201 G3/4 21 20-24 40 65 100 25

8039251 G1 22 26-29 44 65 100 25
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Raccordo a “T” filetti femmina
Female tee
TpolHUK ¢ 8HympeHHel pe3bbol

Raccordo a “T” filetti maschio
Male tee
TpoUHUK ¢ HapyxHol pe3bbol

Raccordo a “T” filetti maschio - femmina
Male and female tee
TpOUHUK ¢ Hapy>HOU-8HympeHHel pe3bbol

NEW

@

-

==

GEOiinc
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H B A

Part No. F mm mm mm Pack

8026151 G1/2 21 67 335 25

8026201 G3/4 23 77 385 25

8026251 G1 23 85 425 10

8026301 G1% 25 100 50 10

8026351 G1% 25 105 525 5

8026401 G2 28 125 625 5

8026501 G3 36 169 845 5

PartNo. F m"'m mBm mAm mDm Pack
8027301 G1% 24 111 555 32 10

8027351 G1% 24 118 59 38 5

8027401 G2 27 138 69 475 5

PartNo. F F1 m"'m n';':n mAm mDm mBm Pack
8028251 G1 G1 22 23 25 49 425 10
8028301 G1% G11/4 24 25 32 60 50 10
8028351 G1% G11/2 24 25 38 64 525 5
8028401 G2 G2 27 28 475 76 625 5
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Giunto filettato maschio [5) L
Male threaded connector Part No. F
CoeduHumerb ¢ HapyxHolU pe3bbol

Pack
mm mm

8052201 G3/4 18 46 25
8052251 G1 25 46 25
8052301 G1% 32 50 25
8052351 G12 38 50 10
8052401 G2 475 56 10

Nipplo
Nipple
Hunnens PartNo. F B H DL Hl ppy
mm mm mm mm mm
8056151 32 20 14 54 20
G112 25
8056152 32 38 14 75 20
' 8056201 40 22 18 60 22
b— G 3/4 25
| 8056202 40 48 18 86 22
f
i ) 8056251 45 22 25 64 22

! 8056252 G1 45 28 25 70 22 25

%% %\ L 8056253 45 48 25 90 22
|
:

I 8056301 54,5 24 32 68 24
G1% 25

T 8056302 54,5 50 32 94 24

8056351 62 24 38 68 24
G1% 25

e 8056352 62 50 38 94 24
B 8056401 G2 76 27 475 74 27 10

8056402 76 50 475 97 27

8056451 G2z 80 31 63 795 31 10
8056501 G3 95 3325 735 845 3325 10

Nipplo ridotto
Reducing nipple
PedyKUUOHHbIU HUmMnesib

B H ] F1 H1 D1 L

Part No. F Pack

mm mm mm mm mm mm mm

r;: 8058101 G318 24 115 10 G172 15 14 385 25
‘ 8058151 40 20 14 G344 22 18 58

| e 8058152 C 2 44 20 14 G1 22 25 60 2

L ? 8058201 G34 44 22 18 G1 22 25 62 25

; ) 8058251 G1 53 22 25 G1% 24 32 66 25

A 8058301 G1% 60 24 32 G1% 24 38 68 25

| I 8058351 G1% 76 24 38 G2 27 475 71 10

o 8058401 G2 80 26 475 G2% 31 63 75 10

SEEPTE 8058451 G214 95 31 63 G3 33 735 82 10

° 8058402 G2 95 33 475 G3 26 735 77 10
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Riduzione maschio/femmina
Male and female reducer

Pedykmop c HapyxHoli/eHympeHHeU pe3bbol

Manicotto ridotto
Reducing socket

lNepexodHasi mycpbma

Manicotto
Socket
Mygpma

M

D—-

A
]
,—Tj H

le— T —o

J_t -l

F1—

l~ B —

I

le— T —o

GEOiinc

by Tecomec

Part No. M x F1 m"'m r::n m';n mDm mBm Pack
8050151 G12xG12 20 21 44 14 32 25
8050202 G3M4xG12 22 21 46 18 32 25
8050203 G3/4xG1 22 23 48 18 44 25
8050204 G3/4xG1% 22 25 51 18 53 25
8050251 G1xG3/4 24 165 45 25 36 25
8059252 G1xGA1 22 23 48 25 44 25
8050253 G1xG1% 22 25 51 25 53 25
8059301 G1%xG1 24 23 50 32 45 25
8059302 G1%xG1% 24 25 53 32 53 25
8059303 G1%xG1% 24 25 53 32 60 25
8059304 G1%xG3/4 215 165 475 32 46 25
8059351 G1%xG1% 24 25 53 38 53 10
8059352 G1%xG1 225 195 535 38 50 10
8050401 G2xG1% 24 25 56 475 60 10
8059402 G2xG1% 26 22 585 475 65 10
8059403 G2x3 27 36 74 475 106 10
8059451 G2%xG1% 31 235 645 63 80 10
8059501 G3x2 35 285 725 755 106 10
8050502 G3xG2% 33 33 7125 735 95 10

Part No. Fx F1 m"'m r::n m'-m mEm mBm mCm Pack
8057101 G1/2xG3/8 155 12 3325 28 23 36 25
8057151 G3/4xG 1?2 165 155 3825 34 28 36 25
8057201 G1xG3/4 195 165 43 42 34 46 25
8057251 G1%xG1 22 20 49 51 42 55 25
8057301 G1%xG1% 235 22 505 58 51 65 25
8057351 G2xG1% 25 235 55 715 58 75 10
PartNo.  F m"'m m';n mEm mcm Pack

8054101 G3/8 12 30 23 30 25

8054151 G1/2 155 365 28 30 25

8054201 G3/4 165 395 34 36 25

8054251 G1 20 455 42 46 25

8054301 G1% 22 51 51 55 25

8054351 G1% 235 505 58 65 10

8054401 G2 25 595 715 75 10
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Kit bocchettone di scarico
Complete tank outlet
Komnnekm ebinyckHoz2o nampybka

Kit bocchettone di scarico completo di guarnizioni. Bianco - atossico

Tank outlet kit with gaskets. White - non-toxic

Komnnekm ebinyckHo20 nampybka c npoknadkamu. benbil yeem - He MoKCUYHbIU

Bocchettone di scarico
Tank outlet
BbinyckHol nampy6ok

Kit aspirazione antivortice con scarico
antinquinante

Kit  aspirazione antivortice con  scarico
antinquinante di nuova concezione permette di
abbinare le funzioni di aspirazione pompa e di
scarico cisterna nel rispetto delle vigenti norme CE.

178

—g ==

Antivortex suction Kit with antipollution outlet

Antivortex suction kit with antipollution outlet of
new conception combining 2 functions: the suction
of pump and the emptying of the tank in conformity
with E.E.C. directions.

135

GEOiinc
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Part No. F Pack
8051151 G1/2 25
8051201 G 3/4 25
8051251 G1 25
8051301 G 1% (long) 25

8051302 G 1% (short) 25

8051351 G 1% 25

8051401 G2 10

Part No. F Pack

8359201 G 3/4 25

8359251 G1 25

8359301 G 1% 25

8359351 G 1% 25

8359401 G2 20

PartNo. F H L Fo pk
mm mm mm

8050151 G1/2 435 47 14 25

8050201 G3/4 435 48 18 25

8050251 G1 50 55 25 25

8050301 G1% 40 46 32 25
8050302 G1% 48 54 32 25
8050351 G 12 45 51 38 25
8050401 G2 64 71 475 10

BcacbiBarowmini aHTUBUXPEBLIA KOMMMEKT €
NpensaTCTBYIOWMM 3arpA3HEHUIO BbIMYCKHbIM
oTBepcTUEM

Bcacbigarowuli aHmueuxpesbili KOMIIeKm ¢
pensamemeywuM 3a2psiI3HEHUIO 8bIMyCKHbIM
omeepcmuem Ho8oU KOHUenuyuu obecreqyusaem
coyemaHue (byHKUul ecacbieaHusi Hacoca
u crnycka emKocmu 6 coomeemcmeuu C
delicmesytowjumu Hopmamu EC.

Part No. m‘z’m F  F1 Pack
8209000 25
8200001 30
8209002 35 G34 G2 10
8200003 40
8200004 45
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Girello
Fly nut
bapauwkosas 2atika

Ghiera
Back nut
BaxumHas ealika

Tappo filettato femmina
Threaded blanking cap
Baenywka ¢ eHympeHHel pe3bbol

Tappo filettato maschio
Threaded male plug
Baenywka c Hapy>xHoU pe3bbol

GEOiinc

by Tecomec

fe— T —=

— ™ —

PartNo. F mDm m"'m m'-m ;‘r; Pack
8040101 G3/8 265 14 18 13 25
8040151 G1/2 29 15 19 125 25
8040152 G1/2 29 15 19 155 25
8040202 G3/4 37 15 19 218 25
8040251 G1 44 18 215 273 25
8040301 G1% 55 18 215 35 25
8040351 G1% 63 18 22 415 25
8040401 G2 80 19 24 525 10
8040451 G2% 92 20 24 66 10
8040501 G3 105 255 30 77 10
PartNo. F mDm m"'m Pack

8042101 G3/8 265 13 25

8042151 G1/2 29 13 25

8042201 G3/4 37 13 25

8042251 G1 44 13 25

8042301 G1% 55 15 25

8042351 G1% 63 15 25

8042401 G2 80 17 10

8042451 G2% 105 23 10

8042501 G3 125 265 10

PartNo.  F mDm mHm m'-m Pack
8044101 G3/8 265 14 18 25
8044151 G1/2 29 15 19 25
8044201 G3/4 37 15 19 25
8044251 G1 44 18 215 25
8044301 G1% 55 18 215 25
8044351 G1% 63 18 22 25
8044401 G2 80 19 24 10
8044451 G2% 92 20 24 10
PartNo.  F m"'m m'-m Pack

8046151 G1/2 15 23 25

8046201 G3/4 17 27 25

8046251 G1 19 31 25

8046301 G1% 22 34 25

8046351 G1% 24 36 25

8046401 G2 24 36 10

8046451 G2% 31 51 10
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Accoppiatori con bloccaggio a camme

| nostri accoppiatori a camme sono realizzati
in polipropilene rinforzato con fibra di vetro per
garantire ottima resistenza agli agenti chimici
e massima durata. Leve di bloccaggio, anelli e
spinotti sono in acciaio inossidabile.

Tutti i nostri accoppiatori a camme sono
intercambiabili ai prodotti realizzati dai principali
costruttori mondiali.

- Filettature NPT a richiesta.

- Guarnizioni di tenuta standard in NBR.

Adattatore maschio » Filetto femmina
Male adapter » Female thread
lMepexodHuk » C 8HympeHHel pe3bbol

A

Accoppiatore femmina » Filetto maschio
Female coupler » Male thread
Mygma » C HapyxHol pe3bbol

Accoppiatore femmina » Portagomma
Female coupler » Hosetail
Myghma » LLimyuep

180

Cam lever couplings

Our comprehensive range of cam lever couplings
are made fromGlass reinforced polypropylene for
strength and durability, featuring stainless steel
arms, pins and rings.

They are interchangeable with other couplers and
adapters.

- NPT threads on demand.

- NBR standardGaskets

GEOiinc

by Tecomec

MydThI ¢ KynaykoBou 6Gr1IOKMPOBKOM
Hawu Kyna4kogble Mygmbl U320mMO8/EHblI U3

riosiuriporiurieHa,  yCurlieHHoeo  CmMeKs1080/10KHOM
ons 2apaHmuu ornmumarsibHo2o cornpomusesieHus
8030elicmsuro XUMU4YEeCKuUxX eewecmes u

MakcuMasibHO20 CpoKa Cryx0bl. BrokupogoyHsie
pbldazu, Kombua U wmugmel U3 Hepxasetowel
cmanu. Bce  Hawu  Kynauykosble — Myghmbl
83aumo3ameHsieMbl € npodykyued, eblrnyckaemou
KpyrnHelwumMu MUpo8bIMU U320mosumensmu.

- Pe3abba NPT o 3anpocy

- CmaHOapmble yniomHumersibHble MpoKnaodku u3
NBR.

Part No. Size F Pack

8034201 G3/4 G3/4 25

8034251 G1 G1 25

8034301 G1% G1% 25

8034351 G1% G1% 25

8034401 G2 G2 25

8034501 G3 G3 10

Part No. Size F Pack Part No.

2

8034202 G3/4 G3/4 25 G00002063

8034252 G1 G1 25 G00002062

8034302 G1% G1% 25 G00002061

8034352 G1% G1% 25 G00002060

8034402 G2 G2 25 G00002059

8034502 G3 G3 10 G00002058

Part No. Size 7] Pack Part No.
mm 2

8034203 G 3/4 19 25 G00002063

8034253 G1 25 25 G00002062

8034304 G 1% 32 25 G00002061

8034354 G 1% 38 25 G00002060

8034403 G2 50 25 G00002059

8034503 G3 75 10 G00002058
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Accoppiatore femmina » Filetto femmina.
Female coupler » Female thread
Mygpma » C aHympeHHeli pe3bbod.

Adattatore maschio » Portagomma
Male adapter » Hosetail
lMepexodHuk » LLmyuep

Adattatore maschio » Filetto maschio.
Male adapter » Male thread
lMepexodHuk » C HapyxHou pe3bboli

Tappo per accoppiatore femmina

Cap for female coupler

Baanywka 0na mygpmei ¢ BHympeHHel
pesbboli

Part No. Size Pack Part No.

1 2
8034207 G3/4 25 G00002063
8034257 G 1 25 G00002062
8034309 G 1% 25 G00002061
8034359 G1% 25 G00002060
8034407 G2 25 G00002059
8034507 G3 10 G00002058

GEOiinc

by Tecomec

Part No. Size F Pack Part No.

1 2
8034204 G3/4 G3/4 25 G00002063
8034254 G1 G1 25 G00002062
8034305 G1% G1% 25 G00002061
8034355 G1% G1% 25 G00002060
8034404 G2 G2 25 G00002059
8034504 G3 G3 10 G00002058
Part No. Size mm Pack
8034205 G 3/4 19 25
8034255 G1 25 25
8034307 G 1% 32 25
8034357 G 1% 38 25
8034405 G2 50 25
8034505 G3 75 10
Part No. Size F Pack
8034206 G3/4 G3/4 25
8034256 G1 G1 25
8034308 G114 G1% 25
8034358 G1% G1% 25
8034406 G2 G2 25
8034506 G3 G3 10

Tappo per adattatore maschio

Cap for male adapter

Baenywka dnsa nepexodHUKa ¢ H

apyxHou pe3bbol

G Part No. Size Pack

8034208 G3/4 25
8034258 G1 25
8034310 G125
8034360 G1%. 25
8034408 G2 25
8034508 G3 10
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Raccordo portagomma a “T”
Tee hosetail
LLImyuep-mpoUlHUK

o,

Raccordo a “Y”
“Y” fitting
“Y”-coumuHe

\ 4

Raccordo portagomma diritto di giunzione
Hosetail connector
lMpsimol coeduHumMenb-wmyuep

Part No.

8025000 16 16 68 34 100
8025001 20 20 59 44 100
8025002 25 25 106 47 100
8025003 25 32 95 56 100
8025004 32 32 130 49 100
8025005 40 40 140 68 50

PartNo. F D pack
mm

8031000 G3/4 15 25
8031001 G3/4 25 25
8031002 G1 25 25
8031003 G1 30 25
8031004 G1% 30 25

Part No. Pack
m m

8004000 16 59 100

A ,
. 8004001 20 68 100

I I’HIIHI' 8004002 25 73 100
8004004 32 73 100

8004003 36 87 50

|
|

Raccordo a “T” filetti maschio per raccordi a battuta piana
Male tee for flat seat fittings
TpoliHUK ¢ Hapy»HOoU pe3bbou 0551 pumuH208 C NI0CKUM cedrom

PartNo. F ppoH WA B
—F1—= mm mm mm mm

8027151 G122 G1/2 15 15 34 68 50

Pack

8027152 G1/2 G34 15 165 35 68 50

8027201 G3/4 G3/4 165 165 35 71 50

-

8027202 G3/4 G1 165 17 43 71 50

-

f 8027251 G1 G1 17 17 43 86 25

o

8027252 G1 G1xs 17 195 51 86 25
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Guarnizioni O-Rings per raccorderia con filetto Guarnizioni O-Rings per raccorderia con girello Guarnizioni per raccorderia a sede piana con girello
femmina O-RinGaskets for fittings with fly nut Gaskets for flat seat fittings with fly nut

O-Ring gaskets for fittings with female thread lMpoknadku KonbuesbIx yrninomHeHul 05s lpoknadku 0nss pumuH208 ¢ MI0CKUM cedrioM ¢
lMpoknadku KombuesbIx yrnomHeHul 0ns gumuHaoe ¢ bapawkosol 2alkol bapauwkosol 2atikol

gumuHz08 ¢ 8HympeHHel pe3bboli

F L L

Part No. Pack Part No. Pack PartNo. F D D1 S pog
mm mm mm

G00001018 G 1/2 20 24 2 62 G00001002 G 1/2 10 5 G00002000 G 3/8 14 10 25 50
G00001020 G 3/4 25,07 262 50 G00001012 G 3/4 131 2,62 50 G00002002 G1/2 192 115 25 50
G00001026 G 1 29,82 262 50 G00001018 G 1 20,24 2,62 50 G00002004 G3/4 245 17 25 50
G00001046 G 1% 39,69 3,53 50 G00001022 G 1% 26,65 262 50 G00002006 G1 30,7 20 25 50
G00001048 G 12 47,22 353 50 G00001028 G 1%2 32,99 262 50 G00002010 G1% 395 275 25 50
G00001052 G2 58,74 353 50 G00001030 G2 3934 262 50

Guarnizioni per tappi con filetto femmina
Gaskets for threaded blanking cap
lpoknadku 0515 3a21ywekK ¢ BHympeHHel
pesbboli

[} D1 S
mm mm mm

G00001010 G 3/8 - 1,19 262 50 Dt

G00001014 G 1/2 - 13,95 262 50 Sj

Part No. F Pack

G00002004 G3/4 245 17 25 50 .
G00002006 G1 30,7 20 25 50 ‘ ‘
: ' D1
G00002010 G 1% 395 275 25 50 Em—t
G00002012 G1% 45 33 3 50 —
G00002014 G2 60 40 4 50

Guarnizioni piane per raccorderia a parete con
filetto maschio

FlatGaskets for wall fittings with male thread
llnockue  npoknadku  Onsi  HaCMeHHbIX
umuHz08 ¢ Hapy»kHol pe3bbol

D D1 S
mm mm mm

G00002044 G1/4 20 13 3 50
G00002004 G3/8 245 17 25 50
G00002008 G1/2 33 21 25 50
G00002010 G3/4 395 275 25 50 D
G00002012 G1 45 33 3 50 =01 N
G00002014 G1% 60 40 4 50 |@A_— va
G00002016 G1% 67 47 3 50 sj
G00002018 G2 84 59 4 50

G00002045 G2, 945 76 35 50
G00002040 G3 110 90 35 50

Part No. F Pack
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LEGENDA

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue

&)

For low-volume spraying machines i For orchard sprayers

Per macchine a basso volume r Per atomizzatori
gls '
- ) .
151 MmanoobbeMHbIX onpbickugamenel S [ns onpbickugamenel

Componente modulare
Modular component
MoQyribHbIU KOMMTOHEHM

— Per macchine da diserbo
i For crop sprayers

[1r15 wmaHea08bIX onpbickugamesel

Caratteristiche / Features / Xapakmepucmuku

&

Portata @ Pressione d'esercizio
Flow rate h - Operating pressure
Pacxod Paboyee dasneHue
Temperatura max Tensione di alimentazione
Max temperature Working voltage

MakcumanbHas mewmrnepamypa Hanpﬂ)KeHue numanus

Accessori da ordinare separatamente

' Accessories to be ordered separately

3akasbleaeMble 0moesbHO aKcceccyapbl

FILTER  Cestelli per coperchi

RING

e

Basket filters for tank lids
Kop3unuyamele couribmpbl Orisi Kpbilek

Anelli per coperchi
Rings for tank lids
Konbya 0nst Kpblwek

FEATURES

Prodotti non per uso alimentare
A Products not for food use

He eodumcs dns nuwjesbix npodykmos

ﬂ60

MAX

Temperatura massima
°C Max temperature
MakcumarnbHas memnepamypa

Peso
Weight

Bec



ARTICOLI PER IMMISSIONE LI

UIDI

E DI COMPLETAMENTO

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES
AKCECCYAPbBI And EMKOCTEU

Articoli per immissione liquidi e di completamento

Tutti gli articoli per completamento cisterne GEOLINE sono stati
progettati per soddisfare le piu diverse esigenze di trasporto di liquidi per
uso agricolo e industriale. Sono realizzati in polipropilene, le tenute sono
in EPDM (Viton® a richiesta) mentre i particolari metallici sono realizzati
in acciaio inox AISI 304.

Basket filters, tank lids and accessories

All GEOLINE basket filters, tank lids and accessories are designed to
meet a variety of requirements for transporting liquids for agricultural and
industrial applications. They are in polypropylene, with EPDM gaskets
(Viton® on demand) and AlISI 304 stainless steel parts.

Akceccyapbl Ornsi emkocmeu

Bce akceccyapbi 0nsi emkocmel GEOLINE 6binu paspabomaHbl 8
uernsix ydoeremeopeHusi pa3nuyHbix mpebosaHuli mpaHCrnopmuposKU
XXuOkocmel Orid  UCrosib308aHUSI 8 CerflbCKOX035UCmeeHHoU U
rnpombiwneHHou cgpepe. OHU U320MO8SIeHbl U3  MOUNPOnuIieHa,
yrnnomHerusi us EPDM (Viton® rio 3asi8ke), a Memarnudeckue demarnu
usa2omoerieHbl U3 Hepxaserowieli cmanu AlSI 304.




\________/ 3 §F

5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI 41151 EMKOCTEWN

GEOiinc

by Tecomec

Coperchi per cisterne serie Abat

- Particolarmente indicato per cisterne di grandi
capacita, dove vengono applicate pompe di
caricamento ad alta portata fino a 600 I/1.

- La nuova valvola di sfiato garantisce un perfetto
passaggio daria, non riscontrabile sugli altri
coperchi in commercio.

Caratteristiche tecniche:

- struttura in polipropilene

- angolo di ribaltamento massimo di 180°

- tenuta garantita da una una sfera galleggiante
direttamente a battuta sulla guarnizione .

- angolo di svitamento 10°

- valvola di sfiato con sfera galleggiante.

Tank lids - Abat series

New hinged tank lid ABAT:

-above all suggested for big capacity tanks, on
which there are applied pumps at high flow rate
until 600 I/1.

-the new breather valve grants a perfect air
passage, not finding in other tank lids on sale

Technical features:

- polypropylene structure

- max upending angle: 180°

- Seal guaranteed by a floating ball sitting directly
against the gasket.

- unscrewing angle: 10°

- floating ball vent valve.

Kpbiwku ans emkocTten cepum Abat

- [pedHa3HayveHbl drisiemkocmel 3HaqyumerbHbIX
obbemos, 20e UCronb3ymCcsi 3a2py304Hble
Hacochbl nnpoudeodumeribHocmsto 0o 600 nl1’.

- Hosniti 8030y X08bIMyCKHOU KnanaH
2apaHmupyem rpeeocxo0Hoe [pOoXoxdeHue
go3dyxa, He ceolicmeeHHoe 8ceM Opyaum
umerouumcsi 8 podaxe KpbiluKam.

TexHUYeCKMe XapaKTePUCTUKK:

- cmpyKmypa u3 nonunpornuneHa

- MakcumaribHbIl y2o51 omkpbimusi 180°

- 2epMemu4yHocmb 2apaHmupyemcsi
nnasarouwjel cgpepol 8 yriope o Mpoknaky.

- yeon omkpy4usaHus 10°

- 8030yX08bINycKHOU KranaH ¢ nnasarowel

cghepod.

PartNo. YA ©C B D BREATHER Pack
mm mm mm mm
FLOATING BALL
8169014 357 320 380 120 VENT VALVE 8
FLOATING BALL
8170015 457 415 480 120 VENT VALVE 8
8169015 357 320 380 120 CLOSED
8170016 457 415 480 120 CLOSED

Ordinare filtro separatamente
Filter to be ordered separately

Qunbmp 3aKka3bieaemcs omoesibHO

FILTER

@ Pag. 191

HIGHLIGHTS DIMENSIONS
53
235
OPEN CLOSED
D

- Possibilita di chiusura con lucchetto (non fornito).
- Possibility to lock with padlock (not supplied).

- BosmoxxHocmb 3aKpblmusi Ha 3aMOK (He 8Xxodum 8 KOMIIeKm).




5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEN

GEOiinc

by Tecomec

Set Coperchio + Anello.

=
2

Lid + Ring kit.

L=\

Komrinekm KpblWKa+ Konbyo

I LID i
LT
U RING '

[ =)
GASKET

0 B

_lﬁ RING §7

GASKET

hﬁ RING B{—

GASKET

PartNo. B |5 “URRIG" casker P
8149000 250 8146002 8148000 / 10
8149002 255 8146002 8148002  G00000001 10
8155001 350 8152004 8154000 / 10
8155006 350 8152004 8154002  GO0000002 10
8161001 450 8158005 8160000 / 10
8161007 450 8158005 8160002  GOO000003 10
PartNo. B |5 “URRIG" casker P
8155000 350 8152002 8154000 / 10
8155004 350 8152002 8154002  G00000002 10
8161000 450 8158002 8160000 / 10
8161005 450 8158002 8160002  GOO000003 10
8167001 620 8164002 8166000 / 10
8167002 620 8164002 8166001  G00000044 10
8167003 620 8164000 8166001  G00000044 10
PartNo. B | p “URRIG"" casker P
8143001 140 8140002 8142000  GOO00000O 10
8143002 140 8140003 8142000  GOO00000O 10
8149001 250 8146000 8148000 / 10
8155002 350 8152000 8154000 / 10
8155005 350 8152000 8154002  GO0000002 10
8161002 450 8158000 8160000 / 10
8161003 450 8158000 8160002  GOO000003 10
8167000 620 8164000 8166000 / 10

Ordinare filtro separatamente
Filter to be ordered separately

@unbmp 3aka3bigaemcsi 0moesibHO

FILTER

@ Pag. 191

187
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5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE GEO

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI 41151 EMKOCTEWN

by Tecomec

Coperchi per cisterne serie Manta con 1 sfiato Tank lids Manta with 1 vent Kpbiwku 0na emkocmel cepuu Manta c
a labirinto. 1 nabupuHmosbim 8030y X08bIMyCKHbIM
ycmpodlcmeom

=T\ PartNo. A B C  BREATHER Pack
mm mm mm

1
=T ¢ 8146002 250 210 31 1LABYRINTH 10
8 8152004 350 313 29 1LABYRINTH 10
A 8158005 450 408 23 1LABYRINTH 10
Ordinare anello e filtro separatamente..
Ring and filter to be ordered separately.
' @urbmp U KObY0 3aKa3bl8aromcsi 0moesibHo.
FILTER RING
@ Pag. 191 — Pag. 190
Coperchi per cisterne serie Manta con 1 sfiato a  Tank lids, Manta series, with 1 spring breather. Kpbiwku 0na emkocmel cepuu Manta ¢ 1
molla. MPY>XUHHBIM 8030y X08bIMYCKHbIM yCMPOLICMEOM.
[ ==\ PartNo. A B C  BREATHER Pack
I Tlc mm mm mm
T 1 SPRING
B 8146001 250 210 31 VALVE 10
A
Ordinare anello e filtro separatamente..
@ = Ring and filter to be ordered separately.
' CDUmep U KO/bU0 3aKa3blearomcs omaoeribHo.
FILTER RING
@ Pag. 191 — Pag. 190
Coperchi per cisterne serie Manta chiusi. Closed tank lids, Manta series 3akpbimbie KpbiwKu Onsi emkocmel cepuu

Manta.

PartNo. A B C BREATHER Pack

mm mm mm
N\ 8146000 250 210 31 CLOSED 10
8152000 350 313 29 CLOSED 10
B 8158000 450 408 23 CLOSED 10
A 8164000 611 599 28 CLOSED 10

Ordinare anello e filtro separatamente..
Ring and filter to be ordered separately.
' @uibmMp U Kobyo 3aKasbiearmcsi omoesbHo.

e

FILTER RING
@ e @ Pag. 191 — Pag. 190

i
L/—A i PartNo. A B C BREATHER
F:D ! Bl C mm mm mm
8 i 8140000 140 120 8 CLOSED
A

0o



ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEN

GEOiinc

by Tecomec

Coperchi per cisterne serie Manta con 2 sfiati a

Tank lids Manta with 2 vents.

Kpbiwku 0Onsi emkocmeli cepuu Manta ¢ 2
nabupuHmosbiMu 8030y X08blIMyCKHbIMU
ycmpoticmeamu.

PartNoo A B C BREATHER Pack
mm mm mm

8152002 350 313 29 2LABYRINTH 10

8158002 450 408 23 2LABYRINTH 10

8164002 611 559 26 2LABYRINTH 10

Ordinare anello € filtro separatamente..
' Ring and filter to be ordered separately.

lDunbmp U KOMbU0 3aKa3bliearomcsi 0moesibHo.

C
e .y
B
A
=
_(':_'
i
B
A

FILTER

@ Pag. 191

RING
— Pag. 190

PartNo. A B C D BREATHER Pack
mm mm mm mm

2
8140002 140 120 8 525 | roveNTy 10

Coperchi per cisterne serie Manta con sfiato a

Tank lids Manta with 4 vents.

>ol——— 1

IJ [
| — | B
B
A
T
[

[]
B [
L)

Kpbiwku 0na emkocmel cepuu Manta ¢ 4
n1abupuHmMosbIMu 8030YX08bIMYCKHbIMU
ycmpoticmeamu.

PartNo. A B C  BREATHER Pack
mm mm mm

8152003 350 313 29 4 LABYRINTH 10

8158003 450 408 23 4 LABYRINTH 10

Ordinare anello € filtro separatamente..
' Ring and filter to be ordered separately.

lDunbmp U KOnbU0 3aKa3bliearomcsi 0moesibHo.

FILTER

@ Pag. 191

RING
— Pag. 190

PartNo. A B C D BREATHER Pack
mm mm mm mm

4
8140003 140 120 8 525 | poveiNTH 10

o
0
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BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI 41151 EMKOCTEWN

by Tecomec

Coperchi per cisterne serie Manta con 2 sfiati a  Tank lids, Manta series, with 2 spring breather. Kpbiwku  0ns emkocmel  cepuu  Manta
molla. c 2 [PYXUHHBbIMU  8030yX08bIyCKHbIMU
ycmpoticmeamu.
PartNo. A B C BREATHER Pack
mm mm mm
| =L ¢ 8152001 350 313 29 2SPRING VALVE 10
A 8158001 450 408 23 2 SPRING VALVE 10
Ordinare anello e filtro separatamente..
Ring and filter to be ordered separately.
' @urbmp U KonbUO 3aKa3sbi8atomcsi omOesibHO.
@ = FILTER RING

@ Pag. 191 — Pag. 190

j Bl ¢ PartNoo A B C D BREATHER Pack
| mm mm mm mm

i D 2 SPRING

i 8140001 140 120 8 525 U0 VE 10
B

A

[ = RINGS

Anelli per coperchi serie Manta. Rings for tank lids (Manta series). Konbya 0ns kpbiwek cepuu Manta.

PatNo. A B C L FIXING Pack
mm mm mm mm

8148000 262 217 192 39
8154000 357 320 290 38 FLAT
8160000 457 415 382 35 SURFACES
8166000 617 567 536 40,5

10

Part No. Part No. A B C L FIXING Pack
1 2 mm mm mm mm

FLAT
8142000 G00000000 154 125 112 17 g bchere 10
PatNoo. A B C L D FIXING Pack

mm mm mm mm mm
8148001 262 217 192 39 230
SIDE
8154001 357 320 290 38 335 CONNECTION 10
8160001 457 415 382 35 430

PartNoo A B C L GASKET FIXING Pack
mm mm mm mm

8148002 265 217 192 39 G00000001

8154002 368 320 290 38 G00000002 FLAT
SURFACES 10
8160002 463 415 382 35 G00000003 c/w GASKET

8166001 612 567 536 35 (G00000044




5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE GEO

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEN

by Tecomec

—-w

¥ FILTERS

Cestelli per coperchi serie Manta e Abat (18 Mesh).

Basket filters for tank lids Manta and Abat series ~ Kop3uH4amble ¢unbmpbl Ons KpblWeK cepuu
(18 Mesh,). Manta u Abat (18 mew).

SUITABLE FOR  SUITABLE FOR

c
mm 2K TRINGS  TANK LIDS
8147000 201 189 50

8147001 201 189 120 25 8148xxx

8147002 201 189 240

8153000 301 287 60

C 8153001 301 287 240

8159000 400 380 180 20

8159001 400 380 280 20 8160xxx 8170xxx
8159002 400 380 320 15

-
o

o%
KKK

25 8154xxx 8169xxx

Y%
5%
0%

o

ST
QL
<P

<2
Lol

<3
355
%
R
o
S

%
(%
S

Cestelli in acciaio Inox per coperchi serie Manta.

Stainless Steel basket filters for Manta series tank lids. ~ Kop3uH4yambie c¢bunbmpbl U3 Hepx.cmanu Ors
Kpbiwek cepuu MaHma.

A A B c SUITABLE FOR  SUITABLE FOR
ﬁ B ﬂ PartNo. . mm mm "2 TRINGS  TANKLIDS
\‘ ‘\ 8159008 395 379 340 1 8160xxx 8170xxx
\
C
Guarnizioni esterne per anelli. External gasket for rings. Hapy»Hble npoknadku O5si Kosney,.
A A
i ' /
i 7.3 [ | )
' ' ® 7.5/
PartNo. RINGS A Pack PartNo.  RINGS )D& A Pack
mm mm
G00000001 8148002 255 10 G00000006 8154000 8169xxx 285 10
G00000002 8154002 350 10 G00000007 8160000 8170xxx 370 10
G00000003 8160002 460 10 G00000010 8142000 105 10
G00000044 8166001 612 10 G00000011 8148000 190 10
G00000028 8166000 505 10
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BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI 41151 EMKOCTEWN line
by Tecomec
Coperchio filettato femmina per serbatoi. Female threaded tank lids. Kpbiwka ¢ eHympeHHel pe3bbol  Ons
Standard in colore nero Standard black color. emkocmed.

CmaHOapmHasi 4epHo20 ygema.

Part No. BREATHER Pack
8178002 CLOSED 10

- o ax ‘ OPTIONALS

8367000 VALVE 10

Coperchio filettato femmina chiuso senza  Closed female threaded cover. It does not feature — 3akpbimas Kpbiuka ¢ eéHympeHHel pessbol b6e3
guarnizione di serie. a gasket. rpokadku 8 cepuliHol KoMmrnekmayuu.

] Part No. Part No. TYPE A B C Pack
[ il ¢ 1 2 mm mm mm
8178011  G00000012 |:| 122 113 31 10
i | 8178000 G00001066 O 172 6" 56 10
a »—@ 8178004 G00001075 O 240 226 55 10

Coperchio filettato femmina con sfiato a molla  Female threaded cover with breather spring. Kpbiwka ¢ eHympeHHel pe3bbol ¢ MpyXUHHbIM
senza guarnizione di serie. It does not feature a gasket. 8030y X08bIMYCKHbIM ycmpoulcmeom bes
rpoknadKu 8 cepuliHOU KoMiekmauyuu.

Part No. PartNo. typg A B C pack
1 2 mm mm mm

8178012  G00000012 D 122 113 31 10
8178001 G00001066 O 172 6" 56 10
8178006  G00001075 O 240 226 55 10

PartNo. A B C BREATHER Pack
mm mm mm

8178019 122 113 41 DIAPHRAGM 10




5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE GEO

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEN

by Tecomec

Coperchio filettato femmina da completare con  Female threaded coverto be completed with breather — KpbiwkaceHympeHHel pessboll, Komnekmyemas
valvola di sfiato in EPDM e guarnizione fornitaa parte.  valve in EPDM and gasket supplied separetely. 8030yX08bIMyCKHbIM ~ KnanaHom u3 EPDM u
npedocmasrisieMoli omoesibHO NPoKIadKou.

— |

g, [ E (f Pa”1N°- Part2N°- TYPE A B C pack
B \(D 8178005 G00001075 (O 240 226 55 10
A

a (/@

Valvola in EPDM. EPDM air valve. Knana+ uz EPDM.

\/’ V00101000 33
V00101002 33 25
F

Coperchio filettato femmina, con sfiato a molla, Female threaded cover with breather spring and  Kpbiwka ¢ eHympeHHel pe3sboll ¢ rpyxuHHbLIM
con guarnizione di serie. gasket. 8030y X08bIMYCKHbIM KrianaHoMm ¢ rpoknadkou 6
cepuliHoU Komriekmauyuu.

PartNo. A B C BREATHER Pack
mm mm mm
8178018 220 180 69  DIAPHRAGM 10
I
I
|
SPARE PARTS
‘ ‘ b ‘ ‘ Part No. D D1 S Ppack
| o L4 mm mm mm
= = ? G00000048 178 150 6 10
Coperchio filettato chiuso. Closed threaded cover. 3akpbimasi Kpbiuwka ¢ pe3bbod.
Con guarnizione di serie. Gasket included. C npoknadkol e cepuliHol KoMmrnekmauuu.
[ Part No. A B c Pack
c mm mm mm
l 8178016 220 180 69 10
]
1 B A |

Part No. A B c Pack
mm mm mm

21 c
l 8178017 220 180 69 10
]
ro |
T I— ‘
SPARE PARTS
‘ ‘ o ‘ ‘ Part No. D D1 S Pack
| L4 mm mm mm
= = ? G00000048 178 150 6 10
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BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI 41151 EMKOCTEWN

by Tecomec

Coperchio filettato chiuso. Closed threaded cover. 3akpbimas Kpbiuwka ¢ pe3bbodl.
Senza guarnizione di serie. It does not feature a gasket. Be3 npoknadku 6 cepuliHol KoMnekmauuu.

% c Part No. mAm mBm mcm Pack
= —
B

8180000 137 126 30 10

A

Part No. A B c Pack
| | mm mm mm
[ [ 8180001 137 126 30 10
b % c
‘ | l
‘ B |
‘ A

—

Per completare, ordinare la guarnizione.
To complete, please order the gasket.
[ns komnnekmayuu 3aka3amb rpokaadKy.

|- oA 7 Part No. A Ppack
mm

] ;
o [ fF)  G00000046 112 10
#7.5
Coperchio filettato  chiuso. Closed threaded cover. It does not feature a  3akpbimas KpbiwkKa c pe3bbol. bes npoknadku e
Senza guarnizione di serie. gasket. cepuliHoU KoMriekmayuu.
L mmeas Part No. A B C  Ppack
—_— o | 1 mm mm mm
F /] J: i\" 8178015 122 113 31 10

8178014
{3 gasket included 122 113 31 10

Per completare, ordinare la guarnizione.
To complete, please order the gasket.
' [ns komnnekmauyuu 3aka3amab rpoKnaoky.

D Part No. D D1 S pack
I-—D1—-| L 2 mm mm mm
7 —///|
S

j G00000012 106 89 5 10

Coperchi per serbatoi lavamani con disco di sfiato  Caps for handwash tanks with anti-ratfling exhaust disk ~ Kpbiwku 0ng emkocmel 075 MbIMbs PyK C
antisbattimento 8030y X08bIMyCKHbIM OUCKOM

1
8178007 G00002036 D 60 LABYRYNTH 10

8178008 G00002037 D 80 LABYRYNTH 10

PartNo.  PartNo. 1ypg D BREATHER Pack
2 mm
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BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEN

by Tecomec

Valvola di ritegno, filetti Maschio e Femmina. Non-return valve, Male and Female threaded.

O6pamHbIl KnanaH, 8HYMPeHHSIS1 U HapyXHasi
pesbba.

MAX

PartNo. D D1 L Pack
artNo.  oSp BSP bar mm ' 2C

8206000 G1%F G14F 94

8206006 G1%2F G1%4F 96

D1

6

8206001 G1%F G1%F 6 94
6
4

8206004 G2F G2F 96

MAX

PartNo. D D1
an®o- Bsp  BSP  bar

8206002 G1%M  G1%M 6

iﬁké

]

8206003 G1%M  G1%M 6 94 10
8206005 G2M  G2M 4
L)
MAX
Part No. D D1 L Pack
anhNo- Bsp BSP  bar mm @ ¢
8206007 G2M  G2F 4 99 10
MAX
PatNoo G E H L L1 S Pack

mm mm mm mm mm bar
8369000 G12 40 62 16 16 27 10 20

8369001 G34 47 68 17 17 34 10 20

8369002 G1 57 75 17 18 41 10 20
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by Tecomec

Testa rotante lavaserbatoi. Rotational spray head Bpauwarowasicsi Moe4yHasi 20J108Ka

Viene azionata dal fluido, garantendo un lavaggio  This tank rinsing nozzle has a fluid-driven rotational ~ Akmusupyemcsi  XUOKOCMbIO, — 2apaHmupys

effettivo a 360°. spray head which provides 360° coverage inside  aghgpekmusHyto MolKy Ha 360°.

Per un corretto fissaggio si consiglia di utilizzare il  the surface of the tank. Ana coomeemcmeayrou,eco KpernneHusi

kit KO0107002. For an accurate coupling , the use of the KIT Ref.  pekomeHOyemcsi UCMOIb308amMb  KOMI/IEKM
K00107002 is highly recommended. K00107002.

MAX

Part No. Angle A B Pack
mm bar

8185007 360° G1 ©64 4 5

OPTIONALS

FEATURES
@ i 215 mm
bar I’
2 14 Part No. 1%} Pack
3 18
4 22 K00107002 G1 5
Lavaserbatoi rotante. Tank rinsing head. Bpawarowasics moeyHas 205108ka eMKocmed.
=
c‘{a TYPE FEATURES
|= - q
- i oL
f¥ ) g | c Py 240°) o &
1 | bar I
¢ |mh A5, - 5 135
i S : 7,5 15,5
LS ) ke = = o . — s
& 3 | ] n1 10 18
], &

MAX

bar I
PartNo. Ange A B C Pack PartNo. Angle A B C Pack —
art No ngle mm mm bar ac art No ngle mm mm bar ac 5 24
8185005 240° G14M 25 60 10 8185000 240° G12M 25 95 _75 29
8185003 360° G14M 25 60 10 8185006 360° G12M 25 95 10 10 34
Valvola per lava barattolo Rinsing head valve Knana+H moey4HoU 20108KU
L)
80 MAX
ASSEMBLY Part No. bar Pack
—
= . 8185004 10 5
b »
© 3 1;.'
)
i ]
0y O
§§§“‘: G 1/4
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5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE GEO

BASKET FILTERS, TANK LIDS AND ACCESSORIES / AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEN

by Tecomec

Miscelatore idraulico per polveri in polipropilene o S/S or polypropilene hydraulic powered mixer. ludpasnuyeckuli MoOpowKosblli cmMecumersns U3
inox. ronunponueHa unu Hepxxasetowel cmariu.

1 Part No. Material IN Pack
1 8199001 INOX G1/2M 10
2
Part No. Material IN Pack
2 8199000 PP G1/2M 10
IN
ASSEMBLY Installare utilizzando i seguenti cestelli

For fitting use the following basket filters
YcmaHo8umb rpu Ucrnoib308aHUU CedYOUUX KOP3UHYambIX ¢huribmpos

Part No. mAm mBm mcm
8153001 301 @ 287 240
8159000 @400 @ 380 180
~ 8159001 @400 @ 380 280
8159002 @400 @ 380 320
Valvola di scarico dall’alto da 3”. Cable drain valve 3. KabenbHbili criugHou knamnaH 3”.
Molla in acciao inox. S/S spring. lMpyxuHa u3 Hepxxasetrouwjel cmaru.

Part No. Pack

8203000 5

ASSEMBLY
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GEOiinc

by Tecomec

Agitatore idraulico ispezionabile.

i
P

Easy-to-check swivel hydraulic stirrer.

ludpasnuyeckuti cMmecumerib c
B803MOXHOCMbI UHCMEKYUU.

Part No. Noé%ES MATERIAL IN Pack
8201017 @2 INOX G 1/2’ 5
Part No. NOIﬁZr:I-ES MATERIAL IN Pack
8201018 @2 INOX G1/2’

8201019 @1,25 INOX G1/2’

1/min
Linea continua: portata totale. Linea tratteggiata:
portata dell'ugello. 200 1
Unbroken line: total flow rate. Dashed line:
nozzle flow rate. 150
HenpepbigHas  nuHus:  obwul  pacxoo. 1
[yHKmMupHas nuHUs: pacxo0 ¢hOpPCyHKU.
100 +
50 +
0+ P TITFSESE T
0 5 10 15 20 25 30 35 40 bar
I D3mm D 2mm D 1,5 mm D 1,2 mm
Agitatore idraulico ispezionabile. Easy-to-check swivel hydraulic stirrer. ludpasnuyeckuti cmecumerib c

Linea continua: portata totale. Linea
tratteggiata: portata dell'ugello.

Unbroken line: total flow rate. Dashed line:
nozzle flow rate.

HenpepbigHas nuHus: obuwul pacxoo.
[lyHKmMupHas fTUHUS: pacxod ¢hopCyHKU.

[00]

803MOXXHOCMbKO UHCIIeKyuu.

Part No. NOanZn|1-ES MATERIAL IN FLY NUT Pack
8201000 @1,2 CERAMIC G 1/2’ G1”1/4
8201001 @15 CERAMIC G 1/2 G1"1/4
8201002 @2 CERAMIC G 1/2’ G1"1/4
8201003 @3 CERAMIC G 1/2’ G1"1/4

Part No. NOIfIZn']-ES MATERIAL IN FLY NUT Pack
8201004 31,2 CERAMIC G 1/2 G 1" 1/4
8201005 F15 CERAMIC G 1/2 G 1" 1/4
8201006 g2 CERAMIC G 1/2° G 1" 1/4
8201007 @3 CERAMIC G 1/2” G1”1/4

I/min
250 —

200 —
150 —
100 —

50 —

e e e e e e e e e |
0 5 10 15 20 25 30 35 40

I D3mm MEED2mm D 1,5mm
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by Tecomec

Agitatore idraulico orientabile. Swivel hydraulic stirrer. ludpasnuyeckudl rnosopayusaemsbit
cMecumerns.

Part No. Noﬁlzn'l-ES MATERIAL Pack

8201010 CERAMIC

8201011 g3 CERAMIC 3
8201012 a5 INOX

I/min

800
DIMENSIONS

700 +

600 +

257
MAX 15 I 171
500 + A-H _—==—"
- -

400 +

300 +
200 -

= )
100 +
- = _
0 —='==='===':==':=:':::'::::
5 10 15 20 25 30 35 4gbar

I D2 mm Il D3mm D 5 mm
Linea continua: portata totale. Linea tratteggiata: portata dell'ugello.
Unbroken line: total flow rate. Dashed line: nozzle flow rate.
HenpepbigHass nuHusi: obwjul pacxol. [lyHKkmupHas JIuHUsi. pacxod
¢hOpPCYHKU.
Agitatore idraulico in ottone completo di filtro Brass hydraulic stirrer ludpasnuyeckuli namyHHbIl cmecumesnb 8
- ingresso G 1/2” - BSP1/2” inlet Komriiekme ¢ ¢husibmpom
- foro parete @ 22 mm - wall hole @ 22 mm -8x00 1/2” G

- omeepcmue cmeHbl @ 22 MM

Part No. NOZZLE pack
mm

8201013 1,2
8201014 ad15

20
8201015 @2
8201016 23
DIMENSIONS
_ G
s
58 |
1
(LT
2w1,5[ [E—— )
— G1/2




\________/ 3 §F

5 ARTICOLI PER IMMISSIONE LIQUIDI E DI COMPLETAMENTO CISTERNE GEO)i-
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by Tecomec

Idroiettore orientabile (senza raccordo di Swivel gjector (without a suction fitting). lMosopayusaemblli 2uGpasudecKull 3KeKmop
aspirazione). (6e3 scacbigaroujeco COedUHEHUs).

Part No. NOZZLES
mm

8197007

10+35 10
8197008 a5

DIMENSIONS
2 11
i
S ] —
|
Q [O)
...
~
[ ]
I/min
200
180 Raccordo di aspirazione: da ordinare separatamente
Suction fitting: to be ordered separately
160 4 ' Bcacsblgarouwee coeduHeHuUe: 3aka3bleaemcsi omoesibHO
140 -
120 4
100 4
80 -
60 -
40 -
20 -
0 . . . . . . .
0 5 10 15 20 25 30 35 aobar
Il D3mm I D5 mm
Part No. mDm Pack
Grafico ottenuto con una prevalenza di 2 m e tubo di aspirazione @ 30 mm. K00002000 25 10
Linea continua: portata totale. Linea tratteggiata: portata dell'ugello.
K00002001 30 10
Test conditions: 2 mt head and @ 30 mm suction pipe. K00002002 35 10
Unbroken line: total flow rate. Dashed line: nozzle flow rate.
K00002003 40 10

pacpuk nonydeH c ebicomoti Haropa 2 M u 8cackisaroujeti mpy6oli @ 30 mm.
HenpepsbigHas nuHus: obwul pacxod. [lyHKmupHas JUHUS: pacxod
pOpCyHKU.

N
o
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Antivortice Antivortex AHmusuxpb
- e Part No. F A B C  Ppack
‘] mm mm mm
e ; zlz- [— 290 ! 8209005 G1zM 32 50 90
= . i ! I 8209006 G1%M 38 50 90
i 8 % 1 8209007 G1%F 42 175 90 25
_ 17y5 | 8209008 G2 M 56 60 118
=1 : - 8209009 G1M 25 50 90
|_"' A 2615
F—
Valvola di sfiato a labirinto. Labyrinth breather valve. JlabupuHmosbili 8030y X08bIMyCKHOU KnaraH.

Part No. F BREATHER Pack

8208000 G1M COMPLETE
8208001 G1M  WITHOUT NUT

Protezione foglie per gruppi ventola montati su  Leaf protection for atomizers with fixing screws.
atomizzatori con viti per il fissaggio.

24 cm
105 cm

<%

v

3awumHoe npucrniocobneHue om nucmees 0ns
8EHMUISIMOPHbIX BSIOKO8, MOHMUPOBAHHbIX Ha
pacrnblAuMersix ¢ KpernexHbIMu eUHMamu.

Part No. Pack

8316002 5

Caricabotte inox Stainless steel ejector

2

[
|
*

=

Oxxekmop u3 Hepxxaseroweli cmanu

(7] H Screen
Part No. mm  mm  MESH Pack

8197005 30 173 50
8197006 40 173 50 6
8197011 50 173 50

Flangia per atomizzatori in ottone con guarnizione
in EPDM.

®naHey Ons pacnsiiumesneld u3 namyHU c
npoknadkou uz EPDM.

Part No. Pack

8195000 10
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by Tecomec

Rubinetti per serbatoi lavamani

Taps for handwash tanks KpaHbi Orisi 6akos Orist MbImbs pyK

G

F1 l

Part No. Part No. Part No.
8365000 3/4” 8365001 3/4” 18 8365002 3/4” 18
9 9
¥y 7.[ x
T

o
Part No. F1
8365003 1/2” 13 5
8365004 1/2" 16 5
8365005 3/4” 13 5
8365006 3/4” 16 5

o !
MAX MAX
Part No. F1 Pack Part No. g Pack
bar mm bar
8365007 1/2"x1/2" 5 50 8365009 10-10 5
50 8365008 3/4"x3/4” 5 8365010 13-13 5 50
8365011 16 - 16 5

Raccordo a tre vie per miscelatore.

Mixer 3-way fitting. Tpexxodooesol pumuHa 051 cMecumerisi.

& ©
! MAX
[}
Part No. mm I’ bar Pack
8199006 5 20+50  2+15
8199007 7 50+100  4+15 5
8199008 9 100+150 7+15
8199009 12 150+250 4+15
DIMENSION ASSEMBLY
G1% )
% | "
|
g |
|
= | =
o [=) e | °
NS L‘I!'-.‘
24 !—‘ \-I 16 _!_
144
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by Tecomec

GeoDry

=

Il misuratore di livello meccanico GeoDry permette
una facile e precisa lettura del livello durante la
guida.

Grazie al sistemadirinvioacarrucola, la condizione
di cisterna vuota (riserva) viene mostrata nella
parte superiore della scala graduata, per una facile
ed immediata lettura.

Costruito in acciaio inox e propilene, GeoDry &
particolarmente indicato anche per impieghi con
liquidi fortemente aggressivi e densi.

Dotato di scala dilettura “neutra”, da personalizzare
in funzione della capacita del serbatoio su cui
viene installato, & adatto per cisterne profonde fino
a 3 metri.

Viene fornito parzialmente assemblato e dotato di
kit per l'installazione.

= I

N 0 W NN SR A

[ | Y
L]
- |
ot
-—
-=
5000 : INSTALLATION
(2] L
L
Scala graduata personalizzabile, con zona
RISERVA nella parte superiore
Personalized scale, with RESERVE area on the top
lNepcoHanuaupyemas epadyuposaHHasi WKarna,
¢ 30HoU PE3EPBA 6 sepxHet yacmu &
N
\\
N
N
Y
\
\
\
\
\
|
1 interno cisterna "
~ 1' internal part of the tank N
y 8HYMPEHHSIS Yyacmb '
/ emMKocmu

The mechanical level indicator GeoDry allows an
easy and precise reading of the level while driving.

Thanks to the counter pulley system, the condition
of empty tank is shown in the upper part of the
scale, for easy and immediate reading.

Built in stainless steel and polypropylene, GeoDry
is extremely suitable for applications with dense
and highly corrosive liquids.

Equipped with a “neutral” reading scale, to
customize according to the capacity of the tank
on which is installed, it is suitable for tanks up to
2 meters deep.
Comes patrtially assembled and fitted with a kit for
the installation.

MexaHu4eckuti yposHessbili uHOukamop GeoDry
obecneqyusaem y0obHOe U MOYHOEe cHUMbI8aHUe
rnapamempos npu 80XK0eHUU.

EnazodapsiobpamHoticucmeme WKU808, COCMOsIHUE
nycmol emkocmu (pe3epg) omobpaxaemcs 8
gepxHell 4Yacmu 2padyupoeaHHOU WKasbl, 8
uensax yoobHo20 u HesamednumesibHo20 CHAMuUs
napamempos.

M3zomoerneHHbIl U3 Hepxaserowel cmarnu
u nponuneHa GeoDry rnpedHazHayeH Mmakxe
05151 MPUMEHEHUST C CUJIbHO aepecCuBHbIMU U
MIOMHBIMU XXUOKOCMSIMU.

OcHauweH “HelimparbHoU” wkanol cHumsi8aHus,
Moxem 6bimb repCcoHanu3uposaH 8 3agucumocmu
omobbema eMKocmu, Ha KomopoU OH YCMaHOBJIEH,
npuzodeH 0nst emkocmel enybuHol 0o 2 mempos.
lMocmasnsemcs 8 Yacmu4yHO cobpaHHOM sude u
OCHaWeH MOHMaXXHbIM KOMIT/IEKMOM

03

Part No. mm Pack

8212009 2000 1

8212010 3000 1
Campo di impiego KIT

Use / lMpumeHeHue

!

oO00.:. 000000

4

%

N
w
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GEOiinc

by Tecomec

GeoDry

@)

NP

Il misuratore di livello meccanico GeoDry permette
una facile e precisa lettura del livello durante la
guida.

Grazie al sistemadirinvioacarrucola, la condizione
di cisterna vuota (riserva) viene mostrata nella
parte superiore della scala graduata, per una facile
ed immediata lettura.

Costruito in acciaio inox e propilene, GeoDry &
particolarmente indicato anche per impieghi con
liquidi fortemente aggressivi e densi.

Dotato di scala dilettura “neutra”, da personalizzare
in funzione della capacita del serbatoio su cui
viene installato, & adatto per cisterne profonde fino
a 1,5 metri.

Viene fornito parzialmente assemblato e dotato di
kit per l'installazione.

20 0 A R R SN NS ™ AN NN AN

[AR1]

00
L] ke e mm

oa
oa

.0
2@ o

:“'= s
2 '.I

Scala graduata personalizzabile, con zona
RISERVA nella parte superiore

Personalized scale, with RESERVE area on the top

lMepcoHanusupyemas epadyuposaHHas wkara,
¢ 3oHoU PE3EPBA & sepxHeli Yacmu

—
/

interno cisterna

! internal part of the tank
8HYMPEHHSIS Yyacmb
emKocmu

The mechanical level indicator GeoDry allows an
easy and precise reading of the level while driving.

Thanks to the counter pulley system, the condition
of empty tank is shown in the upper part of the
scale, for easy and immediate reading.

Built in stainless steel and polypropylene, GeoDry
is extremely suitable for applications with dense
and highly corrosive liquids.

Equipped with a “neutral” reading scale, to
customize according to the capacity of the tank
on which is installed, it is suitable for tanks up to
2 meters deep.
Comes patrtially assembled and fitted with a kit for
the installation.

MexaHuyeckuli yposHesnbili uHOukamop GeoDry
obecne4usaem y0obHoe U mo4YyHoe cHumbi8aHuUe
rnapamempos rnpu 80Xx0eHuU.

Briaeodapsi obpamHou cucmeme WKU808, COCMOsIHUE
rycmoli eMKocmu (pe3eps) omobpaxaemcsi 8 epxHel
yacmu epadyuposaHHOU WKasbl, 8 yessix yOobHoz20 u
He3amednnumerbHO20 CHIMUS apamMempos.

U3zomoerneHHbIl U3  Hepxaserwel cmanu
u nponuneHa GeoDry npedHa3HayeH makxe
O MPUMEHEHUST C CUITbHO ag2pecCusHbIMU U
MIOMHBIMU XXUOKOCMSIMU.

OcHauweH “HelimparnbHoU” wkanou
cYumbIgaHusi, Moxxem 6bimb repcoHanu3uposaH
8 3asucumocmu om obbema emKocmu, Ha
KomopoU OH ycmaHoerneH, rpu2odeH Orns
emkocmeli enybuHol 0o 2 Mempos.
lNocmasnsemcs 8 yacmu4yHo cobpaHHoM sude u
OCHaWeH MOHMAaXXHbIM KOMITIIEKIMOM

O3

Part No. mm Pack
8212011 1500 1
Campo di impiego KIT
Use / lpumeHeHue
\ =
NN
N
N
N
R
N
N
Nl
LY

INSTALLATION
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Indicatore di livello con galleggiante (senza scala  Tank level indicator with float (without graduated — YpoeHesnsili uHOukamop ¢ rornaskom (bes
graduata). scale). epadyuposaHHoU wWkKarbl).

FYAE

Part No. Pack
8212000 5
KIT

Indicatore di livello + Galleggiante
Tank level indicator + Float
YpoeH.uHdukamop + Nonnasok

OPTIONALS

INSTALLATION

Part No. Range Pack
8212001 Neuter 5

8212002 O + 1000 Non compreso nel kit

5
. 1 Not included
8212003 0 + 1500 5 He exodum & Komrnekmayuto
8212004 0 + 2000 5

Scala graduata
Graduated scale
IpadyuposaHHas wkana

Indicatore di livello esterno, completo di tubo. Tank level indicator including tube. BHewHuli YpOBHes8bIl uHOUKamop 8
Komrnekmauuu ¢ mpy6bod.

Part No. Pack

8212005 5

L=15m

Non compreso nel kit
Not included
He exodum e komrnnekmauuro

N
(@)
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GEOiinc

by Tecomec

GeoMix 4

Lavacontenitori di fitofarmaci con comando di
sicurezza.

Cisterna in polietilene da 40 1.

Oblo per ispezione miscelatore.

Adattabile ad ogni tipo di macchina da diserbo.

- Cisterna in polietilene con oblo di controllo;

- Lavabarattoli con apertura di sicurezza a
pressione;

- Ugelli in ceramica per miscelazione;

- Getto rotante lavabotte premix;

- Comando getto rotante lavabotte;

- Comando miscelazione;

- Comando eiettore per incorporazione i n cisterna;
- Rete di protezione in plastica.

e,

CERTIFICATION

L

ENAYA

1 /
ENTE MATIGNALE | PER LA
MECCAMIZZAZIONE AGRICOLA

OPTIONALS

Phytosanitary product container washing unit with
safety control.

40-litre polyethylene tank.

Mixer inspection window.

Adaptable to any type of spraying machine.

- Tank in rotational polyethylene with transparent
control cover;

- Container washer with pressure operated safety valve;
- Ceramic mixer nozzles;

- Rotating nozzle for cleaning internal surfaces;

- Rotating nozzle for internal cleaning lever control;
- Mixer control;

- Injector / transfer control;

- Protective grill in plastic.

MoeyHbili 6510k emkocmel ¢humocaHumapHbIX
cpedcms ¢ 3awumHoU cucmemol yrpasrieHus.
lMonusmurneHosas emkocms 40 1.

Cmomposoe omeepcmue Or1si UHCTIeKUUU CMecumersi.
NpueodeH 0risi0bbIX WMmaHa08bIX orpbickugamened.

- Monuamune+Hosass eMKOCMb C KOHMPOIIbHbLIM
CMOMPpPO8bIM OMmeepcmuem;

- MoeuHbili 60k emkocmel ¢ cucmemol
OMKpbImMus 0asreHuem;

- Kepamuyeckue ¢hopcyHKu 051 cMewusaHusi;

- BpawamenbHas ¢hopcyHka 0nsi MoliKku emkocmed;
- Yempoticmeo yripaerieHus pauiamerisHoU ghopCyHKU;
- Yempoliceo yrnpasneHusi cMewugaHuem;

- Yempolicmeo ynpaeneHusi exekmopom Ors
gcmpausaHusi 8 eMKOCMb;

- BawumHas nnacmukosgasi cemka.

o ]

Part No.

Color

A 8199018 []
8199020 []
15 503 632 399 15 1

8199021 [l
8199023 []
DIMENSIONS
503

439 3%

632

I:: Part No. L H Pack
mm mm kg

8199019 240 480 10,8 1

Supporto a parallelogramma (manuale)
Parallelogram support (manual)

lMapannenoepammeili cyrnnopm (py4Houl)
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LEGENDA

Campo di impiego / Use / [pumeHeHue

Per atomizzatori
For orchard sprayers
[ns onpbickugamenel

Per macchine a basso volume
For low-volume spraying machines i () !
L1151 MmanoobbeMHbIx onpbickugamesneu

&)

Per macchine da diserbo
For crop sprayers
[1r15 wmaHea08bIX onpbickugamesel

Caratteristiche / Features / Xapakmepucmuku

i Portata @ Pressione d’esercizio
Flow rate h - Operating pressure
' Pacxod Paboyee d0asnieHue

FEATURES
f Prodotti non per uso alimentare

Products not for food use
He 2odumcs dnsa nuwjesbix npodykmos

ﬂ Temperatura massima
60°C Max temperature
MAX MakcumarnbHas memnepamypa

Per testine attacco rapido

For quick fitting caps

[ns eonosok ¢ chumuHeom bbicmpol
ycmaHoeKu

Accessori opzionali

Optionals
HononHumenbHbie akceccyapbl

Testine serraugello
Nozzle caps
lonosku ¢hopcyHok

Ugelli
Nozzles
DopcyHKU

Fascette di montaggio per DRY BOOM
DRY BOOM mounting clamps
MoHmaxHble ckobbi dnsi DRY BOOM




UGELLI E PORTAUGELLI 6

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / #OPCYHKN U ®OPCYHKOOEPXATEINN

Ugelli e portaugelli
Tutti i portaugelli GEOLINE hanno struttura in nylon 66, guarnizioni in
EPDM o VITON® e particolari metallici interni in acciaio inox AlSI 304

Portaugelli

- Corpo i Nylon ad alta resistenza

- Membrana in EPDM, o in Viton®

- Valvola antigoccia tarata a 0,5 bar (a richiesta 0.2; 0.3; 1.0; 1.8 bar)
Testine attacco rapido

- Disponibili in una vasta gamma di colori

- Guarnizioni interne in EPDM, a richiesta in Viton®.

Nozzles and nozzle holders

All GEOLINE nozzle holders have a nylon 66 structure.

They are equipped with EPDM gaskets (VITON® on demand) and
AISI 304 stainless steel internal parts.

Nozzle holders

- Nylon body

- Rubber diaphragm in EPDM or Viton®

- Diaphragm check valve calibrated to 0.5 bar (0.2; 0.3; 1.0; 1.8 bar on demand)
Quick caps

- available in a wide range of colours

- EPDM gaskets; Viton® on demand

dopcyHKu u hopcyHkoOepkamesiu

Bce ¢popcyHkoOepxamernu GEOLINE u3 HelirioHa 66.

lpoknadku uz EPDM (VITON® rio 3asieke), sHympeHHuUe 0emarsiu u3
Hepxkaserowet cmarnu AISI 304.

®dopcyHkodepxamenu
- BbicOKONpOYHbIl HEUTOHO8bIU KOPyC
- MembpaHa uz EPDM unu Viton®

- ObpamHbIti MeMbpaHHbIU KrnanaH
0.56ap (0.2;,0.3; 1.0; 1.8 bap

10 3asieKe)

lonoeku 6bicmpoli ycmaHoeKu

- lpedycmompeHsbI 8 obwupHoU
2ammMe ygemos

- BHympeHHue rpoknadku u3
EPDM unu Viton® o 3asieke

N
O
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UGELLI E PORTAUGELLI GEO

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

by Tecomec

Portaugelli con antigoccia amembranain EPDM/VITON®  Nozzle holders with diaphragm check-valve EPDM/  ®opcyHkodepxamers c MeM6paHHbIM
completi di o-ring di tenuta, vite e dado difissaggio. ~ VITON®, including o-ring gasket, fixing screw and nut.  obpamubiv  knanaHom u3 EPDM/ VITON® e
Attacco rapido. (testine non incluse) Quick fitting. (caps not included) KOMI/ieKme ¢ yrninomHUmesibHbIMU KoflbuaMu,
b6onmom u KpernexHoUl ealikod.
C cpumuHeom bbicmpo20 KpenneHust (20/108KU He

BKITIOYEHDI).
E ﬁ 20 bar @IGK EPDM VITON® ©
3 B
Portaugelli per 2 ugelli. PartNo.  PartNo.  Type mm D mm bar Pack
gg‘;gi’;gz@z;g hoiders. 8244186 8244187 10 20mm 23,5
POPCYHKU. 8244183 8244189 10 25mm 263
8244190 8244191 10  1/22 235
8244192 8244193 10 34 263
ﬁ E 20 bar @ch EPDM  VITON® o
3 B
Portaugelli per 3 ugelli. PartNo.  PartNo.  Type mm b mm  bar Pack
gfp/e HOZZée holders. B 8244000 8244006 7  20mm 235
bopeymke o 8244012 8244018 10 20mm 235
8244024 8244030 10 22mm 23,5
8244036 8244042 10 25mm 263
8244048 8244060 7 12 235
8244072 8244084 10 122 235
8244096 8244108 10 34 263
8244132 8244150 10 17 295
8244001 8244007 7 20mm 235
8244013 8244019 10 20mm 23,5
8244025 8244031 10 22mm 23,5
8244037 8244043 10 25 26,3
LH mm 20 10
8244049 8244061 7 12 235
8244073 8244085 10  1/22 235
8244097 8244109 10 34 263
8244133 8244151 10 17 295
h' J E 20 bar @ch EPDM  VITON® o

Portaugelli per 4 ugelli.
Quadruple nozzle holders.

8244002 8244008 7 20mm 23,5
®@opcyHkodepxxamerb Ha 4
OopCyHKU. 8244014 8244020 10 20mm 23,5
8244026 8244032 10 22mm 23,5
8244038 8244044 10 25mm 26,3
RH 20 10
8244050 8244062 7 127 23,5
8244074 8244086 10 172" 23,5
8244098 8244110 10 3/4” 26,3
8244134 8244152 10 17 29,5
8244003 8244009 7 20mm 23,5
8244015 8244021 10 20mm 23,5
8244027 8244033 10 22mm 235
8244039 8244045 10 25mm 26,3
LH 20 10
8244051 8244063 7 172" 23,5
8244075 8244087 10 172" 23,5
8244099 8244111 10 3/4” 26,3
8244135 8244153 10 17 29,5




6 UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU 1 ®OPCYHKOOEPXATEITU

GEOiinc

by Tecomec

E ﬁ 20 bar QJJGK

Portaugelli per 5 ugelli.

EPDM  VITON® o

Part No.

Quintuple nozzle holders. 8244004 8244010 7 20mm 235

@opcyHkoOepxamerb Ha 5 .

GhOPCYHOK. 8244016 8244022 10 20mm 23,5
8244028 8244034 10 22mm 23,5
8244040 8244046 10 25mm 26,3

RH 20 10
8244052 8244064 7 127 23,5
8244076 8244088 10 172" 23,5
8244100 8244112 10 34 26,3
8244136 8244154 10 1” 29,5
8244005 8244011 7 20mm 235
8244017 8244023 10 20mm 23,5
8244029 8244035 10 22mm 23,5
8244041 8244047 10 25mm 26,3
LH 20 10

8244053 8244065 7 127 23,5
8244077 8244089 10 172" 23,5
8244101 8244113 10 3/4” 26,3
8244137 8244155 10 1” 29,5

TYPE DIMENSIONS

g \Sif_? Versione con antigoccia a destra.
== Veersion with check-valve right.

Vil B
Y=y BapuaHm c npagbiM 06pamHbIM KiarnaHoM.

s
< I o
= . \lersione con antigoccia a sinistra.
=i ) ’
P "_—r [¥% Version with check-valve left.
et BapuaHm ¢ neebim 0bpamHbIM KriaraHoM.

AN

OPERATION

%g CLOSED

SPARE PARTS
Diaphragm F
Part No. Material Pack PartNo. . Pack
M00100000 EPDM 0”9 G00001006 7
=" 50 E— )
M00100001 VITON® G00001008 10

OPTIONALS
& |

Pag. 226-227  Pag. 234-262

n



UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

Portaugelli con antigoccia amembranain EPDM/VITON®  Nozzle holders with diaphragm check-valve EPDM/

completi di o-ring di tenuta, vite e dado di fissaggio.
Attacco rapido. (testine non incluse)

VITON®, including o-ring gasket, fixing screw and nut.
Quick fitting. (caps not included)

®opcyHKkoldepxxamerib ¢ MeMbpaHHbIM
obpamHbiMm KnanaHom u3z EPDM/ VITON® e
KOMrieKme C yrniaomyumersibHbIMU KOnbyamu,
6os1mowm u kpenexHou aalikod.

C cpumuHeom bbicmpo20 KpenneHust (20/108KU He
BKITIOYEHDI).

ﬁ ﬁ 20 bar @IGK EPDM  VITON® o
3 B
Portaugelli per 3 ugelli. PartNo.  PartNo.  Type mm D mm bar Pack
g/p’e "OZZée holders. 5 8244054 8244066 7 12 235
opeyhiodepxament Ha 8244078 8244090 10 12" 235
GPOPCYHKU. RH - 20 10
8244102 8244114 10 314" 263
8244138 8244156 10 17 295
8244055 8244067 7 12 235
8244079 8244091 . 10 12 235
8244103 8244115 10 34 26,3
8244139 8244157 10 1" 295
ﬁ ﬁ 20 bar @IGK EPDM  VITON® )
F B
Portaugelli per 4 ugelli. Part No. Part No. Type mm D mm bar Pack
ggagf Lﬂf a’éozﬁff n?;’ﬁe; >, 8244056 8244068 7 112" 235
Dopayike 8244080 244092 10 12 235 .
8244104 8244116 10 34" 263
8244140 8244158 10 17 295
8244057 8244069 7 12 235
8244081 8244093 10 127 235
8244105 8244117 10 a4 263 20 10
8244141 8244159 10 17 295
ﬁ ﬁ 90 bar Q!IGK EPDM  VITON® ©
3 B
Portaugelli per 5 ugelli. PartNo.  PartNo.  Type mm D mm  bar Pack
(QDU'”fUP’e gozz/e holders. 5 8244058 8244070 7 12" 235
o cepamere e 8244082 8244094 10 1/2" 235
GhOPCYHOK. RH . 20 10
8244106 8244118 10 314" 263
8244142 8244160 10 17 295
8244059 8244071 7 12 235
8244083 8244095 10 127 235
LH 2 2 1
8244107 8244119 10 a4 263 20 10
8244143 8244161 10 17 295
DIMENSIONS

Dry Boom Fixing

b

Versione con
antigoccia a destra.
Version with
check-valve right.
BapuaHm c npasbim
06pamHbIM KanaHoM.

OPERATION
- Versione con
- antigoccia a sinistra.
. Bapuarnm c negbim
. 06pamHbIM KnanaHom.
CLOSED
SPARE PARTS
Diaphragm F
Part No. Material Pack Part No. mm Pack

ORM 500001006 7

R
50 @— 50
G00001008 10

M00100000 EPDM

M00100001 VITON®

OPTIONALS

B |7 |=

Pag.
226-227

Pag.
234-262

Pag.
223




UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU 1 ®OPCYHKOOEPXATEITU

6

GEOiinc

by Tecomec

Triple nozzle holders with diaphragm check-valve
EPDM/VITON® and O-ring gasket.
Quick fitting (caps not included).

Portaugelli per 3 ugelli con antigoccia a membrana
in EPDM/VITON® completi di O-ring di tenuta.
Attacco rapido (testine non incluse).

®opcyHkoOepxamernb  Ha 3 hOPCYyHKU C
membpaHHbIM 0bpamHbIM KnanaHom u3 EPDM/
VITON®, ¢ ynnomHumersbHbIM KOJTbUOM.

@®umuHz  6bicmpozo  nodkmoyeHus:  (6es
20/1080K).
le_ ﬁ 15 bar @IGK DIMENSIONS EPDM  VITON® ()
PartNo. PartNo.  F1 F D B Pack
}*41' mm mm bar
8239001 8239011 7 1/2” 82
8239003 8239013 10 1/2” 82
QUICK 15 10
%& 8239005 8239015 10 3/4” 87
8239021 8239023 10 1” 87
02 SPARE PARTS
Diaphragm F
Part No. Material Pack Part No. mm Pack
M00100000 EPDM O":’”g G00001006 7

=l 50 @— 50
M00100001 VITON® G00001008 10

OPERATION OPTIONALS
% & & 7
CLOSED Pag. 226 g,

Part No. Pack

K00001000 10

Kit vite di fissaggio.
Screw kit.
Komnnekm KpernexHoeo suHma.

Triple nozzle holders with diaphragm check-valve
EPDM/VITON® .
Quick fitting (caps not included).

Portaugelli per 3 ugelli con antigoccia a membrana
in EPDM/VITON®,
Attacco rapido (testine non incluse).

@®opcyHkoOepxamernib  Ha 3 POPCYyHKU C
MembpaHHbIM 0bpamHbiM KnanaHom u3 EPDM/
VITON®,

@®umuHe  6bicmpoco  nodkmnyeHus:  (6es
20/1080K).
Licx DIMENSIONS EPDM  VITON® o
v Part No. Part No. F1 F bar Pack
8239007 8239017 1/4 NPT M
QUICK —————— 15 10
8239009 8239019 G3/8F
SPARE PARTS
Part No. Diaphragm Material Pack
M00100000 EPDM
50
M00100001 VITON®
OPERATION OPTIONALS

%g CLOSED

Pag. 226-227 Pag. 234-262
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NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

Portaugelli con antigoccia a membrana in EPDM/
VITON® con rubinetto di chiusura completi di
o-ring di tenuta, vite e dado di fissaggio.

La valvola antigoccia con rubinetto di chiusura
permette, ruotando la ghiera rossa posta
sull'antigoccia, di chiudere ogni singolo portaugello.
Attacco rapido.

Testine non incluse.

ﬁ“_’L ﬁ 20 bar

Q!ICK

Nozzle holders with diaphragm check-valve in EPDM/
VITON® with stopcock, including o-ring gasket, fixing
screw and nut.

The check-valve with stopcock allows each individual
nozzle holder to be closed by turning the red ring nut
located on the check-valve.

Quick fitting.

Caps not included.

®opcyHKoOepxamerb c mMembpaHHbIM
obpamtbiMm  KnanaHom u3 EPDM/ VITON®,
CHabXeHHbIU 3aropHbIM KpaHOM, 8 KOMITIIEKMe,
yrnInomHuUmernbHbIMU  Konbyamu, 6o1mom  u
KpenexHol ealikol. [logopayusasi KpacHyto
3aXXUMHYyI0 2alKy Ha o0bpamHOM KnanaHe cC
3aropHbIM  KPaHOM, MOXHO [EpPeKpbigamb
gopcyHKoOepxxamesu r1o 00OHOMY.

C cpbumuHaom 6bicmpo20 MOOKTHYEHUS.
[0/108KU HE BKITIOYEHDI.

D Pack
ar

20 mm

20 mm

1/2"

1/2" 20 25

25 mm

3/4”

EPDM  VITON®
PartNo. PartNo.  F1 F
mm
8234081 8234088 7
8234082 8234089 10
8234083 8234090 7
8234084 8234091 QUICK 10
8234085 ; 10
8234086 8234092 10
8234087 8234093 10

1

Valvola antigoccia con rubinetto di chiusura
manuale. Permette di chiudere ogni singolo
portaugello.

Manual ON-OFF Check Valve .
Enables the user to close each single nozzle
individually

©

O6pamHbil KnanaH ¢ pyYHbIM KPpaHOM.
lMossornisem 3akpbleamb Kaxoyo omaoesibHy

QPOPCYHKY.

Part No. bar Type Pack

8257002 0,5 EPDM 25

8257003 0,5 VITON®
MOUNTING OPERATION
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by Tecomec

Portaugelli con antigoccia a membrana in EPDM/  Nozzle holders with diaphragm check-valve in  ®opcyHkoOepxamersb c membpaHHbIM
VITON® con rubinetto di chiusura completi di  EPDM/VITON® with stopcock, including o-ring — obpamHeiv  knanaHom u3  EPDM/ VITON®,
o-ring di tenuta, vite e dado di fissaggio. gasket, fixing screw and nut. CHabXXeHHbIU 3aropHbIM KpaHOM, 8 KOMIIeKme,

La valvola antigoccia con rubinetto di chiusura  The check-valve with stopcock allows each — ynnomHumernsHsIMU — Kofibuamu, —60amom U
permette, ruotando la ghiera rossa posta individual nozzle holder to be closed by turning the — kpenexHou eatikol. [losopaqueasi KpacHyO

sull'antigoccia, di chiudere ogni singolo portaugello.  red ring nut located on the check-valve. 3aXUMHyro 2aliky Ha obpamHoM KranaHe c
Attacco rapido. Quick fitting. 3aropHbIM  KpaHOM, MOXHO [epeKkpbleams
Testine non incluse. Caps not included. gpopcyHkodepkamesiu rno 0OHOMY.

C cbumuHaom 6bIcmpo20 MOOKITHYEHUS.
[0108KU HE BKITIOYEHDI.

ﬁzf i] 20 bar

EPDM VITON® o
Part No. Part No. F1 F Pack
bar
8234094 8234098 G1/4F
8234095 8234099 G1/4M
8234006 8234100 C M “Gasr 2 25
8234097 8234101 1116 F
EPDM  VITON® ©

Part No. Part No.

8234102 8234108 G14F

8234103 8234109 1/4 NPT F

8234104 8234110 G1/4M

8234105 8234111 Quick 1/4 NPT M 20 25
8234106 8234112 G3/8F

8234107 8234113 1116 F




6 UGELLI E PORTAUGELLI GEO
NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU U ®OPCYHKOOEPXATENU Ilﬂe
by Tecomec
Portaugello con antigoccia a membrana, O-ring di  Nozzle holders with diaphragm check-valve, — ®opcyHkodepxamers c memMbpaHHbIM
tenuta e testina filettata colore rosso. sealing O-ring and red coloured threaded cap. 0bpamHbIM KrianaHoM, C yrmniomHUmMesbHbIM
Konbuyom U pe3bbosoll 20/108K0l  KpacHO20
ysema.
EPDM  VITON® U7
Hﬁ ﬁ 20 bar DIMENSIONS Part No.  Part No.
8234000 8234016 7 20 mm
8234002 8234018 10 20 mm
8234004 8234020 7 1/2”
8234006 8234022 G3/8M 10 1/2” 20 25
8234047 8234048 10 25 mm
8234008 8234024 10 3/4”
8234050 - 10 17
SPARE PARTS
DIETIER] F
Part No. Material Pack Part No. mm Pack
M00100000 EPDM ORng G00001006 7
- 50 - %
M00100001 VITON® G00001008 10
OPERATION OPTIONALS

@ = E. Part No. Type Pack

i voooo7005 @

% Pag. Pag. V00007000 Toxrs
CLOSED 226-227  234-262

Vite di fissaggio.
Screw.
KpenexHbit guHm.
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by Tecomec

Portaugello con antigoccia a membrana e O-ring  Nozzle holders with diaphragm check-valve and — ®@opcyHkodepxameris c mMembpaHHbIM
di tenuta. O-ring seal. 0bpamHbIM  KrnanaHoM U yraomHUmersibHbIM
Attacco rapido (testina non inclusa). Quick fitting (cap not included). KonbyoMm. ®umuHe 6bicmpo20 MOOKITYeHUSs
(6e3 20/1080K).
EPDM  VITON® ©
PIfA F1 F [}
ﬁ 20 bar @ICK DIMENSIONS Part No. Part No. mm bar Pack
D 8234001 8234017 7 20 mm
F 8234003 8234019 10 20 mm
"~ 8234005 8234021 7 112"
’ | | ’ 8234007 8234023 QUICK 10 1/2 20 25
i 8234026 8234027 10 25 mm
| 8234009 8234025 10 3/4”
%' | i'_ ’ 8234051 - 10 1”
IJ;'I EI [ I:'
i
~—Fi— SPARE PARTS
Diaphragm F
Part No. Material Pack Part No. mm Pack
M00100000 EPDM OA~Mg G00001006 7
- 50 - %
M00100001 VITON® G00001008 10
OPERATION OPTIONALS

@ == E Part No. Type Pack
i V00007005 @
% Pag. Pag. V00007000 Tocrs
CLOSED 226-227  234-262 o .
Vite di fissaggio.

Screw.
KpenexHbit guHm.

filettata colore rosso.

=

i] 20 bar

Portaugello con antigoccia a membrana e testina  Nozzle holders with diaphragm check-valve and — @opcyHkodepxamers c mMemMbpaHHbIM
and red coloured threaded cap. obpamHbiM KranaHoM U pe3bb08bIM KpacHbIM
KoJsina4ykom.
EPDM  VITON® ©
DIMENSIONS -
PartNo.  Part No. F1 F Pack
bar
8234012 8234028 G1/4M
234014 234 F
82340 8234030 G3/8M G 3/8 20 25
% 8234032 8234036 G116 F
> 8234010 8234034 G14F
OPTIONALS SPARE PARTS
@ ﬁ Part No. Diaphragm Material Pack
=l M00100000 EPDM %
Pag. 226-227 Pag. 234-262 M00100001 VITON®
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by Tecomec

Portaugello con antigoccia a membrana.

Attacco rapido (testina non inclusa). Quick fitting (cap not included).

Nozzle holders with diaphragm check-valve.

®opcyHKoOepkamerb c MeMbpaHHbIM
obpamHbiM  KnanaHoMm. @umuHe bbicmpoz2o
nooksmoYeHust (6e3 20/1080K).

EPDM  VITON® o
F
E ﬁ 20 bar Q!IGK DIMENSIONS PartNo.  Part No. F1 bay | Pack
. -—F = 8234013 8234029 G1/4M
; 8234011 8234043 1/4 NPT M
: 8234015 8234031 QuICK G3/8F 20 25
8234035 8234041 1116 F
8234037 8234045 1/4 NPT F
8234033 8234039 G1/4F
e F 1 —
OPTIONALS SPARE PARTS
@ ﬁ Part No. Diaphragm Material Pack
M00100000 EPDM o
Pag. 226-227 Pag. 234-262 M00100001 VITON®
Portaugello con antigoccia a membrana. Nozzle holders with diaphragm check-valve ®opcyHKkodepxamerb c mMembpaHHbIM
o6pame/M KriariaHom.
EPDM  VITON® ©
o F
e Part No.  Part No. F1 Pack
= m 20 bar DIMENSIONS artNo.  PartNo -+ b P
8234040 8234044 1/4NPTF 1/4NPTM 20 25

OPTIONALS SPARE PARTS

@ lﬁ' Part No. Diaphragm Material Pack
M00100000 EPDM o
Pag. 226-227 Pag. 234-262 MO00100001 VITON®
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by Tecomec
Portaugello completo di O-ring di tenuta e testina  Nozzle holder with O-ring seal and red coloured — ®opcyHkodepxamers c KonbyesbiM
filettata colore rosso. threaded cap. ynnomHeHuem u  pes3bbosbiM KpacHbIM
Kosna4ykom. @
PIZE: ﬁ 20 bar DIMENSIONS PartNo.  Fi F D Pack
mm bar
8230000 7 20 mm
8230002 10 20 mm
F 8230004 7 1/2"
—————— G3/8M 20 25
8230006 10 1/2”
8230008 10 3/4”
8230010 10 17
SPARE PARTS OPTIONALS
Part No. mFm Pack @ ﬁ E Part No. Type Pack
V00007005 EDrx -
ORing G00001006 ! Pag. Pag. V00007000 @)ioRs

F 50 226227  234-262 Viedif _
ite di fissaggio.
; % : G00001008 10 Screw.

KpenexHbit auHm.

Portaugello completo di O-ring di tenuta. Nozzle holder with O-ring seal. @opcyHKkodepxamernb c KOnbuesbiM
Attacco rapido (testina non inclusa). Quiick fitting (cap not included). YIOMHEHUEeM. dumuHe bbicmpozo
nodkmnoyeHusi (6e3 2051080k).

= DIMENSIONS . F
E ﬁ 20 bar @lck Part No F1 mm P bar 2%
8230001 7 20 mm
8230003 10 20mm
2 7 12"
¥ _ 8230005 QuICK / 20 25
_ 8230007 10 v
8230009 10 34
8230011 10 1
SPARE PARTS AU
Part No. F Pack xﬁu Part No. Type Pack
mm @ EE E
V00007005 e+ o5
ORng  G00001006 7 Pag. Pag. V00007000 @53

F 50 226-227  234-262 Viedif _
ite di fissaggio.
iéj G00001008 10 Scrow.

KpenexHbit guHm.
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Portaugello completo di O-ring di tenuta e testina  Nozzle holder with O-ring seal and red coloured — @opcyHkoOepxamens ¢ YIAOMHUMENLHbIM

filettata colore rosso. threaded cap. KOMbUOM U pe3b608biM KPaCHbLIM KOJTIa4YKOM.
ﬁ ﬁ 20 bar DIMENSIONS Part No. F1 F D Pack
mm bar
D 8230012 G3/8M 7 1/2” 20 25
7 F
; ! SPARE PARTS
|
O":’"g Part No. F Pack
mm
! @ G00001006 7 50
LF1-
OPTIONALS
@ ﬁ g‘ g‘ Part No. Pack
Do K00001000 10
Pag. Pag. Kit vite di fissaggio.
226-227 234-262 Screw kit.
Komrinekm KpernexHo20 suHma.
Portaugello completo di O-ring di tenuta. Nozzle holder with O-ring seal. @opcyHKkodepxxamerib € ynAoOmMHUMesIbHbIM
Attacco rapido (testina non inclusa). Quick fitting (cap not included). KorbyoM. @umuHe 6bIcmpo20 MOOKITHYEeHUS
(6e3 eonosku).
ﬁ' . i 20 bar @IGK DIMENSIONS Part No. F1 F L bar | PaCK
8230013 QUICK 7 1/2” 20 25
C SPARE PARTS
O":i”g Part No. F Pack
mm
G00001006 7 50
OPTIONALS
@ ﬁ g g Part No. Pack
Do K00001000 10
Pag. Pag. Kit vite di fissaggio.
226-227 234-262 Screw kit.
Komrinekm KpenexHo20 suHma.
Morsetto con battuta piana Flat seat clamp Baxum ¢ niockol nocado4yHOU Mo8epPXHOCMbIO
E DIMENSIONS Part No. D Pack
8294013  1/2”
8294027  3/4” 25
g - 8294026 1”
OPTIONALS
Part No. Y Kit vite di fissaggio.
E E Screw kit.
D D K00001000 10 Komnnekm KpenexHozo euHMa.
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Portaugelli registrabili per barre diserbo. Nozzle holders for dry booms. Pezynupyemble  ¢hopcyHkoOepxamenu  Ons
Completi di testina filettata colore rosso. Complete with red coloured threaded cap. wmaHe onpbickugameneld. C  pe3bbosbiM
KpacHbIM KOJIMa4yKoM.

ﬂ“_"“ E] 20 bar

7]
G3/8M

8231000 10 (3/8") 8231006 10 (3/8") 8231012 10 (3/8")
8231002 13 (1/2") 25 8231008 13 (1/2") 25 8231014 13 (1/2") 25
8231004 19 (3/4”) 8231010 19 (3/4”) 8231016 19 (3/4”)

Dry Boom Fixing OPTIONALS

|I| Pag. 226-227 Pag. 234-262 Pag. 223
Portaugelli registrabili per barre diserbo. Nozzle holders for dry booms. Peaynupyembie  ¢popcyHKkodepxxamenu 05
Attacco rapido (testina non inclusa). Quick fitting (cap not included). wmaHe onpbickueamenel. @umuHe 6bicmpo2o

nodko4eHust (6e3 20108Ku).

F*‘ ﬁ 20 bar QJJGK

%)

8231001 10 (3/8") 8231007 10 (3/8") 8231013 10 (3/8")
8231003 13 (1/2)) 25 8231009 13 (1/2) 25 8231015 13 (1/2) 25
8231005 19 (3/4") 8231011 19 (3/4") 8231017 19 (3/4’)

Dry Boom Fixing OPTIONALS

B v =

Pag.226-227 Pag.234-262  Pag.223
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Portaugelli registrabili per barre diserbo, con  Nozzle holders for dry booms, with diaphragm  Pezynupyemvbie  ¢hopcyHkoOepxamenu  Ofis
antigoccia a membrana (EPDM). check-valve (EPDM). wmaHe ornpbickugamernel, ¢ MeMbpaHHbIM
Attacco rapido (testina non inclusa). Quick fitting (cap not included). obpamHbiM  kranaHom  (EPDM).  ®@umuHe

b6bicmpo20 nodknyeHus (6e3 20/108KU).
ﬁ“_*" - ﬁ 20 bar Q!lck

:CK : QUICK

QuICK QUICK

Part No. mzm Pack Part No. mgm Part No. mgm Pack Part No. mgm Pack Part No. mgm Pack
8235001 10(3/8") 8235007 10 (3/8”) 8235013 10(3/8”) 8235019 10(3/8”) 8235025 10 (3/8”)
8235003 13(1/2") 25 8235009 13 (1/2”) 25 8235015 13 (1/2") 25 8235021 13 (1/2") 25 8235027 13 (1/2") 25
8235005 19 (3/4") 8235011 19 (3/4”) 8235017 19 (3/4”) 8235023 19 (3/4”) 8235029 19 (3/4”)

Dry Boom Fixing SPARE PARTS OPTIONALS

Diaphragm
Part No. Moterg Pack @ ﬁ e
M00100000 EPDM —
M00100001 VITON®

5 Pag. 226-227 Pag.234-262  Pag.223

Portaugello registrabile per 3 ugelli con antigoccia  Adjustable triple nozzle holders with diaphragm  Pezaynupyemvbie chopcyHkoOepxamenu Ha 3
amembrana (EPDM) per barre da diserbo. Attacco ~ (EPDM) check-valve for dry booms. Quick fitting — ¢hopcyHku, cmembpaHHbIM 0bpamHbIM KnarnaHom
rapido (testine non incluse). (caps not included). (EPDM) 0nsi wmaHe onpsickueamesnel. ®umuHa

b6bicmpozo nodkyeHus (6e3 20/1080K).
[.“_“"" - ﬁ 15 bar | [lex

]
]
INOX —>
‘ INOX — INOX —
QuIcK ‘ ‘ 4
QuIcK Quick

Part No. Pack Part No. Pack Part No. Pack
25

8240001 13 (1/2“) 8240005 (172 ) 25 8240009 13 (1/2 ")
8240003 19 (3/4”) 8240007 19 (3/ ") 8240011 19 (3/4”)

Dry Boom Fixing SPARE PARTS OPTIONALS

Diaphragm
Part No. Motead™  Pack @ ﬁ B,
M00100000 EPDM —~
M00100001 VITON®

Pag.226-227 Pag.234-262  Pag.223
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Portaugelli registrabili con antigoccia a membrana
(EPDM) per barre diserbo 13 mm.
Attacco rapido (testine non incluse).

B 20 var | [l

Nozzle holders with diaphragm (EPDM) check-
valve for dry booms 13 mm.
Quick fitting (caps not included).

Peaynupyembie ¢hopcyHKoOepxamernu, c
membpaHHbIM obpamHbIM  KranaHom (EPDM)
ons wmaHe onpseickusamenel 13 mm. umuHe
6bICMpP0o20 rodKYeHUs (6e3 201080K).

@ ‘ 11/16” o 1116” A 116
%]
QuICK QuiCK QuicK
SINGLE LEFT DOUBLE SINGLE RIGHT
Part No. 2 Pack Part No. o Pack Part No. 2 Pack
mm mm mm
8235035 13 (1/2") 25 8235033 13 (1/2") 25 8235031 13(1/2") 25
SPARE PARTS OPTIONALS
Diaphragm
Part No. Motaad! Pack @ ‘ﬁ' 2.,
[ M00100000 EPDM —
Supporto portagomma registrabile con attacco  Adjustable hosetail with threaded fitting 1/4” NPT — Peaynupyemsit cynnopm wmyuepa c

filettato 1/4” NPT per barre diserbo.

Em" ﬁ 20 bar

for dry booms.

pe3bbosbim pumuHeom 1/4” F NPT onsi wmaHe
ornpbickugamered.

[%] (%]

g

1/4 NPT F 1/4NPTF *
1/4 NPT F
Part No. 4 Pack Part No. o Pack Part No. 2 Pack
mm mm mm
8231018 10 (3/8”) 8231024 10 (3/8") 8231030 10 (3/8”)
8231020 13 (1/2") 25 8231026 13 (1/2") 25 8231032 13 (1/2") 25
8231022 19 (3/4”) 8231028 19 (3/4") 8231034 19 (3/4")
Dry Boom Fixing OPTIONALS

e

Pag. 223

CLAMPS

Fascette di montaggio per portaugelli registrabili.

Mounting clamps for nozzle holders.

MoHmaixHble 3axuMmbl O peaynupyembixX

gopcyHkodepxkamened.

Part No. mzm Pack .
<y

Part No. a2 Pack
mm
)

8235036 26,4 (3/4”) gt ‘f 8235037 19 (3/4”

8235038  333(1") 25 - RN - 8235039 25 (17)

8235040 42 (1"1/4”) i 8235041 31,8 (1"1/4)
8235043 38 (1"1/2’)
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Derivazione a 45° con attacco rapido.
45° Quick coupling.
CoeduHeHue 45°
MOOKITIOHYEHUS.

@ICK

¢ ¢umuHaom 6bICMpPo2o

Part No. F

Pack
QUICK 25

8230018

Attacco rapido per testina a 90°.
90° Quick coupling for cap.

@umuHe 6bicmpo20 MoOKIYeHUs Or1s1 20/108KU

90°.

@IGK

Part No. F

8230022

Pack
QUICK 25

Terminale barra filetto - attacco rapido a 45°.
Threaded spraying boom terminal — quick coupling

elbow ( 45°).
Pesbbogoll mepmuHan wmaHau — umuHa
6bICMPO20 MoOKMYeHUs 45°.
@IGK Part No. F  Pack
8230016 G 1/27 25
8230014 G3/4” 25
F

Adattatori attacco rapido

Quick-fitting adapters

F
@ch Part No. F Pack &!I(:K
8230015 G 1/4” BSP
8230017  1/4” NPT

Adanmepbi 6biIcmpo20o MOOKIOHYEHUST

Part No. F Pack
8230019 G 1/4” BSP
8230021 1/4” NPT

Manicotto attacco rapido per lavaggio barra

Part No.
8253040

Pack
25

@ICK

Boom flushing quick-fitting adapter

Mygma 6bicmpoeo nodknyeHUs O0nsi MOUKU
wmaHau

Q!lﬁl( Part No. F Pack
8294020 G 3/8" BSP
8294021 G 1/2’BSP 25

8294022 G 3/4”BSP

Raccordo portagomma per portaugelli registrabili

Hose fitting for adjustable nozzle holders

DIMENSIONS

DIMENSIONS

— > —
|
I

do b

CoeduHeHue wmyuepa Onsa peaynupyemsix
gopcyHKkodepxamenel

Part No. A D F
mm mm

8294014 1/2 13 105 40
8294015 3/4” 20 105 40
8294016 3/4” 26 105 40

8294023 1/ 13 75 40 25
8294028 1° 19 105 40
8294029 1° 25 105 40
PartNo. A mDm mFm m'-m Pack
8294017 1/ 13 105 80
8294018 3/4” 20 105 80
8294019 3/4” 26 105 80 95

8294024 1/27 13 75 80
8294030 1” 19 105 80
8294031 1” 25 105 80
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@ICK

® QUICK CAPS

P/N Colour P/N Colour m Suitable for Spare parts
ey | red BN Orange GEOLINE®: BD, ADGA, RS, EZK, EZK-TWIN, AD, PB, AZ, KR5
8253001 | yeliow 8253043 LISl ASJ®: SF, SFA, WR, WRC, LD, LDC, EF, TLT, AFC, CFA, CFA-U, OC
8253002 green 8253048 black 25 G00002020
PEEE | blue 8253118 | grey @ Albuz®; API, ADI, AXI80, AXI110, OCI, CVI110
8253041 | white 8253119 | violet @ Lechler®: IDK, IDKN, IDKT, LU, AD, AD90, ST, IDKS, ES, OC(small size)
8253004 red 8253046 | white
8253005 yellow 8253044 orange 25 ASJ®: TFS, TFLD, PSP, BX, TFA 600002020
8253006 e[y 8253045 UG Albuz®: APE, EXA, ESI, AVI110, AVIOC, MVI, AVI80, AVI-TWIN
8253007 blue 8253055 black
8253008 red YERIEYAS brown
8253009 | yellow 8253049 black GEOLINE®: EZ
8253010 oy 8253120 | grey | @ 25 o : G00002020
Lechler®: serie 652, serie ID
8253011 (IS light blue | € ST serie T sere
8253056 | orange
8253012 red 8253059 Wil ASJ®: DEF HC
| 8253013 | yellow | JEZERIEVM black Abus® AP
uz*=:
LRIV green | | 8253122 |iight green| @) 25 G00002020
- TeeJet®: TK FloodJet ®, FL FullJet ®, TG FullCone, TX, AITXA, ConeJet®
PLEIEN blue | | 8253123 | white | @)
®.
8253058 | orange | | 8253124 | grey | @ Lechler™ TR, ITR
8253016 red 8253060 | orange
8253017 | yellow 8253061 brown 25 DISC AND CORE - AITXA /
8253018 [l 8253062 black
8253019 blue
8253020 red 8253063 | orange G00002020
m yellow 8253064 W0 - ASJ®: HCC, HCI80, HCIB0, HCI40, NC DC .
8253022 green 8253065 black Albuz®: ATR 80, ATR 60, ATI 60, TVI80, ATR, AMPT
8253023 blue G00001060
8253024 red 8253066 | orange G00002020
m yellow 8253067 brown 25 TeeJet® Flat Spray tips (larger capacities) .
I oreen | IEZERULH black A
LRI blue || 8253125 | white | @ G00001060
8253028 red CYERIE brown
8253029 | yellow 8253071 N GEOLINE®: AD/D, AD-IA, ST-IA, ST, TM-IA, PB-IA, AS-IA, AD/IA-D, AD/T
PLEOEIM green | | 8253126 | white |@) 25 Ty Twindet®: No. TJ60 Spray Tip G00002020
8253031 blue light blue @ TeeJet®: TTI, SJ3, DGTJE0, Al, AIUB, No. Al spray Nozzle
8253069 | orange | | 8253128 | violet | &
8253032 red 8253072 | orange
ellow CYERIERS  brown
m Y 25 ASJ®: DEF140, TK-VS FloodJet ®, Turbo FloodJet™ G00002020
8253034 [T 8253051 black
8253035 INE 8253129 | white | @
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PIN  Colour PN  Colour Suitable for

Spare parts

8253036 red 8253074 | orange
8253037 | yellow YLERIFEES  brown
25 Hardi: flat fan nozzles G00002020
8253038 W[(=I-y] 8253052 black
8253039 blue
8253086 red 8253090 | orange
8253087 | yellow 8253091 WJyelWyl
25 GEOLINE®: MAG G00002020
8253088 W[yl 8253092 black
8253089 blue
8253093 red 8253097 | orange
8253094 | yellow 8253098 grey
25 GEOLINE®: MGA G00002020
CYERIEERN  green 8253099 black
8253096 | violet
8253100 red 8253104 | orange
- GEOLINE®: MAG-CH, CV-IA G00002020
| 8253101 | yellow | | 8253105 | violet
8253102 |ty 8253106 black 25
8253103 D *G00002020
GEOLINE®: MCP* +
G00001060
8253107 red
8253108 blue
- 25 GEOLINE®: X G00002020
8253109 | white
8253110 | orange
8253111 red 8253116 [eJye\Vy}
8253113 e|cEl 8253117 black
25 GEOLINE®: TKP G00002020
8253114 blue 8253112 | yellow
8253115 | orange
8253040 black
- 25 CLOSED: PROVIDES SHUTOFF NOZZLE FOR QUICK SPACING CHANGE G00002020
8253047 black ,
25 THREADED CAP 1/4” NPT 600002020
ZEREN black | © THREADED CAP 1/8" NPT

® THREADED CAPS

Girelli G 3/8 serraugelli.
Part No. _ Colour Type Pack 3/8 BSP nozzle fitting fly nuts.
8040102 red Bapawkoseble eatiku G 3/8 01151 9popCyHOK.

8040103 yellow o5
8040104 green

8040105 blue
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Kit testina attacco rapido universale.

- Consente di poter alloggiare tutti i tipi di ugello

con @8 e @10 mm.
- Completa di guarnizione.

Part No.

8253077
8253076
8253131

Kit for head with universal quick-release coupling.
- Used to fit all types of nozzle with @8 and @10 mm.

- Complete with gasket.

For nozzles

8253085
8253084
8253083
8253082

Lechler® ,Albuz®, TeelJet®,
Geoline®, Lurmark®,

orange

Z8mm

Komnnekm 20/108KU Cc YyHueepcasibHbIM

gumuHaom 6bICMPO20 MOOKIHEHUS.

- [o3sonsiem ycma+osums ece ¢hopcyHku D8 u
@10 mm.

- B komnnekmauuu ¢ npoknadkodu.

Type

Z10mm hollow cone flood nozzles

— IDK, IDKN, TR, ITR
3 8253081 white Ara ;ejgg;"gi erc®  IDKT, IDKS, TK FloodJet® FT
AR goone o AD,LU, ST, ID, DN, IS, TXAConeJet® Al TeeJet®
/ ) 8253080 Hypro® gyicon, Douven®, “Es 'oc, ' DF.FL  _FLFullet®  TKFloodjet®
- L0 8253079 R (from 20001 ADI, API, TG Fulicone® VS Floodjet®
\ ; / au® (from 2000), APS. ADX
S 8253078 Inuma®, Dammann®, ’
— Jacoby®

Sede ugello con doppio centraggio
Nozzle seat with double centring
He300 ghopcyHKU ¢ O8OUHbLIM
ueHmMpuposaHuem

Espositori ugelli Geoline
- completi di ganci;
- materiale: cartone automontante.

Disponibile in due versioni: da banco e appeso

Geoline nozzles exhibitors
- complete with hooks;
- material: cardboard.

Available in two versions: desk and wall versions.

a

A AT

Cmoliku 0nsi popcyHok Geoline
- 8 KOMIIIIEKME C KproYKamu;
- Mamepuarn: camocbOpPHbIU KapMOH.

HocmynHel 8 08yx 8apuaHmax: HacmosibHbIU U
HacmeHHbIU

Number Number
Part No. of hooks of blister Pack
A K99904000 12 60 1
B K99904001 9 45 1

Calcolatore per dosaggio ugelli.
Dosage calculator for nozzles.
Kanbkynsamop 0nsi 003uposKu ¢hOpCyHOK.

I/ha - I/min - Calculator

Part No. Pack _

8257001 3

Vaso misuratore
Measuring jug
UsmepumernbHas eMKocmb

B Part No. Pack

8257000 3
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UGELLI

m Geoline ¢é lieta di presentare la nuova gamma
di ugelli per il trattamento alle colture denominata
Geoline Tips, realizzata sia in ceramica che
in resina acetalica, in collaborazione con una
importante storica azienda Brasiliana.

mlLa gamma realizzata da Geoline copre le
piu disparate necessita nei trattamenti agricoli
offrendo una elevata qualita durata e affidabilita
frutto della conoscenza specifica del settore.

m La nostra gamma di ugelli € prodotta nei colori
e nelle portate indicati dalla normativa ISO 10625.

m Gli ugelli vengono prodotti con diversi materiali
adatti alle svariate esigenze utilizzando le migliori
resine acetali che, Delrin®, e utilizziamo la
ceramica Allumina al 99% di purezza

NOZZLES

m Geoline is pleased to present its new range of
nozzles for treating crops, Geoline Tips, made both
in ceramic and acetal resin in collaboration with an
important long-standing Brazilian company.

m Geoline’s range covers the most diversified
needs in agricultural treatment, offering high
quality, long life and reliability thanks to its specific
know how in this sector.

m Our range of nozzles is produced in the colours
and with the flow rates indicated in the ISO 10625
standard.

m The nozzles are made with materials suited to
many different requirements, using the best acetal
resins, Delrin® and 99% pure alumina ceramic.

®OPCYHKHN

m Geoline  npedcmasnsiem  HosylO  cepuro
¢hopcyHoK 0Ons obpabomku Kynbmyp Geoline
Tips, uszomossneHHyr Kak U3 KepaMuku, mak u
u3 auemarsnbHol CMOsIbl, 8 COmMpPyOHUYecmse ¢
KpyrnHou bpasunbckol KomnaHued.

m [amma npodykyuu, u32omoesrieHHasi
Geoline, omeeyaem  cambIM  pPa3fuUYHbIM
mpebosaHusM CeNlbCKOX0358UCmeeHHOU

obpabomku, obecrieyusasi 8bICOKOE Ka4yecmeo,
00s1208€4HOCMb U HaleXXHOCMb, YMO s8/15emcs
pesynbmamom npesocxodHo20 3HaHusi 0aHHOU
obnacmu.

m Hawa eamma  ¢popcyHOK  ripoussedeHa
8 uysemax u c pacxodamu, yKasaHHbIMU 8
cmaHdapme ISO 10625.

m QOpCyHKU  U320MOBMEHbl U3  PasfuyHbIX
Mamepuaros, npua2o0HbIX 0518 caMbiX Pa3nuYyHbIX
chep  MpumeHeHus, M[pu  UCMOMb308aHUU
ny4wux ayemarnbHbix cmor, Derlin® u kepamuku
AmtomuHa Ha 99%.

VMD Classi di grandezza delle gocce / Drop size classes / Knacckl eenuquHbsi Kariu

LF]

MOLTO FINE FINE
VERY SMALL SMALL
OYEHb MANAA MANAA

[w ]

MEDIA GROSSA
MEDIUM BIG
CPEQHAA BONbLUAA

350 + 450

Microns

[Ec |

MOLTO GROSSA ESTREM. GROSSA
VERY BIG EXTREMELY BIG
OYEHb BOJIbLLAA MAKC.BO/bLLUAA

450 + 550

Microns

> 550

Microns
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TABELLA APPLICATIVA

Secondo i test eseguiti dal Dr. Mattew Novak ed
altri ricercatori dellUniversita del’Oregon, negli
Stati Uniti, la durata di un ugello in ceramica pud
superare le 1000 ore di lavoro, a seconda dei
fattori indicati di seguito:

* Pressione: Maggiore & la pressione, tanto piu
rapido sara il processo di usura.

*Tipo di prodotto: Quanto piu & abrasivo,
maggiore sara il grado di usura.

* Qualita dell’acqua: Quante piu impurita saranno
presenti, tanto pit rapido sara il processo di usura.

* Pulizia: Non  utilizzare  mai  oggetti
metallici o appuntiti. In caso di intasamenti, usare
getti d'aria, acqua pulita o una spazzola con setole
di nylon per non danneggiare gli ugelli.

APPLICATION TABLE

According to the tests conducted by Mr. Matthew
Novak and other researchers of the Oregon
University in the United States, the life of a ceramic
nozzle can exceed 1,000 hours of use, depending
on the following factors:

* Pressure: The nozzle will wear quicker with a
higher pressure.

*Type of product: The nozzle will wear quicker
the more abrasive the product is.

* Quality of the water: The more impurities there
are in the water the quicker the nozzle will wear.

* Cleaning: Never use metal or pointed objects. In
the case of clogging, use jets of air, clean water
or a nylon bristle brush so as not to damage the
nozzles.

TABJINLA TPUMEHEHUA

Ha ocHose  pesynbmamoe  ucrbimaHud,
nposedeHHbIx Mambro Hosak u  Opyaux
uccrniedosamenetli yHusepcumema OpezoHa
CLIA, cpok cryx6bl Kepamuyeckol ¢hopCyHKU
Moxem  rpesbiwame 1000  yacos, 8
3asuUcuUMOCMU om yKa3aHHbIX dariee ¢hakmopos:

*[aeneHue :@ yem 6onbwe OasneHue, mem
bbicmpee 6ydem npouyecc usHawusaHUusl.

*Tun npodykma: 6onbwue abpasusHbie
Xxapakmepucmuku obycnaenuearom 605bUWYy0
cmerneHb U3HawugaHusl.

*Kayecmeo e00bI: 6onbwee Koiu4ecmso
3aepsisHeHul 8 eode obycnasnueaem b6onee
b6bicmpbIl npoyecc u3HawueaHusl.

*O4yucmka: Hukoeda He  ucrofib3og8amb

Memarnnuyeckue unu ocmpble rnpedmems!. B
crlydyae 3acopeHul, credyem UCMofb308amb
cmpyu 8030yxa, Yucmyro 8ody unu wemky c
HelnoHosoU wemuHol Ons npedyrnpexxoeHust
108pEXOEHUS.QPOPCYHOK

1 * for a low pressure

230

Choose LOW CROPS
your
nozzle
CERAMIC FLAT NOZZLES
BD AS-IA AD ADGA AD-IA | AD-IA/D AD/D AD/T ST-1A ST
LOWRED TWINAIR DRIFT WIDE ANGLE ANTIDRIFT TWINAIR TWIN TRIPLE AIRINDUCTION SUPER
DRIFTFLAT | INDUCTION | REDUCTION DRIFT AIRINDUCTION| INDUCTION | FLATSPRAY | FLATSPRAY |SUPERTURBO TURBO
TYPE OF SPRAY FLAT SPRAY | FLATSPRAY | REDUCTION FLAT SPRAY | FLAT SPRAY FLAT SPRAY | FLAT SPRAY
NOZZLES FLAT SPRAY
= g
SPRAY
CHARACTERISTICS G 25052 RBRP | aB@ >
DRIFT HAZARDS Medium Very Low Medium Medium Very Low Very Low Medium Medium Very Low Low
RECOMMENDED
PRESSURES 1-4bar 2-17,6 bar 2 -4 bar 2 -4 bar 2-75bar 2-75bar 2-4bar 2,8-9bar 2-6,5bar 1,5 -6 bar
Incorporated Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent
treatment
7]
g Pre emergent PR=GEIER Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent
=)
o[ =
@ c
w | & | Contact Excellent Excellent
T| 3
£
L
§ Systemic JR=GE s Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent Excellent
o
»
g Contact Excellent Excellent
[
g
2 Systemic Excellent Excellent Excellent Excellent Good* Excellent Excellent Excellent Excellent
&
a Contact Good Good* Good Good Good* Excellent Excellent Good*
o
=
2
] Systemic Excellent Excellent Excellent Excellent Good* Excellent Excellent Excellent - Excellent
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ORCHARD-VINEYARD:
FULL CONE, HOLLOW CONE OTHERS APPLICATIONS
& FLAT NOZZLES
CERAMIC CERAMIC PLASTIC
AZ MAG MGA MAG-CH CV-IA X TM-1A PB PB-IA MX DE(I;I_-IE(C;;)R MCP
LOWERED HOLLOW HOLLOW CONE| FULLCONE [AIRINDUCTION] FOGGING | DEFLECTOR [OFF-CENTER AIR JET DEFLECTOR |HOLLO CONE
DRIFT CONE ATOMIZED CERAMIC 80° [HOLLOW CONE] HOLLOW TURBO FLAT SPRAY | INDUCTION | BOOMLESS [POLYACETAL | POLYACETAL
POLYACETAL CERAMIC DROPLETS CONE OFF-CENTER FLAT
FLAT SPRAY FLAT SPRAY
60° 60°

O

Medium

High

High

High

Medium

High

Very Low

Medium

Very Low

Low

Medium

High

3-4bar

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

4 -20 bar

4,5 -20 bar

3.5-10 bar

3-10 bar

5.5 - 13.8 bar|

2 -6 bar

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Good Good

Excellent

-

2 -4 bar

Excellent

Excellent

Excellent

2-7.5bar

Excellent

Excellent

Excellent

2-5bar

Excellent

Excellent

Excellent

1-3bar

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

2 -6 bar

Excellent

Excellent

Excellent

Excellent

231



UGELLI E PORTAUGELLI

6

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOLOEPXATENN

GE

by Tecomec

Dati importanti sulla

atomizzazione

tecnologia  di

Atomizzazione

Il processo di atomizzazione scompone i liquidi
in goccioline. La maggior parte degli ugelli
usati in agricoltura sfrutta Il'atomizzazione
idraulica ottenuta dalla con leffetto legato alla
conformazione della bocca della testina dell’'ugello.
Questi due fattori aumentano la velocita di efflusso
del liquido da atomizzare, convertendo I'energia
potenziale in energia cinetica (= velocita). Per
effetto dello scarico di tensione subito dal liquido
quando esce dall'ugello, si produce una lamella di
liquido inizialmente piatta, che man mano diviene
ondulata perdendo la sua stabilita. Si creano cosi
strisce di liquido che si disintegrano in goccioline di
varie dimensioni.

Specifiche tecniche

| dati prestazionali degli ugelli per agricoltura
Geoline sono riportati secondo le indicazioni
previste dagli standard internazionali e includono
le seguenti informazioni:

m tipo di ugello

m angolo di spruzzo

m dimensioni della testina

Gli ugelli Geoline sono provvisti di codici colore
ISO: a ogni colore corrisponde una portata
specifica.

Copertura

La copertura teorica di un dato ugello € determinata
fondamentalmente dallangolo e dallaltezza di
spruzzo, vale a dire, dalla distanza tra 'ugello e la
superficie target da trattare.

In base all'altezza dell'ugello e alle sue dimensioni,
I'angolo di spruzzo e I'accuratezza di distribuzione
possono dipendere in certa misura dalla pressione
di spruzzo. La pressione di spruzzo consigliata
sulla testina dellugello e laltezza di spruzzo
minima per una distanza specifica tra gli ugelli,
sono quindi due requisiti che consentono di
ottenere una distribuzione uniforme di liquido
secondo la configurazione dello spruzzo prevista.

Si applicano in linea generale le seguenti leggi
fisiche di regolarita (i dati nella tabella sono relativi
allacqua):

m Liquidi di spruzzo con viscosita superiori a quella
dell’acqua hanno angoli di spruzzo piu ridotti.
mLiquidi di spruzzo con minore tensione
superficiale di quella dellacqua hanno angoli di
Spruzzo piu ampi.

m La densita del liquido di spruzzo ha un effetto
limitato sull’angolo di spruzzo.

A seguito dell’effetto di caduta del getto di spruzzo, che dal punto di vista fisico
€ inevitabile, la copertura effettiva pud risultare inferiore rispetto alla copertura
teorica indicata nella tabella, soprattutto in casi legati a pressione di spruzzo

bassa e altezza di spruzzo consistente.

Due to the physically unavoidable effect of spray-jet droop, the effective
coverage may fall short of the theoretical coverage listed in the above table,
especially in cases involving low spray pressure and substantial spray height.

lMod agpgbekmom nadeHusi cmpyu, 4mo C ¢hu3udecKoli MOYKU 3pPeHusi
s685151emcsi HeU3beXHbIM SI8/IeHUEM, 3QOPEKMUBHOE MOKPbIMUe Moxem
6bIMb  MEHbWUM [0 CPaBHEHUD C MEOoPEMUYECKUM [OKPbIMUEM,
yKa3aHHbIM 8 mabrnuue, 8 6onbwel cmerneHu, 8 Crly4asix, Cesi3aHHbIX C
HU3KUM OasrieHueM pacribliieHus U 3Ha4umersibHoU 8bIcomoUll pacrbieHUs.
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Principal Facts of Spray Nozzle Technology

Atomization

The atomization process breaks liquids down into
droplets. Most of the nozzles used in agriculture
rely on hydraulic atomization resulting from fluid
pressure in combination with the orifice effect of
the nozzle tip. Those two factors accelerate the
flow velocity of the medium to be atomized. This
converts potential energy into kinetic energy (=
speed). The release of tension experienced by the
liquid as it emerges from the nozzle tip produces
an initially flat lamella of liquid that soon loses its
stability and becomes wavy. That gives rise to
strings of liquid that disintegrate into droplets of
various size.

Specification

The performance data of Geoline agricultural spray
nozzles are stated in accordance with international
standards and include the following information:

m type of nozzle

m spray angle

m lip size

Geoline nozzles are ISO color-coded, with each
different color corresponding to a defined flow rate.

Coverage

The theoretical coverage of a given nozzle is
chiefly determined by the spray angle and the
spray height, i.e., the distance between the
nozzle and the target surface. Depending on
the height of the nozzle and its size, the spray
angle and accuracy of distribution can depend
to a certain extent on the spray pressure.
Hence, the recommended spray pressure
at the nozzle tip and the minimum spray height for
a specific nozzle spacing are two prerequisites for
the uniform distribution of liquid within the spray
pattern.

The following laws of physical regularity apply in
principle

(data in table based on water):

m Spray media with viscosities higher than that of
water have narrower spray angles.

m Spray media with less surface tension than that
of water have broader spray angles.

m The density of the spray medium has little effect
on the spray angle.

Ba<Hble 0aHHble 8 OMHOWEHUU MexHos102uu
pacnbineHusi
PacnbineHue
lMpouyecc pacriblineHust obecnevusaem
pasderneHue xudkocmell 8 Kannu. bonbwas
Yacmb GDOPCYHOK, UCMOMb3YeMbIX 8 CE/IbCKOM

xossticmee,  ucronb3yem  2udpasudeckoe
pacrnbineHue, 0docmusaeMoe  Ha  OCHoge
aghpekma, cesfzaHHO20 ¢  obpaszosaHuem

omeepcmusi Ha 201108Ke QopcyHKu. Omu dea
ghakmopa ysenu4ugarom cKopocmb 0bpamHo20
rnomoka pacnbinsemol xudkocmu, npeobpasys
MomMeHyuasnbHy0 3Hepautd 8 KUHemu4ecKyr

(=ckopocmb). [1od eo03delicmeuem CHAMUS
HanpspkeHUus  XuoOKocmu, pu  8bixode U3
¢hopcyHKU, npoussooumcs rnnacmuHka
JKUOKOCMU, U3HayYyaslbHO riockas, Komopasi
rnocmerneHHo cmaHosumcs 80s1HUCMOU,

ympadusass cmabunbHocmsb. Takum obpa3om
co3daromcsi JKUOKOCMHbIEe 10/10CKU,
pacnadarowuecs 8 Karnu pasHbix pa3mepos.

TexHu4YeckKue xapakmepucmuKku
SkennyamayuoHHble Xapakmepucmuku
ghopcyHoK Onsi cenbckoz2o xossticmea Geoline
rnpusedeHbl 8 coomeemcmeuu C yKa3aHUSIMU,
rnpedycMompeHHbIMU MexX0yHapOOHbIMU
cmaHOapmamu, U ek/roYaom  credyruue
ceedeHus:

W mun ¢hopCcyHKU

m Y2071 pacribiieHusi

m pa3mephbl 20/108KU

@opcyHku  Geoline  ocHawieHbl  ygemHou
KoOuposkou ISO: Kaxxoomy usemy
coomeemcmayem ornpedeneHHbIU pacxoo.

lMokpbimue
Teopemuueckoe MoKpbImue napamempa
popcyHKU onpedensemcs, 2rasHbIM

obpa3om, yaroM U 8bICOMOU pPacriblIeHUsl,
mo ecmb paccmosiHueM Mex0y hopcyHkoUu u
obpabambigaeMol 108epPXHOCMbIO.

B 3asucumocmu om 8bicombl  ¢hOPCYHKU
U ee pasvepos, yeon pacrblieHus U
moy4yHocmb pacripedernieHusi Mo2ym 3asucemb

ornpedeneHHbiM  obpasom om  0OasrieHus
pacnibineHusi. PekomeHdosaHHoe  OaerieHue
pacrbifieHusi Ha  207108Ke  (POPCYHKU U
MUHUMasbHasi e8bicoma  pacrbiieHus  Ons
onpedenieHHo20 paccmosiHusi mexoy
¢opcyHkamu, npedcmasnsom cobol dsa

mpeboeaHus, obecrneyusarouue pagHOMEPHOe
pacnpedesnieHue xudkocmu 8 coomeemcmeuu ¢
npedycmompeHHoU KoHguaypayuedl.

lpumeHsitomes  cnedyrowue  ¢huduyeckue
3aKoHbl (OaHHble mabnuubl coomeemcmesyom

800e):

m Pacrnibinsiembie  Xudkocmu €  853KOCMbIO,
npesbiwaroweli  8s3kocms  800bl,  UMerom
MeHbLUE yaIibl PacribiieHUs!.

m Pacnibinsiemble  XXuOkocmu € MEHbWUM

M0BEPXHOCMHBIM HarpsXKeHUeM 0 CPasHEeHUHo
C HanpsixeHuem 800bI, umetrom bonee WupoKue
yerlbl pacriblieHUsl.

m [TnomHocmb pacnbinsemol  xudkocmu
umeem oepaHu4eHHoe gosdelicmeue Ha Y201
pacrblieHus.

i

Effective coverage

Theoretical coverage

1

B
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Copertura : Copertura teorica rapportata all'altezza dello spruzzo e all'angolo di spruzzo
Coverage : Theoretical coverage as a function of spray height and spray angle
lMokpbimue : Teopemuyeckoe MoKpbImue coomeemcmeyem 8bicome PacrblfIeHUs U y2I1y pacrblieHus
Spray Theoretical coverage B for different spray heights H (cm)
angle | 4, 15 20 25 30 40 50 60 70 80 100 | 120
20° 3.5 53 71 8.8 10.6 14.1 7.6 1.2 24.7 28.2 35.3 42.0
30° 5.4 8.0 10.7 134 16.1 214 26.8 322 375 42.9 53.6 64.0
45° 8.3 124 16.6 20.7 24.9 33.1 41.4 49.7 58.0 66.3 82.8 99.0
60° 11.6 17.3 23.1 28.9 34.6 46.2 57.7 69.3 80.8 92.4 115.0 |(138.0%)
90° 20.0 30.0 40.0 50.0 60.0 80.0 100.0 | 120.0 | 140.0 | 160.0 | 200.0 |(240.0%)
120° 34.6 52.0 69.3 86.6 104.0 | 139.0 | 173.0 | 208.0 | 242.0 | 277.0 |(346.0%)|(416.0%)
140° 55.0 82.4 110.0 | 137.0 | 165.0 | 220.0 | 275.0 |(330.0%)|(385.0*)| (440%) |(550.0%)|(660.0%)
* Dati tra parentesi: maggior differenza tra I'area di copertura effettiva e teorica.
* Parenthesized data: major difference between effective and theoretical coverage.
* [aHHble 8 ckobkax: Haubonbwas pasHuya mexoy 3ghghekmusHol u meopemuyeckol nnousadbio MOKPbIMUs
Parametri di applicazione Application parameters lMapamempbI npumMeHeHuUs1
| dati applicativi nelle tabelle del presente catalogo  The application data in the tables of this catalogue  [laHHele mabnuy —Hacmosuwezo Kamasnoza

sono stati calcolati per sistemi di polverizzazione
diffusa con irroratrici a barre e un interasse tra
gli ugelli pari a A = 50 cm. Le formule riportate a
fianco si possono usare per calcolare le portate
per altri intervalli tra gli ugelli.

Di regola, tre dei quattro parametri di applicazione
— velocita di trattamento [km/h], dosaggio litri per
ettaro [I/ha], portata [I/min], ed interasse tra gli
ugelli [cm] — sono noti. | parametri che solitamente
sono sconosciuti [I/min; I/ha] si calcolano con le
formule riportate a fianco.

Il dosaggio effettivo per coltivazioni a filare, é in
funzione del rapporto tra lintera area realmente
trattata, e l'area totale coperta. Il dosaggio reale
applicato alla coltivazione, ammonta quindi ad
una percentuale (per es. 40%) dell'intero dosaggio
distribuito sull'area totale.

were calculated for broadcast boom sprayers with
a lateral nozzle spacing of A =50 cm. The formulae
at right can be used for calculating flow rates for
other nozzle spacings.

As a rule, three of the four application parameters
— sprayer speed [km/h], liter per hectare rate [lI/
ha], flow rate [I/min], and nozzle spacing [cm]— are
known. The most frequently unknown parameters
[Vmin; I/ha] are also calculated according to
the formulae shown at right.

The actual dosage for banding/row spraying is a
function of the ratio between the treated (sprayed)
area and the total gross covered area. The specific
reduced dosage (liter per gross covered hectare),
therefore amounts to a percentage (e.g., 40 %) of
the full rate per hectare for broadcast spraying.

Liter per hectare rate, M (I/ha)

600 V=

Lateral nozzle spacing, A (m) 600

Sprayer speed, VF (km/h)

Sample for calculation of flow rate per nozzle:

= 4l/min

Obiniu paccyumaHbl Ot cucmem pacrbliieHUs
pu  UCMONb308aHUU WMaH2 C MeXoCesbiM
paccmosiHuem mexdy ¢hopcyHkamu A = 50 cm.
lpusedeHHble ¢ 60K08OU CMOPOHbI (hOPMYIibI
Mo2ym ucrornb308ambcs 071 pacyema pacxo0os
0ns1 dpyaux uHmMepesasrios Mexoy chopcyHKamu.

Kak npasumno, mpu u3 4emsbipex napamempos
- CcKopocmb o0bpabomku [km/4], Oo3upoeka
numpos Ha 2ekmap [n/za], pacxod [/

MUH], U paccmosiHue Mex0y ¢hopCyHKamu
[cm] — u3eecmHbl. [Napamempsbl, KOmMopsble,
Kak npasusio, Heu3gecmHbl [n/MuH; n/2a]

paccyumbigaomcsi ¢ rnpuesedeHHbIMU ¢ 6okogol
CMOPOHbLI hopMynamu.

SppekmueHas do3upoeka Orns Kynbmusayull 8
psidax, 3agucum om COOMHOWEHUS hakmu4yecKu
obpabomaHHoU nowadu u obuwel nnowadu.
®akmuyeckasi do3uposeka Kynbmusauyuu
obycrosneHa npoueHmom (Harpumep, 40 %)
eceli 003uposku obwell niow,adu.

Ve 600 x VV

= AXVE A =1m, VF = 6km/h,
Flow rate / nozzle, V (I/min) M = 4001/ha ~g- A=50Cm
- i i
V= xMXxAxVF 400 1x6

Band width B [m]
B

0,2
Example: — x 100 =40 %
0,5

Lateral nozzle spacing or row spacing A [m]

— x 100 = treated (sprayed) area as a percentage of total gross covered area
A

Materiali degli ugelli

La maggior parte degli ugelli per agricoltura &
realizzata in plastica (POM), acciaio inossidabile,
ceramica e, in alcuni casi, ottone.

Tutti questi materiali sono resistenti ai prodotti
chimici noti per la protezione delle piante e tutti, ad
eccezione dell'ottone, sono resistenti ai fertilizzanti
liquidi.

m La plastica si distingue per I'elevata precisione, la
resistenza all'usura e gli ottimi rapporti prestazioni-
prezzo.

m L'acciaio inossidabile € il materiale ideale per
carichi meccanici elevati.

m Gli ugelli in ceramica sono i piu resistenti in
assoluto all'usura e quindi sono consigliati per la
loro durata di vita estremamente lunga e per le
elevate prestazioni specifiche sull’area.

Spray tip materials

Most agricultural spray nozzles are made of plastic
(POM), stainless steel, ceramic and, in some
cases, brass.

All these materials are resistant to known plant
protection chemicals, and all with the exception of
brass are resistant to liquid fertilizers.

m Plastic is conspicuous for high precision,
resistance to wear and very good price-
performance ratios.

m Stainless steel is the material of choice for high
mechanical loads.

m Ceramic nozzles are the most wear-resistant
of all and therefore recommended for their
extremely long service lives and high area specific
performance.

Mamepuasnbi gpopcyHok

bonbwas 4acmb OpPCyHOK Ornsi CeibCKO20
xosslcmea 8blriofiHeHa u3 rnacmuka (POM),
Hepxaseroweli cmanu, KepamuKu U s1amyHu.
Bce amu  mamepuanbl  ycmou4yuebl K
go3delicmeuro  xumu4yeckux cpedcme  Ons
3awumsl pacmeHul, u ece, 3a UCKIIOYEeHUeM
namyHu, ycmouyuebl K 8030elicmeuro XUOKUX

ydobpeHudl.
m [Tnacmuk Xapakmepu3syemcsi 8bICOKOU
MOYHOCMbIO, U3HOCOCMOOUKOCMbIO u

1pes8ocxo0HbIM COOMHOWEHUEM fapamMmempos-
UEHBbI.

m Hepxaserowass  cmanb  npedcmasnsem
coboll udearnbHbIl Mamepuasn Orsi 8bIOCKUX
MexaHUYeCKUX Hazpy30K.

m Kepamuyeckue ¢popCyHKU qensromces
Haubosiee  ycmolyusbiMU 8  OMHOWEeHUU
u3HawueaHus, ro3Momy peKoMeHOyHMCS.
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SERIE BD “BASSA DERIVA’
Ugelli per uso a pieno campo senza induzione
d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 1 a 4 bar

= Angolo di 80° o 110°;

BD SERIES “LOW DRIFT”
Nozzles for full-field use without air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 1 to 4 bar;
m 80° or 110° angle;

m Suitable for herbicides,
fungicides.

insecticides and

CEPUS BD « MATIbIVI CHOC »

®@opcyHKu Onsi nonesbix onpbickugsameriel 6e3
rnodayu 803dyxa

Xapakmepucmuku

m /13 Kepamuku, ¢ codepxaHuem antomuHa 99%.
m PekomeHOyemoe OasneHue om 1 0o 4 6ap.

m Yeorr om 80° do 110°.

m PexomeHdyemcs ons
UHceKmMuyudo8 U ¢hyH2oUud08.

eepbuyudos,

m Indicato per erbicidi, insetticidi e fungicidi.

- Ly
ac
Blister i
24 PCS © o 2 NOZZLE SPACING 0,50 m - Spraying Volume (L/Ha)
bar
1 15 | F |o022|66[53]44 (3833 |290[26 |22 [19]17[15]13]11
8259475 BD 80 - 01 2 | 30 | F [032]|96]|77 |64 |55]|48 |43 |38 [32]27|24]21]19]15
8259360 | Bp 110 - 01 3 | 45 | F |o41[123] 98|82 |70 |62]|55[49 41 [35]|31]27]25]20
4 | 60 | F | o046 |138[110]| 92 [ 79 | 69 | 61 |55 | 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 22
1 15 | M | o036 |108] 86|72 62|54 |48 43|36 [31 27|24 ][22]17
8259476 BD80-015 2 30 F | 050|150 120100 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
LRI I PTl 3 | 45 | F | 061 [183[146]122[105]| 92 | 81 | 73 | 61 | 52 | 46 | 41 | 37 | 29
4 | 60 | F | o070 |210] 168|140 120105 | 93 | 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 34
1 15 | M | 048 [144[115] 96 [ 82 | 72 | 64 [ 58 | 48 | 41 [ 36 | 32 | 29 | 23
8259477 BD 80 - 02 2 30 F | o066 |198]158| 132|113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32
8259362 | pBp 110 - 02 3 | 45 | F | 082 |246|197 164|141 [ 123|109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
4 | 60 | F | 095 |285[228]190 163143 | 127 114 | 95 [ 81 | 71 | 63 | 57 | 46
1 15 | M | 072216173144 [123 108 | 96 [ 86 | 72 [ 62 | 54 | 48 [ 43 | 35
8259478 BD 80 - 03 2 | 30 | M [1,00300]240]200]171[150 133120100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
8259363  Bp 110 - 03 3 | 45 | F | 1,25|375|300] 250|214 | 188 | 167 [ 150 | 125|107 | 94 | 83 | 75 | 60
4 | 60 | F | 1,43 | 429|343 286 | 245|215 | 191 | 172 | 143 [ 123|107 | 95 | 86 | 69
OPTIONALS 1 15 | M | 096 |288[230]192[165] 144|128 115| 96 | 82 | 72 | 64 | 58 | 46
8259479 BD 80 - 04 2 | 30 | M [132]396]317 264|226 | 198|176 | 158 | 132|113 | 99 | 88 | 79 | 63
8259364 Bp 110-04 3 | 45 | F | 1,62 486|389 324|278 |243 | 216|194 | 162 | 139 | 122|108 | 97 | 78
E 4 | 60 | F | 1,89 | 567 454|378 | 324|284 | 252227 | 189 [ 162 | 142 | 126 [ 113 | 91
1 | 15 1,20 | 360 | 288 | 240 [ 206 | 180 [ 160 | 144 [ 120 [ 103 | 90 [ 80 | 72 | 58
Pag.265  Pag.226-227 8259480 BD 80 - 05 2 | 30 | M | 167 |501]401]334 286|251 | 223200167 | 143 | 125 | 111 | 100 | 80
8259365 Bp 110 -05 3 | 45 | F | 2,07 [621]497 | 414 | 355 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
8253000 LG 4 | 60 | F | 239|717 [574| 478 | 410 | 359 | 319 | 287 | 239 | 205 | 179 | 159 [ 143 | 115
8253001 | yellow 1 | 15 144 432[ 346 [ 288 | 247 [ 216 [ 192 [ 173 [ 144 [ 123 [ 108 | 96 | 86 | 69
8259481 BD 80 - 06 2 30 | M | 2,02 | 606 | 485|404 | 346 | 303 | 269 | 242 | 202 | 173 [ 152 | 135 | 121 | 97
LZEELZY) green 8259366 | BD110-06 | 3 | 45 | F | 249 | 747 | 598 | 498 | 427 | 374 | 332 | 299 | 249 | 213 | 187 | 166 | 149 | 120
8253003 [T 4 | 60 | F | 2386 858686572490 429|381 343|286 |245] 215|191 [ 172 | 137
8253041 | white 1 [ 15 1,88 | 564 | 451 | 376 | 322 | 282 [ 251 [ 226 | 188 [ 161 | 141 | 125 | 113 | 90
LT 8259482 BD 80 - 08 2 30 | M | 2,77 | 831665554 |475 | 416 | 369 | 332 | 277 | 237 | 208 | 185 | 166 | 133
orange 8259367 | Bp 110 - 08 3 | 45 | F | 3,37 |1011]809 | 674 | 578 | 506 | 449 | 404 | 337 | 289 | 253 | 225 | 202 | 162
8253043 [ 4 | 60 | F | 386 |1158] 926|772 662|579 | 515 [ 463 | 386 | 331 [ 290 | 257 [ 232 | 185
8253048 I 1 15 | F |o14 423428 242119 17 |1a][12]11]9[8]7
e 8259483 | BD 80-80005 | > 30 F |o18 |54 4336 |31 |27 |24 221815 14a[12][11]09
grey 8259368 | Bp 110-50005| 3 | 45 | F | 021 |63 |50 |42 |36 |32|28 |25 21|18 16]14]13]10
8253119 | violet 4 | 60 | F [023]|69]55]46[39[35]|31|28[23][20[17]15] 1411
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SERIE AD “ANTI DERIVA”
Ugelli per uso a pieno campo senza induzione
d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 2 a 4 bar;

= Angolo di 1109

m Indicato per erbicidi, insetticidi e fungicidi;

mLa grandezza delle gocce riduce in parte la
deriva.

Pack
Blister
24 PCS

Part No.

8259354

8259355
8259357
8259358

8259359

1 B

Pag.265 | Pag.226-227

8253000 EECY)
yeIIow
8253002 [e]I=N]
8253003 QI
8253041 | white
8253042 |orange
8253043
8253048
8253118
8253119

brown
black
grey
violet

AD

AD SERIES “ANTI-DRIFT”
Nozzles for full-field use without air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2 to 4 bar;
m 110° angle;

m Suitable  for
fungicides;

m The size of the drops partly reduces drift.

herbicides, insecticides and

CEPUA AD « C 3ALMNTON OT CHOCA »
®@opcyHKu 0151 rosiesblX orpbickusamernel 6e3
rnodayu 8o3dyxa

Xapakmepucmuku

m /13 kepamuku, ¢ codepxxaHuem amomuHa 99%.
m PekomeHOyemoe OasrieHue om 2 0o 4 b6ap.

m Yeon 110°

m PekomeHOyemcsi ons
UHCEKMUUUO08 u ¢hyH2ouud08;
mBeru4uHa Kanenb 4acmuyHO CHUXaem CHOC;

2epbuyudos,

40,50 m->
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

D . 4 ) 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

2 | 30 | M [032] 96 |77 [ 64 |55 |48 |43 [ 38 |32 | 27 [ 24 [ 21 [ 19 | 15
31 | 45 | F | o041 [123| 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 41 | 35 | 31 | 27 | 25 | 20
41 | 60 | F | 046|138 | 110 | 92 | 79 | 69 | 61 | 55 | 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 22
2 | 30 | M |050 150|120 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
31 | 45 | F | o061 | 183 | 146 | 122 | 105 | 92 | 81 | 73 | 61 | 52 | 46 | 41 | 37 | 29
41 | 60 | F | 070 210 [ 168 | 140 | 120 | 105 | 93 | 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 34
2 | 30 | M | 066|198 158 | 132 | 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32
31 | 45 | M | 082 | 246 | 197 | 164 | 141 [ 123 [ 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
41 | 60 | F | 092|276 | 221 | 184 | 158 | 138 | 123 | 110 | 92 | 79 | 69 | 61 | 55 | 44
2 | 30 | M | 1,00 |300] 240|200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
31 | 45 | M | 125|375 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
41 | 60 | M | 143 | 429 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 143 | 123 | 107 | 95 | 86 | 69
2 | 30 | M | 1,32 | 396 | 317 | 264 | 226 | 198 | 176 | 156 | 132 | 113 | 99 | 88 | 79 | 63
31 | 45 | M | 1,62 | 486 | 389 | 324 | 278 | 243 | 216 | 194 | 162 | 139 | 122 | 108 | 97 | 78
41 | 60 | M | 1,89 | 567 | 454 | 378 | 324 | 284 | 252 | 227 | 189 | 162 | 142 | 126 | 113 | 91
2 | 30 1,67 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223 | 200 | 167 | 143 | 125 | 111 | 100 | 80
31 | 45 | M | 207 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
41 | 60 | M | 239 | 717 | 574 | a78 | 410 | 359 | 319 | 287 | 239 | 205 | 179 | 159 | 143 | 115
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AZ

A\ 80° 110°

pLASTIC (POM) =

E'j E] 24 bar

Ugelli per uso a pieno campo senza induzione
d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in resina acetalica;

m Pressione consigliata da 2 a 4 bar;

= Angolo di 80°-110°;

m E possibile lavorare con la barra del nebulizzatore
piul vicina al punto da irrorare;

m Indicato per erbicidi, insetticidi e fungicidi;

Nozzles for full-field use without air induction

Features

m Made in acetal resin;

m Pressure recommended ranges from 2 to 4 bar;
m 80°- 110° angle;

m /t is possible to work with the mist blower boom
closer to the point to spray;

m Suitable for herbicides,
fungicides;

insecticides and

®opcyHKu Onsi rmorneesbix onpbickugamernel 6e3
rnodayu 803dyxa

Xapakmepucmuku

m /13 auemarnbHoU CMOJIbI.

m PekomeHOyemoe dasrieHue om 2 0o 4 6ap.

m Y2011 0m 80° do 110°.

MoxHo pabomamp ¢ wmaH20U pacrbliumeris,
bnuxatiwel K moYyke OpOLEHUS;

m La grandezza delle gocce ne riduce in parte la
deriva.

m The size of the drops partly reduces its drift. m PekomeHOyemcsi ons
UHceKmuyudo8 u ghyHaouyudos;

mBenuyuHa Karnesnb Yacmu4YyHO CHUXaem CHOC

eepbuyudos,

L 40,50 m)

Pack Pack A A
Blister |Nylon Bag i\
24PCS | 50PCS @ @ ) SPRAYING VOLUME (I/ha)

Part No.

Part No.

. . 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
psi I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h h /h /

0,32| 96 [76,8| 64 [54,9| 48 |38,4| 32 | 24 |21,3
0,36 | 108 |86,4| 72 |61,7| 54 [43,2| 36 | 27 | 24
0,39| 117 |93,6| 78 |66,9|58,5/46,8| 39 [29,3| 26
0,42| 126 [ 101 | 84 | 72 | 63 |50,4| 42 |31,5| 28
0,45| 135 | 108 | 90 [771[67,5]| 54 | 45 |33,8| 30
0,48[ 144 | 115 | 96 |82,3| 72 |576| 48 | 36 | 32
0,54 ] 162 | 130 | 108 |92,6| 81 |64,8| 54 [40,5| 36
0,59[ 177 | 142 | 118 | 101 |88,5|70,8| 59 [44,3[39,3
0,64[192 | 154 | 128 | 110 | 96 |76,8| 64 | 48 [42,7
0,68 [ 204 | 163 | 136 | 117 | 102 | 81,6 | 68 | 51 [45,3
0,65| 195 | 156 | 130 | 111 |97,5| 78 | 65 |48,8|43,3
0,72| 216 | 173 | 144 | 123 | 108 |86,4| 72
0,79| 237 | 190 | 158 [ 135 | 119 |94,8| 79
0,85[ 255|204 | 170 | 146 | 128 | 102 | 85
0,91|273 | 218 | 182 [ 156 | 137 | 109 | 91 |68,3
0,96 | 288 | 230 | 192 | 165 | 144 [ 115 | 96 | 72
1,08 324 | 259 | 216 | 185 | 162 | 130 | 108 | 81
1,18 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 142 | 118 | 88,5
1,27 381 | 305 | 254 | 218 | 191 | 152 | 127 | 95,3
1,36 [ 408 | 326 | 272 | 233 | 204 | 163 | 136 | 102
1,29 (387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 155 | 129 [ 96,8
1,44 [ 432 | 346 | 288 | 247 | 216 | 173 | 144 | 108
1,58 | 474 | 379 | 316 | 271 | 237 [ 190 | 158 | 119
1,71 | 513 | 410 | 342 | 293 | 257 | 205 | 171 | 128
1,82 | 546 | 437 | 364 | 312 | 273 | 218 | 182 | 137
1,61 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 193 | 161 | 121
1,8 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 216 | 180 | 135
1,97 [ 591 | 473 | 394 | 338 | 296 | 236 | 197 | 148
2,13 | 639 | 511 | 426 | 365 | 320 | 256 | 213 | 160
2,27 | 681 | 545 | 454 | 389 | 341 | 272 | 227 | 170
1,94 [ 582 | 466 | 388 | 333 | 291 | 233 | 194 | 146
2,16 | 648 | 518 | 432 | 370 | 324 | 259 | 216 | 162
2,37 | 711 | 569 | 474 | 406 | 356 | 284 | 237 | 178
2,56 | 768 | 614 | 512 | 439 | 384 | 307 | 256 | 192
2,741 822 | 658 | 548 | 470 | 411 | 329 | 274 | 206

15,4
17,3
18,7
20,2
21,6
23
25,9
28,3
30,7
32,6 (272
31,2
34,6
37,9
40,8
43,7
46,1

12,8] 11
12,3
13,4
14,4
15,4
16,5
18,5
20,2
21,9
23,3
22,3
24,7
27,1
29,1
31,2
32,9
37
40,5
43,5
46,6
44,2
49,4
54,2
58,6
62,4
55,2
61,7
67,5
73
77,8
66,5
74,1
81,3
87,8
93,9

8259534 |AZ 110-01
8259541 | A7 80-01

8261041
8261042

8259535 AZ110-01

8261043
8261044

43,2
52,7 | 47,4
56,7 | 51

60,7 | 54,6
64 [57,6
72 [64,8]51,8
78,7|70,8 | 56,6
84,7|76,2| 61

90,7 | 81,6 65,3
86 [77,4]61,9
96 |86,4[691
105 [(94,8(75,8
114 | 103 | 821
1211109 | 87,4
107 196,6| 77,3
120 | 108 | 86,4
131 ] 118 | 94,6
142 | 128 | 102
151 | 136 | 109
129 | 116 | 93,1
144 | 130 | 104
158 | 142 | 114
171 | 154 | 123
183 | 164 | 132

AZ 110-02
8259536 59.3

63,8

1 B

Pag. 265 Pag. 226-227

8259537 |AZ 110-0
8259544 | A7 80-03

8261047
8261048

8259538 AZ 110-04
8259545 A7 80-04

8261049
8261050

8253000 el
yeIIow
8253002 [e]cIEN]
8253003 QI
8253041
8253042
8253043
8253048
8253118
8253119

51

8259539 AZ 110-0
8259546 A7 g0-0

8261051
8261052

white

5.1

orange

brown
black
grey
violet 4

8259540 (AZ 110-0
8259547 AZ 80-06

8261053
8261054

51
58
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ADGA

A &

CERAMIC

E E] 2+4 bar

SERIE ADGA “ANTI DERIVA” AD ANGOLO
GRANDE - Ugelli per uso a pieno campo senza
induzione d'aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 2 a 4 bar;

m Angolo di 1209

m E possibile lavorare conla barra del nebulizzatore
piul vicina al punto da irrorare;

m Indicato per erbicidi, insetticidi e fungicidi;

m La grandezza delle gocce ne riduce in parte la
deriva.

Pack
Blister
24 PCS

8259436

8259437

8259438

1 B

Pag.265 | Pag.226-227

8259439

8253000 EECY)
yeIIow
8253002 [e]I=N]
8253003 QI
8253041 | white
8253042 |orange
8253043
8253048
8253118
8253119

brown
black
grey
violet

ADGA SERIES WIDE ANGLE
"ANTI-DRIFT” - Nozzles for full-field use without
air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2 to 4 bar;
m 120° angle;

m It is possible to work with the mist blower boom
closer to the point to spray;

m Suitable for herbicides,
fungicides;

m The size of the drops partly reduces its drift.

insecticides and

VMD
0,22 | 66 | 53 | 44 | 38

CEPUA ADGA « C 3ALNTOMN OT CHOCA» C
LUNPOKUM YTTIOM - ®opcyHKu Orisi mosesbix
onpbickusamersel 6e3 noda4qu 8o3dyxa
XapakTepucTuku

m /13 kepamuku ¢ codepxxaHuem anromuHa 99%.
m PekomeHOyemoe dasrieHue om 2 00 4 6ap.

m Yeon 120°.

m MoxHo pabomame ¢ wmaHaoU pacrbinumerns,
briuxatiweli K moyke OPOUEHUS.
m PekomeHOyemcsi ons
UHCeEKMuUYUA08 u ghyHa2ulyuoos.
m BenuyuHa Karnesnb 4aCmu4HO CHUXaem CHOC.

2epbuyudos,

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

. . 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
pSi I/Imin Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Kmh Km/h Km/h Km/h Km/h Kmih

33 129 | 26 | 22 | 19 [ 17 [ 156 [ 13 | 11

032 | 96 | 77 | 64 | 55

48 | 43 | 38 [ 32 | 27 | 24 | 21 19 | 15

041 [ 123 | 98 | 82 | 70

62 | 55 | 49 | 41 [ 35 | 31 | 27 | 25 | 20

0,46 | 138 | 110 [ 92 | 79

69 | 61 | 55 | 46 [ 39 | 35 | 31 | 28 | 22

0,36 | 108 | 86 | 72 | 62

54 | 48 | 43 | 36 | 31 | 27 | 24 | 22 | 17

0,50 | 150 | 120 | 100 | 86

75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

0,61 | 183 | 146 | 122 | 105

92 | 81 | 73 | 61 | 52 | 46 | 41 | 37 | 29

0,70 | 210 | 168 | 140 | 120

105 | 93 | 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 34

048 [ 144 | 115 | 96 | 82

72 | 64 | 58 | 48 | 41 | 36 | 32 | 29 | 23

0,66 | 198 | 158 | 132 | 113

99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32

0,82 | 246 | 197 | 164 | 141

123 [ 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39

'
[$,]
2= E =2 =ZIZE (=M mmZ|N|mmZ

60 0,95 [ 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 [ 71 | 63 | 57 | 46
15 0,72 | 216 | 173 | 144 [ 123 | 108 | 96 | 86 | 72 | 62 | 54 | 48 | 43 | 35
30 1,00 [ 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 [ 100 [ 86 | 75 | 67 | 60 | 48
45 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
60 1,43 | 429 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 143 | 123 | 107 | 95 | 86 | 69
15 0,96 | 288 | 230 | 192 | 165 | 144 | 128 | 115 | 96 | 82 | 72 | 64 | 58 | 46
30 1,32 [ 396 | 317 | 264 | 226 | 198 | 176 | 158 | 132 | 113 [ 99 | 88 | 79 | 63
45 1,62 | 486 | 389 | 324 | 278 | 243 | 216 | 194 | 162 | 139 [ 122 | 108 | 97 | 78
60 1,89 | 567 | 454 | 378 | 324 | 284 | 252 | 227 | 189 | 162 | 142 | 126 | 113 | 91
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A 8- 10°

3

CERAMIC

ﬁwj E‘E E] 21,5 bar

AD-IA
A

Eha

Genermltal de Catalunya
Departament d"Agricultura
Alimentacid | Accid Rural

S

ENTAM

m
RS

SERIE AD-IA “ANTI DERIVA” A INDUZIONE D'ARIA
Ugelli per uso a pieno campo a induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 2 a 7.5 bar;

= Angolo di 80° - 110°;

m Dispone di un sistema Venturi a induzione
d’aria nelle gocce, che consente a queste ultime
di raggiungere grandi dimensioni, anche alle
pressioni piu elevate;

AD-IA SERIES “AIR INDUCTION “ANTI-DRIFT”
Air induction nozzles for full-field use

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2 to 7.5
bar;

m 80° - 110° angle;

m/t has a Venturi air induction system for the
drops so they can become very big even at high
pressures;

m [t can be used even with 20 km/h winds.

CEPUSA AD-IA C 3ALYMTON OT CHOCA C
MNMOAAYEN BO3YXA - ®opcyHKu 0515 rnonesbix
onpbickugamenel ¢ nodayel 8030yxa

XapaKTepucTukm

m /13 kepamuku ¢ codepxkaHuem aromuHa 99%.
m PexomeHdyemoe GasrieHue om 2 do 7,5 b6ap.

m Yeonnom 80° do 110°.

m Pacnonazaem cucmemol Benmypu ¢ nodayel
8030yxa 8 Karsisix, Ymo ro3eonsem um docmuaams
60s1bLWUX pazmepos, daxe rpu 8bICOKOM 0asieHuUU.
m BosmoxHocmb pabomel ipu eempe 00 20 KM/4.

m Permette di lavorare con venti che raggiungono
i 20 km/h.

40,50 m
Pack A A
Blister
6 PCS © © #hy  NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

2 | 30 | EG | 038 |114] 91 |76 | 65|57 |51 | 46|38 |33 | 29 | 25 | 23 | 18

a250471 | AD-1A80-01 | 34 | 50 [NTCW 0.45 [ 120 103| 86 | 74 | 65 | 67 [ 52 | a3 | a7 |32 | 20 | 26 | 2t

8259346 | ApuIA 11001 | 5|0 [RUSH 050 | 150 120 (100 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

6,2 | 90 [BMeMM 0,56 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27

76 | 110 [BERM 0,62 | 186 | 149 | 124 [ 106 | 93 | 83 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 30

2 [ 30 048 [144[ 115 96 | 82 | 72 | 64 [ 58 | 48 | 41 | 36 [ 32 | 29 | 23

NN el o | 50 JTCW 065 | 105 | 156130 11| o8 | &7 | 78 | 65 | 56 | 49 [ 43 | 30 | a1

LY AP <5 | o WM 077|261 | 185 154 132 116 [103| o2 | 77 | 66 | 58 | 51 | 46 [ o7

6,2 | 90 [MVCH 0,86 | 258 | 206 | 172 | 147 | 129 | 115 | 103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 41

76 | 110 [BNCM 0,95 | 285|228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46

2 | 30 | EG | 0,67 | 201 | 161|134 | 115|101 | 89 | 80 | 67 | 57 | 50 | 45 | 40 | 32

8250473 | AD-IA80-02 | 34 | 50 | EG_089 [267 214178153134 119 [107| 89 | 76 | 67 | 69 | 53 | 43

8259348 | ADA 110 .02 21T 1,04 | 312 | 250 | 208 | 178 | 156 | 139 | 125 | 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50

62 | 90 1,18 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 157 | 142 | 118 | 101] 89 | 79 | 71 | 57

76 | 10 1,20 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 | 155 | 129 | 11| 97 | 86 | 77 | 62

2 | 30 | EG | 0,83 | 249|199 | 166 | 142 [ 125 | 111 [100] 83 | 71 | 62 | 55 | 50 | 40

8250474 | AD-IA80-025| 34 | 50 [ EG | 109 [827] 262|218 167 | 164] 145 [ 131] 09| 63 | 82 [ 73 | 65 | 52

8259349 | Ap 1A 110 - 0250 | 0 Gl 129 | 387 | 310|258 | 201 [ 94 172 | 155 | 129 | 11t [ o7 |86 | 77 | €2

6,2 | 90 VM 146 | 438|350 | 292 | 250 | 219 [ 195 | 175 | 146 | 125 | 110 | 97 | 88 | 70

76 | 110 [BNCM| 1,61 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215 | 193 | 161 | 138 | 121 [ 107 | 97 | 77

2 | 30 | EG | 1,01 | 303|242 | 202 | 173 | 152 | 135 | 121 | 101| 87 | 76 | 67 | 61 | 48

34 | 50 | EG | 1,33 | 399|319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 [ 100 | 89 | 80 | 64

CYLERLIM o N EOEN 48 | 70 (TSNl 1,58 | 474 | 379 | 316 | 271|237 | 211 | 190 158 | 135 | 119 | 105 | 95 | 76

6,2 | 90 [MYEM 1,80 | 540 | 432|360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86

OPTIONA 76 | 110 VM 1,97 | 591|473 | 394 | 338 | 296 | 263 | 236 | 197 | 169 | 148 | 131 | 118 | 95

2 | 30 | EG | 1,33 | 399|319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64

34 | 50 | EG | 1,73 | 519 | 415 | 346 | 297 | 260 | 231 | 208 | 173 | 148 | 130 | 115 | 104 | 83

E, @ CYLERCL N EO IS 48 | 70 (TSN 2,06 | 618 | 494 | 412 | 353 | 309 | 275 | 247 | 206 | 177 | 155 | 137 | 124 | 99

6,2 | 90 [MVEM 2,32 | 696 | 557 | 464 | 398 | 348 | 309 | 278 | 232 | 199 | 174 | 155 | 139 | 111

Pag.265| Pag.226-227 76 | 110 VM 2,57 | 771 | 617 | 514 | 441 | 386 | 343 | 308 | 257 | 220 | 193 | 171 | 154 | 123

2 | 30 | EG | 1,64 | 492|394 328 | 281|246 | 219 | 197 | 164 | 141 | 123 | 109 | 98 | 79

8253028 I 34 | 50 | EG | 214 | 642|514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 214 | 183 | 161 | 143 | 128 | 103

(8253029 | yolow | (RaiaZ M CRLRRIRAEY 45 | 70 | EG | 256 | 768 6ta | 5t2 | 439 | 364 | 341 | 07 | 256 | 219 | 192 | 171 | 154 | 123

6.2 | 90 [T 2,87 | 861|689 | 574 | 492 | 431|383 | 344 | 287 | 246 | 215 | 191 | 172 | 138

8253030 JEICCy 76 | 110 3,17 | 951 | 761 | 634 | 543 | 476 | 423 | 380 | 317 | 272 | 238 | 211 [ 190 | 152

8253031 IS 2 | 30 | EG | 2,00 | 600480400 343|300 | 267 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 96

18253069 orange 34 | 50 | EG | 2,57 | 771|617 | 514 | 441|386 | 343 | 308 | 257 | 220 | 193 | 171 | 154 | 123

8259353 | AD-IA110-06 | 48 | 70 | EG | 3,03 | 909 | 727 | 606 | 519 | 455 | 404 | 364 | 303 | 260 | 227 | 202 | 182 | 145

8253070 LI 6,2 | 90 M 3,53 [1059] 847 | 706 | 605 | 530 | 471 | 424 | 353 | 303 | 265 | 235 | 212 | 169

8253071 [Py 76 | 110 BVIEM 3,85 |1155] 924 | 770 | 660 | 578 | 513 | 462 | 385 | 330 | 289 | 257 | 231 | 185
8253126 | white
light blue
8253128 | violet
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aHe
o>

A o

CERAMIC

ﬁ i] 2+1,5 bar

SERIE AD-IA/D “ANTI DERIVA” A INDUZIONE
D’ARIA - DOPPIO - Ugelli per uso a pieno campo
ainduzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 2 a 7.5 bar;

m Consente una migliore penetrazione nel punto
dairrorare;

= Angolo di 110° di apertura e 40° tra i ventagli;

m Permette di lavorare con venti che raggiungono

AD-IA/D SERIES DOUBLE °‘A/IR INDUCTION
‘ANTI-DRIFT” - Air induction nozzles for full-field
use

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2to 7.5 bar;
m /t gives a better coverage in the point to spray;

m 110° opening angle and 40° between fans;

m /t can be used even with 20 km/h winds.

CEPUS AD-IA/D « C 3ALUMTON OT CHOCA » C
MNOOAYEN BO3AYXA - ABOUNHASA - ®opcyHKku
0nsi nornesbix ornpbicKugamernel ¢ nodayel
go30yxa

XapakTepucTuku

m /13 kepamuku ¢ codepxxaHuem anromuHa 99%.
m PekomeHOyemoe dasrieHue om 2 0o 7,5 bap.

m Obecrieyusaem ny4qwee MPOHUKHOBEHUE 8
MOYKY OPOWEHUSI.

m Yo 110°omkpbimusi u 40° mexdy nonacmsimu.
m BosmoxxHocmb pabomsi ripu eempe 0o 20 Km/4.

i 20 km/h.

' P.ack A4‘0,50 m-}A
& Blister
Z 6 PCS o o L NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)
- VWD . . 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
- I/min Kmh Kmh Km/h Kmh Km/h Kmh Kmh Kmh Kmh Kmh Kmh Km/h Kmih
o 2 | 30 038|114 91 | 76 | 65 | 57 | 51 | 46 | 38 | 33 [ 29 | 25 | 23 | 18
\-f AD-1A | 34 | 50 [V 0.43 | 129 [ 103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 43 | 37 | 32 | 20 | 26 | 21
8259410 48 | 70 MY 0550 | 150 | 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
01.D 5> | o0 [CIM 056 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27
76 | 110 | M | 0,62 | 186 | 149 | 124 | 106 | 93 | 83 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 30
2 | 30 | EG | 048 | 144 [ 115 | 96 | 82 | 72 | 64 | 58 | 48 | 41 | 36 | 32 | 29 | 23
34 | 50 [BISM 0,65 | 195 | 156 | 130 | 111 | 98 | 87 | 78 | 65 | 56 | 49 | 43 | 39 | 31
__['—j_ 8259411 48 | 70 |WMem 0,77 | 231 | 185 | 154 | 132 | 116 | 103 | 92 | 77 | 66 | 58 | 51 | 46 | 37
6,2 | 90 [BMCHN 0,86 | 258 | 206 | 172 | 147 | 129 | 115 | 103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 41
76 | 110 [Nl 0,95 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46
2 | 30 067 | 201 [ 161 [ 134 [ 115 [ 101 [ 89 | 80 | 67 | 57 | 50 | 45 | 40 [ 32
AD-1a | 34 | 50 [CIEH 0.89 | 267 | 214 | 178 | 153 [ 134 | 119 107 | 89 | 76 | 67 | 59 | 53 | 43
8259412 48 | 70 |BMERM 1,04 | 312 | 250 | 208 | 178 | 156 | 139 | 125 | 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50
02.0 755 | o0 [BNcMN 1,18 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 157 | 142 | 118 | 101 | 89 | 79 | 71 | 57
76 | 110 (MR 1,20 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 | 155 | 129 | 111 | 97 | 86 | 77 | 62
2 | 30 0,83 | 249 | 199 | 166 | 142 | 125 | 111 | 100 | 83 | 71 | 62 | 55 | 50 | 40
AD-IA | 34 | 50 [IEZEH 1.09 | 327 | 262 | 218 | 187 | 164 | 145 | 131 | 109 | 93 | 82 | 73 | 65 | 52
8259413 48 | 70 |MeRM 1,29 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 [ 155 | 129 | 111 | 97 | 86 | 77 | 62
025.D | 5> | 90 [MEMM| 1,46 | 438 | 350 | 292 | 250 | 219 | 195 | 175 | 146 | 125 | 110 | 97 | 88 | 70
76 | 110 [BNER| 1,61 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215 | 193 | 161 | 138 | 121 | 107 | 97 | 77
2 | 30 1,01 | 303 | 242 | 202 | 173 | 152 | 135 | 121 | 101 | 87 | 76 | 67 | 61 | 48
34 | 50 [ISM 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | e4
8259414 48 | 70 |BMeMM 1,58 | 474 | 379 | 316 | 271 | 237 | 211 | 190 | 158 | 135 | 119 | 105 | 95 | 76
6,2 | 90 |MERM 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86
OPTIONALS 76 | 110 [BNEM| 1,97 | 591 | 473 | 394 | 338 | 296 | 263 | 236 | 197 | 169 | 148 | 131 | 118 | 95
2 | 30 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64
34 | 50 [TM .73 | 519 | 415 | 346 | 297 | 260 | 231 | 208 | 173 | 148 | 130 | 115 | 104 | 83
E, @ 8259415 48 | 70 MY 2,06 | 618 | 494 | 412 | 353 | 309 | 275 | 247 | 206 | 177 | 155 | 137 | 124 | 99
6,2 | 90 [BMCMN 2,32 | 696 | 557 | 464 | 398 | 348 | 309 | 278 | 232 | 199 | 174 | 155 | 139 | 111
Pag.265 | Pag. 226-227 76 | 110 MM 2,57 | 771 | 617 | 514 | 441 | 386 | 343 | 308 | 257 | 220 | 193 | 171 | 154 | 123
2 | 30 1,64 | 492 | 394 | 328 | 281 | 246 | 219 | 197 | 164 | 141 | 123 | 109 | 98 | 79
8253028 X 34 | 50 M 214 | 642 | 514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 214 | 183 | 161 | 143 | 128 | 103
(8253029 | yollow 8259416 48 | 70 [NV 256 | 768 | 614 | 512 | 439 | 384 | 341 | 307 | 256 | 219 | 192 | 171 | 154 | 123
6,2 | 90 |MMCRMl 2,87 | 861 | 689 | 574 | 492 | 431 | 383 | 344 | 287 | 246 | 215 | 191 | 172 | 138
8253030 oIy 76 | 10 MMM 317 | 951 | 761 | 634 | 543 | 476 | 423 | 380 | 317 | 272 | 238 | 211 | 190 | 152
8253031 IS 2 | 30 2,04 | 612 | 490 | 408 | 350 | 306 | 272 | 245 | 204 | 175 | 153 | 136 | 122 | 98
18253069 orange AD-IA | 34 | 50 [T 2.60 | 780 | 624 | 520 | 446 | 390 | 347 | 312 | 260 | 223 | 195 | 173 | 156 | 125
8259417 48 | 70 |V 3,08 | 924 | 739 | 616 | 528 | 462 | 411 | 370 | 308 | 264 | 231 | 205 | 185 | 148
8253070 gl 06.0 | 55 | oo [MVIEH 3.44 | 1032] 826 | 688 | 590 | 516 | 459 | 413 | 344 | 205 | 258 | 229 | 206 | 165
8253071 [P 76 | 110 (R 3.81 | 1143 | 914 | 762 | 653 | 572 | 508 | 457 | 381 | 327 | 286 | 254 | 229 | 183
8253126 | white
light blue
8253128 | violet
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E i] 2+7,6 bar

UGELLO “VENTURI” AS-IA A VENTAGLIO -
DOPPIO ASIMMETRICO
Ugelli a induzione d’aria

Caratteristiche

m Tutti i modelli sono realizzati in ceramica con un
contenuto di allumina del 99%, corpo in Resina
acetalica.

m Pressione di lavoro consigliata: da 40 a 110 psi
(da2a76 bar)

m Due getti a ventaglio con angoli da 110°.

m Orientamento asimmetrico dei due spruzzi,
appositamente  progettato per velocita di
applicazione piu elevate, garantendo una migliore
copertura e penetrazione nel punto da irrorare

m Spruzzo inclinato in avanti con angolo di 30° per
una migliore penetrazione in colture con grande
massa fogliare e spruzzo inclinato indietro con
angolo di 70° che garantisce la massima copertura
delle coltivazioni

mForo di uscita pit ampio che ne evita
l'intasamento;

m Ugello a induzione daria (sistema Venturi):
produzione di gocce di grandi dimensioni piene
d’aria. Questo sistema permette di ridurre la deriva
e migliorare la copertura.

m Pre-orifizio estraibile per una pulizia piu semplice
e veloce

AS-IA ASYMMETRIC DOUBLE FLAT SPRAY
VENTURI NOZZLE
Air induction nozzles

Features

m Made in ceramic with a 99% Alumina cinted,
body in Acetal resin;

m Recommended working pressure: 40 to 110 psi
(2to 7.6 bar)

m Two flat fan patterns with 110°angles.

m Asymmetric orientation of the two spray patterns,
especially designed for higher application speeds ,
providing better coverage and penetration to target
m 30° forward tilted spray which provides better
penetration in crops with dense foliage, while the
backward tilted 70° spray ensures maximum crop
coverage

m Large orifice minimizes clogging;

m Air induction spray nozzle (ventury system):
sprays large droplets filled with air. This system
reduces the drift and improves coverage.

m Removable pre-orifice for fast and easy cleaning

®OPCYHKA « BEHTYPU» AS-IA C IBOVIHOW
ACUMMETPUYHOM NNOCKOWU CTPYEU
®opcyHku ¢ nodayel 8030yxa

XaKTepUCTUKK

m Bce modenu u3 Kepamuku ¢ codepxXaHuem
amomura 99%, kopryc u3 ayemarbHoU CMOJIbI.
m PekomeHdyemoe paboyee dasneHue: om 40 0o
110 pyHm.k8.0rolim (om 2 0o 7,6 6ap)

m []ge nnockue cmpyu ¢ yenamu 110°.

m AcuMmMempuYHasi opueHmuposka d8yx cmpyd,
crieyuansHo paspabomaHHass Onsi  8bICOKUX
cKkopocmel NMPUMEHEHUS], 2apaHmupysi fyduwee
MOKpbImue U POHUKHOBEHUe 8 moyke Ons
OpOWeHUs.

m HakrnoHeHHasi eneped cmpysi Ha 30° dnsa
Jlyquwie20 MPOHUKHOBEHUS 8 Kylbmypbl C
bonbwoli maccoll nucmees U HaK/IOHeHHasi
Ha3ad cmpys nod yenom 70°, obecrnequsarowasi
MakcumarbHoe MoKpbimue.

m bonbwee 8bIXOOHOE
npedynpexodaroujee 3acopeHue.
m QopcyHka ¢ nodayel 8030yxa (cucmema
BeHmypu): npouzsodcmeo Karnenb 60onbwux
pa3mepos, HarloflHeHHbIX  8030yxoM. Oma
cucmemMa 10360759em yMeHbWUmb CHOC U
yny4Ywums rnoKpbimue.

m V3s8nekaemoe consio 0 y0obHou u beicmpol
oyuCcmKuU.

omeepcmue,

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

AS-IA
8259529
110-015
2 | 30 | o066 66 57 50 44 40 32
As-IA | 34 | 50 [086 86 74 65 57 52 4
8259530 48 | 70 | 1,00 100 86 75 67 60 48
110-02 7651 90 [ 115 115 99 86 7 69 55
76 | 110 | 1,28 128 110 96 85 77 61
2 | 30 [o085 85 73 64 57 51 4
34 | 50 | 1,07 107 92 80 71 64 51
48 | 70 | 1,25 125 107 94 83 75 60
62 | 90 | 1,45 145 124 109 97 87 70
76 | 110 | 157 157 135 118 105 94 75
Pag.265 | Pag.226-227 2 | 30 | 101 101 87 76 67 61 48
8253028 3,4 50 | 1,30 130 11 98 87 78 62
8259532 48 | 70 | 1,53 153 131 115 102 92 73
B28S028) yellow 62 | 90 | 1,70 170 146 128 13 102 82
8253030 el 76 | 110 | 1,88 188 161 141 125 113 90
8253031 2 | 30 [135 135 116 101 90 81 65
34 | 50 [ 175 175 150 131 17 105 84
8259533 48 | 70 | 2,07 207 177 155 138 124 99
LPLEI) brown 6,2 | 90 | 235 235 201 176 157 141 13
8253071 I} 76 | 110 | 255 255 219 191 170 153 122
8253126 | white
light blue
8253128 | violet
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CERAMIC

SERIE AD/T “ANTI DERIVA” - TRIPLO - Ugelli per
uso a pieno campo senza induzione d’aria

Caratteristiche

m Inserto in ceramica con un contenuto di Allumina
del 99%.

m L'azione a tre getti piatti offre migliore copertura
e penetrazione, anche in caso di densa massa
fogliare.

m Indicato per tutti i trattamenti applicati con barra
da diserbo: erbicidi, fungicidi e insetticidi.

m Tre getti piatti a ventaglio con angolo di 110°.

L'angolazione tra i tre getti &€ di 40° in avanti,
indietro e al centro.
m Pressione consigliata: da 2,8 a 9 bar.
-
%
Pack
Blister
12 PCS

AD/T SERIES TRIPLE “ANTI-DRIFT” - Nozzles
for full-field use without air induction

Features

m Ceramic insert with an alumina content of 99%
m Triple spray action provides better coverage and
penetration even in dense foliage

m Recommended for all types of treatments
with boom sprayers: herbicides, fungicides and
insecticides

m Three 110° angle flat fan spray patterns. Angle
between each spray pattern is 40° forward, back
and in the center

m Wider options of recommended working
pressures: from 40 to 130 psi

CEPUSAl ADIT « C 3ALUNTON OT CHOCA »
- TPOUHASI - @opcyHKku 0Onsi  monesbix
onpbickusamersel 6e3 nodaqyu 8o3dyxa
XapakTepucTuku
m Bcmaska u3
amomuHa 99 %.

KepamMuku C codep)KaHueM

m [lelicmgue mpeMsi  MAOCKUMU — CMPysIMU
obecriequsaem  nyywee rokpbimue u
MPOHUKHOBEHUE, Oaxe npu bonbwom

Kosluyecmee siucmees.
m [IpedycmompeHa 0risi ecex sudog obpabomku
C WmaHesamMu onpbickusamerns: 2epbuyudos,
yHauyudo8 U UHCEKMUUUOO08.

m Tpu nnockux cmpyu nod yano 110°. Yaon mexoy
cmpysimu 40° ernepedu, c3adu u 1o yeHmpy.

m Pabouee dasneHue: om 2,8 do 9 bap.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

12 15 18 20 22 25

4 5 6 7 8 9 10
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Kmh Kmh Km/h Km/h Km/h Km/h

28 | 40 | 0,76 | 228 | 182 | 152 | 130 | 114 | 101 | 91 | 76 | 61 | 51 | 46 | 41 | 36
34 | 50 | 0,85 | 255 | 204 | 170 | 146 | 128 | 113 | 102 | 85 | 68 | 57 | 51 | 46 | 41

AD/T | 41 | 60 | 092 [ 276 | 221 | 184 | 158 | 138 | 123 | 110 | 92 | 74 | 61 | 55 | 50 | 44

8259559 4.8 | 70 | 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 [ 120 | 100 | 80 | 67 | 60 | 55 | 48

110-02 | 62 | 90 | 1,16 | 348 | 278 | 232 | 199 | 174 | 155 | 139 | 116 | 93 | 77 | 70 | 63 | 56

7.6 | 110 | 1,22 | 366 | 293 | 244 [ 209 | 183 | 163 | 146 | 122 | 98 | 81 | 73 | 67 | 59

9 | 130 | 1.36 | 408 | 326 | 272 | 233 | 204 | 181 | 163 | 136 | 109 | 91 | 82 | 74 | 65

2.8 | 40 [ 098 [ 294 [ 235 [ 196 | 168 | 147 | 131 | 118 | 98 | 78 | 65 | 59 | 53 | 47

34 | 50 | 1,05 | 315 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 105 | 84 | 70 | 63 | 57 | 50

41 | 60 | 114 | 342 [ 274 | 228 [ 195 [ 171 | 152 | 137 | 114 | 91 | 76 | 68 | 62 | 55

48 | 70 | 1.21 | 363 | 290 | 242 | 207 | 182 | 161 | 145 | 121 | 97 | 81 | 73 | 66 | 58

6.2 | 90 | 1.36 | 408 | 326 | 272 | 233 [ 204 | 181 | 163 | 136 | 109 | 91 | 82 | 74 | 65

76 | 110 | 1,48 | 444 | 355 | 296 | 254 | 222 | 197 | 178 | 148 | 118 | 99 | 89 | 81 | 71

9 | 130 [ 1.60 | 480 | 384 | 320 | 274 | 240 | 213 [ 192 | 160 | 128 | 107 | 96 | 87 | 77

28 | 40 | 118 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 157 | 142 | 118 | 94 | 79 | 71 | 64 | 57

34 | 50 | 1.3 [ 390 | 312 [ 260 | 223 | 195 | 173 | 156 | 130 | 104 | 87 | 78 | 71 | 62

41 | 60 | 1,40 | 420 | 336 | 280 | 240 | 210 | 187 | 168 | 140 | 112 | 93 | 84 | 76 | 67

8259561 4.8 | 70 | 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 120 | 100 | 90 | 82 | 72

6.2 | 90 | 1.64 | 492 | 394 | 328 | 281 | 246 | 219 | 197 | 164 | 131 | 109 | 98 | 89 | 79

7.6 | 110 | 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 144 | 120 | 108 | 98 | 86

9 | 130 | 1.92 | 576 | 461 | 384 | 329 | 288 | 256 | 230 | 192 | 154 | 128 | 115 | 105 | 92

2.8 | 40 | 1.58 | 474 | 379 | 316 | 271 | 237 | 211 | 190 | 158 | 126 | 105 | 95 | 86 | 76

34 | 50 | 1,70 | 510 | 408 | 340 | 291 | 255 | 227 | 204 | 170 | 136 | 113 | 102 | 93 | 82

INoJaml 41 | 60 | 1,84 | 552 | 442 | 368 | 315 | 276 | 245 | 221 | 184 | 147 | 123 | 110 | 100 | 88

8259562 48 | 70 | 1.98 | 594 | 475 | 396 | 339 | 297 | 264 | 238 | 198 | 158 | 132 | 119 | 108 | 95

SROBOYS 62 | 00 | 214 | 642 | 514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 214 | 171 | 143 | 128 | 117 | 103

7.6 | 110 | 2,30 | 690 | 552 | 460 | 394 | 345 | 307 | 276 | 230 | 184 | 153 | 138 | 125 | 110

9 | 130 | 2,50 | 750 | 600 | 500 | 429 | 375 | 333 | 300 | 250 | 200 | 167 | 150 | 136 | 120

2.8 | 40 | 1,97 | 591 | 473 | 394 | 338 | 296 | 263 | 236 | 197 | 158 | 131 | 118 | 107 | 95

34 | 50 | 214 | 642 | 514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 214 | 171 | 143 | 128 | 117 | 103

41 | 60 | 2.30 | 690 | 552 | 460 | 394 | 345 | 307 | 276 | 230 | 184 | 153 | 138 | 125 | 110

8259563 4.8 | 70 | 2,45 | 735 | 588 | 490 | 420 | 368 | 327 | 294 | 245 | 196 | 163 | 147 | 134 | 118

6.2 | 90 | 270 | 810 | 648 | 540 | 463 | 405 | 360 | 324 | 270 | 216 | 180 | 162 | 147 | 130

7.6 | 110 | 2,92 | 876 | 701 | 584 | 501 | 438 | 389 | 350 | 292 | 234 | 195 | 175 | 159 | 140

130 | 312 | 936 | 749 | 624 | 535 | 468 | 416 | 374 | 312 | 250 | 208 | 187 | 170 | 150

2.8 | 40 | 1.98 [ 594 | 475 [ 396 | 339 | 297 | 264 | 238 | 198 | 158 | 132 | 119 | 108 | 95

OPTIONALS 34 | 50 | 262 | 786 | 629 | 524 | 449 | 393 | 349 | 314 | 262 | 210 | 175 | 157 | 143 | 126
ADIT | 41 | 60 | 2,80 | 840 | 672 | 560 | 480 | 420 | 373 | 336 | 280 | 224 | 187 | 168 | 153 | 134

8259564 48 | 70 | 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 240 | 200 | 180 | 164 | 144

E @ 110-06 | 62 | 90 | 3,30 [ 990 | 792 | 660 | 566 | 495 | 440 | 396 | 330 | 264 | 220 | 198 | 180 | 158
7.6 | 110 | 3,60 [1080 | 864 | 720 | 617 | 540 | 480 | 432 | 360 | 288 | 240 | 216 | 196 | 173

9 | 130 [ 3.82 [ 1146 917 | 764 | 655 | 573 | 509 | 458 | 382 | 306 | 255 | 229 | 208 | 183

2.8 | 40 | 310 | 930 | 744 | 620 | 531 | 465 | 413 | 372 | 310 | 248 | 207 | 186 | 169 | 149

Pag.265 | Pag.226-227 3.4 | 50 | 3.40 [1020] 816 | 680 | 583 | 510 | 453 | 408 | 340 | 272 | 227 | 204 | 185 | 163
AD/T | 41 | 60 | 3,65 [1095] 876 | 730 | 626 | 548 | 487 | 438 | 365 | 292 | 243 | 219 | 199 | 175

8253028 8259565 4.8 | 70 | 3,90 [ 1170 | 936 | 780 | 669 | 585 | 520 | 468 | 390 | 312 | 260 | 234 | 213 | 187
8253029 | vellow 110-08 [ 62 | 90 | 4,35 1305|1044 870 | 746 | 653 | 580 | 522 | 435 | 348 | 290 | 261 | 237 | 209
y 7.6 | 110 | 4.76 [ 14281142 | 952 | 816 | 714 | 635 | 571 | 476 | 381 | 317 | 286 | 260 | 228
8253030 [y, 9 | 130 | 510 [1530] 12241020 874 | 765 | 680 | 612 | 510 | 408 | 340 | 306 | 278 | 245
2.8 | 40 | 3,88 [1164 | 931 | 776 | 665 | 582 | 517 | 466 | 388 | 310 | 259 | 233 | 212 | 186

8253031 I 34 | 50 | 4,20 [1260 1008 840 | 720 | 630 | 560 | 504 | 420 | 336 | 280 | 252 | 229 | 202
8253069 41 | 60 | 4,56 [ 13681094 | 912 | 782 | 684 | 608 | 547 | 456 | 365 | 304 | 274 | 249 | 219
orange 48 | 70 | 4.90 [1470[ 1176 | 980 | 840 | 735 | 653 | 588 | 490 | 392 | 327 | 294 | 267 | 235
8253070 I 6.2 | 90 | 5.40 [1620 12961080 926 | 810 | 720 | 648 | 540 | 432 | 360 | 324 | 295 | 259
76 | 110 | 594 [1782] 1426|1188 [ 1018 | 891 | 792 | 713 | 594 | 475 | 396 | 356 | 324 | 285

8253071 JJES 9 [ 130 [ 6.34 [1902[1522 (12681087 | 951 | 845 | 761 | 634 | 507 | 423 | 380 | 346 | 304

8253126 | white

light blue

8253128 | violet
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ﬁ E} 2+4 bar

SERIE AD/D “ANTI DERIVA” - DOPPIO
Ugelli per uso a pieno campo senza induzione
d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 2 a 4 bar;

= Consente una migliore copertura della superficie
fogliare e una migliore penetrazione nel punto da
irrorare (o in colture con grande massa fogliare);

m Angolo di 110° di apertura e 40° tra i ventagli;

m Indicato per erbicidi, insetticidi e fungicidi.

Pack
Blister
12 PCS

AD/D SERIES DOUBLE “ANTI-DRIFT”
Nozzles for full-field use without air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2 to 4 bar;

m /t gives a better coverage of leaf surface and
better penetration in the point to spray (or on crops
with a mass of leaves);

m 710° opening angle and 40° between fans;
m Suitable for herbicides, insecticides
fungicides.

and

&

CEPUSA AD/D « C 3ALUMTON OT CHOCA » -
[ABOVHASA

®@opcyHKu Onsi nosnesbix orpbickusameriel 6e3
rnoda4u 803dyxa

XapakTtepucTtuku

m /13 Kepamuku ¢ codepxkaHuem amomuHa 99%.
m PekomeHOyemoe dasnieHue om 2 o 4 bap.

m Obecrieqyusaem nydqwee roKpbimue
rnosepxHocmu nucmees u nydwee
MPOHUKHOBEHUE 8 MOYKY OpoweHus (unu e
Kyrnbmypax ¢ 6ombwol Mmaccol lucmbes).

m Yzon 110°omkpbsimus u 40° mexdy nonacmsmu
m [IpedycmompeH ons eepbuyudos,
UHceKmMuyudo8 u ¢hyH2ouUudos.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

[»] . 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

AD | 2 | 30 | M [032] 96 |77 |64 | 55|48 |43 |38 |32 |27 |24 ] 21 [ 1915

8259440 31 | 45 | F | o4 |123| 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 41 | 35 | 31 | 27 | 25 | 20

01D | 41 | 60 | F |o046 | 138|110 92 | 79 | 69 | 61 | 55 | 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 22

30 | M | 050|150 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

8259441 45 | M | o061 | 183|146 | 122 | 105 | 92 | 81 | 73 | 61 | 52 | 46 | 41 | 37 | 29

60 | F | 0,70 | 210 | 168 | 140 | 120 | 105 | 93 | 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 34

30 | M | 0,66 | 198 | 158 | 132 | 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32

8259442 31 | 45 | M | 0,82 | 246 | 197 | 164 | 141 | 123 [ 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39

02.D ™41 [ 60 | F | 0,95 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46

AD |2 | 30 | W [T085 240 100 166 | 142 |25 111 |00 [ 83 | 71 [62 [ 55 [ 50 | 40

8250443 | | 3 | 45 | | 104 | 812 | 250 | 208 | 178 | 156 | 130 | 125 | 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50

D741 60 | F | 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 | 103 | 90 | 80 | 72 | 58

AD 2 | 30 | M | 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48

3259444 31 | 45 | M | 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60

RSB 41 | 60 | M | 143 | 429 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 143 | 123 | 107 | 95 | 86 | 69

. 2 | 30 1,32 | 396 | 317 | 264 | 226 | 198 | 176 | 158 [ 132 [ 113 [ 99 [ 88 | 79 | 63

825944 31 | 45 | M | 162 | 486 | 389 | 324 | 278 | 243 | 216 | 194 | 162 | 139 | 122 | 108 | 97 | 78

RN 41 | 60 | M | 1,89 | 567 | 454 | 378 | 324 | 284 | 252 | 227 | 189 | 162 | 142 | 126 | 113 | o1

AD 2 | 30 1,67 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223 | 200 | 167 | 143 | 125 | 111 | 100 | 80

LTV 5 | 45 | M [ 207|621 [ 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99

41 | 60 | M | 2,39 | 717 | 574 | 478 | 410 | 359 | 319 | 287 | 239 | 205 | 179 | 159 | 143 | 115

OPTIONALS AD |2 | 30 2,02 | 606 | 485 | 404 | 346 | 303 | 269 | 242 | 202 | 173 | 152 | 135 | 121 | 97

8259447 31 | 45 | M | 249 | 747 | 598 | 498 | 427 | 374 | 332 | 299 | 249 | 213 | 187 | 166 | 149 | 120

06.D 41 | 60 | M | 2.86 | 858 | 686 | 572 | 490 | 429 | 381 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 137

AD |2 | 30 277 | 831 | 665 | 554 | 475 | 416 | 369 | 332 | 277 | 237 | 208 | 185 | 166 | 133

8259448 31 | 45 3,37 | 1011] 809 | 674 | 578 | 506 | 449 | 404 | 337 | 289 | 253 | 225 | 202 | 162

Pag.265 | Pag.226-227 08.D 41 [ 60 | M | 386 |1158| 926 | 772 | 662 | 579 | 515 | 463 | 386 | 331 | 290 | 257 | 232 | 185
red
yellow
LYLR{IEDN green
blue
8253069 | orange
Y ERDPON brown
8253071 [P
8253126 | white
light blue
8253128 | violet
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SERIE ST-IA “SUPER TURBO” A INDUZIONE
D’ARIA - Ugelli per uso a pieno campo a induzione
d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Dotati di un grande angolo di apertura (140°), che
permette di lavorare con la barra del nebulizzatore
piu vicina al punto da irrorare;

m Ventaglio con urn’inclinazione di 30° che
consente una migliore penetrazione nel punto da
irrorare (o in colture con grande massa fogliare);

m Foro di uscita pit ampio che ne facilita la pulizia
e ne evita l'intasamento;

m Permette di lavorare con venti che raggiungono
i 20 km/h;

m Pressione consigliata da 2 a 6.5 bar;

m Dispone di un sistema Venturi a induzione d’aria
nelle gocce, che consente a queste ultime di
raggiungere grandi dimensioni, anche a pressioni
elevate.

ST-IASERIES AIRINDUCTION “SUPER TURBO”
Air induction nozzles for full-field use

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m These nozzles have a wide opening angle (140°)
which means the mist blower boom can be used
closer to the point to spray;

m 30° fan angle ensuring better penetration in the
point to spray (or on crops with a mass of leaves);
m A bigger outlet hole for easier cleaning and no
clogging.

m /[t can be used even with 20 km/h winds

m Pressure recommended ranges from 2 to 6.5 bar
m/t has a Venturi air induction system for the
drops so they can become very big even at high
pressures.

&

4
D I/min Km/h

5 6 7 8 ] 10 12 14 16 18 20 25
Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

CEPUA ST-IA « SUPER TURBO » C IMOAAYEN
BO34YXA -  ®opcyHku  Ons monesbix
orpbickusamersiel ¢ nodayeli 8030yxa
XapakTtepucTuku

m /13 kKepamuku ¢ codepxaHuem anmnromuHa 99%.
m Xapakmepusyromcsi 6onbwum yernom
omkpbimus (140°), ymo no3sonsiem pabomamsb
¢ briuxxHel K moyYke opoweHUs moyke wmaH2oU.
m Cmpysa ¢ HakrnoHom 30°, ymo obecrieyusaem
Jlyquiee MPOHUKHOBEHUE 8 MOYKY OPOWEeHUs
(unu 8 pacmeHue co 3HadyumesnbHoU Maccol
7IuCmbEs).

m bonbwee 8bixoOHOe omeepcmue yrnpowaem
oyucmky u npedyrnpexdaem 3acopeHue.

m [lozsonsiem pabomams ripu eempe 0o 20 Km/4.
m PekomeHOyemoe OasrieHue om 2 9o 6,5 b6ap.

m Pacrionaezaem cucmemou Benmypu ¢ nodayel
803dyxa 8 Karisisix, 4Ymo ro3eorsiiem rnocreoHum
docmueamb 6onbwux pasmepos, Oaxe npu
8bICOKOM OassieHuu.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

2 | 30 | EG |038 [ 114 | 91 | 76 | 65 | 57 | 51 | 46 | 38 | 33 | 29 | 25 | 23 | 18
34 | 50 | EG | 043|129 [103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 43 | 37 | 32 | 29 | 26 | 21

48 | 70 BTSN 050 | 150 [ 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

6,2 | 90 VW 0,56 | 168 [ 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27

2 | 30 | EG [048 [ 144 [ 115 96 | 82 | 72 | 64 | 58 | 48 | 41 [ 36 | 32 | 29 | 23

e 34 | 50 | EG | 065|195 [ 156 | 130 | 111 [ 98 | 87 | 78 | 65 | 56 | 49 | 43 | 39 | 31

48 | 70 M 077 | 231 [ 185 | 154 [ 132 | 116 | 103 | 92 | 77 | 66 | 58 | 51 | 46 | 37

62 | 90 0,86 | 258 | 206 | 172 | 147 | 129 | 115 | 103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 41

2 | 30 | EG | 0,67 [201 | 161 [ 134 | 115 | 101 | 89 | 80 | 67 | 57 | 50 | 45 | 40 | 32

a259406 | ST'A [ 34 | 50 | EG [ 080 [ 267 [ 214 | 178 | 153 | 134 | 119 [ 107 | &0 | 76 | 67 | 69 | 63 | 43

02 | 48 | 70 | EG | 1,04 | 312 | 250 | 208 | 178 | 156 | 139 | 125 | 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50

62 | 90 | EG | 1,18 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 157 | 142 | 118 | 101 | 89 | 79 | 71 | 57

2 | 30 | EG | 083|249 | 199 | 166 | 142 | 125 | 111 [ 100 | 83 | 71 | 62 | 55 | 50 | 40

g250407 | STVA [ 34 | 50 | EG | 1,09 | 327 | 262 218 | 187 | 164 | 145 | 131 [ 100 | 93 | 82 | 73 | 65 | 52

025 | 48 | 70 | EG | 1,20 [ 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 [ 155 [ 129 | 111 | 97 | 86 | 77 | 62

6,2 | 90 | EG | 1,46 | 438 | 350 | 202 | 250 | 219 | 195 | 175 | 146 | 125 [ 110 | 97 | 88 | 70

2 | 30 | EG [ 1,01 [ 303 | 242 [ 202 [ 173 | 152 | 135 | 121 [ 101 | 87 | 76 | 67 | 61 | 48

T 34 | 50 | EG | 1,33 ]399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64

4,8 70 EG 1,68 | 474 | 379 | 316 | 271 [ 237 | 211 | 190 | 158 | 135 | 119 | 105 | 95 76

62 | 90 | EG | 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86

2 | 30 | EG | 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64

OPTIONALS LI 34 | 50 | EG | 1,73 | 519 | 415 | 346 | 297 | 260 | 231 | 208 | 173 | 148 | 130 | 115 | 104 | 83
48 | 70 | EG | 2,06 | 618 | 494 | 412 | 353 | 309 | 275 | 247 | 206 | 177 | 155 | 137 | 124 | 99

E' @ 6.2 | 90 | EG | 2,32 | 696 | 557 | 464 | 398 | 348 | 309 | 278 | 232 | 199 | 174 | 155 | 139 | 111

Pag.265 | Pag.226-227

8253028

LY ERIEDN green
8253031

Y ERDFON brown
YERIYAN black

8253126 | white
light blue

violet

8253128
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A 135° it

CERAMIC - R 1,546 bar

SERIE ST “SUPER TURBO” - Ugelli per uso a
pieno campo senza induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

mDotati di un grande angolo di apertura
(max 135°), che permette di lavorare con la barra
del nebulizzatore piu vicina al punto da irrorare;

m Ventaglio con un’inclinazione di 30° in avanti,
che fornisce una migliore penetrazione nel punto
dairrorare (o in colture con grande massa fogliare);
m Foro di uscita pitl ampio che ne facilita la pulizia
e ne evita 'intasamento;

m Consente una buona copertura del punto da
irrorare;

m Pressione consigliata 1,5 a 6 bar.

Pack
Blister
12 PCS

ST SERIES “SUPER TURBO”
field use without air induction

- Nozzles for full-

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m These nozzles have a wide opening angle
(max 135°) which means the mist blower boom can
be used closer to the point to spray;

m 30° forward fan angle ensuring better penetration
in the point to spray (or on crops with a mass of
leaves);

m A bigger outlet hole for easier cleaning and no
clogging;

m /[t provides good coverage of the point sprayed;
m Pressure recommended ranges from 1,5 to 6 bar.

CEPUA ST « SUPER TURBO » - ®opcyHKu 0nisi
ronesbix onpbickugamerel 6e3 nodaqyu 8030yxa

XapaKTepucTukm

m /13 Kepamuku c codepxaHuem armomuHa 99%.
m Xapakmepu3yromcs 6071bWUM yer1oM OMKpPbIMus
(make. 135°), umo nosgongem pabomamb C
bnuxadwel K mo4yke opowWeHUs WumaHae.

m Cmpys c HaK/I0HOM 30° erepeo,
obecriequsarowjas ryquiee MPOHUKHOBEHUE 8
mOuYKy opoweHusi (unu 8 pacmeHusi ¢ 6onbwol
maccou 5iucmees).

m bornbwee 8bixoOHOE omeepcmue ynpoujaem
oyucmky u npedyrnpexoaem 3acopeHue.

m Obecrieqyusaem xopoulee MoKpbImue.

m PekomeHdyemoe dasneHue om 1,5 do 6 bap.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

8253126

white

light blue

8253128 | violet

M
1,4 20 (€M 025 | 75 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 25 | 21 | 19 [ 17 | 15 | 12
2 30 € 032 | 96 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 32 | 27 | 24 [ 21 | 19 | 15
8259449 ST 31 45 M | 041 [ 123 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 [ 41 | 35 | 31 | 27 | 25 | 20
01 4.1 60 M | o046 | 138 [ 110 | 92 | 79 | 69 | 61 [ 55 [ 46 | 30 | 35 | 31 [ 28 | 22
5 75 M | 053 | 159 | 127 | 106 | 91 | 80 | 71 [ 64 | 53 | 45 | 40 | 35 | 32 | 25
6,2 20 M | 058 | 174 | 139 | 116 | 99 | 87 | 77 | 70 [ 58 | 50 | 44 | 39 [ 35 | 28
1.4 20 (€ o040 | 120 | 96 | 80 | 69 | 60 | 53 | 48 | 40 | 34 | 30 [ 27 | 24 | 19
2 30 (€ 050 | 150 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 [ 33 | 30 | 24
8259450 ST 3.1 45 (€ o061 | 183 | 146 | 122 | 105 | 92 | 81 | 73 | 61 | 52 | 46 [ 41 | 37 | 20
4.1 60 M | 070 | 210 | 168 | 140 | 120 | 105 | 93 [ 84 [ 70 | 60 | 53 | 47 [ 42 | 34
5 75 M | 080 | 240 | 192 | 160 | 137 | 120 | 107 | 96 | 80 | 69 | 60 | 53 | 48 | 38
6,2 20 M | 087 | 261 [ 200 | 174 | 149 | 131 | 116 [ 104 [ 87 | 75 | 65 | 58 | 52 | 42
1,4 20 056 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27
2 30 066 | 198 | 158 | 132 | 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 [ 44 | 40 | 32
8259451 ST 3.1 45 082 | 246 | 197 | 164 | 141 | 123 | 100 | 98 | 82 | 70 | 62 [ 55 | 49 | 39
02 4.1 60 095 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46
5 75 M | 1,05 | 315 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 [ 126 [ 105 | 90 | 79 | 70 | 63 | 50
6,2 20 M 114 | 342 | 274 | 228 | 195 | 171 | 152 | 137 | 114 | 08 | 86 | 76 | 68 | 55
1,4 20 [VIeM o070 | 210 | 168 | 140 | 120 | 105 | 93 | 84 [ 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 34
2 30 [VIeM 083 | 249 | 199 | 166 | 142 | 125 | 111 [ 100 [ 83 | 71 | 62 | 55 [ 50 [ 40
31 45 G 1,04 | 312 | 250 | 208 | 178 | 156 | 139 | 125 [ 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50
4.1 60 G 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 [ 144 [ 120 | 103 | 90 | 80 [ 72 | 58
5 75 G 1,31 | 393 | 314 | 262 | 225 | 197 | 175 | 157 | 131 | 112 | 98 [ 87 | 79 | &3
6,2 90 | M | 143 [ 429 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 143 | 123 | 107 | 95 | 86 | 69
1,4 20 [MVIEMN o082 | 246 | 197 | 164 | 141 | 123 | 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
2 30 [VIeM 100 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 [ 60 | 48
8259453 31 45 G 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 [ 75 | 60
4.1 60 G 1,43 | 429 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 [ 172 | 143 | 123 | 107 | 95 [ 86 | 69
5 75 G 1,55 | 465 | 372 | 310 | 266 | 233 | 207 | 186 | 155 | 133 | 116 | 103 | 93 | 74
62 | 90 | M | 170 | 510 | 408 | 340 | 201 | 255 | 227 [ 204 | 170 | 146 | 128 | 113 | 102 | 82
1,4 20 [BIVIEM 110 | 330 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 [ 132 [ 110 | 94 | 83 | 73 [ 66 | 53
2 30 |VIEM 132 | 396 | 317 | 264 | 226 | 198 | 176 | 158 | 132 | 113 | 99 | 88 [ 79 | 63
8259454 31 45 G 162 | 486 | 389 | 324 | 278 | 243 | 216 | 194 | 162 | 139 | 122 | 108 | 97 | 78
4.1 60 G 1,89 | 567 | 454 | 378 | 324 | 284 | 252 | 227 | 189 | 162 | 142 | 126 | 113 | o1
5 75 € 207 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 [ 138 | 124 | 99
6,2 20 (€M 227 | 681 | 545 | 454 | 389 | 341 | 303 | 272 | 227 | 195 | 170 | 151 | 136 | 109
Pag. 265 Pag. 226-227 1,4 20 VW 138 | 414 | 331 | 276 | 237 | 207 | 184 | 166 | 138 | 118 | 104 | 92 | 83 | 66
2 30 VI 167 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223 | 200 | 167 | 143 | 125 | 111 [ 100 | 80
8253028 CH 8259455 31 45 (€ 207 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
8253029 | yellow 4.1 60 (€M 239 | 717 | 574 | 478 | 410 | 359 | 319 | 287 | 239 | 205 [ 179 | 150 | 143 | 115
5 75 (€M 258 | 774 | 619 | 516 | 442 | 387 | 344 | 310 | 258 | 221 [ 194 | 172 | 155 | 124
PERIEDN green 6,2 90 G 283 | 849 | 679 | 566 | 485 | 425 | 377 | 340 | 283 | 243 | 212 | 189 [ 170 | 136
8253031 MY 1.4 20 VM 167 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223 | 200 | 167 | 143 | 125 | 111 | 100 | 80
2 30 [MVIeM 202 | 606 | 485 | 404 | 346 | 303 | 269 | 242 | 202 | 173 | 152 | 135 | 121 | o7
8253069 |orange 8259456 ST 3.1 45 (€0 249 | 747 | 598 | 498 | 427 | 374 | 332 | 299 | 249 | 213 | 187 | 166 | 149 | 120
8253070 [N 06 4.1 60 (€PN 2386 | 858 | 686 | 572 | 490 | 429 | 381 | 343 | 286 | 245 [ 215 | 191 | 172 | 137
5 75 G 310 | 930 | 744 | 620 | 531 | 465 | 413 | 372 | 310 | 266 | 233 | 207 | 186 | 149
LYLRNYAN Dlack 6,2 20 (€ 339 [ 1017 | 814 | 678 | 581 | 509 | 452 | 407 | 339 | 291 [ 254 | 226 | 203 | 163




UGELLI E PORTAUGELLI

6

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

MGA

T

o
0 ¥ %
Q 90 3:%:4?

CERAMIC

SERIE MGA - Ugelli per uso a pieno campo
senza induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata 4,8 a 20,7 bar.

= Angolo di 90°%

m Riduce le gocce rendendole estremamente fini e
formando una copertura molto uniforme;

= Consente una migliore copertura della superficie
fogliare e una migliore penetrazione;

m Indicato per I'applicazione di fungicidi e insetticidi
sistemici;

90°

Pack
Blister
24 PCS

MGA SERIES - Nozzles for full-field use without
air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 4.8
to 20.7 bar.

m 80° angle;

m Reduces the drops so they are extremely fine to
give a really uniform coverage;

m It gives a better coverage of leaf surface and
better penetration;

m Suitable for spraying systemic fungicides and
insecticides;

©

o %

CEPUA MGA - @opcyHKu 0ns nonesbix
onpbickusamersel 6e3 noda4qu 8o3dyxa

XapakTepucTuUKu

m /13 Kepamuku c codepxxaHueM antoMuMuHa
99%.

m PekomeHOyemoe dasneHue om 4,8 do 20,7 bap.
m Yeon 80°.

m YmMeHbwaem kannu, Oenas  ux KpaliHe
MOHKUMU, U 06pa3yem pagHOMepHOE NoKpbImue
m Obecrieyusaem nydwee roKpbImue
108epPXHOCMU JIUCMBEB U MMPOHUKHOBEHUE.

m [IpedycmompeHa O [PUMEHeHUs ¢
yHeuyudamu u uHcekmuyudamu.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

i 4 5 6 7 8 ] 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Kmh Kmh Km/h Km/h Km/h Kmih

' MGA | 69 | 100 [039 | 117 [ 94 | 78 | 67 | 59 | 52 | 47 | 39 | 33 | 29 | 26 | 23 | 19

8259484 10,4 | 150 | 0,46 | 138 | 110 | 92 | 79 | 69 | 61 | 55 | 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 22

900067 433 | 200 | 0,56 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27

20,7 | 300 | 0,63 | 189 | 151 | 126 | 108 | 95 | 84 | 76 | 63 | 54 | 47 | 42 | 38 | 30

48 | 70 | 050 | 150 | 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

MGA | 6.9 | 100 | 059 [ 177 [ 142 | 118 | 101 | 89 | 79 | 71 | 59 | 51 | 44 | 39 | 35 | 28

8259485 10,4 | 150 | 0,68 | 204 | 163 | 136 | 117 | 102 | 91 | 82 | 68 | 58 | 51 | 45 | 41 | 33

9001 | 135 | 200 | 0,82 | 246 | 197 | 164 | 141 | 123 | 100 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39

20,7 | 300 | 0,88 | 264 | 211 | 176 | 151 | 132 | 117 | 106 | 88 | 75 | 66 | 59 | 53 | 42

48 | 70 | 0,75 | 225 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 75 | 64 | 56 | 50 | 45 | 36

6,9 | 100 | 0,90 [ 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 43

8259486 10,4 | 150 | 1,05 | 315 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 105 | 90 | 79 | 70 | 63 | 50

13,8 | 200 | 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60

207 | 300 | 1,53 | 459 | 367 | 306 | 262 | 230 | 204 | 184 | 153 | 131 | 115 | 102 | 92 | 73

48 | 70 | 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48

6,9 | 100 | 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 | 103 | 90 | 80 | 72 | 58

8259487 10,4 | 150 | 142 | 426 | 341 | 284 | 243 | 213 | 189 | 170 | 142 | 122 [ 107 | 95 | 85 | 68

13,8 | 200 | 1,65 | 495 | 396 | 330 | 283 | 248 | 220 | 198 | 165 | 141 | 124 | 110 | 99 | 79

207 | 300 | 2,03 | 609 | 487 | 406 | 348 | 305 | 271 | 244 | 203 | 174 | 152 | 135 | 122 | o7

48 | 70 | 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60

6,9 | 100 | 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 [ 100 | 90 | 72

8259488 10,4 | 150 | 1,81 | 543 | 434 | 362 | 310 | 272 | 241 | 217 | 181 | 155 | 136 | 121 | 109 | 87

13,8 | 200 | 2,07 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99

OPTIONALS 20,7 | 300 | 2,51 | 753 | 602 | 502 | 430 | 377 | 335 | 301 | 251 | 215 | 188 | 167 | 151 | 120

48 | 70 | 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 72

6,9 | 100 | 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86

E, @ 8259489 10,4 | 150 | 2,20 | 660 | 528 | 440 | 377 | 330 | 203 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 106

13,8 | 200 | 2,50 | 750 | 600 | 500 | 429 | 375 | 333 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 120

Pag.265 | Pag. 226-227 20,7 | 300 | 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144

48 | 70 | 210 | 630 | 504 | 420 | 360 | 315 | 280 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 101

8253003 [ 6,9 | 100 | 2,55 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122

(8253094 yollow 8259490 10,4 | 150 | 3,0 | 930 | 744 | 620 | 531 | 465 | 413 | 372 | 310 | 266 | 233 | 207 | 186 | 149

13,8 | 200 | 3,50 | 1050 | 840 | 700 | 600 | 525 | 467 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 168

8253095 olCCy 20,7 | 300 | 4,30 | 1290 | 1032 | 860 | 737 | 645 | 573 | 516 | 430 | 369 | 323 | 287 | 258 | 206
8253096 | violet
8253097 (orange
8253098 | gray

8253099 gkl




UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOLEPXATENA

GEOiinc

by Tecomec

MGA

(9

CERAMIC

o !.l;-.‘-f-.‘.?:;%
| +]
42; 60 ﬂ:._\_l &

1 & @ B 27:207 b

SERIE MGA - Ugelli per uso a pieno campo
senza induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata 2,7 a 20,7 bar.

m Angolo di 60°;

m Riduce le gocce rendendole estremamente fini e
formando una copertura molto uniforme;

= Consente una migliore copertura della superficie
fogliare e una migliore penetrazione;

m Indicato per 'applicazione di fungicidi e insetticidi
sistemici;

Pack
Blister
24 PCS

60°

MGA SERIES - Nozzles for full-field use without
air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2.7
to 20.7 bar.

m 60°angle;

m Reduces the drops so they are extremely fine to
give a really uniform coverage;

m It gives a better coverage of leaf surface and
better penetration;

m Suitable for spraying systemic fungicides and
insecticides;

CEPUA MGA - Q@opcyHKU Onisi ronesbix
onpbickugamerel 6e3 nodaqu 8o3dyxa

XapakTepucTuku

m /13 KepamuKku c codepxxaHuem artoMuMuHa
99%.

m PekomeHOyemoe dasneHue om 2,7 do 20,7 bap.
m Y2051 60°.

m YMeHbwaem karnnu, Oenas  ux  KpalHe
MOHKUMU, U 06pa3yem pagHOMepHOE rNoKpbimue
m Obecreqyusaem nydqwee roKpbImue
108EPXHOCMU IUCMBES U MPOHUKHOBEHUE.

m [IpedycmompeHa  Onsi MPUMEHeHUsi  C
pyHeuyudamu u uHcekmuyudamu.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

VMD ) 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h
27 40 039 | 117 | 94 | 78 | 67 | 59 | 52 | 47 | 39 | 33 | 20 [ 26 | 23 | 19
3.8 55 045 | 135 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 45 | 39 | 34 | 30 | 27 | 22
MGA | 48 70 050 | 150 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
8259579 177 | 142 | 118 | 101 | 89 | 79 | 71 | 50 | 51 | 44 | 30 | 35 | 28
60-01 204 | 163 | 136 | 117 [ 102 | 91 | 82 [ 68 | 58 | 51 | 45 [ a1 33
246 | 197 | 164 | 141 [ 123 | 109 | o8 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
264 | 211 | 176 | 151 [ 132 | 117 | 106 | 88 | 75 | 66 | 59 | 53 | 42
171 | 137 | 114 | 98 | 86 | 76 | 68 | 57 | 49 | 43 | 38 | 34 | 27
201 | 161 | 134 | 115 | 101 | 89 | 80 | 67 | 57 | 50 | 45 | 40 | 32
225 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 75 | 64 | 56 | 50 | 45 | 36
8259582 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 43
315 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 105 | 90 | 79 | 70 | 63 | 50
375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | e0
459 | 367 | 306 | 262 | 230 | 204 | 184 | 153 | 131 | 115 | 102 | 92 | 73
225 | 180 | 150 | 129 | 113 [ 100 | 90 | 75 | 64 | 56 | 50 | 45 | 36
261 | 209 | 174 | 149 | 131 | 116 | 104 | 87 | 75 | 65 | 58 | 52 | 42
MGA 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
8259583 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 | 103 | 90 | 80 | 72 | 58
60-02 |0, | 150 142 | 426 | 341 | 284 | 243 | 213 | 189 | 170 | 142 | 122 | 107 | 95 | 85 | 68
138 | 200 165 | 495 | 396 | 330 | 283 | 248 | 220 | 198 | 165 | 141 | 124 | 110 | 99 | 79
207 | 300 203 | 609 | 487 | 406 | 348 | 305 | 271 | 244 | 203 | 174 | 152 | 135 | 122 | o7
27 40 095 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46
3.8 55 110 | 330 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 110 | 94 | 83 | 73 | 66 | 53
MGA | 48 70 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 [ 75 | 60
8259584 6.9 100 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 72
60-025 | o, | 150 1,81 | 543 | 434 | 362 | 310 | 272 | 241 | 217 | 181 | 155 | 136 | 121 | 109 | &7
200 207 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
OPTIONA 300 251 | 753 | 602 | 502 | 430 | 377 | 335 | 301 | 251 | 215 | 188 | 167 | 151 | 120
40 115 | 345 | 276 | 230 | 197 | 173 | 153 | 138 | 115 | 99 | 86 | 77 | 69 | 55
55 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64
70 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 [ 72
8259585 100 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86
150 2,20 | 660 | 528 | 440 | 377 | 330 | 293 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 106
200 2,50 | 750 | 600 | 500 | 429 | 375 | 333 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 [ 150 | 120
Pag. 265 Pag. 226-227 300 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144
40 E 095 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46
8253093 Ee! 55 F 110 | 330 | 264 | 220 | 189 [ 165 | 147 | 132 | 110 | 94 | 83 | 73 | 66 | 53
70 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
8253094 | yellow 8259586 100 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 72
150 1,81 | 543 | 434 | 362 | 310 | 272 | 241 | 217 | 181 | 155 | 136 | 121 | 100 | &7
8253095 JelCCl 200 207 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
8253096 | violet 300 251 | 753 | 602 | 502 | 430 | 377 | 335 | 301 | 251 | 215 | 188 | 167 | 151 | 120
40 F 161 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215 | 193 | 161 | 138 | 121 | 107 | 97 | 77
8253097 |orange 55 F 1,88 | 564 | 451 | 376 | 322 | 282 | 251 | 226 | 188 | 161 | 141 | 125 | 113 | 90
70 F 210 | 630 | 504 | 420 [ 360 | 315 | 280 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 101
8253098 | gray 8259587 100 255 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122
EPLRNELN black 150 310 | 930 | 744 | 620 | 531 | 465 | 413 | 372 | 310 | 266 | 233 | 207 | 186 | 149
200 3,50 | 1050 | 840 | 700 | 600 | 525 | 467 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 168
300 430 | 1290 [ 1032 | 860 | 737 | 645 | 573 | 516 | 430 | 369 | 323 | 287 | 258 | 206
40 F 1,96 | 588 | 470 | 392 | 336 | 294 | 261 [ 235 | 196 | 168 | 147 | 131 [ 118 | 04
55 F 238 | 714 | 571 | 476 | 408 | 357 | 317 | 286 | 238 | 204 | 179 | 159 | 143 | 114
70 F 255 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122
8259588 100 F 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144
150 370 | 1110 | 888 | 740 | 634 | 555 | 493 | 444 | 370 | 317 | 278 | 247 | 222 | 178
200 428 | 1284 | 1027 | 856 | 734 | 642 | 571 | 514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 205
300 520 | 1560 | 1248 | 1040 | 891 | 780 | 693 | 624 | 520 | 446 | 390 | 347 | 312 | 250
40 F 234 | 702 | 562 | 468 | 401 | 351 | 312 | 281 | 234 | 201 | 176 | 156 | 140 | 112
55 F 275 | 825 | 660 | 550 | 471 | 413 | 367 | 330 | 275 | 236 | 206 | 183 | 165 | 132
MGA | 48 70 F 295 | 885 | 708 | 590 | 506 | 443 | 393 | 354 | 295 | 253 | 221 | 197 | 177 | 142
8259589 6.9 100 F 3,65 | 1095 | 876 | 730 | 626 | 548 | 487 | 438 | 365 | 313 | 274 | 243 | 219 | 175
60-06 | 1o, | 150 442 | 1326 | 1061 | 884 | 758 | 663 | 589 | 530 | 442 | 379 | 332 | 205 [ 265 | 212
13,8 | 200 515 | 1545 | 1236 | 1030 | 883 | 773 | 687 | 618 | 515 | 441 | 386 | 343 | 309 | 247
207 | 300 6,25 | 1875 | 1500 | 1250 | 1071 | 938 | 833 | 750 | 625 | 536 | 469 | 417 | 375 | 300
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SERIE MGA - Ugelli per uso a pieno campo
senza induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata 2,7 a 20,7 bar.

= Angolo di 40°;

m Riduce le gocce rendendole estremamente fini e
formando una copertura molto uniforme;

= Consente una migliore copertura della superficie
fogliare e una migliore penetrazione;

m Indicato per I'applicazione di fungicidi e insetticidi
sistemici;

Pack
Blister
24 PCS

MGA SERIES - Nozzles for full-field use without
air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2.7
to 20.7 bar;

m 40° angle;

m Reduces the drops so they are extremely fine to
give a really uniform coverage;

m It gives a better coverage of leaf surface and
better penetration;

m Suitable for spraying systemic fungicides and
insecticides;

&,

CEPUA MGA - @opcyHKku 0ns nonesbix
onpbickusamerel 6e3 nodaqu 8o3dyxa

XapakTepucTukm

m /13 KepamuKku c codepxaHueMm anrMuMuHa
99%;

m PexomeHOyemoe dasneHue om 2,7 do 20,7 bap.
m Y2011 40°

m YMeHbwaem Karnu, Oenas  ux  KpalHe
MOHKUMU, U 0bpasyem pagHOMePHOE MOKPLIMUE;
m Obecneyusaem nydwee rMnoKpbimue
108epPXHOCMU JIUCMbEB U MPOHUKHOBEHUE;

m [IpedycmompeHa  Onsi MpUMeHeHuUss  C
yHeuyudamu u uHcekmuyudamu.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

A" |»] ) 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h
27 40 039 | 117 | 94 | 78 | 67 | 59 | 52 | 47 | 39 | 33 | 29 | 26 | 23 | 19
3.8 55 045 | 135 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 45 | 39 | 34 [ 30 | 27 | 22
MGA | 28 70 050 | 150 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
8259590 6.9 100 059 | 177 | 142 | 118 | 101 | 89 | 79 | 71 59 | 51 44 | 39 | 35 | 28
40-01 |0, | 150 068 | 204 | 163 | 136 | 117 | 102 | 91 | 82 | 68 | 58 | 51 | 45 | 41 | 33
200 082 | 246 | 197 | 164 | 141 | 123 | 100 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
300 088 | 264 | 211 | 176 | 151 | 132 | 117 [ 106 | 88 | 75 | 66 | 59 | 53 | 42
40 057 | 171 | 137 | 114 | 98 | 86 | 76 | 68 | 57 | 49 | 43 | 38 | 34 | 27
55 067 | 201 | 161 | 134 | 115 [ 101 | 89 | 80 | 67 | 57 | 50 | 45 | 40 | 32
MGA 70 075 | 225 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 75 | 64 | 56 | 50 | 45 | 36
8259591 40-01 100 090 | 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 90 | 77 | €8 | 60 | 54 | 43
0-015 150 1,05 | 315 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 105 | 90 | 79 [ 70 | 63 | 50
200 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | e0
300 1,53 | 459 | 367 | 306 | 262 | 230 | 204 | 184 | 153 | 131 | 115 | 102 | 92 | 73
40 075 | 225 | 180 | 150 | 129 | 113 [ 100 | 90 | 75 | 64 | 56 | 50 | 45 | 36
55 087 | 261 | 209 | 174 | 149 | 131 | 116 | 104 | 87 | 75 | 65 | 58 | 52 | 42
MGA | 48 70 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
8259592 6.9 | 100 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 | 103 | 90 | 80 [ 72 | 58
40-02 [0, | 150 142 | 426 | 341 | 284 | 243 | 213 | 189 | 170 | 142 | 122 | 107 | 95 | 85 | 68
138 | 200 1,65 | 495 | 396 | 330 | 283 | 248 | 220 | 198 | 165 | 141 | 124 [ 110 | 99 | 79
207 | 300 203 | 609 | 487 | 406 | 348 | 305 | 271 | 244 | 203 | 174 | 152 | 135 | 122 | o7
2.7 40 095 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 [ 127 [ 114 | 95 | 81 | 71 [ 63 | 57 | 46
338 55 110 | 330 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 110 | 94 | 83 | 73 | 66 | 53
MGA | 48 70 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
8259593 40-02 6.9 100 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 72
0-025| o4 | 150 1,81 | 543 | 434 | 362 | 310 | 272 | 241 | 217 | 181 | 155 | 136 | 121 | 109 | &7
200 207 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
300 251 | 753 | 602 | 502 | 430 | 377 | 335 | 301 | 251 | 215 | 188 | 167 | 151 | 120
40 F 115 | 345 | 276 | 230 | 197 | 173 | 153 | 138 | 115 | 99 | 86 | 77 | 69 | 55
55 F 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64
MGA 70 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 [ 72
8259594 40-03 100 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86
- 150 220 | 660 | 528 | 440 | 377 | 330 | 293 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 106
200 2,50 | 750 | 600 | 500 | 429 | 375 | 333 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 120
Pag. 265 Pag. 226-227 300 3.00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144
40 E 095 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46
8253093 NN 55 F 110 | 330 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 110 | 94 | 83 | 73 | 66 | 53
MGA 70 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
8253094 | yellow 8259595 100 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 72
8253005 [P, 40-035 150 1,81 | 543 | 434 | 362 | 310 | 272 | 241 | 217 | 181 | 155 | 136 | 121 | 100 | &7
200 2,07 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
8253096 | violet 300 251 | 753 | 602 | 502 | 430 | 377 | 335 | 301 | 251 | 215 | 188 | 167 | 151 | 120
40 F 1,61 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215 | 193 | 161 | 138 | 121 [ 107 | 97 | 77
8253097 |orange 55 F 1,88 | 564 | 451 | 376 | 322 | 282 | 251 | 226 | 188 | 161 | 141 | 125 | 113 | 90
70 F 210 | 630 | 504 | 420 [ 360 | 315 | 280 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 101
8253098 | gray 8259596 100 255 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122
8253099 WYEN 150 310 | 930 | 744 | 620 | 531 | 465 | 413 | 372 | 310 | 266 | 233 | 207 | 186 | 149
200 3,50 | 1050 | 840 | 700 | 600 | 525 | 467 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 168
300 430 | 1290 | 1032 | 860 | 737 | 645 | 573 | 516 | 430 | 369 | 323 | 287 | 258 | 206
40 F 1,96 | 588 | 470 | 302 | 336 | 294 | 261 | 235 | 196 | 168 | 147 [ 131 [ 118 | 904
55 F 238 | 714 | 571 | 476 | 408 | 357 | 317 | 286 | 238 | 204 | 179 | 159 | 143 | 114
70 F 255 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122
8259597 100 F 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144
150 370 | 1110 | 888 | 740 | 634 | 555 | 493 | 444 | 370 | 317 | 278 | 247 | 222 | 178
200 428 | 1284 | 1027 | 856 | 734 | 642 | 571 | 514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 205
300 520 | 1560 | 1248 | 1040 | 891 | 780 | 693 [ 624 | 520 [ 446 | 300 | 347 | 312 | 250
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SERIE MAG CONO VUOTO - Ugelli per uso a
pieno campo senza induzione d'aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 4 a 20 bar;

= Angolo di 80°;

m Consente una copertura e una penetrazione
eccellenti nel punto da irrorare;

m La serie Mag a cono vuoto pud essere usata nei
nebulizzatori a barre o in turbo nebulizzatori;

m E necessario prestare molta attenzione nel caso
si utilizzi questa serie di ugelli in aree ventose, dal
momento che la grandezza delle gocce favorisce
la deriva.

Pack

MAG SERIES EMPTY CONE
field use without air induction

- Nozzles for full-

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 4 to 20 bar;
m 80° angle;

m Provides excellent coverage and penetration of
the point sprayed;

m The empty cone Mag series can be used on mist
blower booms or turbo mist blower;

m Maximum attention must be given when using
this series of nozzles in windy areas since the size
of the drops does favour drift.

CEPUA MAG C [1YCTbIM KOHYCOM -
®DopcyHKu Ons nonesbix onpbickusamenel 6e3
rnodayu 8o30yxa

XapakTtepucTuku

m /13 Kepamuku ¢ codepxkaHuem aromuHa 99%.
m PekomeHdyemoe dasrieHue om 4 0o 20 bap.

m Yzos1 80°.

m Obecrneyusaem npesocxodHoOe MoKpbImue u
MPOHUKHOBEHUE 8 MOYKE OPOUEHUSI.

m Cepus Mag c nycmbiM KOHycOM MoOXem
UCMoIb308ambCsiHaWMaHa08bIX0MpPbICKUBAMEsIX
urnu e mypbo pacnbinumensix;

m Heobxodumo ydensamb bonbuioe 8HUMaHUE 8
crlyyae ucronb3o8aHusi 3moll cepuu ¢hopCyHOK
8 30Hax ¢ 8empoM, 8 C8s13U C meM, Ymo pasmep
Karesib codelicmayem Uux CHOCY 8eMpPOM.

40,50 m)
A

Blister A

24 PCS o 0o L) NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)
PartNo.  Type 1 psi YMP ymin Krﬁ/h Krg/h Knb;lh Kn71lh Krg/h Kr?1lh K:r?lh K:nzlh K::lh K:rf/h K:r?/h K?no/h Krznslh
(INe| 41 | 60 | F [032]| 96 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 32 | 27 | 24 | 21 | 19 | 15
62| 90 | F |038| 114 | 91 | 76 | 65 | 57 | 51 | 46 | 38 | 33 | 29 | 25 | 23 | 18
8259369 10,4 150 | F | 0,50 [ 150 | 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
LOTRECl 145 | 210 | F | 055|165 | 132 [ 110 | 94 | 83 | 73 [ 66 | 55 | 47 | 41 | 37 | 33 | 26
(N8 16,6 | 240 |V 0.60 | 180 [ 144 [ 120 | 103 | 90 | 80 | 72 [ 60 [ 51 | 45 | 40 | 36 | 29
VI 41 | 60 | F |043 1290|103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 43 | 37 | 32 | 29 | 26 | 21
15 62 | 90 | F |o52| 156|125 [ 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 52 | 45 | 39 | 35 | 31 | 25
8259370 2 10,4 | 150 | F |0,66 [ 198 | 158 | 132 | 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32
GITNReI 145 | 210 | F | 077|231 | 185 [ 154 | 132 | 116 | 103 | 92 | 77 | 66 | 58 | 51 | 46 | 37
(Jo] NI 16,6 | 240 0,82 | 246 | 197 | 164 | 141 | 123 [ 100 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
(VIN<B 41 | 60 | F |o064| 192154128 110 ]| 96 | 85 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 31
2 62 | 90 | F |o76| 228|182 [ 152 | 130 [ 114 [ 101 | 91 | 76 | 65 | 57 | 51 | 46 | 36
OPTIONALS 8259371 10,4 | 150 | F | 1,00 [ 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
LIIMReVN 145 | 210 | F | 113 | 339 | 271 [ 226 | 194 [ 170 | 151 [ 136 | 113 | 97 | 85 | 75 | 68 | 54
E. @ (eJe]NII 166 | 240 | F [ 122366 | 293 | 244 | 200 | 183 [ 163 | 146 [ 122 | 105 [ 92 | 81 | 73 | 59
MAG | 41 ] 60 | F 088|264 | 211 | 176 | 151 | 132 | 117 | 106 | 88 | 75 | 66 | 59 | 53 | 42
3 62 | 90 | F | 106|318 | 254 | 212 | 182 | 159 | 141 | 127 | 106 | 91 | 80 | 71 | 64 | 51
Pag.265| Pag.226-227 8259372 10,4 | 150 | F [ 1,34 [ 402 | 322 | 268 | 230 | 201 | 179 | 161 [ 134 | 115 [ 101 | 89 | 80 | 64
HOLLOW | 145 | 210 | F | 157 | 471 | 377 | 314 | 269 | 236 | 209 | 188 | 157 | 135 | 118 | 105 | 94 | 75
8253086 [N CONE | 166|240 | F [ 1,68 | 504 | 403 | 336 | 288 | 252 | 224 | 202 | 168 | 144 [ 126 | 112 | 101 | 81
yeuow VNl 41 | 60 | F |1,25] 375|300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
62 | 90 | F | 151|453 | 362 | 302|259 [ 227 | 201 [ 181 | 151 | 129 | 113 [ 101 | 91 | 72
8253088 [l 8259373 & 10,4 | 150 | F | 1,01 | 573 | 458 | 382 | 327 | 287 | 255 | 220 | 191 | 164 | 143 | 127 | 115 | 92
8253089 v LGREVAN 145 | 210 | F [ 222 | 666 | 533 | 444 | 381 | 333 | 296 | 266 | 222 | 190 | 167 | 148 | 133 | 107
orange (Tl [0 16,6 | 240 | F | 2,34 | 702 | 562 | 468 | 401 | 351 | 312 | 281 | 234 | 201 | 176 | 156 | 140 | 112
MA 41 | 60 | F [160] 480 [ 384|320 [ 274 | 240 | 213 | 192 | 160 | 137 | 120 | 107 | 96 | 77
iocilll ] brown ¢ 6,2 | 90 | F | 1,93 | 579 | 463 | 386 | 331 | 200 | 257 | 232 | 193 | 165 | 145 | 129 | 116 | 93
8253092 g:ve 8259374 104 | 150 | F [ 244|732 | 586 | 488 | 418 | 366 | 325 | 293 | 244 | 209 | 183 | 163 | 146 | 117
GOTRECE 145 | 210 | F | 2,85 855 | 684 | 570 | 489 | 428 | 380 | 342 | 285 | 244 | 214 | 190 | 171 | 137
(Jo]N[-0N 166 | 240 | F [322] 966 | 773 | 644 | 552 | 483 | 429 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215 | 193 | 155
MAG | 41| 60 | F [210]630|504 | 420 | 360 | 315 | 280 | 252 | 210 | 180 | 158 | 140 | 126 | 101
6,2 | 90 | F | 240 720 | 576 | 480 | 411 | 360 | 320 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 115
8259375 10,4 | 150 | F [ 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144
HOoLLOW | 145 | 210 | F | 3,50 | 1050 840 | 700 | 600 | 525 | 467 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 168
CONE | 166 240 | F [4,00[1200] 960 | 800 | 686 | 600 | 533 | 480 | 400 | 343 | 300 | 267 | 240 | 192
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SERIE MAG-CH CONO PIENO - Ugelliperuso a
pieno campo senza induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

= Cono pieno con angolo di 80°;

m Pressione consigliata da 3,5 a 10 bar;

m Produce gocce da fini a molto fini, in base alla
pressione di lavoro;

m Consente una copertura e una penetrazione
eccellenti nel punto da irrorare;

m E necessario prestare molta attenzione nel caso
si utilizzi questa serie di ugelli in aree ventose, dal
momento che la grandezza delle gocce favorisce
la deriva.

MAG-CH SERIES SOL/ID CONE
full-field use without air induction

- Nozzles for

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Solid cone with an 80° angle;

m Pressure recommended ranges from 3,5 to
10 bar;

m Produces fine to very fine drops depending on
the working pressure;

m Provides excellent coverage and penetration of
the point sprayed;

m Maximum attention must be given when using
this series of nozzles in windy areas since the size
of the drops does favour drift.

CEPUA MAG-CH C [1OJ/IHbIM KOHYCOM -
®opcyHKu O rmorneeabiX onpbicKusamersnel be3
rnodayu 8030yxa

XapaKkTepucTuku

m /13 kKepamuku ¢ codepxaHuem anmnromuHa 99%.
u [1os1HbIl KOHYC ¢ yeriom 80°.

m PekomeHOyemoe OasrieHue om 3,5 do 10 bap.
m [Ipouseodum oOYeHb MOHKUe Ufu MOHKUe
Karinu, 8 3agucumocmu om paboyezo dasneHus.
m Obecrieyusaem npesocxo0HOE MMOKpbIMue U
MPOHUKHOBEHUE 8 MOYKY OPOLWEHUSI.

m Heobxodumo ydensmb 6orbwoe eHUMaHUe 8
cry4ae ucrosib3o8aHusi amoul cepuu hopPCyHOK
8 30Hax ¢ 8empom, 8 C853U C meM, 4Ymo pa3mep
Karienib codelicmasyem ux CHOCY 8empoM.

%
Pack
Blister
24 PCS
8259376

RE

Pag. 265 Pag. 226-227

8253100 el

8253102 [e]cI=N]
8253103 EIif:!
orange
violet
8253106 QElEN

Loy
O 0 % NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (l/ha)
. . 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
psi I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Kmh Kmh Km/h Km/h Km/h Km/h
34 | 50 | 056 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27
48 | 70 | 066 | 198 | 158 | 132 | 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32
MAG-CH 62 [ o0 | 074 | 222 [ 178 | 148 | 127 | 111 | 99 | 89 | 74 | 63 | 56 | 49 | 44 | 36
05 76 | 110 | 0,82 | 246 | 197 | 164 | 141 [ 123 [ 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
’ 9 | 130 | 0,84 | 252 | 202 | 168 | 144 | 126 | 112 | 101 | 84 | 72 | 63 | 56 | 50 | 40
104 | 150 | 0,94 | 282 | 226 | 188 | 161 | 141 | 125 | 113 | 94 | 81 | 71 | 63 | 56 | 45
34 | 50 | 0,75 | 225 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 75 | 64 | 56 | 50 | 45 | 36
48 | 70 | 090 [ 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 43
8250377 MAG-CH |62 | 90 | 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
075 76 | 110 | 1,10 | 330 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 [ 110 | 94 | 83 | 73 | 66 | 53
’ 9 | 130 | 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 | 103 | 90 | 80 | 72 | 58
104 | 150 | 1,30 | 390 | 312 | 260 | 223 | 195 | 173 | 156 | 130 | 111 | 98 | 87 | 78 | 62
34 | 50 | 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
48 | 70 | 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 | 103 | 90 | 80 | 72 | 58
8259378 62 | 90 | 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64
76 | 110 | 1,47 | 441 | 353 | 294 | 252 | 221 | 196 | 176 | 147 | 126 | 110 | 98 | 88 | 71
9 | 130 | 1,63 | 489 | 391 | 326 | 279 | 245 | 217 | 196 | 163 | 140 | 122 | 109 | 98 | 78
104 | 150 | 1,74 | 522 | 418 | 348 | 298 | 261 | 232 | 209 | 174 | 149 | 131 | 116 | 104 | 84
34 | 50 | 1,28 | 384 | 307 | 256 | 219 | 192 | 171 | 154 | 128 | 110 | 96 | 85 | 77 | 61
48 | 70 | 1,52 | 456 | 365 | 304 | 261 | 228 | 203 | 182 | 152 | 130 | 114 | 101 | 91 | 73
8259379 62 | 90 | 1.72 | 516 | 413 | 344 | 295 | 258 | 229 | 206 | 172 | 147 | 129 | 115 | 103 | 83
76 | 110 | 1,90 | 570 | 456 | 380 | 326 | 285 | 253 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 91
9 | 130 | 2,05 | 615 | 492 | 410 | 351 | 308 | 273 | 246 | 205 | 176 | 154 | 137 | 123 | 98
104 | 150 | 247 | 651 | 521 | 434 | 372 | 326 | 289 | 260 | 217 | 186 | 163 | 145 | 130 | 104
34 | 50 | 1,50 | 450 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 150 | 129 | 113 | 100 | 90 | 72
48 | 70 | 1,75 | 525 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 175 | 150 | 131 | 117 | 105 | 84
8259380 MAG-CH 62 | 90 | 2,00 | 600 | 480 | 400 | 343 | 300 | 267 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 96
3 76 | 110 | 2,20 | 660 | 528 | 440 | 377 | 330 | 293 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 | 106
9 | 130 | 2,40 | 720 | 576 | 480 | 411 | 360 | 320 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 115
104 | 150 | 2,55 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122
34 | 50 | 1,94 | 582 | 466 | 388 | 333 | 291 | 259 | 233 | 194 | 166 | 146 | 129 | 116 | 93
48 | 70 | 2,25 | 675 | 540 | 450 | 386 | 338 | 300 | 270 | 225 | 193 | 169 | 150 | 135 | 108
8259381 VAR B 62 | 90 | 2,53 | 759 | 607 | 506 | 434 | 380 | 337 | 304 | 253 | 217 | 190 | 169 | 152 | 121
76 | 110 | 2,82 | 846 | 677 | 564 | 483 | 423 | 376 | 338 | 282 | 242 | 212 | 188 | 169 | 135
9 | 130 | 3,00 | 900 | 720 | 600 | 514 | 450 | 400 | 360 | 300 | 257 | 225 | 200 | 180 | 144
104 | 150 | 3,25 | 975 | 780 | 650 | 557 | 488 | 433 | 390 | 325 | 279 | 244 | 217 | 195 | 156
34 | 50 | 213 | 639 | 511 | 426 | 365 | 320 | 284 | 256 | 213 | 183 | 160 | 142 | 128 | 102
48 | 70 | 2,55 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122
8259382 62 | 90 | 2,96 | 888 | 710 | 592 | 507 | 444 | 395 | 355 | 296 | 254 | 222 | 197 | 178 | 142
76 | 110 | 3,28 | 984 | 787 | 656 | 562 | 492 | 437 | 394 | 328 | 281 | 246 | 219 | 197 | 157
9 | 130 | 3,50 [ 1050 840 | 700 | 600 | 525 | 467 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 168
104 | 150 | 3,75 [ 1125 ] 900 | 750 | 643 | 563 | 500 | 450 | 375 | 321 | 281 | 250 | 225 | 180
34 | 50 | 2,40 | 720 | 576 | 480 | 411 | 360 | 320 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 115
48 | 70 | 2,85 | 855 | 684 | 570 | 489 | 428 | 380 | 342 | 285 | 244 | 214 | 190 | 171 | 137
8259383 62 | 90 | 3,20 | 960 | 768 | 640 | 549 | 480 | 427 | 384 | 320 | 274 | 240 | 213 | 192 | 154
6 76 | 110 | 3,55 1065 ] 852 | 710 | 609 | 533 | 473 | 426 | 355 | 304 | 266 | 237 | 213 | 170
9 | 130 | 3,86 | 1158 | 926 | 772 | 662 | 579 | 515 | 463 | 386 | 331 | 290 | 257 | 232 | 185
104 | 150 | 4,08 [1224 | 979 | 816 | 699 | 612 | 544 | 490 | 408 | 350 | 306 | 272 | 245 | 196
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CV-IA

A

CERAMIC

& @R 3+10 bar

SERIE CV-IA CONO VUOTO A INDUZIONE
D'ARIA
Ugelli per uso a pieno campo a induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione di lavoro da 3 a 10 bar;

m Indicato per [lapplicazione di fungicidi e
insetticidi sistemici;

= Angolo di apertura di 100°;

m Permette di lavorare con venti fino a 15 km/h.

Pack
Blister
6 PCS

CV-IA SERIES AIR
CONE
Air induction nozzles for full-field use

INDUCTION EMPTY

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Working pressure ranges from 3 to 10 bar;

m Suitable for spraying systemic fungicides and
insecticides;

m 700° opening angle;

m /t can be used with winds up to 15 km/h.

L

0 %

4 5 6 7 8 9
Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

CEPUA CV-IA C [1YCTbIM KOHYCOM C
MOAAYEN BO3AYXA

@opcyHKUu Onsi rornieabix orpbicKkugamernel ¢
rnodayel 8030yxa

XapakTepucTukm

m /13 Kepamuku ¢ codepxaHuem armomuHa 99%.
m Paboyee dasneHue om 3 do 10 bap.

m [IpeOHa3HayeHa Onsi  UCMOMb308aHUs  C
yHeuyudamu u uHcekmuyudamu.

m Yeor1 omkpbimusi 100°.

m [To3gonsiem pabomams ripu eempe 00 15 KM/u.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

10 12 14 16 18 20 25
Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

31 | 45 | 043|129 (103 ]| 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 43 | 37 [ 32 | 29 | 26 | 21

41 | 60 | 050 | 150 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

3250418 CV-IA| 55 | 80 | 057 | 171 [ 137 | 114 | 98 | 86 | 76 | 68 | 57 | 49 | 43 | 38 | 34 | 27

01 6,9 | 100 | 0,63 | 189 | 151 [ 126 | 108 | 95 | 84 | 76 | 63 | 54 | 47 | 42 | 38 | 30

83 | 120 | 0,68 | 204 | 163 [ 136 | 117 [ 102 | 91 | 82 | 68 | 58 | 51 | 45 | 41 | 33

10,4 | 150 | 0,76 | 228 | 182 | 152 [ 130 | 114 [ 101 | 91 | 76 | 65 | 57 | 51 | 46 | 36

31 | 45 | 062|186 | 149 | 124 {106 | 93 | 83 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 30

41 | 60 | 070 | 210 | 168 | 140 | 120 [ 105 | 93 | 84 | 70 [ 60 | 53 | 47 | 42 | 34

6250419 55 | 80 | 0,82 | 246 | 197 [ 164 | 141 | 123 | 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39

6,9 | 100 | 0,90 | 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 43

83 | 120 | 0,99 | 297 | 238 [ 198 | 170 | 149 | 132 | 119 | 99 | 85 | 74 | 66 | 59 | 48

104 | 150 | 1,10 [ 330 | 264 | 220 | 189 | 165 | 147 | 132 [ 110 | 94 | 83 | 73 | 66 | 53

31 | 45 | 078 | 234 [ 187 | 156 [ 134 | 117 [ 104 | 94 | 78 | 67 | 59 | 52 | 47 | 37

41 | 60 | 090 | 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 [ 108 | 90 | 77 | 68 | 60 | 54 | 43

8259420 CV-IA | 55 | 80 | 1,02 | 306 | 245 | 204 | 175 | 153 | 136 | 122 [ 102 | 87 | 77 | 68 | 61 | 49

02 6,9 | 100 | 112 | 336 | 269 | 224 | 192 | 168 | 149 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 54

83 | 120 | 1,22 | 366 | 293 | 244 | 209 | 183 | 163 | 146 | 122 | 105 | 92 | 81 | 73 | 59

104 | 150 | 1,46 | 438 | 350 | 292 | 250 | 219 [ 195 | 175 [ 146 | 125 [ 110 | 97 | 88 | 70

31 | 45 | 1,04 | 312 [ 250 | 208 | 178 | 156 | 139 [ 125 [ 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50

41 | 60 | 1,20 | 360 | 288 | 240 | 206 | 180 | 160 | 144 | 120 [ 103 | 90 | 80 | 72 | 58

8250421 CV-IA | 55 | 80 | 1,38 | 414 | 331 | 276 | 237 | 207 | 184 | 166 | 138 | 118 | 104 | 92 | 83 | 66

025 | 69 | 100 | 1,60 [ 480 | 384 | 320 | 274 [ 240 | 213 [ 192 | 160 | 137 [ 120 [ 107 | 96 | 77

83 | 120 | 1,75 | 525 | 420 | 350 | 300 | 263 | 233 | 210 | 175 | 150 | 131 | 117 | 105 | 84

10,4 | 150 | 1,98 | 594 | 475 | 396 | 339 | 297 | 264 | 238 | 198 | 170 | 149 | 132 | 119 | 95

31 | 45 | 1,22 | 366 | 293 | 244 [ 209 | 183 | 163 | 146 [ 122 [ 105 | 92 | 81 | 73 | 59

41 | 60 | 1,40 | 420 | 336 | 280 | 240 | 210 | 187 | 168 | 140 | 120 | 105 | 93 | 84 | 67

e 55 | 80 | 1,64 | 492 | 394 | 328 | 281 | 246 | 219 | 197 | 164 | 141 [ 123 | 100 | 98 | 79

6,9 | 100 | 1,90 | 570 | 456 | 380 | 326 | 285 | 253 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 91
8,3 | 120 | 2,03 | 609 | 487 | 406 | 348 | 305 | 271 | 244 | 203 | 174 | 152 | 135 | 122 | o7

104 | 150 | 2,26 | 678 | 542 | 452 | 387 | 339 | 301 | 271 | 226 | 194 | 170 | 151 | 136 | 108

E, @ 31 | 45 | 1,56 | 468 | 374 | 312 | 267 | 234 [ 208 | 187 | 156 | 134 [ 117 [ 104 | 94 | 75
41 | 60 | 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86

Pag.265| Pag.226-227 8250423 55 | 80 | 2,07 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
6,9 | 100 | 2,35 | 705 | 564 | 470 | 403 | 353 | 313 | 282 [ 235 | 201 | 176 | 157 | 141 | 113

8253100 ! 8,3 | 120 | 2,58 | 774 | 619 | 516 | 442 | 387 | 344 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 | 155 | 124
yellow 10,4 | 150 | 2,85 | 855 | 684 | 570 | 489 | 428 | 380 | 342 | 285 | 244 | 214 | 190 | 171 | 137

31 | 45 | 2,00 | 600 | 480 | 400 | 343 | 300 | 267 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 | 96

8253102 ICC) 41 | 60 | 2,30 | 690 | 552 | 460 | 394 | 345 | 307 | 276 | 230 | 197 | 173 | 153 | 138 | 110
8253103 G 6259424 55 | 80 | 2,65 | 795 | 636 | 530 | 454 | 398 | 353 | 318 | 265 | 227 | 199 | 177 | 159 | 127
8253104 |orange 6,9 | 100 | 3,03 | 909 | 727 | 606 | 519 | 455 | 404 | 364 | 303 | 260 | 227 | 202 | 182 | 145
okt 8,3 | 120 | 3,30 | 990 | 792 | 660 | 566 | 495 | 440 | 396 | 330 | 283 | 248 | 220 | 198 | 158

104 | 150 | 3,66 [ 1098 878 | 732 | 627 | 549 | 488 | 439 | 366 | 314 | 275 | 244 | 220 | 176

8253106 gkl
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X

Axr O

ceRAMIC 1 2R i@l ) 5,5+13,8 bar

SERIE X CONO VUOTO
Ugelli per uso a pieno campo senza induzione
d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 5,5 a 13,8 bar;

= Angolo di 85°;

m Riduce le gocce rendendole estremamente fini e
formando una copertura molto uniforme;

m Si sconsiglia I'utilizzo di questa serie in luoghi
ventosi, poiché a causa della grandezza delle sue
gocece si corre il rischio di un forte effetto deriva.

X SERIES EMPTY CONE
Nozzles for full-field use without air induction

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 5,6 to
13,8 bar;

m 85° angle;

m Reduces the drops so they are extremely fine to
give a really uniform coverage;

m This series of nozzles should not be used where
it is windy because given the size of the drops there
is the danger of a strong drift effect.

CEPUA X C rNyYCTbIM KOHYCOM
@opcyHKu 0nsi monesbix ornpbickusamernel 6e3
rnodayu 8030yxa

XapakTtepucTuku

m /13 kepamuku ¢ codepxxaHuem anromuHa 99%.
m PekomeHOyemoe dasneHue om 5,500 13,8 6ap.
m Yeor 85°.

m YmeHbwaem kannu, Oenas u3 KpaliHe
MOHKUMU, U 06pa3yem 00HOPOOHOE MOoKpbImue.
m He pekomeHOyemcsi ucrnonb3oeaHue 3moul
cepuu 8 Mecmax C 8empom, 8 Cesi3U C meM, 4mo
pasmep Kanesnb codelicmgeyem UX CUJTbHOMY
CHOCY 8€MpPOM.

A4—0,50 m-}A
#h  NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)
4 5 6 7
Part No. I/min Km/h Km/h Km/h Km/h
0,05 33 25 20 17 14 13
0,065 43 88 26 22 19 16
8259364 0,08 53 40 32 27 23 20
090 | 60 45 36 30 26 23
0,13 87 65 52 43 37 33
0,14 93 70 56 47 40 35
8259385 016 | 107 80 64 53 46 40
019 | 127 95 76 63 54 48
0,17 113 85 68 57 49 43
0,19 127 95 76 63 54 48
8259386 0,23 153 115 92 77 66 58
0,27 180 135 108 90 77 68
0,26 173 130 104 87 74 65
0,29 193 145 116 97 83 73
0,35 233 175 140 117 100 88
0,42 280 210 168 140 120 105

OPTIONALS

ez
&

Pag. 265 Pag. 226-227

8253107 pEED)
8253108 IV

8253109 | white

251
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TM-IA

A\ 1500

CERAMIC

ﬁ E} 26 bar

SERIE TM-IA TURBO A INDUZIONE D’ARIA
Ugelli per uso a pieno campo a induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in ceramica, con un contenuto di
Allumina del 99%;

m Pressione consigliata da 2 a 6 bar;

= Angolo di 150°;

m Dispone di un sistema Venturi a induzione
d’aria nelle gocce, che consente a queste ultime
di raggiungere grandi dimensioni, anche alle
pressioni piu elevate;

m Permette di lavorare con venti che raggiungono
i 20 km/h.

Part No.

8259426

8259427

8259428

8259429

8259430

TM-IA SERIES AIR INDUCTION TURBO
Air induction nozzles for full-field use

Features

m Made in ceramic with a 99% alumina content;

m Pressure recommended ranges from 2 to 6 bar;
m 150° angle

m/t has a Venturi air induction system for the
drops so they can become very big even at high
pressures.

m /t can be used even with 20 km/h winds.

I/min
050 | 75 | 60 | 50 | 43

4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

CEPUSA TM-IA TYPEO C NMOAAYEN BO3YXA
®opcyHKU Onisi rosiesbix orpbicKusamesnel ¢
rnodayel 8o30yxa

XapakTepucTuku

m /13 kepamuku ¢ codepxkaHuem amomuHa 99%.
m PekomeHOyemoe OasrieHue om 2 0o 6 6ap.

m Yzon 150°.

m Pacnonazaem cucmemol BeHmypu ¢ nodayel
8030yxa 8 Karisix, 4mo ro3eosisiem nocrieoHuUM
docmueamb 6onbwux pasmepos, Odaxe npu
60s1bWOM agrieHuU.

m [lossonsiem pabomams ripu eempe 00 20 Km/4

i) NOZZLE SPACING 1,00 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

062 | 93 | 74 | 62 | 53

0,72 | 108 | 86 | 72 | 62

0,80 [ 120 | 96 | 80 | 69

090 [ 135 | 108 | 90 | 77

054 | 81 | 65 | 54 | 46

066 [ 99 | 79 | 66 | 57

076 | 114 [ 91 [ 76 | 65

086 [ 129 | 103 | 86 | 74

094 [ 141 | 113 | 94 | 81

0,67 | 101 [ 80 | 67 [ 57

082 [ 123 | 98 | 82 | 70

095 [ 143 | 114 | 95 | 81

1,06 | 159 | 127 | 106 | 91

116 | 174 | 139 | 116 | 99

091 | 137 [ 109 [ 91 [ 78

112 | 168 | 134 | 112 | 96

1,32 | 198 | 158 | 132 | 113

1,46 | 219 | 175 | 146 | 125

1,60 | 240 | 192 | 160 | 137

1,32 | 198 | 158 | 132 | 113

1,60 | 240 | 192 | 160 | 137

1,85 | 278 | 222 | 185 | 159

2,07 | 311 | 248 | 207 | 177

2,25 | 338 | 270 | 225 | 193

1,65 | 248 | 198 | 165 | 141

1,98 | 297 | 238 | 198 | 170

2,28 | 342 | 274 | 228 | 195

2,54 | 381 | 305 | 254 | 218

2,80 [ 420 | 336 [ 280 | 240

2,00 | 300 | 240 | 200 | 171

245 | 368 | 294 [ 245 | 210

2,81 | 422 | 337 | 281 | 241

315 | 473 | 378 | 315 | 270

3,37 | 506 | 404 | 337 | 289

2,67 | 401 | 320 | 267 | 229

3,26 | 489 | 391 | 326 | 279

8259432 41 | 60 | EG | 3,77 | 566 | 452 | 377 | 323 | 283 | 251 | 226 | 189 | 162 | 141 | 126 | 113 | 90

Pag. 265 | Pag. 226-227 52 | 75 | EG | 4,22 | 633 | 506 | 422 | 362 | 317 | 281 | 253 | 211 | 181 | 158 | 141 | 127 | 101
62 | 90 | EG | 4,50 | 675 | 540 | 450 | 386 | 338 | 300 | 270 | 225 | 193 | 169 | 150 | 135 | 108

8253028 I 2 | 30 | EG | 3,25 | 488 | 390 | 325 | 279 | 244 | 217 | 195 | 163 | 139 | 122 | 108 | 98 | 78

TM-IA | 31 | 45 | EG | 3,97 [ 596 | 476 | 397 | 340 | 298 | 265 | 238 | 199 | 170 [ 149 | 132 | 119 | 95

8253029 | yellow 8259433 41 | 60 | EG | 4,550 | 675 | 540 | 450 | 386 | 338 | 300 | 270 | 225 | 193 | 169 | 150 | 135 | 108

LYERNEDN green
8253031

8259434
Y ERDON brown

LYEXIYAN black
8253126 | white

light blue
8253128 | violet

75 EG | 490 | 735 | 588 | 490 | 420

90 EG | 540 | 810 | 648 | 540 | 463

30 EG | 510 | 765 | 612 | 510 | 437

45 EG | 6,24 | 936 | 749 | 624 | 535

60 EG | 6,85 [ 1028 | 822 | 685 | 587

75 EG | 745 | 1118 | 894 | 745 | 639

90 EG | 8,00 [1200] 960 | 800 | 686
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PB

Ao

CERAMIC

E E'j i} 24 bar

SERIE PB ECCENTRICO

Ugelli per l'applicazione a banda stretta in punta
di barra

Caratteristiche

m Getto piatto, decentrato, usato in punta di barra;
= Angolo di 60°;

m Pressione dilavoro da 2 a 4 bar;

m Usato in applicazioni a banda stretta o altre
complementari con barra, quali ad esempio:
cordoni, fasce tagliafuoco, pulizia di burroni, bordi
di autostrade, fertilizzanti liquidi a banda o orientati.

Pack
Blister
24 PCS

8259457

8259458

8259459

8259460

8259461

8259462

8259567

PB SERIES BOOM TIP
Nozzles for narrow strip application on boom tip

Features

m Flat, offset jet used on the boom tip;

m 60° angle;

m Working pressure ranges from 2 to 4 bar;

m Used for narrow strip applications or other
accessories with boom, such as, for example:
cordons, firebreak strips, cleaning ravines,
motorway edges, liquid fertilisers.

&

VM

CEPWUA PB OKCLUEHTPUKOBAS
®opcyHKU O UCMOMb308aHUs 8
Ouarna3oHe Ha KOHue wmaHau
Xapaktepuctukm

m [Irockas, cMmewjeHHasi cmpysi, UCosib3yemcs
Ha KOHUe wmaHe.

m Yzo71 60°.

m Paboyee OasneHue om 2 0o 4 6ap.

m Mcrionb3yemcs & y3kom Quarna3oHe umu
8 Kadecmee  Kommnekmyrouwel — wmaHeu,
Hanpumep, Ha KOpOOHaX, MPOMUBONOXapPHbLIX
oepax0eHusix, 01 O4YUCMKU 08pazos, 0604YUH
asmomaaucmparned, ¢ XuoKkumu ydobpeHusiMmu.

Y3KOM

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

D ) 4 5 6 7 8 ] 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

2 30 M 032 | 96 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 32 | 27 | 24 | 20 19 | 15
31 45 F 041 1123 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 41 | 35 | 31 | 27 | 25 | 20
41 60 F 046 | 138 [ 110 [ 92 | 79 | 69 | 61 | 55 | 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 22

2 30 M 0,50 | 150 [ 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
31 45 F 0,61 | 183 | 146 | 122 | 105 | 92 | 81 | 73 | 61 | 52 | 46 | #41 37 [ 29
41 60 F 0,70 | 210 | 168 [ 140 [ 120 | 105 | 93 | 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 34

2 30 M 0,66 | 198 [ 158 [ 132 [ 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32
31 45 M 0,82 | 246 | 197 [ 164 | 141 | 123 | 109 | 98 | 82 | 70 | 62 | 55 | 49 | 39
41 60 F 0,95 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 71 | 63 | 57 [ 46

2 30 M 1,00 | 300 | 240 | 200 | 171 | 150 | 133 | 120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
31 45 M 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 | 75 | 60
41 60 M 1,43 | 429 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 143 | 123 | 107 | 95 | 86 | 69

2 30 M 1,32 [ 396 | 317 | 264 | 226 | 198 | 176 | 158 | 132 | 113 [ 99 | 88 | 79 | 63
31 45 M 1,62 | 486 | 389 | 324 | 278 | 243 | 216 | 194 | 162 | 139 [ 122 | 108 | 97 | 78
41 60 M 1,89 | 567 | 454 | 378 | 324 | 284 | 252 | 227 | 189 | 162 | 142 | 126 | 113 | 91

2 30 M 1,67 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223 | 200 | 167 | 143 | 125 | 111 | 100 | 80
31 45 M 2,07 | 621 | 497 | 414 | 355 | 311 | 276 | 248 | 207 | 177 | 155 | 138 | 124 | 99
41 60 F 2,39 | 717 | 574 | 478 | 410 | 359 | 319 | 287 | 239 | 205 | 179 | 159 | 143 | 115

2 30 M 2,02 | 606 | 485 | 404 | 346 | 303 | 269 | 242 | 202 | 173 | 152 | 135 | 121 | 97
31 45 M 2,49 | 747 | 598 | 498 | 427 | 374 | 332 | 299 | 249 | 213 | 187 | 166 | 149 | 120
41 60 F 2,86 | 858 | 686 | 572 | 490 | 429 | 381 | 343 | 286 | 245 | 215 | 191 | 172 | 137

i B

Pag. 265 Pag. 226-227

8253000 ENED)
yeIIow
8253002 [e]cIeN]
8253003 Qi

8253041 | white
8253042 |orange

8253043 Qe
8253048 kIS
8253118 | grey
8253119 | violet
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PB-IA

A o

&

CERAMIC 1 R 2475 bar

SERIE PB-IA ECCENTRICO A INDUZIONE
D’ARIA - Ugelli per l'applicazione a banda stretta
in punta di barra

Caratteristiche

m Getto piatto, decentrato, a induzione daria,
usato in punta di barra;

= Angolo di 60°;

m Pressione di lavoro da 2 a 7,5 bar;

= Buon controllo di deriva con venti fino a 15 km/h;
m Camera rimovibile per facilitarne la pulizia;

m Usato in applicazioni a banda stretta o altre
complementari con barra, quali ad esempio:
cordoni, fasce tagliafuoco, pulizia di burroni, bordi
di autostrade, fertilizzanti liquidi a banda o orientati.

N Pack
- Blister
6 PCS

PB-IA SERIES AIR INDUCTION BOOM TIP
Nozzles for narrow strip application on boom tip

Features

m Flat, offset air induction jet used on the boom tip;
m 60° angle;

m Working pressure ranges from 2 to 7,5 bar;

m Good control of drift with winds up to 15 km/h;

m Removable chamber for easier cleaning;

m Used for narrow strip applications or other
accessories with boom, such as, for example:
cordons, firebreak strips, cleaning ravines,
motorway edges, strip or oriented liquid fertilisers.

&

CEPUA PB-IA OKCLIEHTPUKOBAS (o}
MNMOJAYEN BO3AOYXA - @opcyHKku 0ns
MPUMEHeHUs1 8 y3KOM Qduana3oHe Ha KOHUe
wmaHau

XapakTepucTuUKu

m [lnockasi cmeweHHass cmpys ¢ nodayvel
8030yxa, UCIonb3yemcsi Ha KOHUe WwmaHeau.

m Yeon 60°.

m Pabouee dasneHue om 2 0o 7,5 6ap.

m Xopowuli KOHMposk cHoca npu eempe o 15
KM/Y.

m CHumaemas kamepa 05151 ydobcmea 04uUCmKU.

m Mcrionb3yemcss 8 y3koM Ouamna3oHe unu
8 Kayecmee Komriekmyrowel — wmaHeu,
Harnpumep, Ha KOpOOHax, MPOMuUBOMNoXapHbIX
ozpax0eHusix, O5s1 o4UCMKU 08pazos, 060YUH
asmomazucmparned, ¢ XuOKumu ydobpeHuUsmuU.

40,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

i 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Kmh Kmh Km/h Km/h Km/h Kmih

2 | 30 | EG | 038|114 | 91 | 76 | 65 | 57 | 51 | 46 | 38 | 33 | 29 | 25 | 23 | 18

PB-IA | 34 | 50 [BOJCH 043 | 129 [103 | 86 | 74 | 65 | 67 | 52 | 43 | a7 | 32 | 29 | 26 | 2

2‘-,‘ 8259463 48 | 70 [MYEM 0,50 | 150 | 120 | 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24

: 60-01 |55 [ 90 [WNel 0,56 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | o7

v 76 | 110 R 0,62 | 186 | 149 | 124 | 106 | 93 | 83 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 30

# 2 | 30 048 | 144 | 115 | 96 | 82 | 72 | 64 | 58 | 48 | 41 | 36 | 32 | 29 | 23

i 3,4 | 50 [YISMN 0,65 | 195 | 156 | 130 | 111 | 98 | 87 | 78 | 65 | 56 | 49 | 43 | 39 | 31

8259464 48 | 70 [WYEM 0,77 | 231 | 185 | 154 | 132 | 116 | 103 | 92 | 77 | 66 | 58 | 51 | 46 | 37

6,2 0,86 | 258 | 206 | 172 | 147 | 129 | 115 | 103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 41

76 el 0,95 | 285 | 228 | 190 | 163 | 143 | 127 | 114 | 95 | 81 | 71 | 63 | 57 | 46

2 0,67 | 201 | 161 | 134 | 115 | 101 | 89 | 80 | 67 | 57 | 50 | 45 | 40 | 32

PB-IA | 34 0,89 | 267 | 214 | 178 | 153 | 134 | 119 | 107 | 89 | 76 | 67 | 59 | 53 | 43

8259465 4.8 1,04 | 312 | 250 | 208 | 178 | 156 | 139 | 125 | 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 50

60-02 | 4, 118 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 157 | 142 | 118 | 101 | 89 | 79 | 71 | 57

76 1,29 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 | 155 | 129 | 111 | 97 | 86 | 77 | 62

2 0,83 | 249 | 199 | 166 | 142 | 125 | 111 | 100 | 83 | 71 | 62 | 55 | 50 | 40

PB-IA | 34 1,09 | 327 | 262 | 218 | 187 | 164 | 145 | 131 | 109 | 93 | 82 | 73 | 65 | 52

8259466 48 1,29 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172 [ 155 | 120 | 111 | o7 | 86 | 77 | 62

60-025 ¢ - 1,46 | 438 | 350 | 292 | 250 | 219 | 195 | 175 | 146 | 125 | 110 | 97 | 88 | 70

76 1,61 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215 | 193 | 161 | 138 | 121 | 107 | o7 | 77

2 1,01 | 303 | 242 | 202 | 173 | 152 | 135 | 121 | 101 | 87 | 76 | 67 | 61 | 48

3,4 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64

8259467 4,8 1,58 | 474 | 379 | 316 | 271 | 237 | 211 | 190 | 158 | 135 | 119 | 105 | 95 | 76

6,2 1,80 | 540 | 432 | 360 | 309 | 270 | 240 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120 | 108 | 86

76 1,97 | 591 | 473 | 394 | 338 | 296 | 263 | 236 | 197 | 169 | 148 | 131 | 118 | 95

2 1,33 | 399 | 319 | 266 | 228 | 200 | 177 | 160 | 133 | 114 | 100 | 89 | 80 | 64

OPTIONALS 3,4 173 | 519 | 415 | 346 | 297 | 260 | 231 | 208 | 173 | 148 | 130 | 115 | 104 | 83

8259468 48 | 70 [T 2,06 | 618 | 494 | 412 | 353 | 309 | 275 | 247 | 206 | 177 | 155 | 137 | 124 | 99

6,2 | 90 [NV 2,32 | 696 | 557 | 464 | 398 | 348 | 309 | 278 | 232 | 199 | 174 | 155 | 139 | 111

E, @ 76 | 110 [MVIEW| 2,57 | 771 | 617 | 514 | 441 | 386 | 343 | 308 | 257 | 220 | 193 | 171 | 154 | 123

2 | 30 | EG | 1,64 | 492 | 394 | 328 | 281 | 246 | 219 | 197 | 164 | 141 | 123 | 109 | 98 | 79

Pag. 265 | Pag.226-227 3,4 | 50 | EG | 214 | 642 | 514 | 428 | 367 | 321 | 285 | 257 | 214 | 183 | 161 | 143 | 128 | 103

8259469 48 | 70 | EG | 2,56 | 768 | 614 | 512 | 439 | 384 | 341 | 307 | 256 | 219 | 192 | 171 | 154 | 123

8253028 ™Y 62 | 90 2,87 | 861 | 689 | 574 | 492 | 431 | 383 | 344 | 287 | 246 | 215 | 191 | 172 | 138

Jellow 76 | 110 [MVIEM 3,17 | 951 | 761 | 634 | 543 | 476 | 423 | 380 | 317 | 272 | 238 | 211 | 190 | 152

2 | 30 | EG | 2,00 | 600 | 480 | 400 | 343 | 300 | 267 | 240 | 204 | 175 | 153 | 133 | 120 | 98

8253030 Ry PB-IA | 34 | 50 | EG | 257 [ 771 | 617 | 514 | 441 | 386 | 343 | 308 | 260 | 223 | 195 | 171 | 154 | 125

8253031 T 8259470 48 | 70 | EG | 3,03 | 909 | 727 | 606 | 519 | 455 | 404 | 364 | 308 | 264 | 231 | 202 | 182 | 148

60-06 | 5> | 90 [YIEM 3,53 |1.059| 847 | 706 | 605 | 530 | 471 | 424 | 344 | 295 | 258 | 235 | 212 | 165

0“’5”99 76 | 110 YW 3,85 [1.155] 924 | 770 | 660 | 577 | 513 | 462 | 381 | 326 | 285 | 256 | 231 | 183
8253070 Lol
YL LN black
8253126 | white
light blue
8253128 | violet
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NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

MX

&

CERAMIC

SERIE MX
Ugelli per uso a pieno campo

Caratteristiche
m Tutti i modelli sono realizzati in ceramica, con
un contenuto di allumina del 99%, corpo in Resina
acetalica

m Pressione consigliata da 2 a 6 bar

m Limpiego & consigliato in impianti senza barra.

m Utilizzabile come ugello fine barra per estendere
la larghezza del trattamento

m Pud raggiungere i 6.5 metri di estensione anche
a basse pressioni

m Limpiego €& particolarmente consigliato per
pascoli, foreste, ferrovie, campi da golf, e impianti
ATV su moto quad.

-
!
-

Pack

Blister
2PCS

8259514

8259515

8259516

8259517

8259518

8259519

8259520

MX SERIES
Nozzles for full-field use

Features

m Made in ceramic with a 99% Alumina content,
body in Acetal resin;

m Pressure recommended ranges from 2 to 6 bar;
m Recommended use on systems without bars.

m Can be used as a nozzle at the end of the bar to
extend its reach.

m Can reach an extension of up to 6.5 m, even at

E E:! i} 2+ bar
CEPUA MX

®DopcyHKu 0115 noneabix ornpbickusamerel
XapaKkTepucTuku

m Bce modenu u3 KepaMuku c codepxaHuem
anomuHa 99%, kopryc u3 auyemasibHol CMOsIbI
m PekomeHOyemoe OasrieHue om 2 0o 6 b6ap.

m PekomeHOyemcsi ucrosnib308aHue 8
ycmaHoskax 6e3 wmaHe.

m Moxem ucrionb3o8ambcsi  Kak (hOpcyHKa
Ha KOHUe wmaHau 0ns ysesnu4yeHusi nnouw,adu
obpabomku.

low pressures. m Moxem docmueampb dansHocmu delicmausi
m Particularly indicated for treating grassland, 6,5 mempos Oaxe rnpu HU3KOM dasreHuu.
forests, railroads, golf courses and on w PekomeHOyemcs ucrnosnb3o08aHue Ha
All-Terrain Vehicles (quad bikes). nacmbéuwax, 8 necax, Ha xene3Hol Oopoee,
ronsix Onsi uepbl 8 2onbgh U cucmemax ATV onsa
MOomouyuKrsos quad.
0 o L3 SPRAYING VOLUME (I/ha) L H

@ 3,0 bar
) 4 6 8 10 12 14 16 18 20
bar I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h [11]

2 30 EG | 2,65 | 80 53 | 40 32 27 23 20 18 16
3 45 EG | 3,30 | 99 66 50 40 33 28 25 22 20 5.00 160
4 60 EG | 445 134 | 89 | 67 | 53 | 45 | 38 | 33 | 30 | 27 ' '
5 75 EG | 495 | 149 | 99 74 59 50 42 37 33 30
2 30 EG | 3,40 | 89 60 | 45 36 30 26 22 20 18
3 45 EG | 410 | 108 | 72 54 43 36 31 27 24 22 570 160
4 60 EG | 485 | 128 | 85 64 51 43 36 32 28 26 ’ ’
5 75 EG | 550 | 145 | 96 72 58 48 M 36 32 29
2 30 EG | 3,80 | 98 66 | 49 39 33 28 25 22 20
3 45 EG | 465 | 120 | 80 60 48 | 40 34 30 27 24 580 160
4 60 EG | 5,35 | 138 | 92 69 55 | 46 40 85) 31 28 ’ ’
5 75 EG | 6,00 | 155 | 103 | 78 62 52 44 39 34 31
2 30 EG | 5,00 | 129 | 86 65 52 43 37 32 29 26
3 45 EG | 6,00 | 155 [ 103 | 78 62 52 44 39 34 31 580 160
4 60 EG | 700 [ 181 | 121 [ 91 72 60 52 45 | 40 36 ’ ’
5 75 EG | 8,00 | 207 | 138 | 103 | 83 69 59 52 46 4
2 30 EG | 6,50 | 157 | 105 | 79 63 52 45 39 35 31
3 45 EG | 790 | 191 | 127 | 96 76 64 55 48 42 38 6.20 160
4 60 EG | 9,60 | 232 | 155 | 116 | 93 77 66 58 52 46 ’ ’
5 75 EG [10,20 | 247 | 165 | 123 | 99 82 71 62 55 | 49
2 30 EG 7,70 | 178 | 118 | 89 71 59 51 44 39 36
3 45 EG | 9,60 | 222 | 148 | 111 | 89 74 63 55 49 44 6.50 160
4 60 EG | 1110 | 256 | 171 | 128 | 102 | 85 73 64 57 51 ’ ’
5 75 EG [12,40| 286 | 191 | 143 | 114 | 95 82 72 64 57
2 30 EG [10,0) 233 | 155 | 117 | 93 78 67 58 52 47
3 45 EG [12,20| 282 | 188 | 141 | 113 | 94 80 70 63 56 6.50 160
4 60 EG [13,80) 318 | 212 | 159 | 127 | 106 | 91 80 71 64 ’ ’
5 75 EG [14,80) 342 | 228 | 171 | 137 | 114 | 98 85 76 68

Utilizzo / Use / lNpumeHeHue

Boomless spraying

1 K00108006 Quick

OPTIONALS

8294020 G 3/8
2 8294021 G1/2
8294022 G 3/4

25

MOUNTING

Y|

Last tip on the boom




6 UGELLI E PORTAUGELLI GEO
NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKWN U ®OPCYHKOJEPXATENU line
by Tecomec
Kit quad per ugelli MX Quad kit for MX nozzles Komnnekm dns ¢gpopcyHok MX

Part No. Pack

K00700013 1

OPTIONALS

Pag. 255

DIMENSIONS

102 .23

33

44

Utilizzo / Use / lNpumeHeHue
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NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

TKP

() 130

PLASTIC (POM)

hi} 1%3 bar

SERIE DEFLETTORE POLIACETALE
Ugelli per uso a pieno campo senza induzione
d’aria

Caratteristiche

m Ugello Deflettore resina acetalica;

m Angolo di 130° a 2.5 bar;

m Pressione consigliata da 1 a 3 bar;

m Dispone di un foro grande che ne facilita la
pulizia e riduce gli intasamenti;

POLYACETAL DEFLECTOR SERIES
Nozzles for full-field use without air induction

Features

m Acetal resin deflector nozzle;

m 130°angle at 2.5 bar;

m Pressure recommended ranges from 1 to 3 bar;
m This series has a big hole which facilitates
cleaning and reduces clogging;

m Excellent yield in applying herbicides over the

CEPUA OE®NEKTOPOB U3 MNONMUALIETANU
@opcyHKU Onsi rornesbix onpbickusamenel 6e3
rnodayu 8030y xa

XapakTtepucTuku

m [Jepriekmop u3 auemarsibHoU CMOJIbI.

m Yeon 130° npu 2,5 6ap.

m PekomeHOyemoe OasnieHue om 1 0o 3 6ap.

m Xapakmepu3dyemcsi 6osbWuUM omeepcmuem,
yrnpowarouwum o4ucmKy U rnpedynpexoarouum
3acopeHue.

m Ottima resa nelle applicazioni di erbicidi sulla  whole surface with nebulisers. m [IpesocxodHas aghgpekmusHoCcmb npu
superficie totale con nebulizzatori costali. pacnbineHuu apbuyudos Ha ecel nnowadu
pacnbliumensimu.
Pack
Blister
24 PCS © 0 dh,  NOZZLE SPACING 1,00 m - SPRAYING VOLUME (l/ha)
4 5 6 7 8 9 0 12 14 16 18 20 25
Part No. psi VMD I/min Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h

034 [ 51 [ 41 34|29 |26 |23 ]2 |17 [15 [ 13|11 ]|]10]| 8
050 ] 75 [ 60 | 50 | 43 | 38 | 33 [ 30 | 25 | 21 [ 19 | 17 [ 156 | 12
062 [ 93 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 31 [ 27 [ 23 |21 | 19 | 15

8259395 2 30

8259403 30 510 | 765 | 612 | 510 | 437 | 383 | 340 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170 | 153 | 122

6,24 [ 936 | 749 | 624 | 535 | 468 | 416 | 374 | 312 | 267 | 234 | 208 | 187 | 150

M
F
F
15 | M |046] 69 | 55| 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 23 | 20 | 17 | 15 | 14 | 11
8259396 30 | F |o068[102] 82 |68 |58 |51 | 45| 41 |34 20|26 23] 20]16
A |45 | F |o84|126] 101 84 | 72 | 63 | 56 | 50 | 42 | 36 | 32 | 28 | 25 | 20
15 M 070 [105| 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 35 | 30 | 26 | 23 | 21 | 17
8259397 30 | M [ 1,00 150|120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 | 30 | 24
45 | F | 1,24 [ 186 | 149 | 124 [ 106 | 93 | 83 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 30
15 [N 119 [ 179 | 143 [ 119 [ 102 | 89 [ 79 | 71 [ 60 | 51 | 45 | 40 | 36 | 29
8259398 30 | M [1,32 198|158 | 132 [ 113 | 99 | 88 | 79 | 66 | 57 | 50 | 44 | 40 | 32
45 | F | 1,60 | 240 | 192 | 160 | 137 | 120 | 107 | 96 | 80 | 69 | 60 | 53 | 48 | 38
15 NI 1,20 [ 180 [ 144 [ 120 [ 103 | 90 | 80 | 72 | 60 | 51 | 45 | 40 | 36 | 29
8259399 30 | M | 165|248 | 198 | 165 | 141 | 124 | 110 | 99 | 83 | 71 | 62 | 55 | 50 | 40
45 | F | 198|297 [ 238|198 | 170 | 149 [ 132 | 119 | 99 | 85 | 74 | 66 | 59 | 48
15 [NEM 153 [ 230 | 184 [ 153 | 131 | 115 [ 102 | 92 | 77 | 66 | 57 | 51 | 46 | a7
8259400 2 | 30 | M [200]|300] 240|200 171|150 133|120 [ 100 | 86 | 75 | 67 | 60 | 48
45 | F | 245 | 368|294 | 245 | 210 | 184 | 163 | 147 | 123 [ 105 | 92 | 82 | 74 | 59
15 [N 1,95 | 293 [ 234 | 195 [ 167 [ 146 [ 130 | 117 | 98 | 84 | 73 | 65 | 59 | 47
8259401 2 | 30 | M | 267 |401]|320]| 267229200/ 178 | 160 | 134 | 114 [ 100 | 89 | 80 | 64
4 31 | 45 | ™ | 326489391326 | 279 | 245 | 217 | 196 | 163 | 140 [ 122 [ 109 | 98 | 78
1 | 15 BN 2.35 | 353 | 282 | 235 [ 201 [ 176 | 157 | 141 [ 118 [ 101 | 88 | 78 | 71 | 56
30 | M [ 325|488 | 390 | 325 | 279 | 244 | 217 | 195 | 163 | 139 | 122 | 108 | 98 | 78
OPTIONALS 45 | M [397 | 596 | 476 | 397 | 340 | 298 | 265 | 238 | 199 | 170 | 149 | 132 | 119 | 95
15 [JNCH 3,54 | 531 | 425 | 354 | 303 | 266 | 236 | 212 | 177 | 152 | 133 | 118 | 106 | 85
M
M

B 8

Pag. 265

Pag. 226-227

L YERREEN green
8253114 QI
orange
8253116 ey}
8253117 JElS
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%,

mcP Aw O e " FIER 26w

SERIE MCP CONO VUQOTO - POLIACETALE MCP SERIES EMPTY CONE — POLYACETAL CEPUA MCP C [1YCTbIM KOHYCOM -

Ugelli per uso a pieno campo senza induzione  Nozzles for full-field use without air induction MOJIMALIETATIb

d’aria @opcyHKu Onsi nonesbix ornpbickugamesel 6e3
Features rnoda4qu 8o3dyxa

Caratteristiche m Made in acetal resin and cramic;

m Realizzati in resina acetalica e cramica; m Pressure recommended ranges from 2 to 6 bar; XapakTepucTUKu

m Pressione consigliata 2 a 6 bar; m 90° angle; m /13 auemarsbHoU CMOJIbI U KepaMuKu

= Angolo di 90°% m Provides excellent leaf coverage and penetration ~ m PekomeHdyemoe dasrieHue om 2 0o 6 6ap.

m Consente una copertura fogliare e una ofthe point sprayed; m Yeon 90°.

penetrazione eccellenti nel punto da irrorare; m The EMPTY CONE MCP series can be used m Obecrnieyugaem pesocxo0HOe [OKpbImue

mLa serie MCP a CONO VUOTO pud essere  with mist blower booms or for atomisers. 71uCme8bl U MPOHUKHOBEHUE 8 MOYKY OPOLEHUS.

usata nei nebulizzatori a barre o per atomizzatori. m Cepus MCP c [1YCTbIM KOHYCOM odnsa

wmakHe. ornpbickueameneu u pacrbiiumened.

-
; 40,50 m»
Pack A A
Blister
24 PCS o 0 i NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

VMD . 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 25
I/Imin Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Kmh Km/h Km/h Km/h Km/h Kmih

52 75
6,2 90

1,44 | 432 | 346 | 288 | 247 | 216 | 192 | 173 | 144 | 123 | 108 | 96 | 86 | 69
1,56 | 468 | 374 | 312 | 267 | 234 | 208 | 187 | 156 | 134 | 117 [ 104 | 94 | 75

Pag. 265 Pag. 226-227

2 30 F 018 | 54 | 43 | 36 | 31 | 27 | 24 [ 22 | 18 [ 15 | 14 | 12 |[121]| 9
Mmcp |31 45 F 022 | 66 | 53 | 44 | 38 | 33 | 29 | 26 | 22 | 19 | 17 | 15 [ 147 | 11
8259388 41 60 F 025 | 75 | 60 | 50 | 43 | 38 | 33 [ 30 | 25 | 21 19 | 17 | 168 | 12
0,5 52 75 F 028 | 84 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 28 | 24 | 21 19 | 188 | 13
6,2 90 F 031 | 93 | 74 | 62 | 53 | 47 | 41 | 37 | 31 | 27 | 23 | 21 | 208 | 15
2 30 F 022 | 66 | 53 [ 44 | 38 | 33 | 29 | 26 | 22 | 19 [ 17 | 15 [ 13 | 11
31 45 F 028 | 84 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 28 | 24 | 21 19 | 17 | 13
8259389 4,1 60 F 032 | 96 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 32 | 27 | 24 | 21 19 | 15
5,2 75 F 0,35 [ 105 | 84 | 70 | 60 | 53 | 47 | 42 | 35 | 30 | 26 | 23 | 21 17
6,2 90 F 037 | 111 | 89 | 74 | 63 | 56 | 49 | 44 | 37 | 32 | 28 | 25 | 22 | 18
2 30 F 0,30 [ 90 | 72 | 60 | 51 | 45 | 40 | 36 | 30 | 26 | 23 | 20 | 18 | 14
31 45 F 037 | 111 ) 89 | 74 | 63 | 56 | 49 | 44 | 37 | 32 | 28 | 25 | 22 | 18
8259390 41 60 F 043 | 129 | 103 | 86 | 74 | 65 | 57 | 52 | 43 | 37 | 32 | 29 | 26 | 21
52 75 F 048 [ 144 | 115 | 96 | 82 | 72 | 64 | 58 | 48 | 41 | 36 | 32 | 29 | 23
6,2 90 F 0,53 | 159 | 127 | 106 | 91 | 80 | 71 | 64 | 53 | 45 | 40 [ 35 | 32 | 25
2 30 F 0,46 [ 138 | 110 | 92 | 79 | 69 | 61 | 55 | 46 | 39 | 35 | 31 | 28 | 22
31 45 F 0,56 | 168 | 134 | 112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 | 48 | 42 | 37 | 34 | 27
8259391 41 60 F 0,64 [ 192 | 154 [ 128 | 110 | 96 | 85 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 31
52 75 F 0,72 | 216 | 173 | 144 [ 123 | 108 | 96 | 86 | 72 | 62 | 54 | 48 | 43 | 35
6,2 90 F 0,78 | 234 | 187 | 156 [ 134 | 117 | 104 | 94 | 78 | 67 | 59 | 52 | 47 | 37
2 30 F 0,64 [ 192 | 154 [ 128 | 110 | 96 | 85 | 77 | 64 | 55 | 48 | 43 | 38 | 31
31 45 F 0,77 | 231 | 185 | 154 | 132 | 116 [ 103 | 92 | 77 | 66 | 58 | 51 | 46 | 37
8259392 41 60 F 0,88 [ 264 | 211 [ 176 | 151 | 132 | 117 | 106 | 88 | 75 | 66 | 59 | 53 | 42
OPTIONALS 52 75 F 0,99 [ 297 | 238 | 198 | 170 | 149 | 132 | 119 | 99 | 85 | 74 | 66 | 59 | 48
6,2 90 F 1,08 [ 324 | 259 | 216 | 185 | 162 | 144 | 130 [ 108 | 93 | 81 | 72 | 65 | 52
g @ 2 30 F 0,88 | 264 | 211 | 176 | 151 | 132 | 117 [ 106 | 88 | 75 | 66 | 59 [ 53 | 42
31 45 F 1,08 [ 324 | 259 | 216 | 185 | 162 | 144 | 130 [ 108 | 93 | 81 | 72 | 65 | 52
8259393 41 60 F 1,25 | 375 | 300 | 250 | 214 | 188 | 167 | 150 | 125 | 107 | 94 | 83 [ 75 | 60
F
F

8253100 D]
yellow
8253102 o] LN
8253103 eJIvL}
orange
violet
YRR black
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GEOiinc

by Tecomec

A\ 10°

PLASTIC (POM)

ﬁ“j Ej 3+8 bar

EZ

ENAA @ B Generalital de Catalunya ' N A~
Departament d' Agricultura _} :j'{l i =N |
frm i Ten e ERMTAM  BULE Alimentacid | Accid Rural - e o i
SERIE EZ - Ugelli per uso a pieno campo a EZ SERIES - Air induction nozzles for full-field ~ CEPUA EZ - ®@opcyHKU 0nsi  Monesbix
induzione d’aria use onpbickugamereu ¢ nodayel 8030yxa
Caratteristiche Features XapakTepucTuku

m Getto piatto con aspirazione d’aria;

= Angolo di 110°;

m Pressione consigliata 3 a 8 bar;

m Potenziale di deriva estremamente basso
persino alle pressioni piu alte;

m Applicazione in colture a pieno campo e colture
speciali.

m Air-aspirating flat-spray tip.

m 710° angle

m Pressure recommended ranges from 3 to 8 bar;
m Extremely low drift potential, even for higher
pressures;

m Application in field crops and special cultures.

m [Ir1ockasi cmpysi ¢ 8cacbigaHueM 8030y xa.

m Yeon 110°.

m PekomeHOyemoe dasrieHue om 3 0o 8 6ap.

m KpaliHe HU3Kasi 8epOSIMHOCMb CHOCa 8€MPOM
Oaxke rnpu 8bICOKOM OasrieHuU.

m [IpumeHeHue ¢ ronesbiMU U crieyuasnbHbIMU
Kynbmypamu.

Pack
Blister
6 PCS

Part No.

Pack
Nylon Bag
30 PCS

Part No.

Type

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

40,50 m>
A A

10
Km/h

12
Km/h

14
Km/h

16
Km/h

18
Km/h

3 142 | 118 | 101 | 89 | 71 | 59 | 51 | 44 | 39

£z 4 163 | 136 | 117 | 102 | 82 | 68 | 58 | 51 | 45

5 182 | 152 | 130 | 114 | 91 | 76 | 65 | 57 | 51

5261000 | 8259497 6 199 | 166 | 142 | 125 | 100 | 83 | 71 | 62 | 55

7 216 | 180 | 154 | 135 | 108 | 90 | 77 | 68 | 60

8 i 230 | 192 | 165 | 144 | 115 | 96 | 82 | 72 | 64

3 | 435080 | 192 | 160 | 137 | 120 | 96 | 80 | 69 | 60 | 53

£z 4 | 58 | 092 | 221 | 184 | 158 | 138 | 110 | 92 | 79 | 69 | 61

5 | 725 | 1.03 | 247 | 206 | 177 | 155 | 124 | 103 | 88 | 77 | 69

8261001 | 8259498 02 6 | 87 | 143 | 271 | 226 | 194 | 170 | 136 | 13 | 97 | 85 | 75

7 11015 1.22 | 293 | 244 | 209 | 183 | 146 | 122 | 105 | 92 | 81

8 | 116 | 1.30 | 312 | 260 | 223 | 195 | 156 | 130 | 111 | 98 | 87

2 | 30 | 081 ] 194 | 162 | 139 | 122 | 97 | 81 | 69 | 61 | 54

3 | 435|099 | 238 | 198 | 170 | 149 | 119 | 99 | 85 | 74 | 66

4 | 58 | 115 | 276 | 230 | 197 | 173 | 138 | 115 | 99 | 86 | 77

5 | 725 | 1.28 | 307 | 256 | 219 | 192 | 154 | 128 | 110 | 96 | 85

6 | 87 | 140 | 336 | 280 | 240 | 210 | 168 | 140 | 120 | 105 | 93

7 [1015 | 1.52 | 365 | 304 | 261 | 228 | 182 | 152 | 130 | 114 | 101

8 | 116 | 1.62 | 389 | 324 | 278 | 243 | 194 | 162 | 139 | 122 | 108

2 | 30 097 | 233 | 194 | 166 | 146 | 116 | 97 | 83 | 73 | 65

3 | 435 | 119 | 286 | 238 | 204 | 179 | 143 | 119 | 102 | 89 | 79

4 | 58 | 1.37 | 329 | 274 | 235 | 206 | 164 | 137 | 117 | 103 | 91

8261003 8259500 5 | 725 | 1.53 | 367 | 306 | 262 | 230 | 184 | 153 | 131 | 115 | 102

6 | 87 | 1.68 | 403 | 336 | 288 | 252 | 202 | 168 | 144 | 126 | 112

7 |1015] 1.81 | 434 | 362 | 310 | 272 | 217 | 181 | 155 | 136 | 121

8 | 116 | 1.94 | 466 | 388 | 333 | 291 | 233 | 194 | 166 | 146 | 129

3 | 435 | 1.58 | 379 | 316 | 271 | 237 | 190 | 158 | 135 | 119 | 105

4 | 58 | 1.82 | 437 | 364 | 312 | 273 | 218 | 182 | 156 | 137 | 121

5 | 725 | 2.04 | 490 | 408 | 350 | 306 | 245 | 204 | 175 | 153 | 136

8261004 5259501 6 | 87 | 223 | 535 | 446 | 382 | 335 | 268 | 223 | 191 | 167 | 149

7 |1015| 241 | 578 | 482 | 413 | 362 | 289 | 241 | 207 | 181 | 161

8 | 116 | 2.58 | 619 | 516 | 442 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172

2 | 30 | 1.61 | 386 | 322 | 276 | 242 | 193 | 161 | 138 | 121 | 107

3 | 435 | 1.97 | 473 | 394 | 338 | 296 | 236 | 197 | 169 | 148 | 131

OPTIONALS 4 | 58 | 228 | 547 | 456 | 391 | 342 | 274 | 228 | 195 | 171 | 152

8261005 8259502 5 | 725|255 | 612 | 510 | 437 | 383 | 306 | 255 | 219 | 191 | 170

E. 6 | 87 | 279 | 670 | 558 | 478 | 419 | 335 | 279 | 239 | 209 | 186

7 [1015 ] 3.01 | 722 | 602 | 516 | 452 | 361 | 301 | 258 | 226 | 201

8 | 116 | 3.22 | 773 | 644 | 552 | 483 | 386 | 322 | 276 | 242 | 215

2 | 30 | 1.93 | 463 | 386 | 331 | 290 | 232 | 193 | 165 | 145 | 129

Pag. 265 | Pag. 226-227 3 | 435 | 2.36 | 566 | 472 | 405 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 | 157

4 | 58 | 273 | 655 | 546 | 468 | 410 | 328 | 273 | 234 | 205 | 182

8253008 CH 8261006 | 8259555 EZ 5 | 725 | 3.05 | 732 | 610 | 523 | 458 | 366 | 305 | 261 | 229 | 203

yellow 06 6 | 87 |334] 802 | 668 | 573 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223

7 |1015] 3.61 | 866 | 722 | 619 | 542 | 433 | 361 | 309 | 271 | 241

8253010 el 8 | 116 | 3.86 | 926 | 772 | 662 | 579 | 463 | 386 | 331 | 290 | 257

8253011 YD 2 | 30 | 258 | 619 | 516 | 442 | 387 | 310 | 258 | 221 | 194 | 172

3 | 435 | 316 | 758 | 632 | 542 | 474 | 379 | 316 | 271 | 237 | 211

orange EZ 4 | 58 | 3.65| 876 | 730 | 626 | 548 | 438 | 365 | 313 | 274 | 243

8253057 [ 8261007 | 8259556 5 | 725 | 4.08 | 979 | 816 | 699 | 612 | 490 | 408 | 350 | 306 | 272

08 6 | 87 | 447 | 1073 | 894 | 766 | 671 | 536 | 447 | 383 | 335 | 298

8253049 g:lve 7 |1015]4.83 | 1159 | 966 | 828 | 725 | 580 | 483 | 414 | 362 | 322

8253120 | grey 8 | 116 | 516 | 1238 | 1032 | 885 | 774 | 619 | 516 | 442 | 387 | 344
light blue
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NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOLEPXATENA

by Tecomec

AN pLasTic (PoM) ][RR 146 bar

EZK

| iK1

et 1MW
SERIE EZK - Ugelli per uso a pieno campo a  EZK SERIES CEPUA EZK
induzione d'aria Air induction nozzles for full-field use ®opcyHKU ons ronesbix
Caratteristiche . o . Features onpbickugameriel c rnodayel 8030yxa
. Xﬁgg?oadis23:520‘?'?5t0°ad aspirazione d'aria w Air-aspirating flat-spray tip; XapaKTepucTuku )
m Spray angle: 110 m QopcyHKU ¢ nIocKol cmpyel ¢ ecacbigaHueM 8030yxa.

m Pressione consigliata 1 a 6 bar; . .
m Potenziale di deriva estremamente basso ed ® FPressure recommended ranges from 1 to 6 bar; m Y2011 pacnibinerusi: 110°,

effetto di riduzione delle perdite nellintervallo di = Extremely low drift potential and loss-reducing = Pexomerdyemoe dasnexue om 1o 6 bap.
pressione fino a 3,0 bar. effect in pressure range up to 3.0 bar. m KpaliHe HU3Kas 8eposimHOCMb CHOca 6empoM U
aghgpekm cHwx.nomepb npu daeneHuu 0o 3.0 bap

40,50 m»
A A

Pack
Nylon Bag

50 PCS @ @ i‘ NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

. . 5 6 7 8 10 12 14 16 18
Part No I/min Kmh Kmh Kmh Kmh Kmh Kmh Km/h Kmh Kmh
0.42 101 84 72 63 50 42 36 32 28

96 82 72 58 48 41 36 32

108 93 81 65 54 46 4 36

3 I 118 101 89 il 59 51 44 39

8261008 8259491 EZK 110/015 . 126 108 95 76 63 54 47 42
136 117 102 82 68 58 51 45

144 123 108 86 72 62 54 48

152 130 114 91 76 65 57 51

166 142 125 100 83 71 62 55

15 | 218 | 056 | 134 112 96 84 67 56 48 42 37
2 30 | 065 | 156 130 111 98 78 65 56 49 43
25 | 363 | 073 | 175 146 125 110 88 73 63 55 49

3 435 | 080 | 192 160 137 120 96 80 69 60 53
8261009 | 8259492 | EZK 110/02 35 [ 508 [ 0.86 [ 206 172 147 129 103 86 74 65 57

4 58 | 092 | 221 184 158 138 110 92 79 69 61
098 | 235 | 196 168 147 118 98 84 74 65
725 | 1.03 | 247 | 206 177 155 124 103 88 77 69
87 | 113 | 271 226 194 170 136 113 97 85 75
218 | 070 | 168 140 120 105 84 70 60 53 47
30 | 081 | 194 162 139 122 97 81 69 61 54
363 | 091 | 218 182 156 137 109 91 78 68 61
0.99 | 238 198 170 149 119 99 85 74 66
508 | 1.07 | 257 | 214 183 161 128 107 92 80 71
58 | 115 | 276 | 230 197 173 138 115 99 86 77
653 | 1.22 | 293 | 244 | 209 | 183 146 122 105 92 81
725 | 1.28 | 307 | 256 | 219 192 154 128 110 96 85
87 | 1.40 | 336 | 280 | 240 | 210 168 140 120 105 93

>
3
=2}
=
w

ENI SRS
o‘:cnm-hmw—mwmc‘:m
I~
[

o

15 21,8 | 0.84 202 168 144 126 101 84 72 63 56
2 30 0.97 233 194 166 146 116 97 83 73 65
25 363 | 1.08 259 216 185 162 130 108 93 81 72
3 435 119 286 238 204 179 143 119 102 89 79

LR (- Y21 L7 v 4 [k 35 | 508 | 1.28 [ 307 256 219 192 154 128 110 96 85
4 58 | 137 | 329 | 274 | 235 | 206 164 137 117 103 91

45 653 | 1.46 350 292 250 219 175 146 125 110 97
5 725 | 1.53 367 306 262 230 184 153 131 115 102
6
1

87 1.68 403 336 288 252 202 168 144 126 112

1.5 21.8 112 269 224 192 168 134 112 96 84 75
2 30 1.29 310 258 221 194 155 129 111 97 86
2,5 363 | 1.44 346 288 247 216 173 144 123 108 96
435 | 1.58 379 316 271 237 190 158 135 119 1056
508 | 1.71 410 342 293 257 205 171 147 128 114
58 1.82 437 364 312 273 218 182 156 137 121
653 | 1.94 466 388 333 291 233 194 166 146 129
725 | 2.04 490 408 350 306 245 204 175 153 136
2.23 535 446 382 335 268 223 191 167 149
14,5 114 274 228 195 171 137 114 98 86 76
218 | 1.39 334 278 238 209 167 139 119 104 93
30 1.61 386 322 276 242 193 161 138 121 107
36.3 | 1.80 432 360 309 270 216 180 154 135 120
435 | 197 473 394 338 296 236 197 169 148 131

8261012 8259495 EZK 110/04

OPTIONALS

ez
&

| | NI
<l [N en[ @ en [P fen [«
(e~}
~

Pag. 265 Pag. 226-227

8253000 ENED| 8261013 8259496 EZK 110/05 35 | 508 | 2143 | 511 426 365 320 256 213 183 160 142
4 58 | 2.28 | 547 | 456 391 342 274 228 195 171 152
8253001 | yellow 45 | 653 | 2.42 | 581 484 415 363 290 242 207 182 161

725 | 255 612 510 437 383 306 255 219 191 170
87 2.79 670 558 478 419 335 279 239 209 186
30 1.93 463 386 331 290 232 193 165 145 129

435 | 2.36 566 472 405 354 283 236 202 177 157
58 2.73 655 546 468 410 328 273 234 205 182

725 | 3.05 732 610 523 458 366 305 261 229 203
87 3.34 802 668 573 501 401 334 286 251 223

1015 | 3.61 866 722 619 542 433 361 309 271 241

3.86 926 772 662 579 463 386 331 290 257
30 2.58 619 516 442 387 310 258 221 194 172

435 | 3.16 758 632 542 474 379 316 271 237 211
58 3.65 876 730 626 548 438 365 313 274 243

72,5 | 4.08 979 816 699 612 490 408 350 306 272
87 4.47 | 1073 894 766 671 536 447 383 335 298

1015 | 483 | 1159 966 828 725 580 483 414 362 322
116 5.16 1238 | 1032 885 774 619 516 442 387 344

8253002 [e]cI=N]
8253003 I

8253041 | white | | 8261014 | 8259557 | EZK 110/06

8253042 |orange

YERNEEN brown

8253048 [N
8253118 | grey | | 8261015 | 8259558 | EZK 110/08

8253119 | violet

00 [N O |G| (W0 [N |00 [N O (O [ [ [N | [
N
=




UGELLI E PORTAUGELLI

6

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

EZK TWIN

A\ 1o

PLASTIC (POM)

EE} 1+6 bar

SERIE EZK-TWIN

Ugelli per uso a pieno campo a induzione d’aria

Caratteristiche

m Getto piatto con aspirazione d’aria, decentrato,
usato in punta di barra;

m Angolo di spruzzo: 110°

m Pressione consigliata 1 a 6 bar;

m Usato in applicazioni a banda stretta o altre

EZK-TWIN SERIES
Air induction nozzles for full-field use

Features

m Flat, offset air induction jet used on the boom tip;
m Spray angle: 110°

m Pressure recommended ranges from 1 to 6 bar;
m Used for narrow strip applications or other
accessories with boom, such as, for example liquid

CEPUA EZK-TWIN
®opcyHKU Onisi rosiesbix orpbicKusamesnel ¢
rnodayel 8o30yxa

XapakTepucTuku

m [lnockass cmpysi ¢ ecacbigaHueM 8030yxa,
CMeweHHast, UCronib3yemcsi Ha KoHUyax wmaxe.
m Yeorn pacnbineHusi: 110°.

m PekomeHOyemoe OasneHue om 1 do 6 b6ap.

complementari con barra quali ad esempio ferfilisers. m Vcrionb3yromes 8 y3Kom dQuarnal3oHe unu 8
fertilizzanti liquidi. Kayecmee Komrnnekmyrouwiel umaHe, Harpumep,
C XKUOKUMU yOobpeHusIMU.
0,50 m
Pack Pack A‘_ -’A
Blister | Nylon Bag
6 PCS 50 PCS @ @ i\ NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)
Part No. Krglh Krglh Kerlh Kr?llh K:nolh K:nz/h K:rf/h K:nslh K:nslh
EZK TWIN |3 [ 435|080 | 192 | 160 | 137 | 120 | 96 | 80 | 69 | 60 | 53
8261016 | 8259503 3,5 | 50,8 | 0.86 | 206 172 147 129 103 86 74 65 57
110/02 4 | 58 [092| 221 | 184 | 158 | 138 | 110 | 92 | 79 | 69 | 6t
45 | 653 | 098 | 235 196 168 147 118 98 84 74 65
) 72,5 | 1.03 | 247 206 177 155 124 103 88 77 69
6 87 113 | 271 226 194 170 136 113 97 85 75
1,56 |1 21,8 [ 0.70 [ 168 140 120 105 84 70 60 53 47
2 30 | 0.81 [ 194 | 162 [ 139 | 122 97 81 69 61 54
25 | 36,3 [ 0.91 218 182 156 137 109 91 78 68 61
3 43,5 | 0.99 | 238 198 170 149 119 99 85 74 66
3,5 [ 50,8 | 1.07 | 257 214 183 161 128 107 92 80 Al
4 58 115 | 276 230 197 173 138 115 99 86 77
45 | 653 [ 1.22 | 293 244 209 183 146 122 105 92 81
5 | 72,5 [ 128 | 307 | 256 | 219 | 192 | 154 | 128 | 110 96 85
6 87 1.40 [ 336 280 240 210 168 140 120 105 93
1,5 [ 21,8 | 0.84 | 202 | 168 | 144 | 126 | 101 84 72 63 56
2 30 0.97 | 233 194 166 146 116 97 83 73 65
2,5 | 36,3 | 1.08 | 259 216 185 162 130 108 93 81 72
A& I3 [ 435 [ 119 [ 286 | 238 | 204 | 179 | 143 | 119 | 102 [ 89 [ 79
8261018 8259505 3,5 | 50,8 [ 1.28 | 307 256 219 192 154 128 110 96 85
110/03 4 | 58 [1.37 | 329 | 274 | 235 | 206 | 164 | 137 | 117 | 103 | of
45 | 653 | 1.46 | 350 292 250 219 175 146 125 110 97
5 72,5 | 1.53 | 367 306 262 230 184 153 131 115 102
6 87 1.68 | 403 336 288 252 202 168 144 126 112
1 14,5 [ 0.91 218 182 156 137 109 9N 78 68 61
1,5 | 21,8 | 112 | 269 224 192 168 134 112 96 84 75
2 30 [1.29 | 310 | 258 | 221 | 194 | 155 | 129 | 111 97 86
EZK TWIN 25 | 36,3 | 144 | 346 288 247 216 173 144 123 108 96
3 43,5 | 1.58 | 379 316 271 237 190 158 135 119 105
OPTIONALS 8261019 8259506 110/04 35 | 508 [ 1.71 410 342 293 257 205 171 147 128 114
4 58 1.82 | 437 364 312 273 218 182 156 137 121
E @ 45 | 653 | 1.94 | 466 388 333 291 233 194 166 146 129
5 72,5 [ 2.04 | 490 | 408 350 | 306 | 245 | 204 175 153 136
6 87 2.23 | 535 446 382 335 268 223 191 167 149
Pag. 265 Pag. 226-227 1 145 | 114 | 274 | 228 | 195 | 171 137 114 98 86 76
15 | 21,8 | 139 | 334 | 278 | 238 | 209 | 167 | 139 119 | 104 93
8253000 BN 2 30 | 161 | 386 | 322 | 276 | 242 | 193 | 161 138 | 121 107
yellow e S 25 | 363 | 180 | 432 | 360 | 309 | 270 | 216 | 180 | 154 | 135 | 120
8261055 8259580 3 | 435 | 197 | 473 | 304 | 338 | 296 | 236 | 197 | 169 [ 148 [ 131
PERIIPA green 110/05 35 | 508 | 213 | 511 | 426 | 365 | 320 | 256 | 213 | 183 | 160 | 142
4 58 | 228 | 547 | 456 | 391 342 | 214 | 228 | 195 | 171 152
8253003 Rl 45 | 653 | 242 | 581 | 484 | 415 | 363 | 290 | 242 | 207 | 182 | 161
white 5 725 | 255 | 612 | 510 | 437 | 383 | 306 | 255 | 219 | 191 170
6 87 | 279 | 670 [ 558 [ 478 [ 419 | 335 | 279 | 239 | 209 | 186
orange 2 30 | 193 | 463 | 386 | 331 | 200 | 232 | 193 | 165 | 145 | 129
8253043 ) 3 435 | 236 | 566 | 472 | 405 | 354 | 283 | 236 | 202 [ 177 [ 157
4 58 | 273 | 655 | 546 | 468 | 410 | 328 | 273 | 234 | 205 | 182
8253048 RIS 8261056 | 8259581 EZK TWIN 5 72,5 | 3.05 | 732 610 523 458 366 305 261 229 203
8253118 | grey 110/06 6 87 | 334 | 802 | 668 | 573 | 501 | 401 | 334 | 286 | 251 | 223
- 7 | 1015 | 361 [ 866 | 722 | 619 | 542 | 433 | 361 309 | 271 241
8253119 | violet 8 116 | 386 | 926 | 772 | 662 | 579 | 463 | 386 | 331 | 200 | 257

261



UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOLEPXATENA

GEOiinc

by Tecomec

RS

A\ 80° 110°

PLASTIC (POM)

E E:! E} 24 bar

SERIE RS - Ugelli per uso a pieno campo senza
induzione d’aria

Caratteristiche

m Realizzati in resina acetalica
m Pressione consigliata da 2 a 4 bar
= Angolo di 80° o 110°;

m Indicato per erbicidi, insetticidi e fungicidi.

214.8

— 7

OPTIONALS

|

Pag. 265

=)

Pag. 226-227

8253000 EEN
yeIIow
8253002 [e]cI=N]
8253003 QI

8253041 | white
8253042 |orange

YERNEEN brown
8253048 HEleN
8253118 | grey

RS SERIES - Nozzles for full-field use without
air induction

Features

m Made in acetal resin;

m Pressure recommended ranges from 2 to 4 bar;
m 80° or 110° angle;

Pack
Blister
24 PCS

8261022
8261023

8261026
8261027

8261028
8261029

8261030
8261031

8261032
8261033

m Suitable for herbicides, insecticides and
fungicides.
Pack
Nylon Bag
50 PCS 00 %

8259508
8259522

8259509
8259523

8259510
8259524

8259511
8259525

8259512
8259526

8259513
8259527

6
Km/h

64

7
Km/h

0,32 96 |76,8 54,9

CEPUSA RS -  ®opcyHKu Ons mnonesbix
onpbickugamerel 6e3 nodaqu 8o3dyxa

Xapakmepucmuku

m /13 auemarsnbHoU cMOorbi

m PekomeHOyemoe dasneHue om 2 0o 4 6ap.
m Y2011 om 80° 0o 110°.

m [IpedycmompeHsbl ons
UHceKmuyudo8 u ¢hyHauludos.

eepbuyudos,

40,50 m»
A A

SPRAYING VOLUME (I/ha)

10 12 14 16 18 20
Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h K

32 | 24 [21,3[19,2|15,4]12,8

25

8 9
Km/h Km/h

48 [38,4 1

0,36 | 108 [86,4| 72 [61,7

54 [43,2] 36 | 27 | 24 |216]|17,3]|14,4]|12,3

0,39| 117 |93,6| 78 |66,9

58,5/46,8| 39 |29,3| 26 |23,4)|18,7|15,6|13,4

51[0,42| 126 | 101 | 84 | 72

63 [50,4| 42 |31,5| 28 |25,2|20,2]|16,8| 14,4

58 [0,45]| 135|108 | 90 | 77,1

67,5 54 | 45 [33,8| 30 | 27 |21,6| 18 |154

30 (0,48| 144 | 115 | 96 |82,3

72 |576| 48 | 36 | 32 [28,8| 23 [19,2]|16,5

36 [0,54] 162 | 130 | 108 | 92,6

110-015

81 |64,8| 54 [40,5| 36 [32,4]25,9[21,6|18,5

43 10,59| 177 | 142 | 118 | 101

88,5[(70,8| 59 144,3|39,3|35,4(28,3|23,6(20,2

80-015

51]0,64[192 | 154 | 128 | 110

96 |76,8| 64 | 48 |42,7|38,4(30,7]|25,6(21,9

58 | 0,68 | 204 | 163 | 136 | 117

102 | 81,6 | 68 | 51 |45,3|40,8|32,627223,3

30 [0,65] 195 | 156 | 130 | 111

97,5| 78 | 65 [48,8|43,3| 39 [31,2| 26 |22,3

36 [0,72] 216 | 173 | 144 | 123

108 (86,4 72 | 54 | 48 |43,2|34,6|28,8|24,7

43 10,79 237 | 190 | 158 | 135

119 |94,8| 79 |59,3|52,7|47,4[379[31,6| 271

51[0,85| 255 | 204 | 170 | 146

128 | 102 | 85 [63,8|56,7| 51 [40,8| 34 | 291

58 [0,91]273 ]| 218 | 182 | 156

137 1109 | 91 [68,3|60,7 [54,6|43,7[36,4]31,2

30 [0,96| 288 | 230 | 192 | 165

144 [ 115 | 96 | 72 | 64 | 57,6 |46,1]|38,4|32,9

36 [ 1,08 | 324 | 259 | 216 | 185

162 [ 130 [ 108 | 81 | 72 |64,8|51,8[43,2| 37

43 | 1,18 | 354 | 283 | 236 | 202

177 | 142 | 118 [88,5|78,7 (70,8 | 56,6 | 47,2 | 40,5

511,27 | 381 [ 305 | 254 | 218

191 | 152 | 127 [95,3|84,7[76,2| 61 [50,8]43,5

58 [1,36|408 | 326 | 272 | 233

204 | 163 | 136 | 102 [ 90,7 | 81,6 | 65,3 | 54,4 | 46,6

30 11,29] 387 | 310 | 258 | 221

194 | 155 | 129 |96,8| 86 |77,4|61,9|51,6 44,2

36 [ 1,44 | 432 | 346 | 288 | 247

216 | 173 | 144 | 108 | 96 | 86,4 (69,1 |57,6 [49,4

43 11,58 474 | 379 | 316 | 271

2371190 | 158 | 119 | 105 [ 94,8 75,8 |63,2|54,2

51[1,71| 513 | 410 | 342 | 293

257 1205 | 171 | 128 | 114 | 103 | 82,1 68,4 | 58,6

58 | 1,82 | 546 | 437 | 364 | 312

273 (218 [ 182 | 137 | 121 | 109 | 87,4 | 72,8 |62,4

30 | 1,61 | 483 | 386 | 322 | 276

242 1 193 | 161 | 121 | 107 [ 96,6 | 77,3 [ 64,4 | 55,2

36 | 1,8 | 540 | 432 | 360 | 309

270 ] 216 | 180 | 135 | 120 | 108 |86,4| 72 | 61,7

43 [1,97 | 591 | 473 | 394 | 338

296 | 236 | 197 | 148 | 131 | 118 | 94,6 | 78,8 | 67,5

511213 | 639 | 511 | 426 | 365

320 | 256 | 213 | 160 | 142 | 128 | 102 [85,2| 73

58 |2,27 | 681 | 545 | 454 | 389

341 | 272 | 227 | 170 | 151 | 136 | 109 (90,8 | 77,8

30 [ 1,94 | 582 | 466 | 388 | 333

2911233 | 194 | 146 | 129 | 116 | 93,1 (77,6 |66,5

36 [ 2,16 | 648 | 518 | 432 | 370

110-06

324 |1 259 | 216 | 162 | 144 | 130 | 104 [ 86,4 | 74,1

3 |43 |2,37| 711 [ 569 | 474 | 406

356 | 284 | 237 | 178 | 158 | 142 | 114 [94,8|81,3

80-06

512,56 | 768 | 614 | 512 | 439

384 | 307 | 256 | 192 | 171 | 154 | 123 | 102 | 87,8

4 | 58 [2,74|822 | 658 | 548 | 470

411 | 329 | 274 | 206 | 183 | 164 | 132 | 110 [ 93,9

8253119 | violet

8261034
8261035

8259548
8259549

2 | 30 |2,58| 774 | 619 | 516 | 442

387 | 310 | 258 | 194 | 172 | 155 | 124 | 103 | 88,5

36 [2,88| 864 | 691 | 576 | 494

432 | 346 | 288 | 216 | 192 | 173 | 138 | 115 | 98,7

110-08
3 |43

3,16 | 948 | 758 | 632 | 542

474 | 379 | 316 | 237 | 211 | 190 | 152 | 126 | 108

1023| 818 | 682

80-08 3551 585

o

3,41

512 | 409 | 341 | 256 | 227 | 205 | 164 | 136 | 117

58 [3,65[1095| 876 | 730 | 626

548 | 438 | 365 | 274 | 243 | 219 | 175 | 146 | 125

30 [3,23| 969 | 775 | 646 | 554

485|388 | 323 | 242 | 215 | 194 | 155 | 129 | 111

43 |3,95|1185| 948 | 790 | 677

593 | 474 | 395 | 296 | 263 | 237 | 190 | 158 | 135

58 |14,561368|1094| 912 | 782

684 | 547 | 456 | 342 | 304 | 274 | 219 | 182 | 156

30 [4,83 1449|1159 966 | 828

725|580 | 483 | 362 | 322 | 290 | 232 | 193 | 166

43 [5,92(1776]|1421]|1184|1015

888 | 710 | 592 | 444 | 395 | 355 | 284 | 237 | 203

58 [6,8412052)|1642|1368| 1173

1026| 821 | 684 | 513 | 456 | 410 | 328 | 274 | 235

30 |6,4411932|1546(1288|1104

966 | 773 | 644 | 483 | 429 | 386 | 309 | 258 | 221

43 [ 7,89 2367 (1894|1578 | 1353

1184 | 947 | 788 | 592 | 526 | 473 | 379 | 316 | 271

BION|IRWIN(AWN ([

58 | 9,11 |12733|2186(1822|1562

1367[1093| 911 | 683 | 607 | 547 | 437 | 364 | 312




6 UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

KR5 A\ 60 PLASTIC (POM) F=1 ) 245 bar
SERIE KR5 KR5 SERIES CEPUA KR5
Caratteristiche Features Xapakmepucmuku:

m Ugello a spruzzo piatto

m Angolo di spruzzo: 60°

m Pressione consigliata 2 a 5 bar

m Potenziale di deriva estremamente basso ed
effetto di riduzione delle perdite nell'intervallo di
pressione fino a 3,0 bar.

| valori specificati in tabella si ritengono validi
per una concentrazione di prodotto al 32%.

m Flat-spray tip

m Spray angle: 60°

m Pressure recommended ranges from 2 to 5 bar
m Extremely low drift potential and loss-reducing
effect in pressure range up to 3.0 bar.

The indicated values in chart are valid for a
product concentration of 32%.

m [lnockas cmpys

m Yzorn pacribineHus: 60°

m PexomeHdyemoe OasneHue om 2 do 5 6ap

m KpaliHe HU3Kasi eposIMHOCMb CHOCa 8€MPOM
u aghhekm cHUXXeHuUs1 momepsb rpu 0asreHuu 0o
3.0 6ap

YKasaHHble B Tabnuue 3Ha4YeHUs AeNCTBYIOT
Npw KOHUEeHTpauuu cpeacTs B 32%.

Pack
Blister
12 PCS

Part No.

Type

4-0,50 m»
A A

NOZZLE SPACING 0,50 m - SPRAYING VOLUME (I/ha)

bar psi I/min

10 Km/h

2 |300.65 113 97 85 68
KR5 [ 3 143.50.80 139 119 104 83
82595721 02 | 4 |580.92 160 137 120 96
5 [72,5/1.03 179 153 134 106
2 30081 141 120 106 84
@125 KR5 | 3 143,5/0.99 172 148 130 103
8259573 | 025 | 4 |58 [1.15 200 171 150 120
8 5 [72,51.28 227 190 167 134
35 2 30/0.97 163 144 122 94
3 143,5/1.19 205 177 153 123
: PRI 4 |58|1.37 234 204 176 140
N 5 [72,51.53 262 227 197 157
N 2 30 ]1.29 221 192 166 132
3 43,5158 276 235 208 166
L—»'W R 4 | 58182 307 271 231 184
3 « 5 [72,5(2.04 351 304 263 210
— 2 |30 [1.61 271 240 206 165
3 43,51.97 339 294 254 203
n Pk 4 |582.28 387 340 291 233
5 [72,5]2.55 438 380 328 262

\\__,/
2 [30]1.93 334 289 250 200
KR5 | 3 143,52.36 410 353 308 246
%‘; 82595771 goj06 | 4 | 58 |2.73 480 409 360 288
5 [72,5/3.05 530 456 398 318
60° 2 130 2.58 449 384 337 269
KR5 | 3 143,53.16 550 471 412 329
8259578 ¢oi0s | 4 | 58 |3.65 635 544 476 381
OPTIONALS 5 [72,5/4.08 710 608 532 426

B 8

Pag. 265 Pag. 226-227

8253000 ENED)
yeIIow
8253002 [e]cIeN]
8253003 Qi

8253041 | white
8253042 |orange

8253043 Qe
8253048 kIS
8253118 | grey
8253119 | violet
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UGELLI E PORTAUGELLI GEO

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

by Tecomec

Ugello in ottone a ventaglio 110° Brass flat nozzles 110° BeepHasi namyHHasi ¢boOpcyHKa C yelioM
pa3bpbizeusaHusi 110°

Portata (I/min) - Flow rate

0,5 0,7 1 1,5 2 3 4 5 6 7
bar bar bar bar bar bar bar bar bar

01 8259134 0,66 0,15 0,18 0,23 0,27 032 0,39 046 05 055 06 0,7 09 1 1,3

015 8259135 0,79 024 03 0,34 043 048 059 058 0,76 083 09 11 13 15 2

02 8259136 0,91 0,31 0,38 045 055 0,64 0,78 0,9 1 11 12 15 18 2 27 100
03 8259137 1,1 048 055 068 085 09 12 136 15 17 18 21 26 3 4

04 8259138 13 064 075 09 11 13 16 18 2 22 24 29 35 4 53

Ugello in ottone a ventaglio eccentrico Off-centre brass flat nozzles JlamyHHasi popcyHKa ¢ aKcy.yarnom pa3bpsbi3a.

H=45cm H=60cm
Nozzle  partNo.  bar Umin'| L I/hain Km/ h L yhainKm/h

5 6

2 0,65 170 45 37 28 190 41 34 25
0,91 8259139 3 0,79 175 54 45 33 195 49 40 30
4 0,91 180 60 50 38 198 55 46 35
2 0,97 195 59 50 37 205 57 48 36
21,09 8259140 3 1,18 200 70 58 44 210 68 56 42
4 1,37 208 79 66 49 215 76 64 48
2 1,29 230 67 56 42 235 66 55 41
31,32 8259141 3 1,58 235 80 67 50 238 80 66 50 100
4 1,82 238 92 77 57 240 91 76 57
2 1,93 250 92 77 58 274 85 71 53
1,57 8259142 3 2,37 255 111 93 69 280 102 85 64
H 4 2,74 260 127 106 79 282 117 97 73
2 2,58 254 122 102 76,2 279 111 92,5 694
L 21,83 8259180 3 3,16 259 146 122 91,5 284 133 111 83,5
4 3,65 264 166 138 104 287 153 127 954
Piastrina in acciaio inox a cono g 15 mm Convogliatore in acciaio inox @ 15 mm
Stainless steel disc cone @ 15 mm Stainless steel core @ 15 mm
lMnacmuHka u3 Hepxx.cmariu ¢ KOHycoMm @ 15 Mm Hanpasnsowee ycmpolicmeo u3 Hepx.cmanu @ 15 mm
S mm mm
I.,'Q“ s ] ¥ 8259143 1 8259148 blank
%;%_:f/ 8259144 1,2 8250237 12
8259145 1,5 100 8259337 1,5
8259146 1,8 8259338 1,8
8259147 2
Guarnizione per piastrina inox @ 15 mm Piastrina in ceramica @ 15 mm
Gasket for s/s core @ 15 mm Ceramic disc @ 15 mm
lNpoknadka 05151 nnacmuHKU U3 Hepxx.cmanu @ 15 mm Kepamuyeckas nnacmuHka @ 15 Mm
G00002032 100 8259167 0.8
8259168 1,0
8259169 1,2 100

8259170 1,5
8259171 1,8
8259172 2,0




6 UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU 1 ®OPCYHKOOEPXATEITU

GEOiinc

by Tecomec

& FILTERS

Filtri per ugelli Nozzle filters

210.8

Screen
Part No. MESH Pack PACK

CYEEDAFAN 30 MESH
CYEEDRERS 50 MESH
8139019 80MESH 10

8139020 100 MESH

8139021 120 MESH

Clamshell
PCS 10

CAEEDODE 32 MESH
CYRELDEEN 50 MESH
CYREIAAN 100 MESH

50

@unbmpsi 0151 hOpCyHOK

= =—¢ 11.5

Screen
Part No. MESH Pack

Gy RN PAN 50 MESH
CYRELIEEN 100 MESH

Part No.

Gkl P7Al 25 MESH 50
Y REIPERN 50 MESH 50
8139024 80MESH 50

Filtri per ugelli con antigoccia a sfera

=1
. = [ =0105
& = J 915 L»
Part No. Screen Pack
MESH

8139009 50 MESH
8139010 100 MESH

Nozzle filters with ball check-valve

®unbmpbi 01151 (hOPCYHOK C Wap.obp.KranaHoM

Part No. Screen Pack

MESH
CREENNZES 50 MESH
CRREIERY 100 MESH
8139013 200 MESH

50




6 UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU

GEOiinc

by Tecomec

B 15 bar | (e«

Portaugello snodato femmina - attacco rapido.
Swivel female nozzle holder - quick-fitting.
LlapHUpHbIU ¢hopcyHKoOepxamerb ¢
8HympeHHel pe3bbol - ¢ humuHaom bbicmpoz2o
MOOKITIOYEHUS.

Fj i] 15 bar

Portaugello snodato femmina - girello G 3/8”.
Swivel female nozzle holder - BSP 3/8” fly nut.
LlapHUpHbIU ¢hopcyHKoOepxamerb ¢
8HympeHHel pe3bbol - bapawkosas 2alika G
3/8”.

Part No. F Pack
8247011 G1/4"F

8247012 NPT 1/4" F 25

8247013 G3/8"F

Part No. F Pack
8247017 G1/4"F

8247018 NPT 1/4” F 25

8247019 G3/8"F

B 15 bar | (e«

Portaugello snodato doppio femmina - attacco
rapido.

Double swivel female nozzle holder - quick-fitting.
JeoliHol wapHUpHbIL ¢bopcyHKoOepxxamerib C
8HympeHHel pe3bbol - ¢ humuHaoM bbicmpo2o
MOOKITHOYEHUS.

ﬁ i} 15 bar

Portaugello snodato doppio femmina - girello G
3/8".
Double swivel female nozzle holder - BSP 3/8” fly
nut.
[leoliHol wapHUPHbLIU ¢hopcyHKoOepxamerb ¢
8HympeHHel pe3bboli - bapawkosas 2alika G
3/8”.

£
<
r
T

Part No. F Pack
8247014 G1/4"F

8247015 NPT 1/4"F 25

8247016 G3/8"F

Part No. F Pack
8247020 G1/4"F

8247021 NPT 1/4” F 25

8247022 G3/8"F




6 UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATENA

GEOiinc

by Tecomec

Portaugelli snodati in ottone nichelato per barre
interfilari e per uso industriale. Tenute in NBR.
Ugelli non compresi.

Ff E] 40 bar

Portaugello snodato maschio con girello G3/8”.
Swivel male nozzle holder with 3/8” fly nut.
LLlapHUpHbIU ghopcyHKOOepKamerib C HapyXXHOoU
pesbboli ¢ bapawkoeol 2atikol G 3/8”.

F‘j E] 40 bar

Portaugello snodato femmina con girello 3/8”
Swivel female nozzle holder with BSP 3/8” fly nut.
LllapHUpHbIL ¢gpopcyHKkoOepkamerb c
8HympeHHel pe3bbol ¢ bapawkoegol 2alikol G
3/8”

ﬁ i] 40 bar

Portaugello snodato doppio maschio con girelli
G3/8".

Double swivel male nozzle holders with fly nuts
BSP 3/8".

[eoliHol wapHUpHbIL ¢hopcyHKoOepxamerib C
Hapy»Hou pe3bboll ¢ bapawkosbiMu 2atikamu G
3/8”.

F‘j i] 40 bar

Portaugello doppio femmina con girelli G3/8”.
Double swivel female nozzle holder with fly nuts
BSP 3/8".

[eoliHol ¢bopcyHKkoOepxamerib ¢ 8HympeHHel
pe3bboli ¢ bapawkosbiMu 2atikamu G 3/8”.

Brass galvanised swivel nozzle holders for interline
booms and industrial applications. NBR gaskets.
Nozzles not included.

SPARE PARTS

)
Part No. for NOZZLE Pack

8304026 ATR/TR 10

LLlapHuUpHbIe ghopcyHkoOepkameru us
HUKenuposaHHoU rnamyHU Ors Mexps008biX
wmamHe. YnnomHeHus uz NBR.

DopcyHKU He 8KIOYeHbI 8 KOMIeKmauyuto.

Part No. F2 Pack
8247003 G1/4 M 10
Part No. F Pack
8247004 G1/4"F

8247005 NPT 1/4” F 10
8247006 @12x19 F

Part No. F Pack
8247007 G1/4 M 10
Part No. F Pack
8247008 G1/4"F

8247009 NPT 1/4” F 10
8247010 @12x19 F

OPTIONALS
P

Pag. 234-262




6 UGELLI E PORTAUGELLI

NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHKU N ®OPCYHKOOEPXATEJTU GEOIi”e

by Tecomec

Portaugello fisso completo di o-ring di tenuta e  Fixed nozzle holder with o-ring gasket and 3/8”fly  @ukcuposaHHbIl  ¢hopcyHKOOepx)amers ¢
girello 3/8”. Per tubi @ 20mm (1/2”). nut. For rods of @ 20mm (1/2”). YrIomHUMmMesnbHbIM KorbUoM U  bapawkosou
eatikou 3/8”. ins mpy6 @ 20mm (1/2”).

P ﬁ F D Pack
h 40 bar Part No. mm mm

8272004 7 20 (1/27) 25

DIMENSIONS

41

SPARE PARTS OPTIONALS
—_— Part No. for NOZZLE Pack

8304026 ATR/TR 10

Pag. 234-262

O-Ring Part No. F Pack
p

mm
YQI G00001006 7 50

Portaugello fisso con cavallotto filettato, o-ring di ~ Fixed nozzle holder with o-ring gasket and  @ukc.chopcyHkoOepxamers ¢ Pessb.xoMymom,
tenuta e girello 3/8”. Per tubi @ 20 mm (1/2”). 3/8” fly nut. Mounting hole of M8. For rods of  Konby.ynmomHeHuem u 6apawkogol 2alkol

@ 20mm (1/2”). 3/8”. [insi mpy6 @ 20 mm (1/2”).

- E F1 D Pack
E 40 bar Part No. mm mm

8272005 7 M8 20(1/2”) 25

DIMENSIONS

* t} -
= F1
L 1

SPARE PARTS OPTIONALS
el Part No. for NOZZLE Pack
m -

8304026 ATR/TR 10

Pag. 234-262

O-Ring Part No. F Pack
h

mm
YQI G00001006 7 50




6 UGELLI E PORTAUGELLI GEO
NOZZLES AND NOZZLE HOLDERS / ®OPCYHK/ U ®OPCYHKOAEPXATENN line
by Tecomec

Portaugello fisso. Fixed nozzle holder. @ukcuposaHHbIl ghopcyHKodepxamersib

Plu"‘ﬁ 40 bar £

[ 8249000 1/8"M 25

s —

Part No. F Pack
8249001 1/4" M 25

SPARE PARTS OPTIONALS
el Part No. for NOZZLE Pack
m -

8304026 ATR/TR 0 L

Pag. 234-262
Tubi di calata. Hose drips. Tpy6ku.
A
Part No. L Type Pack
QUICK |[  G38 L
8251000 380 QUICK
8251001 380 G 3/8” 10
L 8251002 610 QUICK
8251003 610 G 3/8”
i ¥
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LEGENDA

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue

For low-volume spraying machines For orchard sprayers i For crop sprayers

Per macchine a basso volume . Per atomizzatori H Per macchine da diserbo
N |
151 MmanoobbeMHbIX onpbickusamenel [ns onpbickugamenel - L1151 wmaHea08bIX onpbickugamesnel

Accessori opzionali

Optionals
HononHumenbHbie akceccyapbl

Protezione per barre interfilari
£ TF| Shield for interline booms
Koxxyx 0nsi mexpsi0o8bix wmaHa

Protezione antideriva
Dirift Protection
3awuma om cHoca

Terminale per barre interfilari
== Boom end nozzle protectors

TepmuHanbHbIl 3nemeHm 05151 MEXPS008bIX
wmare




BARRE INTERFILARI

VINEYARD SPRAY BOOMS/ MEXPAOOBbLIE LUTAHIU

Barre interfilari

Struttura metallica zincata, aste portaugello in acciacio inox, cofani di
protezione in PLT, getti snodati in ottone, ugelli in resina acetalica, pistoni
idraulici senza tubi di collegamento.

Vineyard spray booms

Galvanized structure, rods in stainless steel, protective cases in PLT, brass
swivel nozzle bodies, acetalic resin nozzles, hydraulic pistons without
connection pipes.

Mexpsidoebie wmaHau

Memarnnudyeckasi OUUHKOBaHHas1 cmpykmypa, wmaHau
bopcyHKoOepxamernel U3 Hepxaserowel cmarsu, 3aWumHble Kopriyca
u3 PLT, wapHUpHbIe ¢hopCyHKU U3 flamyHU, ¢hOpCyHKU U3 auemaribHOU
CMOJTbl, 2Udpasriudeckue nopuiHU 6e3 coeduHUmerisHbIX mpyo.

6A
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6A BARRE DA DISERBO

VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPAOOBbIE LUTAHIU

GEOiinc

by Tecomec

Il nuovo sistema ad innesto rapido permette di
assemblare una barra da diserbo senza filettature
sul tubo.

Riduce fortemente i tempi di montaggio ed offre
molti vantaggi:

- Non necessita di filetti per il fissaggio;

- Disponibile per tubi da 1/2”;

- Corpo in polipropilene con fibra vetro;

- O’'Ring interni in EPDM.

The new quick coupling system allows
assembling a spraying boom without threads on
the tube.

Reduced installation time and many other
advantages:

- No need for fixing threads

- Available for 1/2» tubes

- Polypropylene body with fiberglass

- Interior EPDM O’Rings

Hoeasi cucmema c¢umuHaa b6bIcmpozo
coeduHeHuUs  110380715em  ycmaHassugeamb
Mexpsi0oebie wmaHau 6e3 Hape3aHusi pe3bbnbil.
BHayumernbHO cokpauwaem epemMsi MOHmaxa u
daem cnedyroujue npeumywecmsa:

- He Hy>HO Hape3amb pe3bby Orisi KpernneHusi;
- [pedHasHa4eHa Onsi mpy6 duam.1/2”;

- @umMuHe 8bIroJIHeH U3 NMosunporuIeHa co
CMEK1080/10KHOM;

- BHympeHHee ynnomHumessHoe Kosbyo
8blIronHeHo us EPDM.

-

Raccordo ingresso a “T*
Entrance tee
®umute ¢ T-0bpa3Hbiv 8xo00Mm

F

R3/4BPS

%_ % Part No. F Pack
= Z 8294036 R3/4BPS 10
109
Terminale chiuso per tubi
Closed hose terminal
Topuesasi 3az2nyuika onst mpy6
Part No. Pack
8294037 10
Terminale G 1/2 per tubi
G1/2 hose terminal
Topuesol HakoHe4YHuK G 1/2 dnsi mpy6
Part No. F Pack
8294038 G1/2 10




BARRE DA DISERBO .
6A VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPAQOBbIE LUTAHIU GEOIIIIG
by Tecomec
Terminale ATRAP per tubi

Quick coupling hose terminal
Topuyesou HakoHe4YHUK ATRAP dnsi mpy6

Part No. Pack

8294039 10

Terminale ATRAP C A/G per tubi
Quick coupling hose terminal with check-valve
Topuesol HakoHe4YHUK ATRAP C ¢ knanaHom A/G 0nsi mpy6

* a1

Part No. Pack

8294040 10

Terminale 90° G 3/4
G 3/4 90° hose terminal F
Topuyesol yzomnok 90° G % R 3/4 BSP

o

Part No. F Pack
8294041 R 3/4 BPS 10

Terminale portagomma 90°
90° hosetail terminal
Topuesol yzonok 90° co wmyuepom

o

Terminale portagomma
Hosetail terminal
Topuesol HaKOHeYHUK CO LWMmyUuepom

Part No. Pack
8294042 10

629

Part No. Pack

212 s 8294043 10
3250
62,9
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BARRE DA DISERBO .
6A VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPAAOOBbIE LUTAHIU GEOIIIIG
by Tecomec
Morsetto supporto barra da diserbo completo di ~ Boom clamps with screw and nut OropHbIU 3a)xuM wmaHau orpbickugamersis
vite e dado € 8UHMOM U 2alikol

DIMENSIONS Part No. %] c?n Material Pack
8294000 25 Steel
8294001 30 Steel
_— 1/2” —— 20
8294009 20 Nylon
8294010 20 Steel

Aste inox AISI 304 & 1/2” foratura 50 cm per barre  AIS/ 304 stainless steel rods, @ 1/2” drilled at 50 CmepxHu U3 Hepxaserowel cmanu AlSI 304
da diserbo. cm (20 inches) for spray booms . @ 1/2” ¢ omeepcmuem 50 cm Ona wmaHe
ornpbickusamened.

INOX |k—

Part No. mLm glful?:)tl)gsr mgm Pack
T —— 8292103 370 1
8292000 570 2
8292001 1070 3

8292002 1570 4 1

DIMENSIONS 8292003 2070 5 7 0
8292007 2570 6
% S o ‘é— % 8292104 3070 7
- 8292105 3570 8
) L @ 8292017 1070 3
15| 15| 8292018 2070 5
500 35 8292019 2570 6

L 8292013 1570 4 10 10
8292169 4070 9
8292184 3070 7
8292278 3570 8

Aste inox AISI 304 @ 1/2”, per barre da irrorazione. AlSI 304 stainless steel rods, @ 1/2” for spraying ~ CmepxHu u3 Hepxxasetoujeli cmanu AISI 304 @

booms . 1/2” dns wmaHe onpbickueamered.
wox | &)
/N
Part No. E Number L1 2 Pack
mm of holes mm mm
. 8292023 800 3 360
mn w -
8292022 1000 4 310
8292024 1000 5 230 7 10
DIMENSIONS 8292025 1200 5 280
8292026 1400 5 330
& ¢! a 8292027 1600 5 380
O] ®) | \g O]
5 1T o
! [
12 112
L1—+3°
L




BARRE DA DISERBO .
6A VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPAQOBbIE LUTAHIU GEOIIIIG
by Tecomec
Aste PVC @ 1/2” foratura 50 cm per barre da diserbo.  PV/C rods, @ 1/2” drilled at 50 cm (20 inches) for ~ CmepxHu u3 [N1BX @ 1/2” ¢ omeepcmuem 50 cm
spray booms . 0On1s1 wmaHe onpbickusamersed.
PVC |k~
Part No. L Number L1 2 Pack
mm of holes mm mm
8292324 570 2
8292325 1070 3
500 7 10
8292326 1570 4
8292327 2070 5
DIMENSIONS
& - &
-~ o~ -
O] ®) I O]
1T
D 1o
! I
16 116/
L1—+-35
L

Aste curve inox AISI 304 @ 20x1mm per gruppi  AlS| 304 stainless steel curved rods 20x1mm  U30rHyThie CTepHU U3 HepKaBeloLen cTanm

ventola. for ventilating fan units. AIS1304 guam. 20x1 MM Anst BEHTUNALMOHHbIX
Si realizzano versioni su disegno per ogni tipo di ~ Customized production available on request. 6rnokoB.
ventola. Mo 3aseKke Moeym u32o0moenueamsCsi Mo

yepmexxy 05151 1irobbix 8UO08 8eHMUSISIMOPOS.
A~ BN

Qv R1 Number (7] Pack
mm mm of holes mm

8290011 600 345 6
8290012 700 395
8290013 800 445
8290014 900 495
8290015 1000 545

Part No.

N N NN

DIMENSIONS
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BARRE DA DISERBO .
6A VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPAAOBbIE LUTAHIU GEOIIIIG
by Tecomec
LED LED CBETOAOMOA
Luce a doppio LED per illuminazione portagettisu  Dual LED Light for lighting sections. [eoliHass ceemoduodHasi rnodceemka Ons

barre da diserbo.
Fornita in matasse da 100 pz

Supplied in rolls of 100 pcs/each oceeuwieHus hopcyHkodepxkamenel Ha wmaHax
ornpbickugsamereu
Mocmasnsiemcs 8 Mmomkax 100 eduHuL,

Part No. L Pack
cm
L00500000 50 100
L
onoy—gonoPros
Reti di protezione zincate per atomizzatori Zinc-plated protectic grid for orchard sprayers 3awuTHble  OLMHKOBaHHble CeTKM Ans

pacnbinutenen

A
e

Part No. mAm f‘x :‘fuhrggﬁ; Pack

8196001 780 705 12

8196004 880 805 12

8196007 980 905 12

8196010 780 705 6

8196013 880 805 6 !

8196016 980 905 6

8196019 584 500 6

8196022 680 600 6

Campo di impiego / Use / lpumeHeHue




6A BARRE DA DISERBO

VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPAOOBbIE LUTAHIN

GEOiinc

by Tecomec

Barre interfilari meccaniche
- snodo orientabile;
- lunghezza regolabile.

Mechanical Spraying booms
- Swivel joint;
- Adjustable length.

Part No.

8292251

MexaHu4yeckue MeXpaaoBbIe WTaHMn
-lNosopayusaemoe coeduHeHUE;
-Pezynupyemas dnuHa.

AR

cm cm using cover type Pack
140 180 LONG

115 165 SHORT 1
95 145 MINI

OPTIONALS

J
3

Pag. 278

Pag. 278

Barre interfilari meccaniche scoperte
- snodo orientabile
- lunghezza regolabile

i

i

Exposed mechanical Spraying booms
- Swivel joint.
- Adjustable length.

OTKpbITbIe MexaHU4Yeckune MeXpsgoBbie
WITaHIU

-losopayusaemoe coeduHeHUe.
-Pezynupyemas dnuHa.

ey

Part No. Nozzles cm cm Pack
8292257 / 120 250 1
B 8292258 1 120 250 1
B Cc 8292259 1+1 120 250 1

OPTIONALS

%‘

\ér:o\ Pag. 278
\ !
Protezione per barre interfilari. Shield for interline booms. Koxxyx dnsi mexpsi008bix wmara.
. L w H
‘:'"‘.’ o A Part No. Type cm cm cm Pack
e”lng oy tau’ lmento H
0 ox Hing v C01000000 LONG 60 185 125 10
Ckng,
Ak 3anace, T
Part No. Type L Pack
cm
C01000001 LONG 65 1
/V C01000002 SHORT 48 1
C01000003 MINI 25 1
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BARRE DA DISERBO .
6A VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXXPSIAOBBIE LUTAHTY GEO:in-

by Tecomec

» T SHIELD FOR SPRAYING BOOMS

Protezione per barre interfilari Shield for interline booms Koxyx Ansi MexpsanoBbIX WTaHr
Ugelli e struttura metallica inclusi. Including nozzles and metal structure. @opcyHKU U Memarnnu4yeckass cmpykmypa
8KJ1H04EHbI 8 KOMITIIeKMauyuro.

Part No. Type L Nozzles Pack

cm
8292272 LONG 65 2x 1
8292273 SHORT 48 2x 1
8292274 MINI 25 1x 1

Assembly

—_—
L

» DRIFT FOR SPRAYING BOOMS

Protezione antideriva Dirift Protection Bawuma om cHoca

L Pack
cm
P00600010 LONG 65 2

P00600011 SHORT 48
P00600012 MINI 25 2

Part No. Type

N

Assembly

=~ END FOR SPRAYING BOOMS

Terminale per barre interfilari Boom end nozzle protectors TepMUHanNbHbIN  3NIEMEHT  MEeXpPA[AOBbIX
Ugelli inclusi. Including nozzles. wiTaHr

@OPCYHKU BKITIOYEHBI 8 KOMIIEKMayUIo.

Swivel Pack
c‘ Part No. nozzles
8292275 1x 1

8292276 2x 1

Assembly

.

N
~N
0o
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BARRE DA DISERBO
6A VINEYARD SPRAY BOOMS / MEXPSIJOBbIE LUTAHIY GEOiin-

by Tecomec
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LEGENDA

Campo di impiego

Per macchine a basso volume
For low-volume spraying machines

[nsimanoobbemHbIx ornpbickusamenet

Per atomizzatori
For orchard sprayers
[ns onpbickugamenel

Per macchine da diserbo
For crop sprayers

[ns wmaHza08bix onpbicKugamerneu

Caratteristiche

Portata della pompa
ﬁ Pump flow rate

lpoussodumernibHocmb Hacoca

Max temperature
MakcumarnbHas memnepamypa

ﬂ Temperatura max

Portata
Flow rate
Pacxod

Peso
Weight
Bec

FEATURES

Prodotti non per uso alimentare
A Products not for food use

Temperatura massima

ﬂ 60°C | Max temperature
MAX MakcumarnsHass memnepamypa

He 20dumcs dnsa nuwjesbix npodykmos

@ Pressione d’esercizio
o g Operating pressure
Paboyee dasneHue

Accessori opzionali

Optionals
HononHumenbHbie akceccyapbl

Ugelli

ﬁ Nozzles

A | @opeyHKu




SPRAYER ACCESSORIES / KOMMMNEKTYIOWME ONSA PACMbUTMTENEN

Accessori per irrorazione

Gli accessori per irrorazione GEOLINE sono realizzati nei migliori materiali
plastici, mentre i particolari metallici sono in acciaio inox AlSI 304 o in ottone
per garantire la massima affidabilita e durata.

Sprayer accessories

GEOLINE spraying accessories are made of the best quality plastic materials
while the internal metal components are in stainless steel AISI 304 or brass to
ensure the utmost reliability and long life.

Komninekmyrowue Ans pacnsinumenet

Komrinekmyrowjue 0nsi pacribinumerneld GEOLINE rnpoussedeHb! U3
8bICOKOKaYECIMBEHHbIX MIaCMUKOBbIX Mamepuasrios, 8 Mo 6peMsi Kak
Memarinudyeckue Oemaru u3 Hepxaeetoweli cmanu AISI 304 unu us
lamyHU 8 UerisiX 2apaHmuu MakcuMaribHOU HalexxHocmu U OrumeribHO20
CPpOKa CITyX0bl.
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SPRAYER ACCESSORIES / KOMIMMNEKTYIOLUME AN PACMNbITUTENEN GEOIi”e

by Tecomec

AL 55 Z [

~N
/N

-

Pistola con lancia a getto regolabile

Gun lances with variable spray MucToneT c perynupyemomn cTpyen

o o iI i ]

Rated Permissible Rated
Part No. Pressure Pressure Flow OUTLET

bar bar I/min
4022409000 220 250 45 G3/8F

M15x1F 749 16 5

Ordinare ugello separatamente
Nozzle to be ordered separately
' ®DopcyHKy 3aKasbleamb 0mOoesibHO

i’ Pag. 285

Getto dritto

Getto A Cono
Straight jet

Cone Jet



SPRAYER ACCESSORIES / KOMIMINEKTYIOLLME AN PACMBINIMTENEN

GEOiinc

by Tecomec

LCX 2015

Lancia irrorazione

- costruita in ottone con tubo in acciaio inox.
- ugello standard in ceramica @2,3 mm.

- lunghezza totale 600 mm.

- adatta per trattamenti antiprassitari.

Spray gun

- made of brass with stainless steel tube.
- standard ceramic nozzle @2,3 mm.

- total length 600 mm.

- suitable for antiparasite treatments.

Getto dritto
Straight jet

Getto A Cono
Cone Jet

Ff\q L
MucTtoneT-pacnbinurenb

- u3 namyHu ¢ mpy6kou u3 Hepxxaseroujel cmarnu.
- cmaHOapmHasi kepamudeckasi hopcyHka D2,3 MM.
- 0bwas dnuHa 600 Mm

- npueodeH 05151 aHmunapa3umapHouU
obpabomku.

@ ',I'IN i

Part No. Pack
artNo. kg ac

8282017 50 G12M 1,6 5

SPARE PARTS

E‘ Nozzle  Pag. 285

LXC 2002

Lancia irrorazione

- costruita in ottone con tubo in acciaio inox.
- ugello standard in ceramica ©&2,3 mm.

- lunghezza totale 600 mm.

Spray gun

- made of brass with stainless steel tube.
- standard ceramic nozzle @2,3 mm.

- total length 600 mm.

OPTIONALS

Part No. Description F Pack

Raccordo girevole 50 bar. _
8288007  Swivel connection 50 bar. G 14%2“1': G 1
lNosop.coeduHeHue 50 bap.

MucToneT-pacnbinurenb

- U3z namyHu ¢ mpybkol u3 Hepxkaseroujeli cmaru.
- cmaHO0apmHasi Kepamuyeckasi hopcyHkKa
@2,3 Mmm.

- obwas dnuHa 600 Mm

© ',I'IN i

Part No. Pack
bar kg

8282012 50 G12M 1,6 5

SPARE PARTS

B‘ Nozzle Pag. 285
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SLAM 907

A @

Pistola irrorazione regolabile

- Impugnatura ergonomica in nylon®
con fibra di vetro.

- Bilanciamento dello sforzo di azionamento.

- Completa di diffusore per miscelazione
d’aria regolabile. Consente una perfetta
micronebulizzazione del liquido irrorato ed un
basso impatto sulla coltura trattata.

- Blocco di chiusura di facile azionamento e
conforme ad UNI EN 907.

- Parti interne in acciaio inox, ottone e ceramica.

- Canna in acciaio inox.

- Ugello standard in ceramica @1,5 mm.

rinforzato

- Possibilita di regolare 'ampiezza del cono di
spruzzo. Reversibile anche per mancini.
- Protezione della mano inclusa.

284

Adjustable spraying gun

- Ergonomic nylon® handgrip, reinforced with
fibreglass.

- Balancing trigger.

- Equipped with adjustable air mixing diffuser.
Perfect micro spraying of the liquid and low impact
on the cultivation treated.

- Handy spray lock lever and compliant with UNI
EN 907.

- Inner parts made of brass, stainless steel and
ceramic.

- Pipe in stainless steel.

- Equipped with standard ceramic spray tip @1,5
mm.

- Adjustable hollow cone spray pattern.
Reversible also for left-handed users.
- Hand guard included.

Perynupyembii nuctoneT-pacnbinuresnb

- OpeoHoMuYHas pyyka u3 nylon®, ycuneHHo2o
CMEKI1080/10KHOM

- banaHcupoeka ycurusi 6030elicmeus.

- B komninekme c dughbghy3opom Onsi cmewiugaHusi
peaynupyemoeo  8o3dyxa. Obecreqyusaem
rnpesocxodHoe MuKpopacrbineHue nodasaemoll
JXudKkocmu U Hu3koe eosdelicmeue  Ha
obpabambigaemyto Kyrbmypy

- 3awumHas 6rokuposka, coomeemcmayouwiasi
mpebosaHusm UNI EN 907.

- BHympeHHue OJdemanu u3 Hepxasetowel
cmanu, ramyHu U kepamuku.

- Tpybka u3 Hepxxaserow,ell cmariu.

- CmaHdapmHas Kepamuyeckasi ¢hopcyHKa
@1,5 mm.

- Bo3MoXHOCMb peaynuposKku
pasbpbisausarou,ezo KoHyca. PesepcugHnbil,
makxe Moxem Ucrosib308ambCsl ieguiamul.
- C 3awjumodi pyk.

@ ? ',I'IN i

Part No. bar mm kg Pack
8284018 1,0
8284017 1,2
8284011 50 15 C2M 45 55

swivel

8284019 2,0
8284020 25
HIGHLIGHTS

Q?

//ﬁﬂ*
SWIVEL
| S

‘ G1/2M

SPARE PARTS

®

Nozzle Pag. 285
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Ugelli di ricambio per lance Spare nozzles for spray guns BanacHbie  ¢opcyHku  Ons nucmonemos-
pacnbinumenel
M15 x 1 Part No (7] 15 bar 25 bar 35 bar 40 bar 45 bar 50 bar
" mm CONE STRAIGHT | CONE STRAIGHT| CONE STRAIGHT| CONE STRAIGHT| CONE STRAIGHT| CONE STRAIGHT
8278000 1,0 i\ 111" 2,45 2,5 30 31 3,4 35 355 365 375 385 4,0 41
8278001 1,2 i\ 11’ 3,6 6,8 425 46 4,7 54 52 59 535 6,1 5,6 6,3
8278002 1,5 ‘\ 11 4,6 5,1 57 65 6,6 74 6,9 78 7,3 8,2 7,7 8,6
8278003 1,8 i\ 11”59 7,3 72 93 85 10,8 92 117 97 122 105 127
8278004 2,0 i\ 11" 6,9 8,8 8,1 17 102 134 109 143 M1,7 152 125 158
-acono in ceramica 25
- ceramic hollow cone tip 8278005 2,3 i\ /MM’ 81 108 10,2 14,1 129 168 13,7 179 143 188 149 197
- KepaMu4yecKue KOHYCHbIe -
8278006 2,5 ‘\ /M’ 92 130 11,4 164 140 191 145 211 154 222 164 230
8278007 3,0 i\ > 11,5 184 144 241 180 282 188 30,1 196 315 209 330
8278015 3,5 i\ 11”141 214 182 276 216 326 231 349 245 370 258 390
8278014 3,8 ‘\ /11”13,9 225 17,9 29,1 212 344 226 368 240 390 253 411
SUITABLE FOR
= '— _—— "f:“‘}t'. Sy —ﬁ
% w0
Tabella selezione ugello
Chart nozzle selection
Tabnuya nodbopKu ghopCyHOK
210 iR # 215 218 B20 @23

200

8. ]

160 T

E &

B

Pressione/Pressure [bar]

Al

Tolleranza portata + 5% ':

Flow tolerance + 5%

]

a 3

[Honycku o npoudsodumesnbHocmu + 5%

1]

Portata/Rate flow [1/min]

@25

@30

a5
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SG 40-600

A @

Pistola irrorazione regolabile

- Possibilita di regolare I'angolo di spruzzo.

- Possibilita di inserire il fermo posizione con tenuta
istantanea antigoccia.

- Realizzata con materiali plastici ad alta resistenza.
- Ugello standard in ceramica.

Lunghezza 600 mm

Adjustable spraying gun

- Adjustable spray pattern.

- Stop lever with instant drip sealing.

- Made of high resistance plastic materials.
- Equipped with standard ceramic spray tip.

Length 600 mm

o

Perynupyembi nuctoneT-pacnbinurenb

- BoamoxxHOCmb pea2ynuposKu yerna pacrblieHus
- BosmoxHocmb akmusayuu ¢hukcamopa
10I0XKEeHUS1 C IPpOMmMuBoKanesibHbIM
2epMemuYHbIM YII0MHEHUEM.

- Mi32omoereH u3 ninacmuko8biX 8bICOKOMPOYHbIX
Mamepuarnos

- CmaHOapmHasi Kepamu4yeckasi (hopcyHKa.

HnuHa 600 mm

',I'IN R

Part No. L Pack
bar mm mm mm kg
8282013 40 600 J1,5 10 1,4 10
SG 40-300 & @
/N -
Lunghezza 300 mm Length 300 mm HAnuHa 300 mm
v
L7 “~n il
Part No. L Pack
bar mm mm mm kg
8282014 40 300 g15 10 1,0 5
SPARE PARTS
Part No. Description Hole @ Pack
mm
8259167 0,8
8259168 1,0
8259169 1,2 100
8259170 Piastrina in ceramica @ 15 mm 1,5
8259171 Ceramic disc @ 15 mm 18
——— Kepam.nnacmuHka @ 15 mm
8259172 2,0

286




SPRAYER ACCESSORIES / KOMIMINEKTYIOLLME AN PACMBINIMTENEN GEOIi”e

by Tecomec

ML 310 &

Idropistola con tubo inox e ugello Spray-gun pipe stainless steel and nozzle I'pponucTonet ¢ Tpy6om 13 HepXK.CTanu 1 hOpPCyHKON
- Scocche in plastica antiurto nere; - Anti-shock black color plastic shell; - YepHnbili nnacmukossbil Kopryc, ¢ 3¢hgheKkmom
- Sede in plastica,sfera e tubo in acciaio inox; - Plastic seat, stainless steel ball and pipe; rnoanowjeHusi 2udpoydapos;

- Corpo pistola in ottone stampato; - Gun body in forged brass; - Mygpma 2He30a u3 nnacmuka, cghepa u mpybka
- Portagomma in ottone; - Brass hose; u3 Hepxx.cmarnu;

- Ugello in ottone registrabile; - Adjustable brass nozzle; - Kopnyc nucmonema 8bifonHeH u3

- Targhette colorate. - Colored side plates. wmammnoeaHHoU f1amyHu;

- Wimyuep us namyHu;
- Peaynupyemoe corio u3 namyHu;
- LieemHbie Haknaoku.

v
o ¥ | “IN ]
Part No. bar e oc mm kg Pack
4018000130 24 25 60 g 10 0,533 10
SPARE PARTS
Part No. Description Pack
Conejet - ;
U00000134 nozzle 1 il BT
M12-19 F . '
- 'H' v
o ¥ | “IN ]
Part No. bar I’ oc kg Pack
4018000157 24 25 60 G1/2M 0,549 10
SPARE PARTS
Part No. Description Pack
Conejet a '
u00000134 nozzle 1 L L
M12-19 F . '

OPTIONALS

—
b

I
1

Pag. 306
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Jolly 25

Lancia serie Jolly

Elevata ergonomia e leggerezza.
Materiali plastici PP H 30%F Vo.
Materiale pistone e sfera: AISI 316.
Materiali o-ring: Viton® o EPDM.
Materiale sede: POM.

Colore tappo identificativo o-ring.
Gancio per appendere pistola.

Corpo pistola liscio per evitare depositi di sporco,
idoneo nellindustria alimentare.

Gancio per mantenimento pistola aperta.
Filtro ingresso e filtro ugello optional.
Ugelliinox o POM a scelta.

288

Spray guns Jolly series

Great ergonomics and lightness.
Plastic material: PP H 30%GF.

Pin and ball material: AISI 316.

O-ring material: Viton® or EPDM.
Seat Material: POM.

Plug color to identify o-ring.

Hook to hung the gun@.

Flat body gun design to avoid dirty deposit, ideal
for food industry.

Lock system to keep opened the gun.
Inlet/Outlet filters available as optional.
Choice of S.Steel or POM nozzles.

L
mm

4020009025 15 30 50

750 Stainless

MucToneT-pacnbinutens cepum Jolly
[Mpesocxo0Hasi 3p20HOMUYHOCMb U 1€2KOCMb.
lnacmukossie mamepuansi PP H 30% FV.
Mamepuan nopwHsi u cepepsi: AISI 316.
Mamepuan konbuesozo ynnomHeHus Viton®
unu EPDM.

Mamepuan eHe3da: POM.

Lleem udeHmugukayuoHHoOU
KOMbUe8020 yrniomHeHUs.

Kprouok dnsi nodsewusaHusi nucmosiema.
nadkut Kopryc nucmonema onsa
rpedynpexoeHus: omroxeHul eps3u, npuaodeH
0n1s1 nuw,esoll MPOMbILWIIEHHOCMU.

npobku

Kproyok ons OMKPbIMo2o 10J10)KeHUs1
nucmosnema.

BxodHol ¢punbmp U onyuoHasbHbIl uibmp
QQOPCYHKU.

®opcyHKu u3 Hepxkaseroujeli cmarnu unu POM Ha
8b160p.

Pipe
Material

Plug
Colour

O-Ring

mm

@10 Viton® M 0,38 10

Steel

Getto a ventaglio
o
80 Fan jet

Lancia completa di: portagomma, filtro, ugello.

Hose-tail, filter and nozzle included.
C wmyuepom, churibmpom, ¢popcyHKOLU.
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Jolly 25

Lancia serie Jolly

Elevata ergonomia e leggerezza.
Materiali plastici PP H 30%F Vo.
Materiale pistone e sfera: AIS| 316.
Materiali o-ring: Viton® o EPDM.
Materiale sede: POM.

Colore tappo identificativo o-ring.
Gancio per appendere pistola.

Corpo pistola liscio per evitare depositi di sporco,
idoneo nellindustria alimentare.

Gancio per mantenimento pistola aperta.
Filtro ingresso e filtro ugello optional.
Ugelliinox o POM a scelta.

Spray guns Jolly series

Great ergonomics and lightness.
Plastic material: PP H 30%GF.

Pin and ball material: AISI 316.

O-ring material: Viton® or EPDM.
Seat Material: POM.

Plug color to identify o-ring.

Hook to hung the gun@.

Flat body gun design to avoid dirty deposit, ideal
for food industry.

Lock system to keep opened the gun.
Inlet/Outlet filters available as optional.
Choice of S.Steel or POM nozzles.

MuctoneTt-pacnbinutens cepun Jolly
[Mpesocxo0Hasi 3p20HOMUYHOCMb U 1€2KOCMb.
lnacmukossie mamepuansi PP H 30% FV.
Mamepuan nopwHs u cepepni: AISI 316.
Mamepuan konbuesozo ynnomHeHusi Viton®
unu EPDM.

Mamepuan eHe3da: POM.

Lleem udeHmuguKkayuoHHoOU
KObUe80oz20 yriomHeHUsl.

Kprouok 0nsi nodsewusaHusi nucmosiema.
nadkut Kopryc nucmornema ons
rpedynpexoeHusi omroxeHul eps3u, NpuodeH
0ns nuw,esol MPOMbIUWITEHHOCMU.

rpobku

INOX

Kproyok ons OMKPbIMO20 r10/10XKeHUs
nucmonema.

BxoOHoU ¢bunbmp u onyuoHarnbHbIl uibmp
QOpPCYHKU.

®opcyHKu U3 Hepxkaseroueli cmarnu unu POM Ha
8blIbop.

INOX

Plug Pipe .
Colour Material O-Ring Nozzle
A 4020009026 @10 627 B SEeSS  \ion®  Bue 036 10
— 15 30 50 -
B 4020009048 @10 627 B SENeSS  \ion® Orange 036 10
[ ——
D Lancia completa di: portagomma, filtro, ugello.
Getto a cono Getto dritto Hose-tail, filter and nozzle included.
C 7.
Cone jet Straight jet wmyuepom, ¢puribmpom, popcyHKoU
Nozzle 2bar 3bar 4bar 7bar
Jet CONE STRAIGHT CONE STRAIGHT CONE STRAIGHT CONE STRAIGHT
I 1,7 4.4 2 5,3 2,3 6,1 31 8,1
Blue , , , , , , )
ve use/’ 045 147 054 139 062 159 081 2,11
Orange i\ I 0,91 3.1 1,1 3,5 1,3 4,2 1,6 53
9 Y USG/1 0,24 0,82 0,29 0,92 0,34 1,11 042 1,40

SPARE PARTS

Material

Nozzle color

Connection

Ugello regolabile per pistola Jolly 25
Adjustable nozzle for Jolly 25 gun

U00000115 Blue PP

11/16” - 16

Pezynupyemasi ¢popcyHka Ons
u00000118 nucmonema Jolly 25 Orange PP

11/16” - 16
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Jolly 25 -

@Eﬂ""w ]

. Plug
Part No. O-Rin Pack
bar 11" °C 9 colour g

4010007000 15 30 50 G12FEPDM H 0,20 5
4010007001 15 30 50 G1/2F Viton® H 0,25 5

@Eﬂ""w ]

. Plug
Part No. O-Rin Pack
bar 1/17 °C mm 9 colour k

4010007005 15 30 50 @10 EPDM H 0,22 5
4010007006 15 30 50 @10 Vion® M 0,22 5

SRR e S RN N P e A A A A S B RSN x‘l.'*w L
. fens
v,
© & | " B
Part No. O-Ring cPllug Pack
bar 11" °C mm olour kg

4020009038 15 30 50 @10 EPDM M 0,35 5
4020009039 15 30 50 @10 Viton® M 0,35 5

SPARE PARTS
Part No. Description Pack
Conejet -
u00000134 nozzle 1 | g v
M12-19 F : '

COe———seessmee————7iT

L Prolunga per lancia

P . i [

artNo. Material Pack Sl IR
YonuHumernb

8288014 500 Inox dns nucmonema-

8288015 700 Inox 10 pacnbiumens
8288016 1000 Inox
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—_— Lancia con impugnatura a leva Part No. Pack
) Handgrip spray gun
= N - s ] lucmonem-pacnbinumerns ¢ pbi4azom 8280002 10
Lancia con filtro e rubinetto a sfera
_-—'Lx_,_ — =% Spray gun with filter and ball cock ekl

Rubinetto a sfera
Ball cock
Lllapoeoli kpaH

Part No. Pack

8288000 10

¥

Fino ad esaurimento
Selling out

Part No. Pack

C00100045

lMucmonem-pacnbinumerns ¢ GuIbMPOM U
waposbiM KpaHOM

8280001 10

Cartuccia ricambio per lance cod.:
8280001 - 8280002 - 8280003

Spare cartridge for spray guns P/N:
8280001-8280002-8280003

A0 OKOHYaHUA CKNaacKuUX 3anacos

Ugello registrabile @ 1,5 mm
Adjustable spray nozzle @ 1,5 mm
Pezynupyemas popcyHka @ 1,5 mm

<P

8286000

Elbow M-F
KoneHo M-F

8288004

BanacHol nampoH 0ns pacnbinumerned
8280001-8280002-8280003

Curva fissa M-F

Part No. Pack

Ugello registrabile economico
Adjustable nozzle
OKoHOMuUYHas peaynupyemasi hopcyHKa

ke

8286003 10

Fino ad esaurimento
Selling out
10 OKOHYaHMA CKNaACKMX 3anacoB

Ugello spruzzatore doppio
Double-nozzle sprayer
[eoliHasi hopcyHKa

Part No. Pack

8286001 10
Fino ad esaurimento . .
Selling out Fino ad esaurimento

Selling out
[0 OKOHYaHUA CKNaACKNX 3anacos

A0 OKOHYaHUA CKNagcKux 3anacos

Ugello spruzzatore triplo
Triple-nozzle sprayer
TpolHas ¢hopcyHKa

Part No. Pack

8286002 10
Fino ad esaurimento
Selling out

A0 OKOHYaHUA CKNagCcKux 3anacos

Campana per diserbo localizzato
Shield for localized weed-removal
Konnak 0ns nokanu3o8aHHO20 pacribifeHust

Part No. F Pack
8292004 12x19 3
8292010 1/4” 3

L . Prolunga per lancia
Part No. LCICICIUER S Sp/ay gun extension
YonuHumens Ons nucmonema-
8288001 300 Brass pacnbliumerns
8288002 500 Brass 10
8288003 750 Brass
lr—- o P
L Prolunga per lancia telescopica
Part No. UEMS  Spray gun telescoping extension
YonuHumernb ons 8bI108UXXHO20
8288009 1000 nucmonema- pacnsinumens
8288010 1500
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Pistola bassa pressione con getto a spillo/ a cono - Low pressure spray gun with pencil/cone water lNucmonem HUsKo2o  OaerieHusi,  Oarouyull
regolabile dalla leva e della manopola Jjet adjustable from trigger and rear knob KOHYCco0bpasHyto unu rpsamyro cmpyro,

- Leggera e semplice da usare

- Struttura interna realizzata in PP rinforzato con
fibra verto

- Giunto girevole in entrata con raccordo in acciaio inox
- Scocche in plastica morbida resistente agli urti e
antimacchia

- Scocca sigillata per evitare il ristagno dello sporco
- Stelo e molla in acciaio inox

- Guarnizioni in EPDM

- Puo operare a temperature e pressioni differenti
per un'ampia gamma di applicazioni

== —

Getto dritto
Straight jet

Getto a cono
Cone jet

292

- Lightweight and easy to use

- Internal structure made in PP reinforced with
glass fiber

- Inlet swivel connection with stainless steel fitting
- Soft plastic shells at impact and stain resistant

- Sealed shells to avoid the built up of dirt

- S/S shaft and spring

- EPDM sealing

- Can operate at different temperatures and
different pressures for a wide range of applications

e

peayrupyroLLyHOCS MpU MOMOLYU Pbidaza Uriu MaHXemb!.
- [pesocxodHas 3p20HOMUYHOCMb U [162KOCMb.
- BHYMPEHHSIS KOHCMPYKUUs1 ebirnonHeHa u3 [1r],
yCUNEHHO20 CMEeKT080/T0KHOM

- Bamszuearowjasics coeduHumernbHas Myghma ¢
umuH20M U3 Hepxx.cmanu

- KOPr1yC 8bIMOTHEH U3 MA2KO20 riiacmuka,
roanowarouie20 subpayuu u ycmolqugozo K nsmHam
- Kopriyc 3anasiH, 4mobbl 8 asax He cobupanack epsdb
- KYPOK U MPY>XUHa U3 Hep>x.cmarsnu

- ynnomHeHusi us EPDM

- MOX€em ucrosib308ambCs Mpu pasiuyHbIX
memrepamypax u rnod pa3HbiM 0asrieHUeM,
OYeHb WUPOKUL duana3oH NPUMeHeHUs

'"'|N i

Part No. O-Ring Pack
bar
SWIVEL
4010008000 12 G12F EPDM 420 1
DIMENSIONS
167.5 (6.59)
185.2 (8.50)
.. 316 (1.24)
l
—
) .
o S
o«
g :
L]
10
[
.8
8 4
2
0
a 5

Flowrate [Vmin]
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Lancia aleva

- Ugello in ceramica &1,5 mm con protezione
Trigger spray gun

- Ceramic nozzle tip @1,5 mm with protection
PblyaroBbIil nucToneT-pacnbinuTenb

- Kepamuyeckas gpopcyHka @1,5 mm ¢ 3awumodi

©

Part No. L Pack
bar mm

8282000 40 300 10
8282001 40 600 10
8282002 40 1000 10

SPARE PARTS

Lancia a manopola
- Ugello in ceramica &1,5 mm con protezione
Handle spray gun
- Ceramic nozzle tip @1,5 mm with protection
MuctoneTt-pacnbinuTenb € py4YKon

- Kepamuyeckasi gpopcyHka @1,5 mm ¢ 3aujumoti

o

GEOiinc

by Tecomec

A

Part No. r mm Pack
8282003 40 300 10
8282004 40 600 10
8282005 40 1000 10
G1/2°M

Kit testina con ugello inox 1,5 mm

Head assembly with inox nozzle @1,5 mm
Komnnekm
Hepxaserowel cmanu 1,5 Mm

20/108KU

(o

gopcyHKol

\4

us

Part No. Pack

8288005

10

Nozzles - Pag.
5 Heads 293
Kit testina per ugelli in ceramica (senza ugello)
Head assembly for ceramic nozzles (nozzle not
included)
Komrninekm  2omoeku  Onsi  KepaMuyecKux
gpopcyHok (6e3 hopcyHKU)
Part No. Pack
8288008 10
SPARE PARTS
Part No. Description Pack
o G00002070 Gasket 50
O G00001120 O-Ring 50

OPTIONALS
30 bar (450 psi)
CONE STRAIGHT
I 1,8 2,3 2,6 3,2 3,4 41
8259157 1 il
USG/1’ 0,44 0,56 0,71 0,87 0,87 1,05
I 2,4 3,0 3,4 42 54 54

8259158 N _ 12 iRy
Ugelli in ceramica per getti USG/1’ 0,58 0,73 0,93 1,15 1,12 1,38
a farfalla.

8259159 15 ‘| 11 3,4 4.5 4,8 6,4 6,2 8,3
Nozzles in — ceramic for = T ysg/ 0,83 1,1 1,31 1,78 159 212
butterfly spray tips.

I 3,9 6,9 55 9,8 71 12,7

8259160 Kepamuueckue ¢popcyHku 1,8 i\ ;

Onst cmpy(i «6a60uKa, use/ 095 1,68 1,50 268 1,81 324
I 4,5 8,3 6,3 11,7 8,1 15,1

8259161 2 il
USG/1’ 1,1 2,0 1,73 3,2 2,1 3,85

50
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Colonne irroranti Column spraying booms KornoHHbI pacnbinumenel
- * Part No Nozzles Pack
Part No. Nozzles Pack .
8290005 3 " il 8294007 3 5
2 L 8294008 4

8290006 4 50 3

|

G3/8 —ik Colonna nuda

Portaugello ciclone con diffusore “Turbo”
Ugello standard a cono @1,5 mm .

-

Getto registrabile orientabile

- Materiale: ottone;

- Guarnizioni: Viton®;

- Pressione di lavoro 40 bar;

- Permette di regolare l'angolo di spruzzo per
trasformare tutti i portaugelli singoli e doppi in
portaugelli con lato regolabile.

© @raw

Barra a colonna
Column spraying boom
KonoHHasi wumaHea

Nozzle holder with “Turbo” diffuser
Standard hollow cone nozzle tip @1,5 mm.

’ Simple column
4 lMpocmasi KoroHHa

Ay

@opcyHkodepxxamerb ¢ dughgpyzopom “Typbo”
CmaHdapmHasi KoHycHasi oopcyHka D1,5 mm.

(7] ]

Part No. F THROW Pack
bar m Kg
8275008 G 3/8M 50 12 0,85 5

Adjustable directional jet

- Material: brass;

- Seals: Viton®

- Working pressure 40 bar;

- Enables the spray angle to be adjusted to
transform all single and double nozzle holders into
adjustable nozzle holders.

Peaynupyembili  n1o8opomHbIt  ¢humuHe  Ons
HarnpassneHusi cmpyu.

- 8bIMOJSIHEH U3 TamyHU;

- ynnomHeHusi us Viton®;

- paboyee 0asneHue 40 bap;

- no3gornsiem peaynuposams y20r1 nodadu
cmpyu u mpaHcghopmuposams omoesibHbIe

usu 08oliHble hopcyHKodepxameru 8
gpopcyHKkodepxxamenu ¢ peaynupyemoul cmpyed.

DIMENSIONS Part No. F DISC Pack
101.5 8275021 G 1/4 M (BSP) 1xD15
82.5 10

8275022 G 1/4 M (BSP) 1x218

|

1< Y]
ASSEMBLY (Part No. 8275022)
218 mm

Per completare i portaugelli, ordinare piastrine e guarnizioni

v

To complete the nozzle holders, order plates and seals
Lns nonHot komnnekmauuu ¢ghopcyHKoOepxxamereli 3akaabligamb 0mOesIbHO MAacMuUHbI U YromHEHUS!

@15 mm (Pag. 300) @18 mm (Pag. 301)
1 2 1 2 3
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Nebulizzatore leggero registrabile

Adjustable bent sprayer

GEOiinc

by Tecomec

Jleakul peaynupyemblil pacrblaumerb

=—_"1m S R -
e 1 ; Nozzle
| 3%5 Part No. F . Material P3ck
8275011 G 3/8M (BSP) 1,5 .
3 Ceramic 5
g - e 8275012 G 1/4M(BSP) 1,5
L/ - — 137 Nozzle
= ?‘h s Fino ad esaurimento Part No. F mm Material Pack
Selling out
3] g - i ; m 0 OKOHYaHMA CKNaACKNX 3angcos 8275016 G 1/4M (BSP) 1,5 Ceramic 5
Vo - 8275017 G 3/8M (BSP) 1,5

Snodo sferico
Ball joint
LLlapogoe coeduHeHue

]
‘ 'Y }
1
5
ES Lr
Part No. 2 F Pack
mm
8304014 16 G1/4M
10
8304017 20 G3/8M

Portaugello singolo antigoccia.

Pressione di esercizio 30 bar.

Utilizzo consigliato su atomizzatori e nebulizzatori
a basso volume.

Il volantino chiuso interrompe il passaggio.

Dado
Nut
latika
[¢]
P
H
| 17 T
H
8304015 16,5 G1/4F 19 10
8304018 20 G3/8F 27

Nozzle holder with diaphragm check valve
Operating pressure: 30 bar

Use: on low volume and orchard sprayers.
Knob in closed position stops the flow.

Controdado
Locking nut
Konmpeatka

o
e
HTE[CHZ]

8304016 55 G14F 19
8304019 6,5 G38F 24 10
8304058 80 G3/4F 32
OOuUHOYHBIU gopcyHKkodepxamerb c
MembpaHHbIM 06pamHbIM KriarnaHoM.
Pabouee dasneHue 30 6ap
PekomeHdyemcsi ucrionb3o8aHue Ha

pacnblumensix u ManoobbeMHbIX
o0bpbi32usamernsix.

38K,Oblmbll] Maxoe8UK ocmaHasersusaem rnomeok.

Part No. IN ouT Type Pack
8267007 G14F G1/4F STD
8267008 G1/4M G1/4F STD 10
8267009 G1/4F G1/4F ON/OFF
8267010 G1/4M G1/4F ON/OFF
DIMENSIONS
ON/OFF version

STD version

35

48

56
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SPRAYER ACCESSORIES / KOMIMMNEKTYIOLUME AN PACMNbITUTENEN

Fixed adjustable jet

- For use on spraying equipment and for
phytosanitary treatments;

- Compact and light adjustable jet with fixed fitting;
- Material: brass;

- Seals: Viton®

Getto regolabile fisso

- Utilizzo su macchine irroratrici e per trattamenti
fito sanitari;

- Getto regolabile compatto e leggero con attacco fisso;
- Materiale: ottone;

- Guarnizioni: Viton®

GEOiinc

by Tecomec

Perynupyembin npsimon ouTuHr

- MPUMEHAemCcs Ha MonueasnbHbIX MawuHax u
npu ghumocaHumapHbix obpabomkax;

- peaynupyemasi KOMNakmHas u iegkas cmpysi;

- Xecmkoe (huKCupoBaHHOE KpernneHue;

- 8bIMOHEH U3 JTamyHU;

- ynnomHeHus u3 Viton®

@ ﬁ 40 bar DIMENSIONS Part No. F DISC  Pack
8275019  M22x15  1x@15
62 10
8275020 M22x15  1x@18
w _ i
ASSEMBLY (Part No. 8275019) ASSEMBLY (Part No. 8275020)
@15 mm 2 @ 18 mm

@@f@

@)

B,

S

N

Per completare i portaugelli, ordinare piastrine e guarnizioni
To complete the nozzle holders, order plates and seals

v

@15 mm (Pag. 300)
1 2

@218 mm (Pag. 301)
1 2 3

[ns nonHou Kkomnnekmauuu ghopcyHkodepxamenel 3akasbigambs 0mOebHO MAacmuHbl U yrmomHeHus!

Portaugello atomizzatore doppio con antigoccia Double nozzle holder with diaphragm check valve

JeoliHol ¢hopcyHKkoOepxamesib pacrbiiumerssi

e ghiere. and fly nuts. ¢ 0bpamHbiM MeMbpaHHbIM  KranaHoMm U
bapawkosbiMu 2alikamu.
é i E ﬁ 50 bar DIMENSIONS OPTIONALS Part No. DISC F Pack
60 8268C0002 2x@15 G1/4M 10
) Part No. Page
8275019 296
2 8275020 296
| W
|

E
&

Per completare i portaugelli, ordinare piastrine @15 mm (Pag. 300)
To complete the nozzles holder, please order core @15 mm (Pag. 300)
[ns komnnekmauyuu ¢hopcyHkoOepxxamered, 3akazams rnacmuHs! @15 mm (Cmp. 300)

v
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by Tecomec

Portaugello atomizzatore singolo con antigoccia Nozzle holder with diaphragm check valve and fly =~ OduHouHbIl ¢hopcyHKoOepxamerb pacrbliumess ¢
e ghiere nuts 0bpamHbIM MeMbpaHHbIM KrianaHoMm u 6apauwKkosbiMu
2alikamu.
CONE
@ 50 bar DIMENSIONS OPTIONALS PartNo. DISC (oW F Pack
I 8267000 1x 318 - G1/4M
- Part No.[kage 8267001 1x 218 - G1/4F
=4 8275019 296 8267002 1x Q18 - G3/8M
2 % 8275020 296 8267003 - 1xATRIMGA G 1/4 M 10
] a m 8267004 - 1xATRIMGA  G1/4F
-~
T 8267005 - 1 x ATR/MGA G3/8M
F
35
Portaugello atomizzatore doppio con antigoccia Double nozzle holder with diaphragm check valve  [lgoliHoli ¢hopcyHKoOepxxamerib pacrbliumerns
e ghiere and fly nuts c o0bpamHbiM MeMbpaHHbIM  KranaHoM U
bapawkosbiMu 2alikamu.
@ E 50 bar DIMENSIONS OPTIONALS PartNo. DISC  \GONE F Pack
0 8268000 2x 18 - G1/4M
Part No. JNFage 8268001 2x @18 - G1/4F
1 8275019 296 8268002 2xJ18 - G3/8M
8275020 206 8268003 1x@18 1xATR/MGA G1/4M

60

8268004 1x@18 1xATR/MGA G1/4F
8268005 1x@18 1xATR/MGA G3/8M

i

~| 8268006 - 2 x ATR/MGA G1/4M
8268007 - 2 x ATR/MGA G14F
8268008 - 2 x ATR/MGA G3/8M
8268022 2 x J18 - G3/8M - 1/8F
Portaugello atomizzatore con ghiera Nozzle holder with fly nuts ®opcyHkodepxamersb pacnsinumerns c
bapawkosbiMu ealikamu
CONE
50 bar DIMENSIONS OPTIONALS PartNo. DISC oo F Pack
30 8264000 1xJ18 - G1/4M
. Part No. [N 8264001 1x@18 - G14F
- 8275019 296 8264002 1x Q18 - G3/8M 10
8275020 206 8264003 - 1 x ATR/MGA G1/4M
8264004 - 1 x ATR/MGA G1/4F
m 8264005 - 1xATRIMGA G3/8M
Double nozzle holder with fly nuts [eoliHol ¢hopcyHKoOepxamerib pacnbiiumens
¢ bapawkosbiMu 2alikamu
CONE
OPTIONALS Part No. DISC NOZZLE F Pack
8265000 2xJ18 - G1/4M
Part No. _ Page 8265001 2x @18 - G14F
8275019 296 8265002 2x 18 - G3/8M
8275020 206 8265003 1x@18 1xATR/MGA G1/4M
8265004 1x@18 1xATR/MGA G1/4F 10
8265005 1x@18 1 xATR/MGA G3/8M
8265006 - 2 x ATR/MGA G1/4M
8265007 - 2 x ATRIMGA G14F
8265008 - 2 x ATR/MGA G3/8M
Per completare i portaugelli, ordinare » kit piastrine (Pag. 300-301) / ugelli (cap.6) o @
To complete the nozzles holder, please order » Core kit (Pag. 300-301) / nozzles (cap.6)
' [ns komnnekmayuu ghopcyHkoOepxxamened, 3akazampb » Komnnekm nnacmuH (Cmp. 300-301) / hopcyHok (211.6) @ '
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by Tecomec

Portaugello atomizzatore doppio con ghiere. Double nozzle holder with fly nuts. [soliHol ¢hopcyHKoOepxxamerib pacrbiiumerss
¢ bapalwkosbiMu 2alkamu.

@ﬁ 50 bar DIMENSIONS PartNo. . DISC , DISC F  Pack

66 30 8265C0000  1x@15 1x@15 G1/4M

10
( 8265C0001 1x@15 1x@15 G3/8 M
| % r_—\_glr -
e — a
3
——ILL—

Portaugello atomizzatore doppio regolabile con Double nozzle holder with diaphragm check valve  [lgoliHoli ¢hopcyHKoOepxamerib pacrbliaumeris
antigoccia e ghiere. and fly nuts. Adjustable end. Cc 0b6pamHbiM MeMbpaHHbIM  KranaHoMm U

bapawkosbiMu 2atikamu. Pezyrnupyemsid.

@ ﬁ 50 bar DIMENSIONS PartNo.  DISC "piSC F  Pack

o 8268C0001 1x@15 1x@15 G1/4M
( - I 8268C0004 1x@15 1x@15 G1/4F

e
3 g

30
=
- i3
I . =~
= L
s« N
Nebulizzatore leggero registrabile. Adjustable bent sprayer. Jleekuli peaynupyemsit pacribiiumeris.
DISC
@ ﬁ 50 bar DIMENSIONS PartNo.  ,, DISC = F  Pack
66 8264006 1x @15 G1/4M 10

Per completare i portaugelli, ordinare piastrine @15 mm (Pag. 300) ;
To complete the nozzles holder, please order core @15 mm (Pag. 300) @
' Lns komnnekmauyuu gpopcyHkoOepxxamened, 3akazame rnacmuHs! @15 mm (Cmp. 300)
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Portaugello atomizzatore doppio regolabile con Double nozzle holder with diaphragm check valve  HeotHou  peeynupyembiti  ¢hopcyHkodepxkamerib
antigoccia e ghiere and fly nuts. Adjustable end pacrbiiumens ¢ obpamHbiM  MeMbpaHHbIM
KnanaHom u 6apawkoebiMu ealkamu.

DISC CONE
i@ i) 50 bar DIMENSIONS PartNo. , DSC  “pisc  (GONE. F  Pack

66 10 8268009 1x@15 1x318 - G1/4M
T ] 8268010 1x915 1x318 - G1/4F
: f P [Fr § gﬁ@ 8268011  1x@15 1x018 - G3BM

‘ _J . A UK - 8268012 1x @15 - 1xATRIMGA G 1/4 M

\ © 8268013 1x 315 - 1xATR/IMGA G1/4F

— 8268014 1x 315 - 1 xATR/MGA G 3/8 M

=
el
35

Portaugello atomizzatore triplo con antigoccia e Triple nozzle holder with diaphgram check valve  TpolHoU ¢hopcyHKoOepxamersb pacrbiiumerns
ghiere and fly nuts c o0bpamHbiM MeMmbpaHHbIM  KranaHoM U

bapawkosbiMu ealikamu.

@ i] 50 bar DIMENSIONS PartNo. DISC  \CONie F Pack

- &0 - 8269000 3 xJ18 - G1/4M
,._un."\ M) 8269001 3x @18 - G14F
- * 'I.) : @ L 8269002 3xJ18 - G3/8M
e ’ - M= ‘-I’__' 8269003 3xJ18 - G3/8M-1/8F 8
""' »- LAL 15, ] 8269004 - 3xATRIMGA G1/4M
N | s 8269005 - 3xATRIMGA G 1/4F
v A 8269006 - 3xATRIMGA G3/8M
! _:[ L 8269007 - 3 x ATR/IMGA G3/8M-1/8 F
Portaugello atomizzatore doppio regolabile con Double nozzle holder with fly nuts. HeoliHoU pezynupyembil ¢hopcyHKoOepxamerb
ghiere Adjustable end pacnbinumerisi ¢ bapawkosbiMu 2alikamu
@ i 50 bar DIMENSIONS Part No. (adjuls)tixsbl(jend) DISc N%gng F Pack
8265009 1x@15 1x318 - G1/4M
— | 8265010 1x@15 1x018 - G1/4F
7S Eiﬂ 8265011  1x@15 1x@18 -  G3/8M
23 iy “ 10
@ ¥ f'-,_;-rk'"._ = — 8265012 1x @15 - 1XATRMGA G 1/4 M
o - S 8265013 1x 315 - 1XATRMGA G 1/4 F
5*—% -} Q - 8265014  1x @15 - 1xATRMGA G3/8M
Portaugello atomizzatore doppio con attacco  Quick fitting double nozzle holder MeoliHoU ¢hopcyHKkoOepxxamerib pacrbliumerns
rapido ¢ pumuHaamu beiIcmpou ycmaHOo8KU

@ﬁso bar DIMENSIONS OPTIONALS PartNo. DISC CAP  F  Pack

8268016 1x@18 Quick G1/4M

Pl nhai i Part No. | Type  Pack 8268017 1x@18 Quick G1/4F
— 1 8253053 ID/ISO 25 8268018 1x@18 Quick G3/8M .
60 = o 8253020 ATR/TR 8268019 1 x @15 Qu!ck G1/4M
2 8268020 1x@15 AQuick G1/4F
B X 8268021 1x@15 Quick G3/8M
= B
T T i
Fhls 55 ﬁ
Per completare i portaugelli, ordinare » kit piastrine (Pag. 300-301) / ugelli (cap.6) Q '@
To complete the nozzles holder, please order » Core kit (Pag. 300-301) / nozzles (cap.6)
' [nsa komnnekmayuu gpopcyHkoOepxxamened, 3akazamb » Komnnekm nnacmuH (Cmp. 300-301) / ¢popcyHok (211.6) 323 .
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Ghiere in ottone per getti atomizzatore

suitable for
Part No. DISC / NOZZLE Pack
8304026 @15 mm 10

Brass fly nuts for nozzle holders

by Tecomec

3axumHble namyHHble 2alku 071 pacrbliumens

ASSEMBLY

. &a,.

ATR/MGA

suitable for

PartNo. p5c/NozzLE Pack
8270002 @15 mm
8270000 @18 mm 10

8270001 ATR/MGA

GASKET + DISC + CORE 9 15

Guarnizione per piastrina inox @ 15 mm
Gasket for s/s core @ 15 mm

lNpoknadka 0ns nnacmuHbl U3 Hepxxaserowel cmanu @ 15 mm

Piastrina in ceramica @ 15 mm
Ceramic disc @ 15 mm
Kepamuyeckasi nnacmuHa @ 15 mm

Convogliatore in acciaio inox @ 15 mm
Stainless steel core @ 15 mm
Hanpasnswouwee ycmpolicmeo
Hepxaserowel cmanu @ 15 Mm

Part No. Pack

1 G00002032 50

PartNo.  Hole@  p, oy
mm
8259167 0,8 100
8259168 1,0 100
) 8259169 1,2 100
8259170 1,5 100
8259171 1,8 100
8259172 2,0 100
Hole @

Part No. mm Pack
8259148 blank 100
5 w Jql 8259237 1,2 100
N " 8259337 1,5 100

8259338 1,8 100

Assembly - @15 Adjustable

Core kit assembly - @15

300



SPRAYER ACCESSORIES / KOMIMINEKTYIOLLME AN PACMBINIMTENEN GEOIi”e

by Tecomec

CORE KITS 9 18

Kit piastrine @ 18 mm Core kit @ 18 mm Komnnekm nnacmux @ 18 mm

HOW TO ORDER ASSEMBLING - 918

KIT TIP CORE Spray Pressure Capacity Pack
mm mm psi USG/min’

10 0,98 40° 150 0,26
15 1,17 40° 220 0,31
8259211 0,8 blank 20 1,26 45° 300 0,33 25
30 1,54 45° 450 0,41
40 1,76 45° 600 0,46
10 1,02 40° 150 0,26
15 1,20 40° 220 0,31
8259212 @1,0 blank 20 1,40 45° 300 0,33 25
30 1,74 50° 450 0,41
40 2,04 50° 600 0,46
10 1,80 25° 150 0,48
15 2,20 25° 220 0,59
8259314 @ 1,0 71,0 20 2,53 30° 300 0,68 25
30 3,12 30° 450 0,84
40 3,60 30° 600 0,97
10 1,32 50° 150 0,35
15 1,62 50° 220 0,43
8259213 1,2 blank 20 1,86 55° 300 0,49 25
30 2,19 55° 450 0,58
40 2,55 60° 600 0,67
10 2,40 35° 150 0,65
15 2,90 35° 220 0,77
8259313 ©@1,2 71,0 20 3,37 40° 300 0,91 25
30 4,13 40° 450 1,11
40 4,78 40° 600 1,28
10 2,53 45° 150 0,67
15 3,10 45° 220 0,82
8259214 @12 @1.22 20 3,55 45° 300 0,94 25
30 4,35 40° 450 1,15
40 5,00 40° 600 1,32
10 2,25 50° 150 0,59
15 2,75 50° 220 0,73
8259215 @15 blank 20 3,18 55° 300 0,84 25
30 3,90 60° 450 1,03
40 4,40 60° 600 1,16 SPARE PARTS
10 3,30 55° 150 0,87
15 4,10 55° 220 1,08 Hole @
8259216 J15 @1.22 20 4,60 50° 300 1,22 25 Part No. " Pack
30 5,88 50° 450 1,55
40 6,90 50° 600 1,82
10 3,85 40° 150 1,02
15 475 25 220 T25 G00002046  / 50
8259217 @15 @15 20 5,45 45° 300 1,44 25
30 6,67 45° 450 1,76
20 7.75 157 500 2.05 8259059 0,8 100
10 3,15 45° 150 0,83 8259060 1 ’0 100
15 3,85 50° 220 1,02
8259218 @ 1,8 blank 20 4,45 55° 300 1,18 25 8259061 1,2 100
30 5,45 55° 450 1,44
20 6.25 50° 500 165 8259062 1,5 100
10 5,10 50° 150 1,35 8259063 1 y8 100
15 6,25 50° 220 1,65
8259219 @18 1,5 20 7,44 50° 300 1,95 25 8259064 2,0 100
30 8,52 45° 450 2,25
40 10,40 45° 600 2,75
10 6,44 50° 150 1,70 G00002022 / 50
15 7,85 50° 220 2,07
8259220 @ 1,8 71,8 20 9,10 45° 300 2,40 25
30 11,10 40° 450 2,93 8259067 blank 100
40 12,80 40° 600 3,38
10 3,28 50° 150 0,85 CORE 8259068 1,0 100
15 4,02 50° 220 1,05
8259221 @20 blank 20 4,60 55° 300 1,22 25 1.3'3 8259069 12 100
30 5,65 55° 450 1,50 — 8259070 1,5 100
40 6,55 60° 600 1,73
10 5,15 50° 150 1,36 8259071 1.8 100
15 6,31 50° 220 1,65 —
8259222 @20 71,8 20 7,38 45° 300 1,95 25 Ly
30 9,36 40° 450 247 A 8259073 / 100
40 11,90 40° 600 3,15 -
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CORE KITS @ 30

Kit piastrine @ 30 mm Core kit @ 30 mm Komnnekm nnacmux @ 30 mm

Fing
Selling €Saur

g oysMe
4o Oko,.,qgf hto

A ¢, N,
Aty 3ang,
COB

HOWTO ORDER ASSEMBLING - @30
KIT TIP CORE Spray Pressure Capacity Pack
mm mm angle psi USG/min’

10 3,60 45° 150 0,98 25
20 4,48 45° 300 1,22 25
8259204 @215 212 30 5,35 50° 450 1,46 25
40 6,25 50° 600 1,71 25
10 3,75 40° 150 1,00 25
20 5,30 40° 300 1,43 25
8259205 @15 @15 30 6,50 45° 450 1,72 25
40 7,50 45° 600 2,00 25
10 4,95 50° 150 1,32 25
20 7,00 50° 300 1,80 25
8259207 @18 @15 30 8,60 55° 450 2,20 25
40 9,90 55° 600 2,60 25
10 6,10 45° 150 1,65 25
20 7,85 45° 300 2,13 25
8259210 @20 @18 30 9,65 50° 450 2,65 25
40 11,50 50° 600 3,15 25

SPARE PARTS
Part No. Hole & Pack
mm

G00002041 / 50
8259075 1,0 25
8259076 1,2 25
8259077 1,5 25
8259079 2,0 25

G00001098 o / 50
8259084 1,2 25
8259085 O 1,5 25
8259086 1,8 25
8259088 / 25
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Barreirrorantia T
- Senza portaugelli.
- Fornita smontata.
- Tubi inox @ 20 mm.

Portaugelli da ordinare separatamente.

Aste inox AISI 304 @1/2”, per barre da irrorazione.

T-spraying booms

- Nozzle-holders not included.

- Supplied disassembled.

- @ 20 mm stainless steel pipes.

Nozzle-holders to be ordered separately.

OPTIONALS

AISI 304 stainless steel rods, @1/2” for spraying

booms .

GEOiinc

by Tecomec

TpOﬁHVIKOBbIe pacnbiinTesibHble WWTaHrn
- bes popcyHkodepxamernsi.

- locmasnssiemcsi 8 pazobpaHHoOM gude.

- Tpy6b1 u3 Hepxxaseroweli cmanu @ 20 Mm.
®opcyHkodepxxamesnu 3aKkasblgaromcsi
omaoersbHo.

Part No. Nozzles Pack

8290000 3+3 5
8290001 4+4 5
8290002 5+5 5
SPARE PARTS
Part No. Description Pack
8294002 Rosetta e molla per barre iroranti. 10

Washer and spring for spraying booms.
Ladiba u npy»kuHs! Aris

8294003 10

pacribiiumesibHbIX WmaHe.

@ :

LimaHeu u3 Hepxaserowel cmanu AlISI 304
@1/2”, Onsi pacnblnumeribHbIX Wmake.

L No.of L1 (%]

R @ y
o Q) LS o
1T
|1 O
_— ! [
12 12
L1—38
L

Per completare, ordinare

To complete, please order
[ns komnnekmauyuu 3akasams

- o

Rubinetti in ottone a sfera.

Brass ball cocks.

a farfalla
t - handle
C pyyKkou-
6aboykoli

Part No. mm holes mm mm Pack
8292023 800 3 360
8292022 1000 4 310
8292024 1000 5 230 . 10
8292025 1200 5 280
8292026 1400 5 330
8292027 1600 5 380

OPTIONALS

@ o) &y
1

Pag. 304 Pag. 305 Pag. 305

Lllapoebie namyHHbIe KpaHbl.

Part No. Connections é:losi_ng Pack
otation
G12M ]
8306002 G 3/8M clockwise Yy
G1/2M : :
8306003 G1aM anticlockwise u o
G12M

8306004 G3/gm anticlockwise \_4

8306005 312N clockwise /7y

Part No. Connections Pack
8306000 G3/4F

10
8306001 G1/2M
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Portaugello per barre con ugello protezione Nozzle-holder for spraying booms with nozzle and  ®opcyHkoldepxamerib 0515 wmaHa ¢ popCyHKoU
protection u 3awumodi
Part No. Material Ugello / Nozzle /| Buse  Pack Part No. Material Ugello / Nozzle / Buse Pack
ceramica Ugello standard: @1,2 mm acciaio INOX  Ugello standard: @1,2 mm
A 8275000 ceramic Standard nozzle: @1,2 mm 10 B 8275009 stainless steel Standard nozzle: @1,2mm 10
kepamuka CraHg.copcyHka avam. 1,2 Mm Hepx.ctanb CraHg.dopcyHka avam. 1,2 Mm
L SPARE PARTS
-{{a_ )
e “‘f T
o Part No. Description Pack
o G00002070 Gasket 50
G 1/4"M O G00001120 O-Ring 50

OPTIONALS

Description

ﬁ Nozzle Pag. 293

Aste curve inox AISI 304 & 20x1mm per gruppi  AISI 304 stainless steel curved rods 20xTmm — CmepxHu u3 Hepxaserwuwel cmanu AlSI

ventola. Si realizzano versioni su disegno perogni  for ventilating fan units. Customized production — 304 20x1 mm 0ns eeHMUNAMOpPHLIX OrI0KOS.

tipo di ventola. available on request. W3eomasnueaomesi 1o 4Yepmexy Ol 8cex
8UO08 8EHMUIISMOPOS.

gV R Qe No. of holes
mm mm mm holes [%]

8290011 600 345 21,3x1 6 7mm 10

Part No. Pack

8290012 700 395 21,3x1 7 7mm 10
8290013 800 445 21,3x1 7 7mm 10
8290014 900 495 21,3x1 7 7mm 10
8290015 1000 545 21,3x1 7 7mm 10

OPTIONALS

¢, ] 2 =l
¥’ i
Pag. 297 Pag. 305 Pag. 305

Per completare, ordinare IE
To complete, please order | ] a
Ja

[ns komnnekmayuu 3akazame
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Morsetto in ottone nichelato con o-ring di tenuta

Nickel-plated brass clamp with o-ring gasket for
per tubi @ 20mm (1/2”).

Baxum U3  HukenupoeaHHol — namyHU C
rods @ 20mm (1/2”). KonbyesbiM yrnomueHuem 0ns mpy6 @ 20 mm
(1/2”).
Part No. Pack Part No. Pack Part No. Pack
8272000 G 1/4F 20 1/2”G 30 25 8272006 G 1/4 M 20 1/2”G 30 8272007 G 3/8 M 20 - G1/2 37 5 25
8272001 G 1/4F 20-1/2°G 37,5

8272008 G 1/2M 20-G1/2 49 25

‘i:_’ ;s : igﬂ
«x r

Morsetto in ottone nichelato con cavallotto filettatoe ~ Nickel-plated brass clamp with o-ring gasket.  3axum us HuKesuposaHHoU namyHu
o-ring di tenuta per tubi @ 20mm (1/2”). Mounting hole of @ 20mm (1/2”). ¢ pe3bbosbiIM  XOMYmoOM U  KObUEBbIM

yrnnomHeHuem 0nsg mpy6 @ 20 mm (1/27).

L0 = PartNo.  F1 ) D H  Hl pack
wt-i‘ﬁ mm mm mm
o — 8272002 G14F M8 20-12G 30 453
1 -. A5 . \\ — _1/9”
| b/ ) T,j 8272003 G 1/4F M8 20-1/2'G 37,5 528
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Raccorderia in ottone

Tappo femmina
Female plug
Baanywka c eHympeHHel pe3bbol

Tappo maschio
Male plug
Baanywka ¢ HapyxHol pe3bbol

Nipplo
Nipple
Hunnenb

Giunto autobloccante con girello
Self-locking union with fly nut

CamobriokuposoyHoe coeduHeHue ¢ bapawkogol

eatikol

Portagomma curvo con girello
Elbow hosetail with fly nut
LLimyuep-yeonsHuk ¢ 6apalwkosgol 2alikol

Portagomma curvo con ghiera
Elbow hosetail with nut
LLimyuep-yeonsHuk ¢ 6apalwkogol 2alikol

Portagomma diritto con girello
Hosetail with fly nut
lMpsmol wmyuep ¢ bapawkosou alkol

Portagomma diritto con ghiera
Hosetail with fly nut
lMpsmou wmyuep ¢ bapawkosou ealikol

306

Brass fittings

13 «Oﬂ
?}

NEW

[

GEO::

by Tecomec

s
]

JNlaTyHHble DUTUHIM

Part No. F

v
]
2]
S

8304022 G 1/2" 24 25

» with
8304060 G12' 24 25 M
H
PartNo. F M 9 Pack
8304050 G1/4 8 10
8304051 G3& 10 15
8304052 G122 11 16
8304000 G3/4 12 32
Part No. F F1 9 Pack
8304009 G3/8" G172 21 25
8304010 G1/2° G1/2° 21 25
8304057 G3/4 G3/4 32 25
8304086 G1 G1 36 10
PartNo. Hose@ g pok
mm
8308006  10x17
8308007  10x19 0
8308008  10x21 G 1/2"
8308009  13x24
PartNo. 2 F Pack
mm
8304007 10 G1/2’
8304008 13 G 1/2’
2 h
Part No. mm F mm 9 Pack
8304037 10 G1/2° 23 24
8304038 13 G1/2° 265 24
PartNo. 2 F  Pack
mm
8304003 8 G1/2’
8304004 10 G1/2° 50
8304005 13 G 1/2’
o
PartNo. 2 F 9 Pack
8304054 8 G1/2° 24
8304055 10 G1/2° 24 50
8304056 13 G1/2° 24
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Raccorderia in ottone

Portagomma filettato
Threaded hosetail
Pe3bbosgoll wmyuep

Giunto semplice diritto
Simple union
lpocmoe npsimoe coeduHeHuUe

Giunto combinato pesante
Heavy combined union
KombuHuposaHHOe msixxerioe coeQuUHeHUe

Girello
Fly nut
bapawkoeas 2atika

Ghiera
Nut
BaxumHasi 2atika

Guarnizione per raccordo con girello
Gasket for swivel fitting
lpoknadka 0nst humuHea ¢ bapawkosol aalikol

Curva in ottone
Brass elbow
JlamyHHoe KoneHo

Curva in ottone
Brass elbow
JlamyHHoe KorneHo

Curva in ottone
Brass elbow
JlamyHHoe KoneHo

Brass fittings

<—>—‘I

GEO::

by Tecomec

s
]

JNaTtyHHble hUTUHIU

PartNo. 2 F Pack
mm

8304011 8 G1/2°

8304012 10 G1/2° 50

8304013 13 G1/2°

PartNo. 2 L pack
mm mm

8308003 8 45
8308004 10 50 25
8308005 13 50

PartNo. 2  Pack
mm

8308000 8

8308001 10 25

8308002 13

Part No. F Pack

8304006 G 1/2” 25

H
mm

8304036 G 1/2” 13 24 25

Part No. F

v
Y
o
=

f~—m—

S

~F ~
H-

8304039 G3/4” 18 32 48

Part No. @ Pack
G00002035 1/2” 50

PartNo.  F H ' pack
mm

8304046 3/8" 215

8304047 127 260 .

8304048 3/4” 285

8304049 1" 37,0

Part No. F Pack

8304031 1/2” 25

Part No. F

H 9 Pack
mm

R00000072 G 3/4-G1/2 34,0 19
R00000073 G 3/4-G3/4 40,0 27

w

07
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Nipplo per barre irroranti
Nipple for spraying booms
Hunnenb 0ns1 pacnbinumernsHbIX WmaHa
[
|
¢y

Nipplo per barre irroranti
Nipple for spraying booms.
Hunneneb 0ns pacnbinumerbHbIX WmaHe

Giunto a 3 vie in ottone

Brass 3-way union

Part No. Pack Part No. Pack Part No. 9 Pack

25

- r

GEOiinc

by Tecomec

9 Pack

1

H H12
mm mm mm
100000003 G1/4 G1/4 23 12 7

100000004 G1/4 G1/4 30 16 7

Part No. F F1

17

PartNo. F F1 QPack

100000005 G1/2 G1/4 22 1

3-x0do80€e nnamyHHoe coeduHeHue

8304040 1/2’M 1/2°F 24

8304043 1/ 26 0 47 8304027  1/2
8304044 3/4” 285 57 25
8304045 1”7 370 73

) —L— -~

ﬁ :: 1 :: ¢
B A4 LN

o i
=~ F ~|
Coperchi in gomma (chiusi). Rubber lids (closed)

r 2~ A
P . “ <F 90°, Fy
j\# 4 30.4
o . . 15
1
""""j Mol o
: -F1

Pe3uHosble KpbilWKU (3aKpblimble)

Passatubi in gomma

Part No. Pack

8316000 Type 1 10

‘ ® 20J>

Rubber pipe duct

“1— @36 %44

308

Part No. A . Pack
mm
8184000 265 20
8184001 365 20 10
8184002 454 22

Pe3uHoebili mpy6HbIU KaHar

Part No. Pack

8316001 Type2 10

T
! _;TH 17

@ 40—

87

® 43~

® 47
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Avvolgitubo manuale in alluminio pressofuso.

- Supporti laterali, rullo centrale e asse centrale in
acciaio verniciato;

- Dischi laterali in alluminio verniciato a polvere ad
alta resistenza antiurto;

- Giunti girevoli in acciaio inox e boccole in
materiale plastico autolubrificante;

- Blocco anti-srotolamento con pomello, manopola
ergonomica e due fascette ferma tubo

Note: tubo escluso
Notes: without pipe
lMpum.: LLinaHe He 8KoYeH

Die casting aluminium manual hose-reel.
Unrolling device.

- Side supports, central roller and central axis in
painted steel;

- Side discs in powder painted die-cast aluminum;
- Stainless steel swivels and self-lubricating plastic
bushings;

- Anti-roll lock with knob, ergonomic handle and
two clamps to fasten the hose

GEOiinc

by Tecomec

PyuyHou 6apabaH Ons winaHzaa u3 1umozo anmoMuHUs
- 6oKo8bIe Cynnopmal, YeHmparbHas emyrika u
UeHmparsibHbIe OCU 8bINOSTHEHbI U3 OKpaLLEHHOU cmariu;
- 6oKoBble OUCKU U3 all/IloMUHUS, OKpaweHH020
MemodoM MOPOWKOBO20 HarlblIeHusl, Ymo Oaem
108epXHOCMU 0COBYH NMPOYHOCMb;

- 8pawaroUUECs KpenneHus U3 Hepxx.cmariu,

a emynku nnacmuka, He Hyxoawuweaocs 8
dornosHUmMenbHol cMa3sKe;

- 6510KUpOBKa pa3MOMKU 8bIMOTHIEMCS rpu
noMowu Kpyanol PYKOSIMKU, 3P20HOMUYHOU
PYYKU U d8yx niiacmuH, 6110KUPYOWUX WaHe.

HOSE CAPACITY

Part No. INLET OUTLET @  LENGTH Pack
bar mm m Kg

15,0 100

HR50 4131800003 300 G3/8M G3/8M — o0 8 13 1
17,8 75
19,5 58
15,0 100

HR50 4131800004 200 G12M G12M — o8 80 13 1
17,8 75
19,5 58
17,0 85
19,0 70

HR70 4131800005 100 G3/8M G3/8M 20,0 62 15 1
21,0 56
24,0 45
17,0 85
19,0 70

HR70 4131800006 100 G1/2M G1/2M 20,0 62 15 1
21,0 56
24,0 45
15,0 130
16,8 100

NEW HR100 4131800016 300 G3/8M G3/BM — ' o 145 1
19,5 75
17,0 110
19,0 90

NEW HR100 4131800017 100 G12M G12M 20,0 80 125 1
21,0 72
24,0 55
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Avvolgitubo manuale

- Flange in lamiera verniciata
- Cilindro in lamiera verniciata
- Base in tubolare verniciato

- Giunti girevoli in ottone

- Pressione max 80 bar

- Entrata filettata G 1/2 M

Manual hose reel
- painted sheet discs

- painted sheet steel cylinder

- painted sheet steel frame
- Brass swivel fittings

- Max pressure 80 bar

- BSP 1/2 M threaded inlet

GEOiinc

by Tecomec

Py4yHon 6apabaH ons wnaHra

- @®naHubl U3 KpaleHoe2o Slucmo8oeo Memarna
- YunuHdp u3 kpaweHo20 1ucmogo2o Memarina
- OcHogaHue u3 KpauweHo20 mpyb4amoao

Mamepuarna

- [TogopomHble namyHHbIe humuHau
- MakcumarnbHoe dasneHue 80 bap
- Pe3bbosoli 8x00 G 1/2 M.

HOSE CAPACITY A

B Cc D E

Part No. INLET OUTLET ["] LENGHT
bar mm m mm mm mm mm mm
8214000 80 G12M G12M 18,0 50 492 200 47,8 1955 397
DIMENSIONS
‘ A @429
,J -—B —-‘
0
- (%
f T§1/2" 591
c D c @105 )
E L——Lﬂz,s
Avvolgitubo manuale. Manual hose reels. PyyHoli bapabaH 0515 winaHaa.
Fornito smontato. Supplied disassembled. lMocmaensiemcs 8 pazobpaHHOM sude.

310

o

Part No.

HOSE CAPACITY

OUTLET o LENGTH

A B

bar mm m mm mm
8214003 100 G1/2 18,0 100 352 232
8214004 100 G1/2 18,0 150 447 327
8214007 150 G 3/8 18,0 100 352 232
DIMENSIONS

A

B
N — 3
1 ¥8

-
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Avvolgitubo manuale Manual hose reel Py4yHon 6apabaH ans wnaHra

- Bobina in polipropilene rinforzata con fibra di - Fiberglass-reinforced polypropylene reel - bBbapabaH u3 nonunpornuneHa, ycurneHHo20
vetro - Galvanised steel frame CMEeK1080/10KHOM

- Telaio in acciaio zincato - Brass swivel fitting - Pama u3 oyuHkosaHHoUl cmanu

- Snodo girevole in ottone - Capacity 50 m, hose @ 18 mm - JlamyHHoe nogopomHoe coeOuHeHuUe

- Capacita 50 m, tubo @18 mm - Max. working pressure 100 Bar - Emkocmb 50 m, winaHe @ 18 mm

- Pressione max di lavoro 100 Bar - MakcumarnbHoe paboyee dasneHue 100 6ap

©

HOSE CAPACITY

Part No. INLET OUTLET ["] LENGHT
bar mm m
8214002 100 G1/2 G1/2 18,0 50
DIMENSIONS
669,8
375
= 250,4

‘ ¢ |G12”
210

87 5o———300 ———-87 5+
475
575

e ° °

Tovea s yeuneroo TIEX Part No. mdm mDm WPORREKSIQ.G nggysNG COLouR muﬁ;:lirs of
8296000 8 13 20bar (290 psi) 75 bar (1090 psi) 100 m
8296001 10 15 20bar (290 psi) 75 bar (1090 psi) 100 m
8296014 13 19 20bar (290 psi) 60 bar (870 psi) 100 m
8296007 19 26,5 20bar (290 psi) 55 bar (798 psi) 100 m
8296008 25 33,5 20bar (290 psi) 50bar (725 psi) 50 m

Blue 100 m
Blue 100 m

8296002 8 14 40bar (580 psi) 120 bar (1740 psi
8296003 10 16 40bar (580 psi) 120 bar (1740 psi

)

)
8296015 13 21 40bar (580 psi) 120 bar (1740 psi) M=I 100 m
8296004 8 15 80 bar (1160 psi) 270 bar (3915 psi) 100 m
8296005 10 18 80 bar (1160 psi) 270 bar (3915 psi) 100 m
8296006 13 21 80 bar (1160 psi) 270 bar (3915 psi) 100 m
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Manometri alla glicerina Glycerin pressure gauges nuyepuHoebie MmaHoMempb|

IWIKA!I

@=63 mm @=63 mm @=63 mm 2=100 mm
ABS F=G1/4” ABS F=G1/4” INOX F=G1/4” INOX F=G1/2”
Part No. RANGE Pack Part No. RANGE Pack Part No. RANGE Pack Part No. RANGE Pack
8302002 0+10 bar 5 8302050 0+4 Dbar 5 8302100 0+4 bar 5 8302154  0+25 bar 3
8302004 0+25 bar 5 8302051 0+6 bar 5 8302101 0+6 bar 5 8302156  0+40 bar 3
8302006 0+40 bar 5 8302052 0+10 bar 5 8302102 0+10 bar 5 8302157  0+60 bar 3
8302009 0+100 bar 5 8302053 0+16 bar 5 8302103 0+16 bar 5
8302054 0+25 bar 5 8302104 0+25 bar 5
Latto per scatole di comando. 8302055 0+30 bar 5 8302106  0+40 bar 5
uitable for control panels.
lMpueodeH dnsa 6r10K08 yrpasneHus 8302056 0+40 bar 5 8302107 0+60 bar 5
8302057 0+60 bar 5 8302109  0+100 bar 5
8302058  0+80 bar 5
8302059  0+100 bar 5
Manometri isometrici alla glicerina Glycerin isometric pressure gauges U3omempuyeckue 2ruyepuHosblie MaHoMempbl
IWIKA!I
|
@=63 mm
INOX F=G1/4” INOX INOX
Part No. RANGE  Pack PartNo. RANGE grﬁ F  Pack PartNo. RANGE 2:] F  Pack
:zzz:g: gf’:/go Ear 2 8302250 0+5/25 bar 63 G1/4 5 8302300 0+25 bar 100 G172 5
- ar 8302251 0+15/60 bar 63 G 1/4 5 8302400 O0+2/25bar 100 G 1/4 5
Adatto per scatole di comando. 8302401 0+15/60bar 100 G 1/4 5

Suitable for control panels.
lNpueodeH Ans 6510K08 ynpasneHus
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Protezione in gomma per manometro Protective rubber case PesuHoeasi 3awuma 0511 MaHomMempa
Part No. 2 Pack
mm

P00600007 63 5

Sensore di pressione Pressure sensor Lamuyuk daeneHusi

o 4

Part No. L (m) bar mA Vdc Pack

$02000026 20
$02000010 5,0 50 4-20 12 1
$02000011 100

Adatto per / Suitable to / [pedycmompeH Onsi

GS 250 GS 260 GS 220 GS 210 GS 200
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Condizioni generali di vendita
General sales conditions

GE

by Tecomec

COM 006 rev_00

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Art. 1 - Ambito di applicazione delle condizioni generali di vendita
1.1 Le presenti condizioni generali di vendita (di seguito le “Condizioni”) si applicano a ogni contratto
di vendita (di seguito il “Contratto”) concluso da Tecomec (di seguito il “Venditore”) ed avente ad
oggetto i prodotti fabbricati e/o commercializzati dal Venditore (di seguito i “Prodotti”).

1.2 Nonostante qualunque previsione contraria, anche se contenuta nelle eventuali condizioni
generali dell'acquirente dei Prodotti (di seguito I"Acquirente”), ogni offerta, conferma d'ordine e/o
consegna da parte del Venditore si intende regolata dalle seguenti Condizioni, salvo patto contrario
specificatamente accettato di volta in volta per iscritto dal Venditore.

Art. 2 - Conclusione ed entrata in vigore del Contratto

2.1 1l Contratto di vendita dei Prodotti si intende concluso (i) nel momento di emissione della relativa
conferma d'ordine da parte del Venditore o, in mancanza di tale conferma, (ii) nel momento del ritiro
dei Prodotti da parte dellAcquirente.

2.2 Gli ordini dell’Acquirente saranno accettati dal Venditore solo a condizione che contengano le
specifiche necessarie ad identificare i Prodotti ordinati, restando inteso che il Venditore si riserva la
facolta di accettare o rifiutare gli ordini dell Acquirente a proprio insindacabile giudizio.

2.3 Eventuali annullamenti o modifiche dell’'ordine da parte dell’Acquirente, successivi alla conclu-
sione del Contratto di cui al precedente art. 2.1, non avranno effetto se non preventivamente auto-
rizzati o successivamente accettati per iscritto dal Venditore (fermo restando che in nessun caso
agenti, intermediari e/o collaboratori esterni del Venditore hanno il potere di accettare per conto di
quest'ultimo gli ordini di acquisto dell’Acquirente e/o di formulare o accettare, in modo vincolante per
il Venditore, proposte relative a sconti, abbuoni e/o condizioni derogative alle presenti Condizioni).

Art. 3 - Modalita di pagamento — Prezzi
3.1 Se non altrimenti convenuto per iscritto, ad ogni ordine si applicano i prezzi di listino praticati
dal Venditore al momento della conferma d’ordine. | prezzi di eventuali Prodotti non riportati a listino
saranno determinati di volta in volta dal Venditore.

3.2 | prezzi dei Prodotti si intendono al netto di IVA e di ogni altra spesa e/o onere accessorio
(quali, in via esemplificativa e non limitativa, spese e/o commissioni bancarie, imballo speciale,
assicurazione, trasporto), che devono intendersi quindi a carico dellAcquirente.

Fermo quanto precede, le imposte, le tasse, i tributi, le licenze, le autorizzazioni, i permessi ed ogni
e qualsivoglia costo 0 adempimento fiscale, doganale ed amministrativo da cui dipendano I'importa-
zione e/o la rivendita dei Prodotti devono ritenersi ad esclusivo carico dell Acquirente ovvero svolte
dal Venditore sotto I'esclusiva responsabilita dell’Acquirente ed a rischio e spese di questultimo.

3.3 Salvo diversa indicazione scritta nella conferma d’ordine, il pagamento del prezzo dei Prodotti
sara effettuato entro 30 (trenta) giorni dalla data di emissione della fattura.

Per nessun motivo I'Acquirente potra ritardare o sospendere i pagamenti del prezzo dei Prodotti.
Qualora I'Acquirente non adempia regolarmente ai propri obblighi di pagamento del prezzo (com-
preso I'inadempimento dell'obbligo di versare gli eventuali anticipi), il Venditore avra la facolta di
prorogare i termini di consegna pattuiti per un periodo corrispondente al ritardo dell’ Acquirente e/o
dirisolvere il Contratto, ritenendo come penale le somme pagate dall’Acquirente, salva in ogni caso
la risarcibilita del danno ulteriore.

Art. 4 - Termini di consegna ed imballo

4.1 Tutte le date indicate nelle conferme d’ordine come termini di consegna si intendono pura-
mente indicative. Eventuali ritardi nella consegna non daranno diritto all'Acquirente alla risoluzione
del Contratto, né al risarcimento dei danni di qualsiasi natura (fermo in ogni caso restando che
I'Acquirente, mediante il ritiro della consegna tardiva, rinuncia a qualsivoglia pretesa in relazione al
ritardo).

4.2 Salvo diverso accordo scritto tra le parti, la consegna dei Prodotti (cosi come il passaggio del
relativo rischio) ha luogo secondo la formula “EX WORKS - franco fabbrica venditore” (Incoterms
2000); per effetto di quanto precede, il Venditore non stipulera alcun contratto di spedizione o tra-
sporto e non assicurera i Prodotti oggetto di fornitura se non dietro espresso ordine dell’Acquirente,
restando in ogni caso a carico di questultimo tutti i conseguenti oneri e rischi.

4.3 L'Acquirente si impegna a ritirare i Prodotti immediatamente dopo aver ricevuto la comunica-
zione di merce pronta e comungue non oltre 8 (otto) giorni dalla data della predetta comunicazione.
Il passaggio del rischio comincera in ogni caso a decorrere dalla predetta data di avviso di merce
pronta ovvero, solo in mancanza di questa, dalla data di consegna.

4.4 Allatto della consegna dei Prodotti, I'Acquirente € tenuto a controllarne numero e tipologia.
Qualsiasi reclamo da parte dell’Acquirente in relazione alla quantita e alla qualita dei Prodotti con-
segnati deve pervenire in forma scritta al Venditore entro e non oltre 8 (otto) giorni dalla data di
consegna dei Prodotti stessi.

4.5 | Prodotti sono consegnati dal Venditore all’Acquirente muniti di imballo adeguato. Resta inte-
so che il Venditore fornisce un imballo idoneo ad una permanenza delle merci in deposito/transito
per un periodo non superiore a 180 (centoottanta) giorni; qualora I'Acquirente comunichi con suf-
ficiente anticipo che le merci potranno essere in deposito/transito per un periodo superiore a 180
(centoottanta) giorni, il Venditore potra fornire a spese dell’Acquirente un diverso imballo.

4.6 Con la consegna dei Prodotti, 'Acquirente si impegna a custodire con la dovuta diligenza i
Prodotti ricevuti (conservandoliin luogo sicuro ed idoneo e facendo in modo che i Prodotti non siano
sottoposti a condizioni climatiche e temperature inadeguate), posto che la proprieta dei Prodotti
passera all’Acquirente solo in seguito al saldo integrale del prezzo.

In caso di mora dell’Acquirente nel pagamento del prezzo, il Venditore potra, senza necessita di
alcuna formalita, compresa la messa in mora, riprendere possesso di tutti i Prodotti oggetto di riser-
vato dominio ovunque essi si trovino, nonché addebitare gli interessi di mora nella misura prevista
dalla legge applicabile in materia (fermo restando il diritto del Venditore a ricorrere ad ogni ulteriore
rimedio di legge circa il pregiudizio subito).

Art. 5 - Caratteristiche dei Prodotti; Modifiche ai Prodotti

5.1 Eventuali informazioni o dati sulle caratteristiche e/o specifiche tecniche dei Prodotti contenuti
nei depliant, listini prezzi, cataloghi, o documenti similari sono puramente indicativi e non vincolanti,
salvo espresso accordo scritto in tal senso tra le parti.

5.2 L'Acquirente non potra effettuare, diretamente o indirettamente, alcuna modifica, cambiamento
o qualsiasi altra alterazione dei Prodotti e sopportera ogni e piu ampia responsabilita in relazione ai
Prodotti, sia essa prevedibile o non prevedibile, derivante dal Contratto, da fatto illecito, da equita o
altro, nel caso di suo inadempimento alle sopra citate obbligazioni.

5.3 Fermo restando quanto precede, il Venditore si riserva, a proprio insindacabile giudizio, il diritto
di aggiornare, modificare e/o terminare la produzione di tutte o alcune tipologie di Prodotti.

A tale riguardo, I'Acquirente riconosce ed accetta altresi che i cambiamenti della tecnologia, delle
condizioni di mercato o della politica delle vendite del Venditore consentono al Venditore stesso di
modificare le specifiche di un Prodotto o di cessare la produzione e/o la vendita di uno o pit tipologie
di Prodotto. Resta comunque inteso che il Venditore non sara in nessun caso ritenuto responsabile
nei confronti dell’Acquirente e/o di terzi per gli eventuali danni, diretti o indiretti, che possano prodursi
a seguito di una decisione del Venditore in tal senso.

Art. 6 - Responsabilita

6.1 Ferme restando le limitazioni della garanzia del Venditore di cui al successivo art. 7, in nessun
caso la responsabilita complessiva del Venditore potra eccedere il 7% (sette percento) del prezzo
pattuito in relazione ai Prodotti oggetto di contestazione.

6.2 L'Acquirente si impegna a prendere visione e conoscenza delle caratteristiche tecniche dei Pro-
dotti, nonché delle istruzioni e delle avvertenze fornite in relazione all'uso che si pu¢ fare dei suddetti
Prodotti ed al quale i medesimi Prodotti possono essere ragionevolmente destinati. Oltre a cio,
I'Acquirente si impegna a fare in modo che i Prodotti siano commercializzati unicamente a partire
dal momento in cui i medesimi Prodotti rispettino tutte le leggi, i regolamenti e le altre normative
(relative a imballi, istruzioni, informazioni e, pili i generale, alla sicurezza delle cose e delle persone)
previste dall'ordinamento del Paese in cui i Prodotti vengono commercializzati. Spettera pertanto
esclusivamente all'Acquirente — che si impegna pertanto a manlevare ed a tenere pienamente in-
denne il Venditore con riferimento a quanto previsto dal presente art. 6.2 — assicurare che I'utilizzo
e la commercializzazione dei Prodotti risulti corretto e conforme alle suddette norme nonché alle
esigenze della propria clientela ed alla buona tecnica.

Art. 7 - Garanzia

7.1 1l Venditore garantisce la qualita dei Prodotti per un periodo di 12 (dodici) mesi dalla consegna,
salvo le tolleranze d'uso ed esclusi quei difetti che possano manifestarsi a causa del trasporto, di
un uso improprio o di una inadeguata conservazione o manutenzione dei Prodotti. Dalla presente
garanzia sono esclusi tutti gli ulteriori danni, ivi compresi quelli derivanti dalla mancata o ridotta pro-
duzione, nonché quelli indiretti e consequenziali, speciali, incidentali e/o di carattere sanzionatorio.

7.2 La garanzia & subordinata, a pena di decadenza, alla denunzia del vizio o della mancanza di
qualita, comunicata in forma scritta al Venditore, entro 8 (otto) giorni dal momento in cui I'Acquirente
ne ha fatto la scoperta, nonché all'espressa richiesta, sempre comunicata nelle forme indicate, al
Venditore di effettuare un intervento in garanzia.

7.3 La garanzia consiste, a scelta del Venditore, nella riparazione o sostituzione, a cura e spese
del Venditore, dei Prodotti che risultino rotti o difettosi per vizi di origine. Il Venditore provvede alla
sostituzione ovvero alla riparazione nel pit breve tempo possibile (da stabilire di volta in volta) ed ha
facolta di richiedere allAcquirente la restituzione delle parti e/o dei Prodotti sostituiti.

7.4 Ogni diversa garanzia in relazione ai Prodotti, anche di legge, deve ritenersi esclusa e superata
dalle presenti Condizioni.

Art. 8 - Resi

8.1 | Prodotti potranno essere resi dall’Acquirente al Venditore solo previa autorizzazione del Vendi-
tore stesso. Resta in ogni caso inteso che, in assenza del ritiro dei Prodotti, da parte dal’Acquirente,
entro 6 (sei) mesi dalla data del relativo reso al Venditore (a prescindere dal fatto che si tratti di resi
non autorizzati o di Prodotti fuori garanzia), il Venditore si riserva la facolta di rottamare i Prodotti in
questione e di addebitare allAcquirente il costo di tale operazione, fermo restando in ogni caso il
diritto del Venditore al rimborso del costo del deposito dei Prodotti resi.

Art. 9 - Forza maggiore

9.1 Il Venditore non & responsabile nei confronti dell’Acquirente di alcun inadempimento, com-
presa la mancata o ritardata consegna, causato da accadimenti al di fuori del proprio ragionevole
controllo o comunque riconducibili a caso fortuito 0 a forza maggiore, quali, a titolo meramente
indicativo, mancata o ritardata consegna dei materiali di lavorazione da parte dei fornitori, scioperi
ed altre azioni sindacali, sospensione dell'energia elettrica o difficolta nei trasporti.

9.2 Al verificarsi di un evento di forza maggiore gli obblighi delle parti che non possano es-
sere adempiuti per tale causa sono automaticamente prorogati, senza penalita a cari-
co, per un periodo corrispondente alla durata dello stato di forza maggiore; quanto prece-
de, ad eccezione dell'obbligo dell’Acquirente di corrispondere le somme dovute a titolo di
pagamento del prezzo, per il quale restano in ogni caso ferme le scadenze precedentemente pattuite.

Art. 10 - Legge applicabile e foro competente

10.1 Le presenti Condizioni e tutti i contratti di vendita di cui siano parte il Venditore e I'Acqui-
rente sono esclusivamente regolati dalla legge italiana (con conseguente applicazione delle
disposizioni della Convenzione di Vienna dell11 aprile 1980 sui contratti di vendita interna-
zionale di beni mobili, nella misura in cui non derogate dalle clausole del presente Contratto).

10.2 Foro competente in via esclusiva per tutte le controversie relative alla sottoscrizione, all'inter-
pretazione, all'esecuzione ed allo scioglimento per qualsivoglia motivo delle presenti Condizioni e
di tutti i contratti di vendita di cui siano parte il Venditore e I'Acquirente & quello della sede legale
del Venditore, salva la facolta per questultimo di convenire I'Acquirente davanti ad ogni Foro avente
giurisdizione nei confronti dell’Acquirente stesso.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE

Art. 1 - Scope of application of the General Conditions of Sale

1.1 - These general conditions of sale (hereinafter the “Conditions”) shall apply to every contract of
sale (hereinafter the “Contract”) entered into by Tecomec (hereinafter the “Seller”) which concerns
the products manufactured and/or marketed by the Seller (hereinafter the “Products”).

1.2 - Notwithstanding any provision to the contrary and even if any such provision may be contained
in any possible general conditions of the buyer of the Products (hereinafter, the “Buyer”), the Condi-
tions shall apply to any offer, any order confirmation and any delivery effected by the Seller, except
as expressly provided from time to time in a written document signed by the Seller.

Art. 2 - Conclusion and effective date of each Contract

2.1 - The Contract of sale of the Products shall be deemed to enter into force (i) at such time as the
Seller issues the relevant order confirmation, or in absence of such an order confirmation, (ii) at such
time as the Buyer collects the Products.

2.2 - The Buyer’s orders will be accepted by the Seller only if said orders contain the specifications
which are necessary for the purpose of identifying the Products ordered, it being understood that the
Seller shall be entitled, at its sole discretion, to accept or refuse the Buyer’s orders.

2.3 - Any possible cancellation of or amendment to any order by the Buyer shall not be effective
unless previously authorised or subsequently accepted in writing by the Seller (it being in any event
understood that the Seller's commercial agents, intermediaries and/or external consultants shall not
have the power to accept the Buyer’s orders on behalf of the Seller and/or to formulate or accept
any proposal, in such a way as to bind the Seller, relating to discounts, sales allowances and/or
variations to the Conditions.

Art. 3 - Terms of payment and Prices

3.1 - Unless otherwise agreed in writing, the Seller’s price list which is in force as of the date of the
order confirmation shall apply to any order made by the Buyer. The prices of any Products not ap-
pearing on the price list shall be determined by the Seller on a case by case basis.

3.2 - The prices of the Products shall be deemed exclusive of VAT and of any other incidental ex-
pense and/or cost (including, but not limited to, bank commissions or expenses, special packaging,
insurance, transport), which shall be borne by the Buyer.

Without prejudice to the above, any and all taxes, duties, levies, licences, authorisations, permits
and any and all tax and administrative or customs formalities or costs relating to the importation and/
or re-sale of the Products shall be borne and carried out exclusively by the Buyer or, alternatively,
they may be carried out by the Seller at the Buyer’s sole risk, expense and responsibility.

3.3 - Unless otherwise indicated in the order confirmation, payment of the price of the Products will
be effected within 30 (thirty) days following the date of issue of the relevant invoice.

Under no circumstances shall the Buyer be entitled to suspend or delay payment of the Products. In
the event that the Buyer fails to fulfil its obligations to pay the price (including the obligation to make
any possible advance payments), the Seller shall be entitled to postpone the delivery of the Products
for a period corresponding to the length of the delay on the part of the Buyer and/or to terminate the
Contract, retaining the sums received from the Buyer by way of liquidated damages, without preju-
dice to the Seller’s rights to claim compensation for any further damages suffered.

Art. 4 - Terms of delivery and packaging

4.1 -All delivery dates as well as delivery terms given in the order confirmation shall be deemed to be
indicative only. In the event of possible late delivery, the Buyer shall not be entitled to terminate the Con-
tract or claim compensation for damages of whatever nature (it being in any event understood that by
collecting any Products which may have been delivered late, the Buyer waives any and all rights relating
to said delay).

4.2 - Unless otherwise agreed in writing between the parties, the delivery of the Products (and the
relating transfer of risk) will be effected “EX WORKS” (Incoterms 2000); in the light of the above,
the Seller shall not enter into any shipment or transportation agreement and shall not insure the
Products to be supplied, unless the Buyer should so expressly instruct the Seller in writing; it be-
ing in any event understood that any and all risks and expenses in relation thereto shall be borne
exclusively by the Buyer.

4.3 - The Buyer agrees to collect the Products as soon as it receives notice that the Products are
ready and at its disposal and, in any event, within 8 (eight) days of the date of said notice. In any
event, the transfer of risk and the payment terms shall start running as of the date of the notice that
the Products are ready or, in the absence thereof, as of the date of delivery.

4.4 - Atthe time of delivery of the Products the Buyer shall check the quantity and the specifications
of the Products delivered. Any claim by the Buyer in respect of the quantity or the quality of the
delivered Products shall be communicated in writing to the Seller within no more than 8 (eight) days
following the date of delivery of the Products.

4.5 - The Products shall be delivered by the Seller to the Buyer with appropriate packaging; it being
understood that the packaging provided by the Seller is suitable for a period of storage/transit not
exceeding 180 (one hundred and eighty) days. Provided that the Buyer advises the Seller sufficiently
in advance that the goods may be in storage/transit for a period exceeding 180 (one hundred and
eighty) days, then the Seller may supply the Buyer, at the latter’s expense, with different packaging.

4.6 - From such time as the Products are delivered, the Buyer undertakes to look after the Products
with the requisite care (keeping them in a safe and appropriate place and in such a way that they
are not subjected to inappropriate climatic conditions and temperatures), given that the ownership
of the Products shall pass to the Buyer only upon payment in full of the sale price of the Products.

In the event that the Buyer fails to pay the price, the Seller shall be entitled, without any formalities,
including sending a notice of default, to repossess all of the Products with respect to which title has
not yet passed to the Buyer, wherever said Products may be; in addition, the Seller shall be entitled
to charge interest on arrears at the rate provided by the applicable law (without prejudice to the
Seller’s right to seek any other judicial remedies available to it in respect of the damages suffered).

Art. 5 - Characteristics of the Products; Modifications to the Products

5.1 - Any possible information or data relating to the characteristics and/or to the technical specifica-
tions of the Products that may be included in brochures, price lists, catalogues, or similar documents
are indicative only and not binding, unless otherwise agreed in writing by the parties.

5.2 - The Buyer shall be prohibited from making, directly or indirectly, any changes, modifications or
other alterations whatsoever to the Products and should the Buyer breach such obligations, it shall
bear any and all liability in respect of the Products, be it foreseeable or unforeseeable, arising out of
the Contract, any unlawful act, in equity or otherwise.

5.3 Without prejudice to the above terms, the Seller reserves the right to update, modify or terminate
the production of all or any of the Products as determined by the Seller at its sole discretion.

In this regard, the Buyer acknowledges and agrees that changes in technology or in market condi-
tions or in the Seller’s sales and marketing policy may prompt the Seller to modify the Product
specifications or to cease to manufacture or sell one or more types of the Products and that the
Seller shall not be in any way liable to the Buyer for any possible damages, be they direct or indirect,
which may be suffered by the Buyer as a result of such decision by the Seller.

Art. 6 - Liability

6.1 - Without prejudice to the limitations of the warranty as per Art. 7 below, the Seller’s total liability
may not in any event exceed an amount equal to 7% (seven percent) of the price agreed for the
Products in respect of which the claim occurs.

6.2 - The Buyer undertakes to read and make itself acquainted with the specifications of the Prod-
ucts and the instructions and warnings supplied in relation to the use that may be made of said
Products and the use for which the Products may be reasonably intended. In addition, the Buyer
shall ensure that the Products will only be marketed as of such time as they comply with all laws,
regulations and other rules (relating to packaging, instructions, information, and in general, to the
safety of persons and goods) provided by the country in which the Products will be marketed. The
Buyer shall be solely responsible for ensuring that the use and marketing of the Products are correct
and in compliance with the above-mentioned regulations and laws, in addition to the requirements
of the Buyer's customers and good technique and the Buyer shall indemnify and hold the Seller
harmless with regard to the terms of this Art. 6.2.

Art. 7 - Warranty

7.1 - The Seller warrants the quality of the Products for a period of 12 (twelve) months following the
date of delivery, subject to the customary tolerances and excluding those defects which may arise
due to transportation, improper use or inappropriate storage or maintenance of the Products. Any
other damages, including any possible damages resulting from the lack of or a reduction in produc-
tion, in addition to any indirect, consequential, special or incidental or damages of a punitive nature,
are expressly excluded from the warranty.

7.2 - The warranty shall be subject to the Buyer duly informing the Seller in writing, within 8 (eight)
days following the discovery thereof, of the particular defect or lack of quality, failing which the Buyer
shall lose its rights under the warranty in respect thereof, and shall also be subject to the Buyer mak-
ing an express written request to the Seller to provide assistance under the warranty.

7.3 - The warranty consists in either the repair or replacement, at the Seller’s sole discretion and
at its expense, of the Products which may prove to be broken or defective due to manufacturing
defects. The Seller shall replace or repair the defective parts in the shortest time possible (which
shall be calculated on a case by case basis) and the Seller shall have the right to request the Buyer
to return the defective parts and/or the Products which have been replaced.

7.4 - Any other warranty relating to the Products, including without limitation, any warranties pro-
vided by law, shall be deemed excluded and superseded by these Conditions.

Art. 8 - Returned Products

8.1 - The Products may be returned by the Buyer to the Seller only if the Seller has given its prior
written authorisation in relation thereto. It is in any event understood that if the Buyer does not
collect the Products within a period of 6 (six) months after they have been returned to the Seller (re-
gardless of whether the return is unauthorised or in relation to Products which are no longer under
warranty), the Seller shall be entitled to scrap said Products and to charge the Buyer the relevant
costs, without prejudice to the Seller’s right to be reimbursed by the Buyer for the costs relating to
the storage of the returned Products.

Art. 9 - Force Majeure

9.1 - The Seller shall not be liable vis-a-vis the Buyer for any failure to perform, including late deliv-
ery or failure to deliver, which is caused by occurrences beyond the Seller’s reasonable control or
in any case caused by an event of force majeure, including, but not limited to, late delivery or non-
delivery of manufacturing materials by suppliers, strikes and other trade union actions, suspension
of electrical energy or difficulties in transportation.

9.2 - Upon the occurrence of any event of force majeure which is such as to prevent either party
hereto from fulfilling its obligations hereunder, then the time for the party so affected to fulfil its ob-
ligations shall be automatically extended for a period corresponding to the duration of the event of
force majeure, save for the Buyer’s obligation to pay the amounts due by way of the price, in respect
of which the contractually agreed due dates shall remain in full force and effect.

Art. 10 - Applicable Law and jurisdiction

10.1 - These Conditions and all contracts of sale to which the Seller and the Buyer are a party shall
be exclusively governed by Italian law (including the provisions of the Vienna Convention 1980, re-
lating to contracts for the international sale of goods, which are not derogated by these Conditions).
10.2 - Any and all disputes arising out of or relating to the signing, interpretation, execution and
termination for any reason whatever of these Conditions and of the contracts of sale to which the
Seller and the Buyer are a party, shall be settled exclusively by the courts of competent jurisdiction
for the place in which the Seller’s registered office is located. Notwithstanding the foregoing, the
Seller may bring an action against the Buyer before any court having jurisdiction over the Buyer.
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Il presente documento annulla e sostituisce tutti i precedenti.

Le informazioni contenute nel presente documento sono atte
alla semplice individuazione del prodotto.

Lutilizzatore deve scegliere ed installare i prodotti in base alle
leggi applicabili, alle norme e ai criteri essenziali di sicurezza
in vigore.

| prodotti nel presente documento sono ad uso esclusivo di
operatori professionali che abbiano le capacita necessarie per
operare la scelta piu opportuna del prodotto e per garantirne
il suo utilizzo a regola d’arte.

Foto, dimensioni, caratteristiche e codifiche possono
essere soggette a modifiche e variazioni senza preavviso.
La documentazione, disponibile presso I'Ufficio Tecnico,
garantisce tutti gli aggiornamenti.

Per informazioni piu dettagliate riguardo alle caratteristiche e
alle applicazioni dei prodotti richiamati a catalogo, si prega di
contattare I'Ufficio Tecnico e/o la nostra Assistenza Tecnica.

TeedJet®, FullJet®, ConeJet®, Turbo FloodJet™, Twindet®, - sono marchi
registrati dalla Spraying System company, Wheaton, IL, USA.

Teflon®, Viton®, Delrin®, - sono marchi registrati dalla E.|. DuPont de
Nemours and Company, USA.

Albuz®, - & un marchio registrato dalla Norton Desmarquest, FRANCE.
Arag® - & un marchio registrato della ARAG Srl - Italia.

LECHLER ® - é un marchio registrato della Lechler GmbH
Agrardisen - Agricultural Nozzles, Germania.

This catalogue replaces any previous ones.

The information included in this catalogue simply intend to
identify the product.

The user must choose and install the products according to
the applicable laws and current safety regulation.

The products included in this catalogue are for the exclusive
use of professional workers able to choose the right product,
granting its better employment.

Pictures, dimensions, features and coding can be changed
or modified without prior notice. The documentation available
by our Technical Department offers the appropriate updating.

For more detailed information concerning features and use
of the products included in this catalogue, please contact our
Technical Department.

TeeJet®, FullJet®, ConeJet®, Turbo FloodJet™, TwinJet®, - are registered
trademark of Spraying System company, Wheaton, IL, USA.

Teflon®, Viton®, Delrin®, - are registered trademark of E.|. DuPont de
Nemours and Company, USA.

Albuz®, - is a registered trademark of Norton Desmarquest, FRANCE.
Arag®, - is a registered trademark of ARAG Sri - Italy.

LECHLER ® - is a registered trademark of Lechler GmbH
Agrardiisen - Agricultural Nozzles, Germany.
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Sono marchi di proprieta Tecomec S.r.l.
Are Tecomec S.r.l. owned brands

A

Questo catalogo é stato stampato con inchiostri vegetali e matrici ecologiche prodotte senza bagni chimici.
This catalogue has been printed using vegetal inks and no process plates.

Questo catalogo & stampato su carta certificata FSC®.
This catalog is printed on FSC® certified paper.

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C102765

FSC

www/fsc.org
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TECOMEC S.rl.

STRADA DELLA MIRANDOLA, 11

42124 REGGIO EMILIA - ITALY

TEL +39 0522 959001

FAX +39 0522 959060
SALES_DEPT@GEOLINE.IT
WWW.GEOLINE.IT - WWW.TECOMEC.COM

CERTIFIED QUALITY SYSTEM
UNIEN ISO 9001

www.geoline.it
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